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Willkommen zu LogdOM V2

Diese neueste Version von LogdOM, LogdOM V2, wurde verfeinert, um zusatzliche Funktionen aufzunehmen, die
von LogdOM V1-Benutzern, OM und YL gleichermalRen angefordert werden, und um die Benutzeroberflache zu
optimieren.

Log40OM V2 ist eine kostenlose Software, die von Daniele Pistollato IW3HMH fir die vollstandige Verwaltung des
Stationsprotokolls entwickelt wurde. Die Anwendung wurde in C # entwickelt und fiir jedes Windows-Betriebssystem
Windows 7 und héher kompiliert.

Die Software kann nur auf Linux-Computern ausgefiihrt werden, die den Windows-Emulator "Wine" oder Mac OS X-
Computer verwenden, die die Emulationssoftware "Parallels" oder "Boot Camp" verwenden. Das LogdOM V2-Team
bietet keine Unterstiitzung flir das Programm, wenn es unter Linux oder Mac ausgefiihrt wird.

LogdOM V2 ist leicht verstandlich und lasst sich leicht an die individuellen Anforderungen anpassen. QSOs sind
persodnlich und daher wurden keine Einschrankungen vorgenommen, um den Benutzer am Zugriff auf QSO-Daten zu
hindern (auch durch direkten Zugriff auf die verwendete Datenbankquelle).

Jeder Satz, jede Liste oder Datenbank des Programms wird in Textdateien, JSON oder XML gespeichert.

Dieser Ansatz ermoglicht es dem Benutzer, die Liste der Auszeichnungen, Wettbewerbe, Betriebsmodi, Bander,
Bandplédne, Ansichten des QSO und aller anderen verfligbaren Parameter und Informationen zu dndern. Diese
Informationen sind frei zuganglich und kdnnen von anderen Programmen verwendet werden. Sie kbnnen vom
Benutzer bei Bedarf unabhangig aktualisiert werden. Die zum Speichern der QSOs verwendete Datenbank ist SQLite,
Open Source, und es stehen kostenlose Tools zum Lesen und Schreiben von Daten aus dem Internet in die Datenbank
zur Verfligung.

Fortgeschrittene Benutzer méchten moglicherweise die im Programm enthaltene MySQL-Unterstitzung verwenden,
die ein vernetztes Logbuch fiir mehrere Stationen fiir Wettbewerbe und DX Peditionen ermdglicht.

Die Software kann unter https://www.logdom.com kostenlos heruntergeladen werden. lhre Verwendung ist
kostenlos und fiir jeden Zweck verfiigbar.

LogdOM V2 wird standig weiterentwickelt und regelmaRig werden neue Versionen mit neuen Funktionen
veroffentlicht. Der Autor ist bestrebt, die Kompatibilitat mit friiheren Versionen der Datenbank aufrechtzuerhalten.
Vor der Durchfiihrung eines Updates ist es jedoch wichtig, eine Sicherungskopie der Daten zu erstellen, da der
Herausgeber keine Verantwortung fiir verlorene Daten Gbernimmt.

Wahrend der Autor versucht, Probleme und Fehler zu vermeiden, ist es unbedingt erforderlich (giltig fiir jedes
Programm), dass der Benutzer regelmaRig Datensicherungen entweder manuell oder mit den im Programm
bereitgestellten Sonderfunktionen durchfiihrt. LogdOM erstellt standardmalig bei jedem Herunterfahren des
Programms eine ADIF-Sicherung, wobei der Verlauf der letzten Sicherungen und die monatlichen Speicherungen
gespeichert werden.
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Programmfunktionen

¢ Genaue Rufsuchdaten

e Pramienverfolgung und Anzeige vollstandig vom Benutzer konfigurierbar

e Bandzuordnung von Cluster-Spots mit mehreren Bandbetrachtern, die vom Benutzer individuell nach Modus und
Band gefiltert werden

o Aufrufsuche durch mehrere externe Quellen QRZ, HamQTH, QRZCQ, HamCall und internes Clublog, aggregiert mit
automatischem Fallback zur sekundaren Quelle, wenn die primére keine Daten enthalt

¢ Online-QSL-Grafiken fiir Rufzeichen und grofRformatige, scrollbare Positionskartenanzeigen

¢ Dynamische UDP-Unterstiitzung fiir eingehende und ausgehende Nachrichten (iber mehrere Ports und Dienste

¢ Benutzerfreundlichkeit per Maus oder Tastatur

¢ Verbesserte Unterstitzung fiir eigenstandige Wettbewerbe mit integrierter CAT-Anzeige.

¢ Erweiterte Winkeyer-Unterstlitzung mit integrierter CAT-Anzeige.

« Die vollstindige Verwaltung der Bestitigungen der QSO-Daten ist mit verschiedenen Ubermittlungsmethoden fiir
den am besten geeigneten Bestatigungstyp verfugbar, einschlief8lich der Zusammenfiihrung von QSO-
Bestatigungsdaten.

¢ Volle SOTA & IOTA Unterstiitzung
* Verbesserte QSO-Suchmaschine mit Unterstutzung fiir komplexe Abfragen ohne SQL-Kenntnisse (UND, ODER,
verschachtelte Bedingungen)

e Integriert fur Online-Logblicher mit LOTW, eQSL, QRZ.com, HamCall, Clublog, HamQTH, HRDlog.net usw.

¢ |ntegration mit N1IMM, PSTRotator, QARTest, WSJT-X, FLDigi

¢ Intelligente Cluster aggregieren die Informationen von mehreren Clusterservern und HRDLog Super-Clustern mit
Anzeige der Spotqualitat.

¢ Intelligente Clusterfilterung ermdglicht die automatische Erfassung von Pramienreferenzen.

e Bandzuordnung fiir mehrere Cluster-Viewer nach Band und Modus

e Ausbreitungsanalyse mit VOACAP in Verbindung mit Rufzeichensuche und Cluster, die die Wahrscheinlichkeit einer
Verbindung vorhersagt (Kontakt)

¢ Radio-CAT-Steuerung (iber Omnirig oder Hamlib

e Graue Linienprasentation in Echtzeit mit langen und kurzen Pfaden und Uberschriften.

¢ Das Suchen und Filtern von Daten ist die fortschrittlichste aller Protokollierungssoftware.

¢ Sicherheit von Benutzerinformationen und Daten mit mehreren Sicherungsoptionen und Speicherorten.
¢ UDP Inbound-, Outbound- und Proxy-Funktionen

¢ Benutzerdefinierte Layouts fur Cluster- und Logbuchraster

¢ Voice Keyer

Die Unterstitzung fiir LogdOM V2 wird vom Autor kostenlos zur Verfligung gestellt unter

https://www.Log4OM.com
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Los Gehts

Symbole beachten

Zeigt eine INFORMATION an, die Sie nicht verpassen sollten

Zeigt etwas an, das Sie lesen MUSSEN

o>

Zeigt etwas an, das Sie lesen kénnen, um mehr Gber die Log4dOm-Logik zu erfahren

Fir den ordnungsgemaRen Betrieb der Software ist es wichtig, dass der Abschnitt "Erstinbetriebnahme" der
Programmbkonfiguration abgeschlossen ist.

&

Log40OM Version 1 und Version 2 kdnnen beide gleichzeitig ausgefiihrt werden, da sie unterschiedliche
Installationspfade verwenden und Version 1 vor der Installation von Version 2 NICHT deinstalliert werden muss.

Installation

¢ Download der Software von http://www.logdom.com

e Entpacken Sie die komprimierte Download-Datei an einen geeigneten Ort
Flihren Sie die Setup.exe-Datei des Installationsprogramms aus

[ ]
Es ist nicht erforderlich, Version 2 als Administrator auszufiihren, es sei denn, Omnirig oder andere zugehérige

Programme (z. B. WSJT, JTALERT) sind fiir Multithreading erhoht. In diesem Fall sollten Omnirig und alle damit
arbeitenden Programme ebenfalls erh6ht werden (Als Administrator ausfiihren).

Festlegen von Programmen auf "Als Administrator ausfiihren"

Wenn Benutzer die CAT-Steuerung mit mehreren Programmen synchronisieren méchten, miissen Sie unbedingt
Omnirig verwenden und Omnirig und alle Programme, die das Omnirig CAT-Steuerelement-Multithreading gemeinsam
nutzen, so einstellen, dass es wie folgt als Administrator ausgefiihrt wird:

e Suchen Sie die L4AONG-Anwendungs-Exe unter C: \ Programme (x86) \ IW3HMH \ LogdOM NextGen

¢ Suchen Sie die Datei L4ONG.exe, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Datei und wahlen
Sie "Eigenschaften".

¢ Klicken Sie auf der Registerkarte "Kompatibilitat" auf die untere Schaltflache mit der Bezeichnung
"Einstellungen fir alle Benutzer andern".

Wiederholen Sie die obigen Schritte flir Omnirig und alle anderen Programme, die Omnirig verwenden.
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General | Compatibilty | Securty | Details | Previous Versions |

If you have problems with this program and it worked comectly on
an earlier version of Windows, select the compatibility mode that
matches that earlier version.

Help me chogse the settings

Compatibility mode

[TJBun this program in compatibilty mode for:

Windows XP (Service Pack 3)

Settings

[7] Run in 256 colors

[7] Run in 640 x 480 screen resolution

[~ Disable visual themes

[C] Disable desktop compostion

[| Disable display scaling on high DP! settings
Privilege Level

Run this program as an administrator

[ Change settings for all users

Stellen Sie sicher, dass das untere Feld mit dem blauen Pfeil "Dieses Programm als Administrator ausfiihren" markiert
ist.

LogOMuLexs Properies T ]
i i

Compatibility for all users |

If you have problems with this program and it worked correctly
on an earlier version of Windows, select the compatibility made
that matches that earlier version,

Compatibility made

[T1Run this program in compatibility mode for:}

Windaws %P (Service Pack 3) -

Settings
[IRunin 256 colors
Run in 640 x 450 screen resclution
ble visual themes
le desktop composition
le display scaling on high DPI settings

e Level

[¥] Run this program as an administrator

Klicken Sie auf "Ubernehmen" und dann auf "OK", um dieses Fenster zu schlieRen.
Klicken Sie fiir das verbleibende Fenster auf OK und kehren Sie zu Ihrem Desktop zurtick.

Starten Sie Log4OM neu, der Communicator wird ausgefiihrt und wie im ersten Image minimiert.
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Ersteinrichtung

Sobald das Programm installiert ist, doppelklicken Sie auf die Desktop-Verknipfung. Beim ersten Start wird
dem Benutzer das folgende Fenster angezeigt. Alle Informationen auf der linken Seite MUSSEN ausgefiillt
sein, damit LogdOM V2 die richtigen Bandplane, Karten, Modi usw. Auswahlen kann.

Mindestinformationen:

e Stationsrufzeichen - Dies ist das aktuelle Rufzeichen, das z.B. G4POP, G4POP / P oder GW4POP / M.

e Stationsland - Das Land, in dem sich das Stationsrufzeichen befindet (in den obigen Beispielen
entweder England oder Wales). Die ITU- und CQ-Zonen werden automatisch bei der Einreise
festgelegt, jedoch bei auBergewdhnlich groRen Kontinenten wie Australien oder den USA, die diese
abdecken Bei vielen verschiedenen Zonen lberpriifen Sie bitte, ob die ausgewahlte Zone korrekt
ist.

e Grid Locator - Der 6-stellige Maidenhead Locator, der fiir den aktuellen 'Station Call' gilt.

e Bedienerrufzeichen - Dies ist moglicherweise nicht das Stationsrufzeichen, da es sich bei dem
Stationsrufzeichen moglicherweise um einen besonderen Ereignis- oder Clubrufzeichen handelt, bei
dem viele verschiedene Bediener die Gerdte verwenden.

e Eigentlimer Rufzeichen - Die Person, der die Station gehort

Die personlichen Informationen auf der rechten Seite des Bildschirms werden verwendet, wenn Sie mit
Winkeyer oder anderen Einrichtungen arbeiten, die Makros verwenden, die die Benutzerinformationen
enthalten.

H L o]
Save config Saveand apply  Exit

£1 Program Settngs stiod itinratior |
Edit program config 2

Program Scheduler s : ’ «
- User Confauration Skation Calkign {GAPOF ) KR Raghn i

i My References : S “ Pl >
- Staton configuration Hetlon Courity st~ 2 My Name  [Temy Ganes
- Confirmations m iz o n - EE| FF

Database Lt 0
I Ekaral Sericie Station Gridsquare = o My Gty 1
Aiser priteren:

My Postcode\y pot Code |

3 - CAT interfece i Mayiona
Clister

| neniister My State [y

L
Info Brovidars i a P e
Map Settngs Ferrers i County My Counsy

Backup
VOACAP Propagation prd
Austo Start Foulness

1 Softwars integration | 5 i, ey 04T my Sig
- Connectons i
A e 1001jp |52 pos |ip te00n | B M @ Mmsonk |5
ADIF Functions

Burnhamon Creuch

Operator Calsign G4POP

Crwmer Calsign [G4pOP

My Cub/ Associations il = (3
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Erstellen einer Logbuchdatenbank

A

Es ist NICHT moglich, QSOs zu speichern oder zu importieren, es sei denn, der Benutzer erstellt zuerst eine
Datenbank, in der die Informationen gespeichert werden sollen.

Der Benutzer kann so viele Datenbanken (Logbiicher) haben, wie erforderlich, z.B. Hauptrufzeichen,
Wettbewerbsrufzeichen oder Sonderereignis-Rufzeichen usw.

Aufgrund der leistungsstarken Such- und Filterwerkzeuge in LogdOM V2 kann jedoch ein einziges Logbuch
verwendet werden, sofern die QSOs die richtigen Stations- und Bedieneranrufe aufgezeichnet haben. Es ist dann
moglich, alle QSOs anhand spezifischer Benutzerrufzeichen (Stations- oder Betreiberanrufe) zu identifizieren und
die Ergebnisse fur diesen Satz von QSOs zu analysieren. Die Statistiken werden fiir die gesamte Datenbank und
nicht nach Station / Rufzeichen berechnet.

Die Standarddatenbank ist SQLIte, aber eine MySQL-Datenbank kann bei gigantischen Datenbanken fiir den
Wettbewerb mit mehreren Stationen verwendet werden.

So erstellen Sie eine SQLite-Datenbank.

e Gehen Sie zu 'Einstellungen / Programmkonfiguration / Datenbank'

e Wahlen Sie den Datenbanktyp aus (SQLite ist am besten fiir normale Benutzer geeignet).

e Klicken Sie auf die Schaltflache 'Neu'

e Wahlen Sie einen Speicherort fir die Datenbank aus (ein Cloud-Speicher ist eine gute Wahl).
e  Geben Sie der Datenbank einen aussagekraftigen Dateinamen

e Klicken Sie im Datei-Explorer-Fenster auf 'Speichern'.

e Klicken Sie im Fenster 'Programmkonfiguration' auf 'Speichern & beenden'

M w 0O
Save config Save and apply Exit
Pragram Settings
- User Configuration
= Station Information
i Station References
“-Station configuration

Confirmations

\Ussrslgs popanlnati G oo rive ectrictad\Co
[ Datebase
Extomal Servees it

User preferences

Software Configuraton
CAT nterface
Custer
Infa Providers

- Map Settings
Backup

Migration von LogdOM Version 1

A\

Log40OM Version 2 kann keine von LogdOM Version 1 erstellte / verwendete SQLITE-Datenbank verwenden. Sie
hat eine vollig andere Struktur.

Benutzer von LogdOM Version 1 sollten eine ADIF-Datei im ADIF 3-Format exportieren und sie dann in die neue
Version 2 von LogdOM importieren, sobald eine Datenbank erstellt wurde, oder die automatische Sicherung von
LogdOM v.1 als Quelle verwenden
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Datenbank @ndern

Mit LogdOM kann eine unbegrenzte Anzahl von Datenbanken erstellt werden. Fiir den Wechsel zwischen
Datenbanken ist kein Neustart des Programms erforderlich.

e Datei / Neue Datenbank 6ffnen
e Klicken Sie auf der Registerkarte 'Datenbank' auf 'Offnen’

o

Save config Save and apply Exit

B Program Settings

Edit program config SQLITE > *
& User Configuration
=- Station Information
| My References C:\Users\g4poparrl.net\DropboxiLogbooks\HUGEV2 LOG.50Lits w
H Station configuration
Confirmations Naw Test

| External Services
r pref
re Co tion
CAT interface

i Cluster

- Info Prowders

- Map Settings

L. Backup
Software integration

- Connections

i Antenna rotator

- ADIF Functions

e Wihlen Sie die gewiinschte Datenbank aus und klicken Sie auf 'Offnen’.
e Klicken Sie im Popup-Fenster fiir den Verbindungstest auf "OK"
e Klicken Sie auf "Speichern und anwenden".

Verwenden von MySQL-Datenbanken

MySQL-Datenbanken werden nur fiir Wettkampf- oder Fieldday Einsatzen bendtigt, bei denen mehrere Stationen /
Betreiber gleichzeitig QSOs in einer zentralen Datenbank speichern, oder fiir gigantische Datenbanken mit mehr als

150.000 QSOs

Erstellen Sie eine MySQL-Datenbank mit den MySQL-Tools der MySQL-Datenbanksoftware
Stellen Sie eine Verbindung her, indem Sie auf der Registerkarte logdOM-Einstellungen /

Programmkonfiguration / Datenbank MySQL aus dem Dropdown-Men 'Datenbank' oben auswahlen.

2 Configuration

L4
Saveconfig Saveand apply Exit

I =" Program Settings

i Edit program config
& User Configuration
| = Station Information

: i~ My References

Station configuration Proi oL Dambaitse
-~ Confirmations MySQL Address | | MySQL Address | ]
Database - - I
External Services Database name e Database name  [Mong I
1 Username | MySQL Admin | I
o Password [ MySQL Password [
d | Custer Port . B Port 3306 |2
. .~ Info Providers x X
Map Settings Use S5L e [] use s5L 9
: Backup
= Software integration This action will create a NEW DATABASE. If used E
-~ Connections over an existing database it wil REMOVE ALL DATA
Antenna rotator
Chefi!: cunf;e ction A I Create database
e \:/t e
L= N Shde to right to confim N =
17 — operation =8

Fiillen Sie die Felder links mit den Informationen aus der zuvor erstellten MySQL-Datenbank aus.
Uberpriifen Sie die Verbindung mit der unteren linken Taste

Fiillen Sie die Sicherheitsfelder rechts aus

Klicken Sie auf Datenbank erstellen.

17



Cloud-Speicherung von Datenbanken

Das Auffinden der Datenbank in einem der vielen "Cloud" -Speicheranbieter ist eine sehr sichere Methode zum
Schutz der Datenbank, da sie immer entweder direkt aus der Cloud oder von jedem Computer wiederhergestellt
werden kann, der mit diesem Cloud-Speicher verbunden ist.

Es ermoglicht auch die Verwendung mehrerer Protokollierungsstellen, z.B. Zuhause auf einem lokalen PC, tragbar
mit einem Tablet oder sogar einem Windows Phone. (Sehr niitzlich fiir SOTA- und WWFF-Betreiber.)

Unerwartete Ergebnisse und mogliche Datenverluste treten auf, wenn das Protokoll gleichzeitig von mehr als einem
der Computer aktualisiert wird. Verwenden Sie immer nur eine Instanz von LOG40M V2, wenn Sie mit einer
gemeinsam genutzten Cloud arbeiten (Google Drive, One Drive, Dropbox, ...). Datenbankdatei (SQLite).

Typische Situation:
Ein Benutzer hat das folgende Setup:

1. Ein Hauptcomputer in der Wohnung.
2. Ein Laptop im Haus, mit dem der gesendete und empfangene QSL-Status aktualisiert wurde.
3. Ein Notebook, das beim Betrieb eines tragbaren Gerats oder an einem anderen Ort verwendet wird.

Auf allen Computern missen LOG40M V2 und Cloud-Speicher wie Dropbox installiert sein und dieselbe Datei
verwenden, die sich in einem Dropbox-Ordner befindet, z.B. C:\ ............ \Dropbox\Log4OM-Protokolle\Mylog.sqlite

In Benutzung:

o Der Benutzer arbeitet von seiner Wohnung aus und das Dropbox-Protokoll wird aktualisiert und beim
Hinzufligen von QSOs mit den beiden anderen Computern synchronisiert.

e  Spater arbeitet der Benutzer mit einem Notebook von einem anderen QTH oder tragbaren Gerat aus.
Das Dropbox-Protokoll wird aktualisiert und beim Hinzufligen von QSOs mit den beiden anderen
Computern synchronisiert.

e Am nachsten Tag aktualisiert der Benutzer mit dem Laptop den LogdOM-Status fiir 100 QSL-Karten, die
vom Bliro stammen, sowie fiir 24 versendete Karten. Dropbox wird mit den beiden anderen Computern
synchronisiert.

Resultat:

e Alle Computer haben die neuesten QSOs und auch den neuesten QSL-Status.

e Wenn die in LogdOM V2 enthaltene automatische Sicherungsfunktion zum Sichern in Dropbox
verwendet wird, genieBt der Benutzer die volle Sicherheit, indem er eine Kopie seines Protokolls und
eine Sicherung auf allen Computern hat, die er mit Dropbox verbunden hat.

Dropbox on
the Internet

| L

Hetbook
All computers have Bropbax installed
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Wenn der Benutzer alle drei Computer gleichzeitig verwenden muss, wie in einer Wettbewerbssituation mit drei
verschiedenen Stationen, die sich in einem zentralen Logbuch anmelden, muss eine MySQL-Datenbank oder eine
LOCAL SQlite-Datei verwendet werden, auf die nicht iiber den Cloud-Speicher zugegriffen wird (lokales Netzwerk
gemeinsam genutzt)

ADIF Import

Sobald eine Datenbank erstellt wurde, kann eine ADIF-Datei, die aus einem anderen Protokollierungsprogramm
exportiert wurde, in LogdOM V2 importiert werden.

Klick menu 'Datei/Import ADIF'
Klick auf den 'Load' Schaltflache

C:\Users\g4poparr.net\Dropbox\Backups LogOM2\G4POP_20200303_100027_backup.adi

® ] Drop current database and load ADIF

-

!
a
H|

0 Award parsing 0 LOG save

1 - Apply quality check corrections Duplicates threshold |0 = sac.

Save log

| The import may take some time because during import Log40OM is checking the incoming datz for duplicates, missing country data, i
validating historic DXCC values against prefices, ensuring that 1TU and €Q zones are correct for all entries.
The data is simultaneously being searched for any references to awards which could be used for awards induded in the Log40M awards list,
any references found are being automatically applied to the award. B

Navigieren Sie zum Speicherort der zu importierenden ADIF-Datei

Wiéhlen Sie die ADIF-Datei aus und klicken Sie auf "Offnen".

Waibhlen Sie die Dropdown-Meniioption ,,Qualitatsprifungskorrekturen anwenden, um alle DXCC-Fehler in
der Datei zu korrigieren.

Mit dem Schwellenwert 'Duplikate' kann der Benutzer einen Spielraum fiir die Anpassung der QSO-Zeit +/- nn

Sekunden bis zu 60 Sekunden festlegen, um zu vermeiden, dass aufgrund von Zeitfehlern Duplikate
verursacht werden. Diese Funktion wird beim Importieren von QSO aus anderen Quellen verwendet, die
keine Zeitauflésung in Sekunden haben (z. B. QRZ.COM-Exporte), und es ist erforderlich, das QRZ-Protokoll
mit dem Log4dOM-Logbuch zusammenzufihren.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen 'Aktuelle Datenbank beim Laden von ADIF I6schen', wenn dies
erforderlich ist, um die vorhandenen QSOs zu ersetzen

Klicken Sie auf "Importieren" und warten Sie, bis Sie benachrichtigt werden, dass der Import abgeschlossen
ist.

Beachten Sie, dass alle Daten verloren gehen und durch die eingehende ADIF-Datei ersetzt werden!

Wenn Sie dieses Kontrollkdstchen nicht aktivieren, werden die importierten Daten mit den vorhandenen Daten
zusammengefihrt.

Alle an den eingehenden Daten vorgenommenen Anderungen werden aufgelistet und eine Kopie der Protokolldatei
mit Details zu Anderungen kann zum spateren Nachschlagen gespeichert werden, indem Sie unten im
Importfenster auf die Schaltflache "Protokoll speichern" klicken.




lllegale Suffixe

Seltsame Suffixe kdnnen beim Import einige Fehler verursachen und dazu fiihren, dass eine falsche DXCC-Nummer
und ein falscher Landername angewendet werden. Dies liegt aulRerhalb der Kontrolle von LogdOM oder seines
Autors und ist eine Praxis, die nicht gefordert werden sollte.

Beispiele:
e FEine Station, die / LH falschlicherweise als Suffix verwendet, um einen , Leuchtturm” zu kennzeichnen,
wird als norwegische Station interpretiert und als solche aufgezeichnet!
e FEine Station, die / PM falschlicherweise als Suffix verwendet, um "Pedestrian Mobile" zu kennzeichnen,
wird als indonesische Station interpretiert und als solche aufgezeichnet!

/ MM (Maritime Mobile) und / AM (Aeronautical Mobile) werden ohne Lindernamen oder DXCC gespeichert, da sich
die Standorte aulerhalb einer Einheit befinden.

/ P (Portable), / A (alternativer Standort in einigen Landern), / QRP, / QRPP und / M (mobil) haben keine Auswirkungen
auf den Import und das Land wird durch das normale Rufzeichenpréfix identifiziert.

Die Rufzeichenpriifung umfasst auch die Uberpriifung der giiltigen Daten von Sonderanrufen und DX Peditionen, um
die weitere Genauigkeit sicherzustellen.

Mehrere Konfigurationen (ldentitdten)

Es kann Fille geben, in denen mehr als bei der Konfiguration (ID / Einrichtung) erforderlich ist, z. B. wenn der
Benutzer eine Clubstation und seine Heimstation betreiben muss oder wenn sich mehr als ein Bediener in
einem Heim befindet und diese jeweils vorhanden sind bendtigen separate Setups fir ihre jeweiligen
Rufzeichen, Logbiicher, Bestatigungen usw. auf einem einzigen PC

Log4OM bietet die Moglichkeit, eine unbegrenzte Anzahl separater Konfigurationen auf einem einzelnen PC zu
verwenden

Auf der Registerkarte Einstellungen / Programmkonfiguration / Benutzerkonfigurationen kénnen diese
separaten ldentitaten (Konfigurationen) entweder von erstellt werden:

1. Erstellen Sie eine vollig neue Identitat, indem Sie auf die Schaltflache + 'Neue Konfiguration hinzuflgen'
klicken.

2. Durch Klonen einer vorhandenen Konfiguration durch Klicken auf das Symbol "Ordner", "Aktuelle
Konfiguration klonen", wird Zeit gespart, wenn die neue Konfiguration der urspriinglichen Konfiguration
dhnelt, moglicherweise nur ein / P-Anruf mit einem anderen Standort.

Erstellen einer Desktopverkniipfung fiir eine neue ID

Eine Desktop-Verknipfung kann auch fir jede aktuelle Konfiguration erstellt werden, indem Sie auf das Symbol
"Kette" "Link auf Desktop erstellen" klicken.

Konfigurationen werden geléscht, indem Sie zuerst die zu I6schende Konfiguration aus der Dropdown-Liste
auswahlen und anschliefend auf das Symbol "Papierkorb" klicken

B Configuration

p W 0]
Save cenfig Save and apply Bat
R
; - Edit program config
User Configuration Configuration ID  51f50f84-3431-4203-8abb-4c3142514ce5 V| ACTIVE
Station Information
i My References Description ‘New config ‘
*- Station configuration
Confirmations O 0« B d" Create desktop shortcut
- Database
-~ External Services
- User preferences
=~ Software Configuration
CAT interface
ol Add New
Info Providers
Map Seftings
2o Delete
=~ Software integration
- Connections
Antenna rotator Make ACthe
“- ADIF Functions al
one current
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Erstellen einer neuen Identitat (Konfiguration)

e Offnen Sie die Registerkarte Einstellungen / Programmkonfiguration / Benutzerkonfigurationen

e Klicken Sie entweder wie oben angegeben auf das Symbol Neu oder Klonen
e Fligen Sie im Feld Beschreibung einen Namen fiir die ID hinzu

e Wenn eine neue ID erstellt wird, vervollstandigen Sie die verschiedenen Informationen fiir eine neue
Konfiguration oder wenn Sie eine vorhandene Konfiguration "klonen", nehmen Sie die fiir die neue
Konfiguration erforderlichen Anderungen vor.

e Klicken Sie auf das Symbol furr die Desktopverkniipfung "Kette", um eine neue Desktopverkniipfung zu

erstellen

e Klicken Sie auf das griine Hakchen, um die Konfiguration zu aktivieren
e Klicken Sie auf "Speichern und anwenden".

Gerate CAT-Steuerung

Um die CAT-Schnittstelle auszuwahlen, klicken Sie auf "Einstellungen / Programmkonfiguration" und wahlen Sie "CAT-

Schnittstelle"

w
Save config Saveand apply Exit

= Program Settings
- Edit program config
“ Program Scheduler
= User Configuration
- Station Information
My References
Station configuration
- Confrmations
- Database
Extarmnal Services
- User preferences
& Software Configuration
Cluster
Info Providers
- Map Settings
Backup
~ VOACAP Propagation
- Auto Start

ation
Audio devices and voice kayer
CAT interface
5o gration
Connections
i~ Antenna rotator
- ADIF Functions
= Applications
-~ FLDigi
WS1T-x / JTDX

CAT Engine Omnirig

CAT defay {ms) 0

[ Invert SSB side (CW)

[ Invert 558 side (PHONE)

[] Invert SSB side (DIGITAL)

[] Send MODE before FREQ to radio

[[] Switch to DIGITAL mode when required

Default RTTY

~ Auto start CAT
CAT delay between commands

Enabla PTT key

Type here your preferred PTT key Oem8

PTT KEY will tigger PTT until release.
CTRL + PTT KEY wik trigger a 440Hz tone towards the radic audio nterface
selected in the Audio Configuration panel

[ [OMNIRIG] Dsconnect CAT at frst OFF event 9

CAT Control colors

van coor |5 NI
Decimal color PR | EHE

Offset

Offset VFO B KHz

Offset VFO A (sngle VFO) KHz

1,000,000.000

0.000

vl [

We suggest use of the RED button for PTT key for 3 comfortable use

[] Enabled

[ Enabled

e Wahlen Sie die gewiinschte Schnittstelle (Omnirig oder Hamlib)
e Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen 'CAT automatisch starten'

e Klicken Sie auf "Speichern und anwenden".

Fir die Eigenheiten verschiedener Funkgerate stehen verschiedene andere Optionen zur Verfligung

Wenn Omnirig wahrend der LogdOM-Installationssequenz nicht installiert wurde und Omnirig ausgewahlt ist,
muss der Benutzer Omnirig von http://dxatlas.com/OmniRig/ herunterladen und installieren. Starten Sie dann

Log40OM V2 neu.

CAT anschlieBen

Klicken Sie auf "Connect / CAT / Show CAT-Schnittstelle".

Abhédngig von der in der Programmkonfiguration getroffenen Auswahl wird entweder das Hamlib- oder das Omnirig-
Schnittstellenfenster wie folgt angezeigt
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Hamlib interface

| RIG Modal [229, Elecraft K3/K063 20130118 Beta] v TCP Connection
P Sefial port parameters ADDRESS |locahost
Pot | COMI2 - @ Baud Rate Stop Bits Fork 4532 :
3 38400 v 1 v = =
| Paling delzy (ms) 100 =
e  Force ICOM ChV o
ety [] Connect to actwe daemon
Data Carrier detect NONE «| [rts [JomR ~
PTT
i RIG Model
d v
L @nopTT Ocar  OpR ORrs O parlel
Paramater String
Load parameter Save parmeter Open hamib standalone

©O

T

OmniRig Interface

Oomni-Rig x|
RIGT [ RiG2 | Abou |

Fiig type I.N_DE_;]
Part lm
Baud rate lm
[ata bits m
Parity ﬁlone—L]
Stop bits lﬁ
RTS [ian =]
DTR [an =]

Faollint..ms  |500 =
Timeout, ms |4DDD 3,
oK Cancel |

Wahlen Sie das entsprechende Funkgerat aus und stellen Sie den COM-Anschluss und die Baudrate so ein, dass sie
mit denen des Funkgerates und anderen Parametern fiir das zu verwendende Gerat (ibereinstimmen. Klicken Sie
dann auf Offnen / OK.

Nach dem AnschlieRen sollte die griine CAT-LED unten im LogdOM V2-Fenster leuchten und die Frequenz wird
oben angezeigt.

3 LOGACM 2 [Profiles Test NG] [Sofar data info K: 1 A: 10 SFI; 77 Sunspet: 12] = o x

msmf.

| statierics (F1) info (F2) | Awiard refs (F2} | My Station (F4) | Extendad mfo (5) |

file  Commect Contest View  Ubitier  Settings. Help

ngwy;ns HEW BaND || tEw MODE_|
GRID BAND || soot | |4 |

221
L

Fema

f o5 |
e Skobig
o ~ £ =] @ .|
o i i > e T ﬁé&mrufm.rmsxﬁﬂefmmmi N =
Sunrise: 06:18:22 UTC_Sunset: 15:34:20 UTC T - [ S R © w

Q50 Count §720 | @ Cluster | @ Cluster Server | @ Super Cluster | @@ICAT | G FiDigi | @ Chet | O @ _C\Users\gdpop' Bropbon \LoghooksiLogdOM 42 TESTSORite|



CAT Anzeige

Durch Auswahl des CAT-Bildschirms aus dem Meni 'Connect / CAT' wird ein groRes schwebendes CAT-
Steuerungsfenster mit den folgenden Funktionen angezeigt.

e Andern Sie die Frequenz, indem Sie mit dem Mausrad durch die Ziffern der Digitalanzeige scrollen oder mit

der linken Maustaste die Frequenz erh6hen oder mit der rechten Maustaste verringern.
Andern Sie die Bander und Modi mithilfe der Tasten
Wechseln Sie zwischen Rig 1 und 2, wenn Sie Omnirig verwenden, indem Sie oben rechts auswéahlen.

Stellen Sie VFO-Offsets ein, indem Sie auf das Einstellungszahnradsymbol oben rechts im Fenster klicken

LogdOM CAT Cantrof

| x|

SO2R und Dual Radios

Bei Verwendung von Omnirig ist es moglich, mit der Auswahl von Rig 1 und Rig 2 in der Symbolleiste zwischen
zwei verschiedenen Funkgeraten zu wechseln, wie unten gezeigt. Ein grundlegender SO2R-Betrieb ist daher
liber zwei Schnittstellen moglich.

File  Connect Contest View  Utiliies  Settings Help

PTT und Tune

Auf der Registerkarte Einstellungen / Programmkonfiguration / CAT-Schnittstelle kénnen Sie auswéhlen, welche
Tastaturtasten PTT und Tune ausldsen.

Configuration

-
Saveconfig Saveand apply Exit

= Program Settings
+ Edit program config
Program Scheduler
& User mgﬂﬂgmmﬂ CAT Engine Omnirg v Auto start CAT
| & Station Information = -y
My References R ek ) o E AT i
I Station configuration | S |
| |- Confrmations [ Invert 558 side (CW) [ Enable PTT key Type here your preferred PTT key Oem8
| |- Database [ invert SSB side (PHONE) [PTT KEY wil trigger PTT unti release.
Extemal Services |CTRL + PTT KEY wil trigger a 440Kz tone towards the radio audio interface
Usar prefarences [[] Invert 558 side (DIGITAL) |selected in the Audio Configuration panel
are Configuration {We suggest usa of the RED button for PTT key for 3 comfor
[] Switch to DIGITAL mede when reguired
Cluster
I i:f" ';Wt‘;“ﬂ?’* Defauk  [RTTY v = IR
i -Map Settings YO D0E
- Backup [] [OMNIRIG] Disconnect CAT at first OFF event 9 qﬂmmd[ﬂmlﬁé]ﬁ[
 VOACAP Propagation (LA =
- Auto Start Offsat -
El- Hare Configuration =1
.000 =
Audio davices and voice keyer DRRStVHY & {shgle VEQ) Kitz L A
i - = Offset VFO B KHz 0.000 s [ Enabled
1 Connections
Antenna rotator
| ADIF Functions
i FLDig

e Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen 'PTT-Schlissel aktivieren'
e Wahlen Sie die gewiinschte Tastaturtaste
e Klicken Sie auf das Symbol 'Speichern und Ubernehmen'

Die Aktion ist ein Driicken und Halten, keine Ein- / Ausschaltaktion - PTT oder Melodie werden beendet, wenn die
Tastaturtaste losgelassen wird.
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Icom IC7300 CAT-Steuerung fiir mehrere DATA-Programme.

Der IC7300 und dhnliche Funkgerate mit zwei CAT-Verbindungen, die getrennt werden kdnnen, bieten eine
einfache und einzigartige Methode zum Verbinden mehrerer Software-Datenpakete.

1. Nachdem Sie die lcom USB-Port-Treiber auf dem PC installiert haben

2. SchlieRen Sie ein USB-Kabel an die hintere Verbindung des IC7300 und an einen USB-Anschluss des PCs an

3. SchlieRen Sie ein USB-CI-V-Kabel an die REMOTE-Buchse auf der Riickseite des IC-7300 und an einen anderen
USB-Anschluss am PC an.

4. Notieren Sie sich die Portnummern fiir diese beiden Verbindungen, wie im PC-Gerdate-Manager angegeben

Einrichten des IC7300

Im Menu/Set/Connectors/CI-V Stellen Sie Folgendes ein

Cl-V Baud rate = 19200

ClI-V Tranceive = OFF

CI-V USB Port = Unlink from (Remote)

Cl-V USB Baud Rate = 19200

Alle anderen Einstellungen als Standardeinstellung

LogdOM einrichten

Laden Sie Omnirig herunter und installieren Sie es
In Einstellung /Program Configuration/CAT Interface

CAT Engine = Omnirig

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen = Auto start CAT

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen = Invert SSB side (CW)

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen = Switch to digital mode when required
Standard = FT8 aus der Liste auswahlen

Klicken Sie auf "SPEICHERN UND UBERNEHMEN".

Im Omnirig-Men

1. Wabhlen Sie das Funkgerat aus der Dropdown-Liste (IC7300 DATA).

2. Wabhlen Sie die COM-Port-Nummer fiir die USB-USB-Verbindung zum Funkgerat und stellen Sie die Baudrate
auf 19200 ein

3. Klicken Sie auf OK (Frequenz- und Modus Anderungen im Funkgerit werden in LogdOM angezeigt

Einrichten der WSJT CAT-Steuerung
In WSJT-Datei / Einstellungen / Radio

e Wahlen Sie OMNIRIG Rig? Im Rig-Men
e Setzen Sie die PTT-Methode auf CAT

e Stellen Sie den Modus auf DATA / PKT
e Setzen Sie Split Operation auf FAKE IT
e  OKklicken
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Einrichten der FLDIGI CAT-Steuerung
In FLDigi Configure/Configure Dialog/Rig Control/Hamlib

e  Wahlen Sie Icom IC7300 (Stable) aus dem Rig-Meni

e Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen "HAMLIB VERWENDEN".

e  Wihlen Sie die USB-CI-V - Remote-COM-Port-Nummer im Menii "GERAT"
e Stellen Sie "BAUD RATE" auf 19200 ein

e Klicken Sie auf "INITIALISIEREN".

e Klicken Sie auf "SPEICHERN".

e Klicken Sie auf "SchlieRen".

e Klicken Sie im Meni Konfigurieren auf Konfiguration speichern

Das Andern von Frequenz und Modus im Funkgerat wird nun in Log4OM, WSIJT und FLDigi wiedergegeben, und
Anderungen von Frequenz und Modus in diesen Programmen werden an das Funkgerat (ibertragen.

Alle anderen Setup-Anweisungen fiir WSJT / Log4OM / FLDigi fur die Protokollierung finden Sie an anderer Stelle im
Benutzerhandbuch



Symbole und Steuerelemente der Hauptbenutzeroberflache

Es wird ein anderer Bereich von Symbolen und Symbolen verwendet als zuvor in Version 1 verwendet. Hier finden Sie
eine Erlauterung ihrer Verwendung.

Selectriglor2

Winkeyer Contest

# €——Cat Control

Extended ifo {(F5]

Super Cluster

@8nxo

d

\'kb\-h\.\.\.kb
PR

Bad PH OW DN

s 000 1 1scs0 o )

5 Voews

Q50 Count 5639 | Chuster ) Chaster Server §) CAT @) Super Chuster & B Citheriigdpoparrtnet\Dropbox Logbosks\ LogdOM V1 Test log SQie

Add
Qso

s (F1) Info (F2) | Award refs (F3) | My Staton (F4) | Qsu's (5|

EW ONE HEW BAND NEW MODE

EW GRID GRID

X0

Send spot

16080 6040 3020 1715 1210 6 4 V U
(N N W
(SN N W T W
L A o L

OM 2 [Profile: Test NG] [Solar data info K:

File Connect Contest View Utilities Settings Help
NN

uuu - “ lg":w'
m . isti Info (F2) | Award refs (F3)| My Station

» ™ =l 02/08/2020 21:52:52 NEW BARD |[ NEW MODE

Bl o s smgmona L ma[G R;Dr-mns‘
Comment
CEEEE Note Rotator Azimuth and Elevation controls

o 248 160806040302017151210 6 4 V U

ﬂurq il P LBLLLLLLLLLLLG

KHz (Hz = ow {0 000 W
el 14150 Bl RxFre 8] RX Bar A 0B LLLLBPLLLLLLLL

Die Rotorsteuerung bei Verbindung mit PST Rotator fir Azimut, Hohe, Parken und Verriegeln ist mithilfe der
Steuerelemente im obigen Screenshot verfiigbar.
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ADD QSO kann auch mit der RETURN-Taste der Tastatur wahrend der QSO-Dateneingabe erreicht werden.

Abbrechen / Léschen OK Hinzufligen / Speichern
SchlieRen Hintergrundfarbe Vordergrundfarbe
Verbinden Upload Download

Upload Daten Daten l6schen

Daten hinzufiigen

& 1 © #o il

| 3K &

2 &)

@ &
& =
Y Download Daten 8 Loschen Primare Wahl / Wettbewerb

Modus

H Speichern Q Einstellungen = | Winkeyer
€ | Offnen Cluster RN Start Cluster 1l | Aktualisierung
H= | Aktivieren / Deaktivieren E] Filter =] Band Karte
g | Super Cluster @ Start O Stop Rotor
@ Parkantenne oder Feld Sperren | g&@ Send spot @ Web-Suche
9 | Abl6sen Loschen Eﬂﬂ kopieren

Layouts verwalten

Das Layout, die Titel und die Spaltenreihenfolge der meisten Raster konnen an die Anforderungen des Benutzers

angepasst werden.

File Conmect Contest View Umiities Settings Help
@ Eevton R =
H. GG =wEES
@
Main (F6) I Recent 050 s{r?] Cluster (FB}| Progagation (F9)
Qso Date Callign Band Mode Drece Country Rst Sent Rst Rovd ‘Comment Cg Zone Ty Zone Gndsquare Qsa End ~
| Ghana 0 0 3
: GM3XDQ 6m  |uss 279 Scattng Peter Weler 59 59 i 27 10875
03/10/2018 07:29:49  OTIW 6m  |Use 221 Denmerk Grahame Cinch 515 50 58+10 14 18 1054w oenmzn
08/10/201907:37:38  G4ELI 80m  |LSB 233 Enghnd Simon Brown 3790 |59 59 14 27 1070k 08/10/20 i
03/10/2019 10:57:52 Q7w |40m  |ish 221 Denmark Grahame Cinch |70 s 59 Mictests fo... |14 18 J054e 03/10/20
16/00/2010 10:38:28  GAERZ am  [sse 23 Englng Aln Wells |a57 50 50 14 27 093t 16/02/20
16/00/201919:14:25  MOIOK 80m  |sse 223 England David Proctar 757 s 58 14 7 1093 16/09/20
‘ 16/00/2010 19:13:34  GAMZ sm  |sse 223 Enghnd Peter Farrar 757 |59 59 14 27 J002ef 16/09/20 it
16/09/2019 19:12:28 sl 80m 558 221 Denmark Grahame Cinch 3757 |59+10 58410 : L 18 3054w 16/0%/20
27/06/201914:58:00  Ad1ZZ 2m  |FT8 76 Gman Khaid AlJardani 14076... |-23 16 21 a8 Loa# 27/08/20
 |27/oerani9 15400 varse 2m  |F18 258 may Elia Simoneni 14075... +08 07 15 2 165 27/08j20
27/08/2019 14:45:15  9AGNA 20m  |FT8 497 Croatia Ivica Liubenkov 14075.., |02 16 15 28 NG5, 27/08(20 %
< >
‘ ] Retresh 5 Sefectivesclect [ Filters £ Detach Record shown: 5000 max: | 5000 ‘-f}
050 Count 5640 | Cluster @) Clustes Server @) CAT @ Super Cluster & @c \Dropboxil V2 Test log SOLite

Spaltenlayout und Titelbearbeitung

Die Zeilenreihenfolge, Breite, Titelnamen und enthaltenen Daten kdnnen vom Benutzer in LogdOM V2 in allen

Tabellen bearbeitet werden, z.B. Cluster, aktuelle QSOs usw.
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Spaltenbreite anpassen

Wahlen Sie den vertikalen Teiler zwischen den Spalteniiberschriften aus und ziehen Sie, um die Spaltenbreite zu
vergrofRern oder zu verkleinern.

oo I == L

d  Freg MName Comment MNotes ok
5379 | Grahame
17076.162 | Michal Valousek

[3n75 210 | Raheinl Riesn Pareachana

Spaltenreihenfolge andern

Um die Position / Reihenfolge der Spalten zu dndern, klicken und halten Sie die linke Maustaste in der Mitte eines
Spaltentitels und ziehen Sie sie nach Bedarf nach links oder rechts, um sie neu zu positionieren.

Hinzufiigen und Entfernen von Spalten

Klicken Sie mit der rechten Maustaste in ein Titelfeld und wéahlen Sie "Tabellenlayout bearbeiten".

oo DTS e DENEETIE oo

ituation map (F6) QSO Archive (F7) Cluster (F8)

Callsi Pkt “*q%ovd Mode Band  Freg Narme
> Edit table layout T T T
0Z1v S5B Glm 2379 Grahame
; Cancel sort 1 B =1 g =
OKiv FT8 40m | 7076.162 | Michal Valous
pos Exportto EXCEL ! SeORE B St e e e L an ! Bt ol
EA4D FT8 |40m | 7075.319 | Gabriel Duran
- Export to TSV = T 1 1
R125: S5B | 20m 14204 The "Fifth O«
= Export to HTML T T T T
G3PQ 558 |80m 3755 Derek

Export to ADIF

Appearance
R

Qso Date [ ] Address [] callsign Url O
Time On [ age [] Class Ch
Calisign [ alndex [] cnty D!
Rst Sent (] Ant Az Comirment D|

=[] Rst Rovd O Ant El O contacted 0p [
Mode L] Ant Path ] Contest Id O
Band [] Antenna [] Dxec ]

[ Freq (] Arrl Sect [ cg Zone O
Mame [ Band Rx [ 1tu Zone O

' | station Callsign ] Arrl Check [] continent |
f | , |

Spalteniiberschriften dandern

Durch langsames zweimaliges Klicken mit der linken Maustaste oder durch Driicken der Taste F2 auf der Tastatur
eines beliebigen Titels im Fenster "Tabellenlayout bearbeiten" kann der Spaltenname / -titel bearbeitet oder auf
das Standardlayout zurilickgesetzt werden.



Columns Appearance
. == ﬁ (=
4 [ Qso Date [] Address (] callsign url O
%Tme on %Ae Echss E
Callsign Jaindexll Cnty
[ Rst Sent (1 Ant Az Comment O
8| [&] Rst Rovd ] Ant El (] Contacted 0p  [J
[ Mode [ Ant Path ] contest Id O
% [ Band ] Antenna ] bxcc O
| [ Freq [] Arrl Sect (] cq Zone O
[ Name ] Band Rx [ 1tu Zone O
[] station Calsign ] Arrl Check [] continent O
=< >

Léschen Sie den Spaltennamen, um ihn auf den Standardwert zuriickzusetzen

Farbe und GroRRe des Textes

Durch Auswahl der Registerkarte "Darstellung" im Meni "Tabellenlayout bearbeiten" kdnnen Sie die SchriftgroRRe
auswahlen und die Farbe der Zellen / Texte andern.

Columns
1 Default cell style

g back | | fore
| back | | fore

Alternate cell style

- [ back | | fore
| | back | | fore

=~ Font size 9

!IP

T | 7 —

A

Es ist nicht moglich, Spaltenbreiten, Titel usw. in den Pramiengittern zu andern
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QSO Hinzufiigen

Log40M sucht automatisch nach einem Rufzeichen, das dem QSO-Eingabebereich hinzugefligt wurde, indem die
ausgewadhlten Online-Dienste, die Clublog Exception-Datenbank, die QSL Manager-Datenbank, die LOTW-Datenbank und
das Benutzerlogbuch verwendet werden, um zu tberpriifen, ob die Station zuvor bearbeitet wurde, und zeigt die
Ergebnisse an die Suchvorgange zusammen mit einer Liste der fir den Aufruf gefundenen Datenquellen.

" LOGAOM 2 [Profile: Test NG] [Solar data info K: 1 A: 10 SFE: 77 Sunspot: 12] - [m] X |
File Connect Contest View Utilities Settings Help |
th @ Elevation
0° 1800 g Sl -
- Er————— st Info (F2) | Award refs (F3 Stati F4) | Extended info (F5
G4PGF1 P ~Es ) 211/2020 1534125 3| 8 I‘.Sta.bstlcs(Fl) n( )| W r‘e?( )| Hy ,Dn,( J‘ ended info )| 0
02/11/2020 15:34:25 |2 |8 |__MEW ONE % @
Terry Genes - 1001jp ‘:
LOTW USER] ; . =
80m v| 3 | 2 WEoer neer) i *
158 = ) 5L BUREA
Englnd ~
27 v [es) 14 ~ B 223
765 000 |8 3765 o000 |8 Band [l 2B

Einige der Datenquellen in der Liste sind Hyperlinks, auf die geklickt werden kann, um entweder ein zuvor
bearbeitetes Fenster oder einen Browser zu 6ffnen, in dem die Details des Rufzeichens angezeigt werden.

Hier ist ein Beispiel fur das Klicken auf den Link VERARBEITET VOR dem Hyperlink. (Das Fenster "Vorher
bearbeitet" kann auch tGber das Meni "Ansicht" oder die Registerkarte Vorher bearbeitet (F10) in der
Hauptbenutzeroberfliche geéffnet werden.)

ED BEFORE

{0 pate: || and. | Mede: | Freq cfetSent |RtRoal | Name | Conment Couitry | GTH B
10/01/2020 19:13:10 IGIOHWO |40m  FT8 7075.633 | John Crawford-Baker | Northern Ireland Islandmagee, Country Antrim
05/05/2018 07:02:19  |GIOHWO |60m  SSB 5379 157 |57 John ! Northern Ireland _ Islandmagee, Country Antrim
02/04/2018 07:44:48  |GIOHWO |60m  5SB 5379 59 |59 John | Northern Ireland Islandmagee, Country Antrim
26/03/2018 17:33:33  |GIOHWO |60m S5B 5379 59+10  |59+05  John [ Northern Ireland  Tslandmagee, Country Antrim
24/10/2017 18:55:00  |GIOHWO |60m  FT8 5357.909 +10 |+04 John | Northern Ireland Islandmagee, Country Antrim
EIII'OBIZDl? 07:03:16 IGIDHWO 60m  55B 5403.5 59 59 John Northern Ireland Isendmaaee. Countrv Anum) -4
] Select/deselect |l Filtered statistics Record shown: 510 ms::l 00 |
T b Ta<=d nd Ll A wT

enn Sie einmal auf das Pfeilsymbol in der oberen linken Ecke des Fensters "Vorher bearbeitet" klicken, wird "Auf
anderen Fenstern bleiben" gesetzt. Wenn Sie zweimal auf das Pfeilsymbol klicken, wird der Normalzustand
wiederhergestellt und das Fenster "Vorher bearbeitet" verhalt sich wie gewohnt.
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Auf der rechten Seite des Eingabefelds werden die Bander / Modi angezeigt, an denen das Land bearbeitet wurde, und
der Bestatigungsstatus fiir dieses Land / Band / Made sowie der Rasterreferenzstatus.

Griuin = Land WB4 in diesem Band / Modus
Blau = Das eingegebene Rufzeichen (und folglich das Land) wurde in diesem Band / Modus bearbeitet

(F4) QSL's (F5)
[ statstics (F1) _Info (F2) | Award refs (F3) | My Station (¢

GA4POP

Burnham on Crowuch
Essex - UK

= BE =

OO T E1nE

Der obere Teil der obigen Grafik zeigt dies:

1. DasLland wird von QSL, EQSL & LOTW (rechteckige griine Kastchen) bestatigt.

2. Das Land wird durch QSL, EQSL & LOTW auf dem Band (60 m) und dem Modus (Telefon) (rechteckige
griine Kastchen) bestatigt.

3. Die Station (Anruf) wurde im Modus (Telefon) von EQSI, jedoch nicht von QSL bestatigt und mit LOTW
(kleine quadratische Kastchen rechts) angefordert.
4. Die Station (Anruf) wurde NICHT auf dem Band (60M) bestatigt (kleine quadratische Kastchen rechts)

Der untere Teil der obigen Grafik zeigt dies:

1. Ander Station (Anruf) und damit am Land wurde gearbeitet: (Blaue Quadrate)
160, 80, 60, 40 & 20M Phone

30M on CW
60, 40 & 17M in einem digitalen Modus

2.  Andem Land wurde auch gearbeitet: (Griines
Quadrate) 80, 60, 40, 20 & 17M on CW
80, 30 & 20M in einem digitalen Modus

Auf der rechten Seite wird das Bild angezeigt, das auf der Personlichen Seite der Suchquelle (QRZ usw.) verfligbar ist
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Statistikmatrix (F1)

Die Matrixanzeige auf der Registerkarte Statistik zeigt den Bestatigungsstatus nach Bestatigungstyp nach Land, Band

und Modus an, wie unten dargestellt.

[ statistics (F1) Info (F2) | Award refs (F3)| My Station (F4) | Extended info (FS) |

COUNTRY CONFIRMATION STATUS
Confirmation type by \country, band & mode
I Green = Confirmed/Verified

Red=  Not confirmed
Orange = Worked and confirmation requested
Grey= Not worked

O 5,

COUNTRY WORKED STATUS
By Band & Emission type (Mode)
Green = Country worked on band/mode
Grey=  Country not worked on band/mode

STATION (Call Sign) WORKED STATUS
By Band & Emission type (Mode)

Blue = Call sign worked on band/mode : P
Grey = Call sign/Country not worked on band/mode
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Burnham on Crouch
Essex - UK

rossee COXC  epc
J00Np  TINILT eI

STATION (Call Sign) CONFIRMATION STATUS
By Country, Band & Mode

Green = Call sign confirmed/Verified
Red = Not confirmed
Orange = Worked and a confirmation is requested

Die hier gezeigten Statistiken werden von den Programmeinstellungen {iber das Menii BESTATIGUNG abgeleitet:

Configuration

M w (0]

Save config Save and apply Exit

- Program Settings
i Edit program config
‘- Program Scheduler
=1+ User Configuration

&) Station Information Type .. v‘l r =
i My References ; e 7 | Apply default
Station configuration Sent | v | Revd | v | set

Database

- External Services

- User preferences

&+ Software Configuration
CAT interface

- Cluster

- Info Providers

- Map Settings
Backup

- VOACAP Propagation

- Auto Start

Ctrl-Click select multiple modes

Auf der rechten Seite des Eingabebereichs wird das Bild angezeigt, das auf der Suchseite verfigbar ist.

Frequenz-, Band- und Modusdateneingabe

Wenn ein Funkgerat Uber eine CAT-Steuerung angeschlossen ist, werden die Frequenz-, Band- und Modusdaten
automatisch eingegeben. Ohne Funkverbindung kdnnen diese Daten manuell eingegeben werden.

Zur manuellen Eingabe von QSOs kénnen Frequenz, Band und Modus durch Driicken des Symbols
"Vorhangeschloss" rechts neben jedem Feld gesperrt werden.

Eingabe von Datum und Uhrzeit

Das Datum und die Uhrzeit werden von der Uhr des Computers abgeleitet und automatisch an die GMT / UTC / Zulu-

Zeit angepasst.

Das Datum und die Uhrzeit kdnnen wie bei der Eingabe historischer QSOs manuell eingestellt und mit den
Vorhangeschlosssymbolen rechts neben den Feldern gesperrt werden.
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QSO Startdatum und -zeit

Das Datum und die Startzeit kdnnen entweder das Datum und die Uhrzeit sein, zu der das QSO gespeichert wird,
oder wenn das Kontrollkdstchen "QSO-Startzeit beim Verlassen des Rufzeichenfelds festlegen" auf der Registerkarte
"Einstellungen / Programmkonfiguration / Benutzereinstellungen" aktiviert ist, wird die Uhrzeit eingestellt wenn der
Cursor das Rufzeichenfeld verlasst.

M b 9]
Save config Saveand apply Exit
L -El Program Settngs b
Edi program config
*-progzam Scheduler Overwrite user gridsquare i man UL e e
1 Configuration P
Station Information
My References
St@ton configuration:
- Confrmations
Databsse
External Services
I
i~ Info Prosiders . AT
Map Sattings Grdsquare length in statistics L
- Backup @s O e
-~ VOACAP Propagation '
" Auto Start [ Set Q50 Start time when leaving celsign field
5} Sofoware ntegration
| Connections L] Delayed upload
- Antenna rotater The: delayed upload option wil wat between 60 and 00 seconds before uploading the QSO to extemal systems and wrking
“ ADIF Functions to the ADIF file, if enabled. This wil give you enough time to cormect an ncorrect or unintentionaly ssved QSO. Saving to the
database is ahways Immedare. [
[
i

Information (Info F2)

Auf dieser Registerkarte im QSO-Eingabebereich werden zusatzliche Informationen zu der Station angezeigt, an der
gearbeitet / gesucht wird

Statistics (F1)  Info (F2) Award refs (F3) My Station (F4) QSL's (F5)

Hinzufiigen spezieller Preisreferenzen

Wenn eine Preisreferenz wie IOTA, SOTA, WWFF usw. hinzugefiigt werden muss, werden die Preisreferenzen
angezeigt. Die Registerkarte (F3) sollte gedffnet werden, die Auszeichnung ausgewahlt und die Referenz zum
Listenfeld hinzugefugt werden.

Standardpramien wie DXCC, WPX, WAC, WAS, Marathon usw. werden aus den bereits vorhandenen
Standardfeldern berechnet, sodass fiir diese Pramien kein Benutzereingriff erforderlich ist.

Wenn eine Pramienreferenz aus dem Feld fir Clusterkommentare erkannt wird, wird sie automatisch zur
Referenzliste hinzugefigt.

%t LOG4OM 2 [Profile: Test NG] [Solar data info K: 1 A: 10 5F% 77 Sunspot: 12] == a X

File Connect Contest \iew Utilities Seftings Help
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Andern der Stationsinformationen eines Benutzers
Es ist auch moglich, die Informationen in Bezug auf die Station des Benutzers wie Antenne, verwendetes Funkgerat

und Leistungspegel auf der Registerkarte Meine Station (F4) zu dndern, bevor das QSO gespeichert wird.

J&" LOGAOM 2 [Profile: Test NG] [Solar data infe K: 1 A: 10 8FI: 77 Sunspot: 12]

File Connect Contest View Utilities Settings Help

LTI - - - N Bz 2020 15iiss [
End EI

ot EI
[ (orthem Treland %

Uberschreiben der Standard-QSO-Bestitigungsmethode

Durch Auswahl der Registerkarte QSL (F5) kénnen die im Men( 'Programmkonfiguration / Bestatigungen'
ausgewadhlten Standard-QSL-Bestatigungseinstellungen tiberschrieben werden.

Fle Connect Contest Yiew Utiliies  Settings

QSO speichern

Wenn alle Informationen vollstiandig sind, kann das QSO gespeichert werden, indem Sie auf die Schaltfliche Griines +
(HINZUFUGEN) klicken oder die Tastaturtaste 'Enter' verwenden.
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QSO (s) Loschen

QSOs konnen durch die folgenden Aktionen aus dem letzten QSO-Fenster (F7) geldscht werden

1. Klicken Sie auf das Vorhangeschlosssymbol "Entsperren" in der unteren rechten Ecke des Fensters (das

Symbol wird rot, wenn es entsperrt wird)

KdpEIiLsd
.:Kﬂesku, Sutherland
:Kent
I .I;;Jr:mA-lsIev, Falster Island
_:53-316 \n;\.;‘albrzych |
|28330 PORI
|Manresa

o Ci\Users\gdpoparrl.net\Dropbox\Logbooks\LogdOMV2 G4POP.S0Lite .:

2. Wahlen Sie die zu I6schenden QSOs mit der Windows-Methode Shift / Click oder Ctrl / Click aus

Driicken Sie die Tastatur-Entf-Taste

4. Klicken Sie erneut auf das Vorhangeschlosssymbol, um die Sperre erneut zu aktivieren, um ein
versehentliches Loschen zu vermeiden (das Symbol wird beim Sperren wieder gelb).

w

Daten Loschen

Wenn das QSO nicht gespeichert werden soll, klicken Sie auf die X-Taste (CLEAR) oder driicken Sie die Tastaturtaste
'ESC'.

Listen andern (Ressourcen)

Mit dem Ressourcen-Editor (Einstellungen / Ressourcen-Editor) kann der Benutzer die Tabellen / Listen bearbeiten,
z.B. Bands, Modi, Clublisten usw.

Doppelklicken Sie auf die gewlinschte Programmressource

Bearbeiten Sie die Liste

Klicken Sie auf die Schaltflache "Speichern" in der unteren rechten Ecke.
Starten Sie LogdOM neu

PwnNPR

Resource editor
Log4OM would require a2 RESTART to reload it's config files

Program resources User edited resources

" bandlist_user.txt il
clusterdefaultscript.tet rst_user.xml 6
contest.csv

ITU_IARU.csv

miodelist. cov

MonStandard Callsign .t |

o

[P

SHOW/ANNOUNCE
SHOW/BUCKMASTER =call=
SHOW/BULLETINS
SHOW/CALENDAR
SHOW/CLUSTER
SHOW/CONFIGURATION
SHOW/DX

SHOW/DX 100
SHOW/DX STATS
SHOW/DX <call=
SET/FILTER CTY
SET/FILTER DX
SET/FILTER NEEDS/CW
SET/FILTER NEEDS/SSB
E|SET/FILTER NEEDS/RTTY

P )

=

o T

P

Current file: Ch\Users\gdpoparrl.net\AppDatatRoamingiLogdOM2\clustercommands. et
T T T T L




Tastatur kiirzel.

Die Tastatur kann wie folgt fir eine schnelle QSO-Eingabe verwendet werden
TAB-Taste - Bewegt den Cursor durch die wichtigsten QSO-Eingabefelder.
Esc-Taste - Loscht die in den QSO-Eingabefeldern eingegebenen Daten

Enter - Zum Hinzufligen eines QSO

Back Slash (\) Taste - Halten Sie fir PTT gedriickt (PTT KEY kann vom Benutzer im Konfigurations-CAT-Menui
ausgewadhlt werden).

STRG + PTT-TASTE - Senden Sie ein 440-Hz-Audio an die Standard-Sende-Audiokarte

Lazy Log

Um die schnelle Eingabe von QSOs aus alten Papierprotokollen oder manuell aufgezeichneten Feldereignissen

zu erleichtern, bietet LogdOM eine spezielle QSO-Eingabemethode, bei der die grundlegenden festen Daten
beibehalten werden und nur das Rufzeichen schnell eingegeben werden kann.

Feste Daten sind Elemente, die sich in vielen Eintragen nicht dndern: Datum, Uhrzeit, Mein Raster, Modus,
Band, Frequenz usw. Das Andern von Daten ist der Austausch von Rufzeichenwettbewerben usw.

e Offnen Sie das Lazy Log liber das Menii Utilities / Lazy Log

e Geben Sie das Datum (D 20200222) und die Uhrzeit (h 1933 oder H 193345) ein und driicken Sie die
Eingabetaste auf der Tastatur

e Figen Sie die Band Modus Informationen hinzu (TX 20m USB). Driicken Sie die Eingabetaste auf der Tastatur

e Die Eingangsfrequenz ist erforderlich (F 14120.123). Driicken Sie die Eingabetaste auf der Tastatur
®  USW. USW. USW.

Lazylog

cH

{digit HELP for commands} 33 [USB] | |[TX 20M] | [[RX 20M]
d 19891100 {date}

h 1933 {time +1d}

tx 20m USE {band}{mode}

f 14120.123 {freqH{band}

StationCall GECNQYP Lcommand not found}
StationCall GECHQ {myCall}

1 StationGrid IM87i0 {mygrid} I

[FREQ 23] | [[RXFREQ 14120.123]

|IW3HMH| Digit HELP for commands. F12 clear all. Remember to SAVE H

ueued QSO's
sent 59 {rstSent} EngE 2

W scvd 56 {rstRevd} L= |

e Sobald die Basisdaten eingegeben wurden, kann das Rufzeichen der anderen Stationen hinzugefiigt
werden. Wenn die Eingabetaste gedriickt wird, wird das QSO zur Liste hinzugefugt (siehe unten))
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Lazylog
TCcH
[

{digit HELP for commands} :33:! [S59] | [R59] B]!| [[TX 20M]| [RX 20M] | |[FREQ 14120.12 [RXFREQ
d 19891109 {date}

h 1933 {time +1d}

tx 20m USB {band}{mode}

f 14120.123 {freq}{band}

StationCall GGCNQ/P {command not found}
StationCall G6CNQ {myCall}

StationGrid JM87i0 {mygrid} [
sent 59 {rstSent} —
revd 59 {rstRovd} ;== 1]

Digit HELP for commands. F12 clear all. Remember to SAVE

Enqueued QSO's

wg,:_‘"”“ (neggso} [&] Calsign: W3HMH Date: 09/11/1980 19:33:00 Band: 20m Mode: USB
GIOHngeZ‘,’]‘ng}SO) A calsign: K7PT Date: 09/11/1989 19:33:00 Band: 20m Mode: USB
0Z1W {newQS0} |4 Calisign: GIOHWO Date: 09/11/1989 19:33:00 Band: 20m Mode: USB

i Callsign: OZ1W Date: 09/11/1989 19:33:00 Band: 20m Mode: USB

e Datum, Zeit, Band, Modus, Frequenz und alle Daten kénnen bei Bedarf fiir jedes QSO gedndert werden.
e Um die Liste der QSOs im Logbuch zu speichern, klicken Sie auf das Speichersymbol oben rechts im Fenster
(Diskette).

Wenn die QSOs zum Logbuch hinzugefiigt werden, werden die normalen Aktualisierungsverfahren fiir Online-
Suchvorgange und Verweisreferenzpriifungen abgeschlossen, wodurch ein vollstandiger Datensatz bereitgestellt
wird.

Lazylog

C! M4 EBxternal lookup Send data to external services

| A | Digit HELP for commands. F12 dlear all. Remember to SAVE

A
I\
(digit HEuﬁiFﬁ:'ds} ﬁ :
TW3HMH 599 R E Lele 10 [RX 20M] [REF]
{new(QS0OHg

[ Fnausaned O80's
Wenn das Kontrollkdstchen "EXTERNE LOOKUP" (Nr. 1) aktiviert ist, wird das Rufzeichen mit den in der
Programmkonfiguration ausgewdahlten Online-Ressourcen aktiviert und die Felder werden mit diesen Daten gefiillt,
wenn das QSO im Logbuch gespeichert wird.

Wenn das Kontrollkdstchen "DATEN AN EXTERNE QUELLEN SENDEN" (Nr. 2) aktiviert ist, wird das QSO automatisch
in die in der Programmkonfiguration ausgewahlten externen Protokolle hochgeladen. z.B. QRZ, LOTW, EQSL,
Clublog usw.

Lazy Log - Eingabebefehle

Family Command Note Usage

Stellen Sie das aktuelle TX-Band ein. Dadurch wird
auch RX ausgerichtet

TX COMMAND TX [BAND] Band auf den gleichen Wert o
TX [MODE] Stellen Sie den aktuellen MODUS ein tx USB
Stellen Sie das aktuelle BAND und den aktuellen
TX [BAND] [MODE] MODUS ein tx 20m USB
In kHz.
Wenn fehlt, wird die Sendefrequenz entfernt.
FREQ Wenn eingestellt, dies aktualisiert auch TX
COMMAND F{TX FREQUENCY} BAND, RX-Frequenz und RX Band auf den f14120.10
gleichen Wert.
RX COMMAND RX [BAND] Stellen Sie das aktuelle Empfangsband ein rx 20m
In kHz.
FREQRX Wenn fehlt, wird die Empfangsfrequenz entfernt.
RX FREQUENCY i
COMMAND FRX { QUENCY} Wenn festgelegt, wird auch RX frx 7110

BAND entsprechend aktualisiert.
MY CALL STATIONCALL [MY CALLSIGN] | Stellen Sie das Rufzeichen der Station ein stationCall IW3HMH



MYREF MYREF CLEAR
MYREF [AWARD]
[REFERENCE]
STATIONGRID [MY
MY GRID GRIDSQUARE]
oinrar NAME {CONTACT NAME}
DETAILS
COUNTY {COUNTY}
STATE {STATE}
COMMENT {TEXT}
REF REF CLEAR
REF [AWARD] [REFERENCE]
RST SENT [RST SENT]
RCVD [RST RECEIVED]
CONTEST CONTEST {CONTEST CODE}
DATE/TIME
COMMANDS D {DATE}
H {TIME}
+[MINUTES] {“AUTO"}
-[MINUTES] {“AUTO"}
+S[SECONDS] {“AUTO"}
-[SECONDS] {“AUTO"}
{DATE/TIME COMMAND}
[CALLSIGN]
#{GRIDSQUARE}
Qaso {SENT [RST SENT]}
COMMANDS

{RCVD [RST RECEIVED]}

{CS [CONTEST SENT]}

{CR [CONTEST RECEIVED]}
[MANDATORY PARAMETER] {OPTIONAL PARAMETER}

Loscht Stationsreferenzen

Stellen Sie meine Stationspramienreferenz (en)
ein. Mehrere
Nachfolgende Referenzen sind erlaubt.

Stellen Sie das Stationsgitterquadrat ein

Der Name des kontaktierten Betreibers / der
kontaktierten Station. Wenn leer, wird der Name
flr das aktuelle QSO geloscht Der Name des
kontaktierten Betreibers / der kontaktierten
Station. Wenn leer, wird der Name fiir das aktuelle
QSO0 geldscht

Die Station Grafschaft. Wenn leer, wird die
Grafschaft fir geloscht das aktuelle QSO

Der Bahnhofsstaat. Dieses Feld wird auf Gliltigkeit
gepruft Zustande beim Speichern, entsprechend
identifiziert / bereitgestellt DXCC. Wenn leer,
wird der Status flr das aktuelle QSO gel6scht

Der QSO-Kommentar

Loscht Kontaktreferenzen

Legen Sie die Referenz (en) fiir die Kontaktvergabe
fest. Mehrere nachfolgende Referenzen sind
zuldssig.

Kontaktreferenzen werden nach erfolgreichem
Loschen geldscht

QSO Speichern

Legen Sie den Standardwert fiir RST SENT fest

Stellen Sie den Standardwert RST RECEIVED ein

Stellen Sie die CONTEST ID ein. Wenn leer,
deaktivieren Sie den Wettbewerb Modus

Stellen Sie das QSO-Datum ein (JJJJMMTT-Format)

Stellen Sie die QSO-Zeit ein (HHmm oder
HHmmss). Wenn Zeit < Die tatsachliche
Protokollzeit fligt +1 Tag hinzu

Fugen Sie dem aktuellen Datum / der aktuellen
Uhrzeit [MINUTEN] hinzu. Die automatische
Erhohung des AUTO-Parametersatzes bei jedem
QSO, wenn in der Zeile QSO COMMAND kein
anderes Timing eingestellt ist

Entfernen Sie [MINUTEN] vom aktuellen Datum /
der aktuellen Uhrzeit. Die automatische Erhhung
des AUTO-Parametersatzes bei jedem QSO, wenn
in der Zeile QSO COMMAND kein anderes Timing
eingestellt ist

Fugen Sie dem aktuellen Datum / der aktuellen
Uhrzeit [SEKUNDEN] hinzu. Die automatische
Erhéhung des AUTO-Parametersatzes bei jedem
QSO, wenn in der Zeile QSO COMMAND kein
anderes Timing eingestellt ist

Entfernen Sie [SEKUNDEN] vom aktuellen Datum /
der aktuellen Uhrzeit. Die automatische Erhéhung
des AUTO-Parametersatzes bei jedem QSO, wenn
in der Zeile QSO COMMAND kein anderes Timing
eingestellt ist

Beim Wagenriicklauf speichert das System die
QSO in die temporare Liste der QSOs

Der Befehl SENT kann durch> ersetzt werden
Der RCVD-Befehl kann durch <ersetzt werden

myref clear

myref IOTA EU-131

stationGrid JN65e0

name John Doe

county MARICOPA

state AZ

Comment that’s a great guy

ref clear

ref IOTA EU-131

SENT 599

RCVD 599

contest ARRL-10

d 20200110

h 1933
H193321

+5

+2 AUTO

-6 AUTO

+510
S10
S21 AUTO

-510
-S30 AUTO

G4POP RCVD 599

+5s IW3HLI #/N65ER
SENT599 RCVD555

G4POP <599
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Netzsteuerung

Auf eine ausgekliigelte Netzsteuerungsfunktion kann Giber das Menii "Dienstprogramme" zugegriffen werden, das
eine einfache Moglichkeit zur Teilnahme oder Verwaltung von Gruppen-QSOs (Nets) bietet.

AC TIME MANAGER Callsign Hame Country QTH
| | GBHQI BARRY, CR...  Englend Delabole |
Colgn N QTH Dat/ Thne: 0"_ : Country RST.Se R GIOHWO JOHN CRA...  Northem Ir... Isndmages
G3AYZ M Dss 19/04/2020 9:46:27  England 59 59 LAGHIC GERALD MA... Norway AKSDAL |
GaVOT GEORGE rby 10/04/2020 9:47:22  England 53

Grahame Ci... Denmark Wr. Alsdev, F'

1, Select a call in the NET USERS box and record the RST sent/rcvd reports and trype any comments

2. Drag net members (or double click on call sign) from the NET USERS box and drop into the ON AIR box
when they join the net - This action records their start {Joining) time and RST reports.

3. When a net member leaves the net drag his call from the ON AIR box back into the NET USERS box - This
action records the time that they leave the net and saves the QSO to the logbook.

Use drag and drop or double click between lists to add and remove (save) QSO

Das Netzsteuerungsfenster simuliert das Bewegungsbrett eines Fluglotsen und bietet eine Drag & Drop-Funktion fir
Mitglieder, die dem Netz beitreten oder es verlassen.

Die Zeit, zu der das Mitglied dem Netz beitritt, wird als QSO-Startzeit fur dieses Netzmitglied aufgezeichnet. Diesmal
Beginnt, wenn das Rufzeichen eines inaktiven Mitglieds aus dem Bereich "NET USERS" in den Bereich "On Air"
gezogen wird.

Wenn ein Mitglied das Netz verlasst, wird sein Rufzeichen aus dem Bereich "On Air" in den Bereich "NET USERS"
gezogen. Diese Aktion zeichnet die Endzeit fiir das QSO mit diesem Mitglied auf. Eine Suche nach QRZ oder HamQTH
wird durchgefiihrt, wenn das QSO zum Protokoll hinzugefiigt und fehlende Details aktualisiert werden.

Netze hinzufiigen

Netze kénnen mithilfe der in der folgenden Grafik angegebenen Schaltflachen hinzugefiigt oder geldscht werden.

Um ein vorhandenes Netz anzuzeigen, wahlen Sie aus den Namen im Dropdown-Menii im Feld "Netz 6ffnen" oben auf
dem Bildschirm aus.

So erstellen Sie ein neues Netz:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache "Neues Netz" und geben Sie im Dialogfeld "Netzname" einen Namen ein

2. Klicken Sie auf das Hdkchensymbol, um das neue Netz hinzuzufligen, oder driicken Sie die
Eingabetaste. (Um die Aktion abzubrechen, driicken Sie die Esc-Taste oder klicken Sie auf das rote
Kreuz X.)
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Ein Netz 6ffnen

2. Click the 'Open net' button

ON AIR

calsign Na QTH Date/ Time on Country RST Sent RST Rovd

1. Select the required net

Hinzufiigen oder Bearbeiten eines Netzmitglieds

1. Um ein Netzmitglied hinzuzufiigen, klicken Sie auf das griine Kreuz
2. Um ein Mitglied zu l6schen, klicken Sie auf das rote Minuszeichen (-)
3. Um die Details eines Mitglieds zu bearbeiten, klicken Sie auf das Stiftsymbol

DatefTime on Country RST Sent RST Revd

Add a new net member :>
A

Delete a net member

Edit details of an existing net
member

Doppelklicken Sie auf ein Rufzeichen im Bildschirm "On Air", um den Bildschirm "Rufzeichenverwaltung" zu 6ffnen.
Geben Sie dann alle erforderlichen Details ein und klicken Sie auf das griine Hakchen oben im Fenster mit der
Aufschrift "In NET-Konfiguration hinzuflgen und speichern".

Details kdnnen auch zu den Rufzeichen von "Inaktiven Mitgliedern" hinzugefiigt werden (rechts auf dem Bildschirm
aufgefiihrt). Markieren Sie dazu ein Rufzeichen und klicken Sie zum Bearbeiten auf das Symbol (einen Stift in einem
Kreis rechts neben dem Minus / Léschen) Schaltfliche) Fligen Sie neue Details ein und klicken Sie auf das griine
Hakchen oben im Fenster mit der Bezeichnung "In NET-Konfiguration hinzufiigen und speichern".

Calsign IW3HMH E
Name |Daniele pistollato | fz
QTH |Quarto d'Aftino (VENICE) |

Tl vl
Country i 'ﬁ o |EI “
Contact groups/associations | FISTS ~|[12345
Specil Interest group Lagoon Awards |

For working all islands in the Venice Lagoon on 23cm|

Specil Interast group info

Wenn Sie auf das Symbol "SUCHEN" klicken, wird dieses Rufzeichen anhand der in der Programmkonfiguration
ausgewahlten Online-Quellen gesucht. Die verschiedenen Felder werden automatisch ausgefiillt.
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Durch Klicken auf das griine Hakchensymbol (Hinzufligen und Speichern in der NET-Konfiguration) wird der
aktualisierte oder neue Kontakt zur zukiinftigen Verwendung in der Net Control-Datenbank gespeichert.

Signalberichte

Wenn ein neues Mitglied dem Netz beitritt, markieren Sie seinen Anruf im rechten Fenster "Netzbenutzer",
andern Sie die RST unten und doppelklicken Sie dann auf seinen Rufzeichen oder ziehen Sie ihn per Drag &
Drop in das linke Fenster "On Air"

Net Time Manager

Einige Clubnetze missen die Zeit Giberwachen, tGber die ein Netzmitglied jeweils spricht! Zu diesem Zweck
bietet Log4OM einen Zeitmanager-Klick auf die Registerkarte Zeitmanager im Feld "ON AIR".

NET Control

ACTIVE USERS | [ TIME MANAGER Callsign Name Country QTH 1
LAOHK 00:00:00 Cstar | stop lozIw GRAHAME C... Denmark Nr. Alsev, F|
Taking since Total elapsed < 3

7 ]

_ Use drag and drop or double click between lists to add and remove (save) QSO .

Ein Doppelklick auf ein Rufzeichen tbertragt es in das Feld "Aktueller Benutzer" und startet den Timer. Wenn die
Person fertig ist, klicken Sie auf die Schaltflache "Stopp", um die Uhr anzuhalten und die Zeit neben dem Rufzeichen
des Benutzers links zu speichern Box.

Ein Netz schlieRen

Klicken Sie auf die Schaltfliche "Netz schlieRen". Wenn einige Rufzeichen der Netzmitglieder im Feld "ON AIR"
verbleiben, wird der Benutzer aufgefordert, die QSOs zu speichern oder sie zu ignorieren und zu schlieRen.
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Haupt-Ul-Karte

Es gibt zwei Karten in der Hauptbenutzeroberflache:

Auf der linken Seite befindet sich eine graue Linienkarte in Echtzeit, auf der auch die Azimutlinien mit kurzem und
langem Pfad dargestellt sind. Der Kartenstil kann im Meni Einstellungen / Programmkonfiguration / Karte gedndert

werden.

Auf der rechten Seite befindet sich eine Google-Kartenanzeige des Standorts der anderen Station, die in das
Rufzeichen-Eingabefeld eingegeben wurde. Sie basiert auf dem in der Rufzeichensuche gefundenen Locator oder, falls
kein Locator gefunden wird, auf dem ungefdahren Zentrum des Landes.

Wan (F6) Recent Q50's (F7)| Custer (F8)| Propagation (F8) | worked before (F10) |

Glenwherry.

Doagh

plepatrick

Ballyclare

! | e m& o anis ©2020 748 KIEE YA 94k £2000 Tt

T

} (&)}
M

i

Ballygallay

Ballyrure

Strsid

Garrickfergus

1074dt

Q50 Count 9780 | (@) Cluster | @ Cluster Server | @) Super Cluster | @@ CAT | & FLDigi | @) Chat | G

sp[318s 1o (13035 fW | @ .[

© Ci\Users\gdpop\DropborL ogbooks\LogiOM V2 TEST.50L e |

Am unteren Rand der groBen Google-Karte werden der Locator, die kurzen und langen Pfade sowie die Entfernung

angezeigt.

O

Die rechte Karte kann mit dem Mausrad gezoomt werden. Wenn Sie die rechte Maustaste gedriickt halten, kann die

Karte neu positioniert / gezogen werden.

Die Google-Karte auf der rechten Seite kann in die Ansicht auf Straenebene gezoomt werden.

| sp [84.30 |LP [264.30 |[292 i

1041

| @
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QSO-Karten

Die meisten Raster haben ein QSO-Kartensymbol in der unteren Symbolleiste. Wenn Sie auf dieses Symbol
klicken, wird eine Karte der QSO-Rasterquadrat-Locators angezeigt. Wenn Filter angewendet wurden, zeigt die
Anzeige die gefilterten Ergebnisse an.

fle  Comnect Contest

= =[O
Rst Rovd Band Freq Mode Nar ~
3780 —|
20m 14302 558 Jeff
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0m 4302 S Ken —
20m 14247 5SB_ =
am 7158 s Man
- |- ren v | EERE
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¥
@ Refresh T Select/deselect [ Fiters (§) QS0 Map (71 Detach Sclected 1 of 7438 max:| 10000 | () € E
et Scale® v WKD BAND MODE H
QSO Count 7438 | €@ Cluster | & Cluster Server |  Super Cluster | @@ CAT | @ FLDigi | O @ _C:\Users\gdpopar.net\Dropbox\Logbooks\Log4OM V2 Test log.SQLite | ;
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Award view  Award fiters Statstics Maintenance Masswve editor

VE - Canada NA
OHD - And Is. EU
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1
5
6 _D(L? - Azska NA
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Durch Scrollen mit dem Mausrad wird die Karte vergroBert und verkleinert. Durch Klicken und Ziehen mit der rechten
Maustaste wird die Karte verschoben.

Wenn Sie mit der linken Maustaste auf ein Quadrat klicken, wird eine Liste der QSOs angezeigt, die sich auf dieses
Gitterquadrat beziehen.

Calsign Qo Date Band Hode Freq -
MOXTA | 18/05/2020 19:26:48 60m usa 5395 L!'JJi
uix | 05/02/2020 20:57.00 Bom s 3720 kg
G4UPE | 05/02/2020 08:36:33 60m usB 5395
B2 (2501200 124800 40m. 18 7075838
GAUPE | 16/01/2020 08:15:18 60m use 5320 i
: o uss (5220
L IS G
som. {use 52985
60m \use 5398.5
| 16/11/2019 08:39:18 60m ;IJSB 5371.5 JOOLIF Richard Alas Dick Bruce
i T b S5 Jootmi Dave 1 Stockley
13/11/2010 08:24:37 60m = 5403.5 J001if Richard Afias Dick Bruce
|a1/11/2019 10:03:17 6om. usa 53085 1004iF Richard
01/11/2019 10:12:44 60m use 5398.5 Jootmi Davd J Stockley
20072018 072609 6om e 5305 Jo0tie Richard Alas Dick Bruce |
102/11/2018 07:43:56 60m 1558 5379 Jootif Dick &
>
| 5 select/desclect @l Fiteied statistics () 050 Map Selected 1 of 167 mn'

Wenn Sie hineinzoomen und mit der linken Maustaste auf ein 6-stelliges Quadrat doppelklicken, werden die QSOs
angezeigt, die sich auf dieses 6-stellige Quadrat beziehen

E-Hmum o Fineres statisscs @) 050 Map m@
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Google Earth & kml files

Google Earth-kml-Dateien kénnen in Google Earth aus verschiedenen gefilterten oder ungefilterten Rastern erstellt
und angezeigt werden.

Vorausgesetzt, die QSOs enthalten ein Rasterquadrat und sind verfiigbar, indem Sie auf das @ GE-Symbol am
unteren Rand jedes Rasters klicken.

¥ QSO Manager - m} x
e p— e "
W Slnglé field updatel Date/Time update i "My" update | Qso Checks.l-‘D\red: SqQL

|caLLSIGN | Q30 date range. ]

From |1 14/12/2020 @~
To [l 14f12/2020 B~
Callsign Qso Date Qso End Date Band Freq Mode Rst Sent Rst Rovd  Gridsquare L)

V\u‘\."AE: 0GQ | |40m | 7074.52 | | -17 | FMOg

:KS-lDT 40m | 7074.46 -16 -23 EMB3

[ | |70 = s = i

8 { -10 EL97

' | FM19hc

.4[IrT| | | 0 1 57 Fr19bb

:4[Im | 703 4 | | 599 EM72nr

4Llrr| 141.88 .59.9 .EI‘-JE!‘Ler

|40m  |7005.656 | 509 |s09 | FMigpf

|aom | | | | se

2009 05:52:19 [ | |58 |54 ‘FM!JQ_dv

EL98hh .
< >
@ refresh H5 Select/deselect | Eillers |yl Stats (§) Q50 Map @' Selected 24 of 24 max: 8

Der nach DXCC 291 (USA) und Band = 40M gefilterte QSO-Manager kann durch Klicken auf das Symbol ®'eine GE-

Karte generieren

Wahlen Sie den gewiinschten Kartentyp. Speichern Sie die Datei an einem geeigneten Ort, und HE wird geéffnet, um
die Ergebnisse anzuzeigen

KML Cennection map
KML Grid map

= Google Earth Pro = o X

Eile Edit Yiew TJools Add Help
¥ Search

Get Directions History
¥ Places
¥ LIS My Places

» /D Sightseeing Tour

v |#13 Temporary Places
43 (og40M K 2121t

JOO1BN
MOHEM|29/09/2012
o 14:18:0740mIS58
Do [+
¥ Lavers
* (B2 primary Databace -

B3 Announcements
= 171 Borders and Labels
% P Borders
» e Labek
¥ B Places
v [ = photos
B! Google Maps Photos e -
BE Roads r Sittingh
» =& 30 Buitdings 3y 3
b LEE Westher
+ L Goliery
 Evenytrail
M Gigapan Photos
i Google Earth Comm.
umeey Histarical B..

‘L eatherhead

Google Earth

eye alt
eye 2

Durch Klicken auf ein Quadrat werden die QSOs fiir dieses Quadrat angezeigt
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Google Earth KML-Kartenfarben

Unter Einstellungen / Programmkonfiguration / Karteneinstellungen kdnnen Sie die angezeigten Farben
konfigurieren und die 2D- oder 3D-Anzeige auswahlen.

Configuration

4 I
Save config Save and apply Exit

|- Program Settings ~
Edit program config
Program Scheduler
Performances

O world map

(= User Configuration
= Station Information
My References
Stetion configuration

O world map (aktemate)
® World map (altemate 2)

O User defined world map

Confirmations

Database

External Services Current file
User preferences

Con oy
Cluster

Info Providers KML worked KML confirmed KML not confirmed KML Connections

p I —
Map Settings| et ] Text color 5] Po  Text color =] & connection color i &

Backup
XSS]CQ;;WDEGBDD" Grid color . m Gnd color . m Grid color . m
Chat Grid border color D Gnd border color . m Grid border color .

Configuration
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Rufzeichen Prozesse nachschlagen

Wenn ein Rufzeichen in das von LogdOM-Informationen hinterlegte Rufzeicheneingabefeld eingegeben wird,
werden diese gleichzeitig aus vielen verschiedenen Quellen zusammengestellt, um die genauesten derzeit
verfligbaren Informationen bereitzustellen. z.B. Online-Anrufsuchdienste wie QRZ, HamQTH, HamCall,
QRZCQ, Clublog, LogdOM-Datenbanken, QSL-Managerlisten, LOTW-Benutzerlisten und CTY-Daten fiir
Zoneninformationen.

Die Suche wird flir QSOs, die liber eine ADIF-Datei "Historische Daten" importiert werden, anders
gehandhabt als flr ein Rufzeichen, das wahrend der Kontaktaufnahme eingegeben wird (neues QSO), das als
"Echtzeit" -Daten betrachtet wird.

'Historische Daten' aus importierten QSOs kdnnen haufig ganz andere Informationen enthalten als das
derzeit verwendete Rufzeichen. Dafiir gibt es viele Griinde wie in den folgenden Beispielen:

e Rufzeichenhalter hat QTH verschoben

e Das Rufzeichen wurde erneut an einen neuen Lizenznehmer ausgegeben
e Die IARU hat die Zoneneinteilung des Landes / QTH gedndert

e  Der Anruf wird nicht mehr verwendet

e Das DXCC-Landerprafix wurde geandert

Informationsanbieter.

Auf der Suche nach Genauigkeit der Daten beim Aufzeichnen und Aktualisieren von QSOs Log4OM Version 2
werden Informationen sowohl von externen Informationsanbietern als auch vom LogdOM-Team gepflegte
Informationen gesammelt.

Externe Quellen

e Solardaten von NOAA und VOACAP (Alex VE3NEA)

e (CTY-Daten von Jim Reisert AD1C

e Clublog-Daten von Clublog.org

e Rufzeichenausnahmen von Clublog.org

e HRDLog online

e LOTW-Benutzer von ARRL / LOTW

e |OTA-Daten von RSGB / IOTA

e Informationen zum SOTA-Gipfel von SOTA

e  Online-Anrufsuche von QRZ, HamQTH, QRZCQ & HamCall

Daten, die vom LogdOM-Team verwaltet werden
e Verleiht Definitionen
e Landerdatei
e Liste der SOTA-Verbande
e Band-/ Modusdateien
e Alle Dateien, die Gber Anwendungsversionen freigegeben wurden

Benutzerauswahl von Info-Anbietern

LogdOM verwendet zwei verschiedene Moglichkeiten, die externen Quellen als Datenquellen zu verwenden, da
einige Quellen in Echtzeit arbeiten, sodass diese nur bei der "aktuellen" QSO-Suche funktionieren, wahrend
andere Quellen Daten aus der Vergangenheit wiederherstellen kénnen.

Die standardmaRige REALTIME LOGGING-Suchprioritat fir CQ- und ITU-Zonen lautet:

1. CTY-Datei
2. Clublog
3. Externe Quelle (QRZ, Hamgth usw.)



Wenn der CTY eine glltige CQ / ITU-Zone fur das nachgeschlagene Rufzeichen hat, wird diese Quelle ausgewahlt. Die
CTY-Datei kann fur Echtzeit-Wettbewerbe verwendet werden. Infolgedessen gibt der Benutzer ein Rufzeichen von
einem alten QSO (Historic) ein. Die CTY-Datei liefert méglicherweise falschlicherweise aktuelle Daten.

Aufgrund der oben genannten Einschrankung bietet LogdOM zwei verschiedene Methoden zum Aufrufen von
Aufrufen, eine flr die "Echtzeit" -Protokollierung und eine fur die "historische" QSO-Protokollierung (Historisch ist
jedes eingegebene QSO, bei dem das QSO-Datum vom heutigen Datum abweicht.)

Auf der Registerkarte "Info-Anbieter / Konfiguration" konnen Benutzer die Suchprioritat fur die Echtzeit-QSO-
Protokollierung und die "Historische QSO-Protokollierung" auswahlen. Die Reihenfolge der erforderlichen Suche ist
jeweils unterschiedlich.

Die historische QSO-Suche ist standardmaRig zuerst Clublog, gefolgt von 'Externe Quellen' (QRZ / HAMQTH) und
schlieRlich, wenn aus diesen beiden Quellen nichts gefunden wird, die CTY-Datei. Dies liegt daran, dass bei Eingabe
eines QSO von 10 Jahren die beste Quelle fir historische Daten Clublog und dann jede externe Quelle ist, da die CTY-
Datei wahrscheinlich nicht die richtigen Informationen enthalt.

Info Providers || Configuration

Use Clublog database
Use CTY database
se CTY database as source for historic ITU zones
Use CTY database as source for historic CQ zones
CQ and ITU source pricrity

REALTIME LOGGING HISTORIC Q50
Priority 1 {max) |CTY ~ | | Clublog N External sources, Clublog and
o CTY wil be used only if enabled
Priority 2 Clublog e E¢erna_|50urce w
Priority 3 ExternalSource s#| [ETY v

€0 and ITU zones will be calculated using the following priority list (from left to right)

[Priority 2 source || Cublog €Q exception | [EN R LR At OUTPUT |

Show profile image in main User Interface  |Enable download may result in delays during busy contest days |

Die Prioritatsreihenfolge fiir Suchquellen ist eine Benutzerauswahl. Wenn der Benutzer die Prioritdt der CTY-Quelle im
Abschnitt HISTORIC gso erhoht, wird sie zum Nachschlagen historischer QSOs anstelle von Clublog-Daten verwendet.
Dies ist akzeptabel, wenn die QSOs aktuell sind, moglicherweise aus einem SOTA- oder Wettbewerbsprotokoll, kann
jedoch Probleme verursachen, wenn altere QSOs hinzugefligt werden

HINWEIS: Die Kontrollkdstchen "CTY-Datenbank als Quelle fir historische ITU- und CQ-Zonen verwenden" miissen
aktiviert sein, damit die Auswahlreihenfolge mit der CTY-Dateisuche fiir historisches QSO in der ausgewdahlten

Reihenfolge funktioniert.

Aktualisieren von Datenressourcen

Die Genauigkeit des Suchprozesses hangt davon ab, ob die verwendeten Daten aktuell sind, und LogdOM V2 stellt
sicher, dass die Referenzressourcen in regelmalligen Abstanden automatisch aktualisiert werden.

Die folgenden Dateien werden in regelmafligen Abstdnden automatisch heruntergeladen.

e Solar data
e CTY Data
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¢ (Clublog data

e LOTW user’s data

e Country Data

¢ Mode and band data

e Awards definitions

e |OTA Database

e SOTA Summit lists & SOTA Associations table

Die manuelle Aktualisierung dieser Datenbankressourcen ist auch lber das Einstellungsmen (Einstellungen /
Ressourcen aktualisieren) verfligbar.

Planen von Datenaktualisierungen

In den Einstellungen / Programmkonfiguration / Programmplaner konnen Sie steuern, wie oft diese Datenquellen
aktualisiert werden, indem Sie die Datenquelle aus der Liste auswdhlen und die Aktualisierungshaufigkeit in Tagen,
Minuten, Stunden und Sekunden andern. Klicken Sie anschlieBend auf das Symbol Speichern Speichern und
anwenden. Wir empfehlen, die Standardwerte beizubehalten, da sie so berechnet werden, dass sie die beste Effizienz
aufweisen, ohne externe Datenanbieter zu lberlasten. SPOT-Updates sind immer verfligbar, um
Ausnahmesituationen zu verwalten.

Configuration

v 0] fi

Saveconfig Saveand apply Exit 4

= Progiam Settings .
i Edit program config 2

BB Program Schaduler SYSTEM Process Hame < Active

= User Configuration Update Sofar data
=+ Station Information Update Solr image graphic Mext run - Schedule type
i "My References Update CTY fie
. Station configuration Check infemet connection Activity type
. HRDLog Oniine:
Confrmations Upioad 050 a0 S
Database Unkad ADIF System process = un On Start

Extemnal Services |Update country data ftems
User preferences |Backup user awards - (zee])
are Configuratior |{Update mode tems

{Update band kems Min. interval (sec)
,Ungate awgrlgs
|Update Cublag UPDATE INTERVAL
;:f" :mt‘t'd“ |Update 10TA E
ol Update SOTA
Backup Update LOTW Days Hours Minutes Seconds
VOACAP Propagation Update non standard calls - _ - =
Auto Start 0 & 0 3 0 2] 0 & .
= Software ntegraton
| Connections H

i Antanna rotator
- ADIF Functions

—r

Auswahl der Quellen und Nachschlageprioritat
In der Ansicht Einstellungen / Programmkonfiguration / Info-Anbieter gibt es zwei Registerkarten:

Benachrichtigungen aktualisieren

Beim ersten Start von LogdOM werden die Daten der Dateien wie zuvor erwahnt aktualisiert und der Benutzer tiber
solche Aktualisierungen mit einem Symbol in der Hauptbenutzeroberflache informiert. Das Symbol informiert auch
liber Programmaktualisierungen

File  Tonrect Contest View Utilties Setngs  Help

Program notifications

[17:03:20: SOLAR DATA INFORMATION HAS BEEN LOADED]

Mah (F6) Recant Qse';(rr}\ Chster (:H}! Prosagaton [PQ)J

r
' ]

T —

Wenn Sie mit der linken Maustaste auf das Symbol klicken, wird das Meldungsfenster mit den aktualisierten Dateien
und der Verfligbarkeit eines Programmupdates wie oben angezeigt. Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf das
Symbol klicken, wird es geldscht.

Wenn keine Programmaktualisierungen verfligbar sind, zeigt das unten gezeigte Symbol an, dass nur
Datenaktualisierungen gefunden wurden. 51



File Connect Contest View Utilities Settings Help

[ Program notifications

1 OLAR DATA INFORMATION HAS BEEN LOADED]
: SOLAR DATA INFORMATION HAS BEEN UPDATED

Main (F6) Recent QSO's (W}] Cluster (F8) | Propagation (FQ)]

Service Anbieter

Der Benutzer kann den Online-Rufzeichensuchdienst als primare Quelle und einen ausfallsicheren oder Backup-
Suchdienst auswahlen, falls die primare Quelle nicht verfligbar ist oder keine Informationen (ber das
nachgeschlagene Rufzeichen bereitstellt.

Der Benutzer muss zuerst den Benutzernamen und das Kennwort fiir jede Quelle hinzufiigen. Durch Klicken auf die
Schaltflache direkt rechts neben jedem Kennwortfeld wird der Suchdienst korrekt aufgerufen. Wenn er
ordnungsgemal funktioniert, wird links neben dem Feld fiir den Benutzernamen ein griines Hakchen angezeigt.

IHwC} I

W Saveconfig Saveesndapply Exit

= Program Settings — -
I i Edit program config Ewicd —
Program Schaduler Info Providers  Configuration
N - User Configuration —
Station Information Primary Failsafe
“ My Referances source source
- Station configuration

Web extemnal source

@ primary source

Confimations O pisbled O Dsabled O qrz.com
Database ePleapop | [=eeee= &
D e waon  ® Pl 8] O e
User prefarences T ®)
s ‘a st HAMQTH o ® «[capop p———— 1 ) grzcg
CAT nterface ; T -
. Cluster QRZCQ O O [user [Password IE3
1| i Info Providers T T
i ) r SOl
Map Settings HAMCALL fonfine) O O [user Password IE3 |
Backup
VOACAP Propagation Falleafe source will be polled  primary source doesn't return info. L
i AUt S@It Set NONE during contests or when experiencing slow search response times
=i Software ntegration
Connections
Antenna rotator !

ADT Functions

Der Benutzer kann auch iiber die Meniioptionen rechts auswihlen, welche Quelle beim Offnen des externen
Browsers verwendet wird.

Quellprioritaten.

Auf der Registerkarte "Konfiguration" im Meni "Info-Anbieter" konnen Sie die Quellen auswahlen und festlegen, wie
sie priorisiert werden sollen.

CQ- und ITU-Zonen stellen eine schwierige Situation dar, da sich die fiir ein Rufzeichen oder Land geltenden Zonen
aufgrund einer Anderung des QTH durch eine Station oder aufgrund von Anderungen in der Zoneneinteilung im Laufe
der Jahre dndern kénnen, je nachdem, wann das QSO durchgefiihrt wurde. Daher miissen historische QSOs, die
bereits im Logbuch vorhanden sind oder aus einem anderen Programm importiert werden, anders priorisiert werden
als neue (Echtzeit-) QSOs, die hinzugefligt werden. Die Menispalten Echtzeit und Historisch bieten dem Benutzer eine
Reihe von Prioritaten fur diese Auswahl.
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M v [¢]
Save config Save and apply Exit

= Program Settings
Edit program config
Program Scheduler
= User Configuration
= Station Information
My References
Station configuration
Confirmations
Database
Extemnal Services

! Info Providers
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start

=| Software integration

Connections
Antenna rotator
ADIF Functions

Info Providers || Configuration
4 use Cublog database
Use CTY database
4 Use CTY database as source for historic ITU zones
4 Use CTY database as source for historic CQ zones

€Q and ITU source priority
REALTIME LOGGING HISTORIC QSO
Priority 1 (max) CTY v |Clublog v External sources, Clublog and
CTY will be used only if enabled
Priority 2 Clublog v ExtemalSource

Priority 3 ExtemalSource v | CTY v

€Q and ITU zones will be calculated using the following priority list (from left to right)

[4 Show profie mage in man User Interface

TTH
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Rufen Sie Lookup-Flussdiagramme auf

Das erste Flussdiagramm zeigt das Suchverfahren fiir allgemeine Rufzeicheninformationen, das zweite Diagramm zeigt
die Methode zum Bestimmen der richtigen ITU- und CQ-Zonen in Bezug auf ein Rufzeichen

LogdOM v2 Call Sign Lookup

‘ Callsign entered
in call sign field or imported ADIF

8

Check LogdOM V2 Country file
to ascertain country from Prefix

|

‘ Search on line lookup services
(QRZ, HamQTH, QRZCQ & Hamcall)

|

[ Search Clublog CQ & call sign

exceptions Database

|

 SearchQSL Manager & LOTW user
| external resources

|

Add all available data to QSO fields

1l

Save to database
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LogdOM V2 Zones Lookup

Call sign entered in call sign field (Real time)
or imported via ADIF (Historic)

T

Check LogdOM Country file to ascertain
DEFAULT DXCC zones from Prefix

Real Time Logging Historic QSO Logging
Priority 1 - CTY Priority 1 - Clublog
Priority 2 - Clublog o Priority 2 — Ext. Source

Priority 3 — Ext. Source | Priontiesare | pgqrity 3 - CTY

User defined

| |

‘ Calculated results for ITU/CQ zones ‘

4

Calculated Zones are compatible with DXCC

8- -

Use default DXCC zone Use Calculated zone

Save to database
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QSO Export

Massenexport

e Um das gesamte Logbuch zu exportieren, gehen Sie zum Men( 'Datei' und wahlen Sie 'ADIF exportieren'.

e Wenn nur Standard-ADIF-Felder exportiert werden sollen, nicht die vollstandigen Daten einschlieRlich der
dedizierten LogdOM-Felder, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen 'Als Standard-ADIF exportieren'.

e Flgen Sie einen Namen und einen Ort hinzu, indem Sie auf die Schaltflache 'Exportieren’ klicken

i B Export to ADIF

C:\Users\g4poparrl.net\Desktop\Log4 OM_ADIF_20190904072738.adi

[ Export as standard ADIF

(o )

TIEiARAT0 An="an11 Tonem E] T57en Tenn TeEn

Das Hauptfenster zeigt den Exportfortschritt und alle Anomalien an. Diese Informationen kénnen in einer Textdatei
gespeichert werden, indem Sie auf die Schaltflache "Speichern" der Diskette klicken.

Exportieren Sie ausgewadhlte QSOs

Log4OM Version 2 bietet den Export von QSOs in den Formaten ADIF, CSV, HTML und Excel in den
Rasteransichten, z.B. Auszeichnungen, aktuelle QSOs, QSO-Manager usw.

e Wahlen Sie zuerst die zu exportierenden QSOs mit der Windows-Methode Linksklick, Umschaltklick oder Strg-
Klick aus. Alternativ kdnnen Sie die leistungsstarken Suchschaltflachen "Filter" und "Alle auswahlen" unten in den
Rastern verwenden.

e Um auf die Exportaktion zuzugreifen, klicken Sie oben im Fenster auf die Schaltflache 'Nach ADIF exportieren’,
wenn Sie im QSO-Manager in anderen Rasteransichten mit der rechten Maustaste auf die TitelUberschrift eines
Rasters klicken oder mit der rechten Maustaste auf die ausgewahlten QSOs klicken und auswahlen den Export
aus dem Men erforderlich

LLOEGL O

A

SO > ooo[ o JERERIN o o[ JEEAER

Main (F6) Recent QS0's (F7) Cluster (F8)

Callsigr: FAGA XA Band Mode Rst Sent Rst Rovd Name Ct
e i ey - = e et G
2E0LF Resstablc layout om  |Lse |50 50 [ Tony
ey SRl om  |LSB 50410 |s9+10 |30mn
ampsy e ssledion om  |uss 59 |59 | Tamie Willams
saamy  CpertoBRCEL m |FTe [EH s [Fance
2X4DK Bapaer 13 CHY om |
N m | Right click any column title to view menu
e Export seli(.ted to ADIF om ] R e : : e
se/caruw |1 Ngi709:53:S6  20m  |USB 14240 59410 I3 |ROGER DANIEL
SB4AIF I 017 18:27:00 |60m  |JT65 (5358392 |11 |14 | Norman”s Club Station
' See S8 ¥ . 5 14075604 |+01 IET | Andrey Sachkov Lz2HM

Edit and export menu |rorso2 s JED) | omiaue Avprice
: S v = = |18101.305 |18 | +00 | Karm
77115 24/07/2018 10:25:00  |17m  |FTB 1810091 |-07 15 ' Ibrahim Saud
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Exportieren bestimmter ADIF-Felder

e Gehen Sie zu Utilities / QSO Manager

e Sortieren und wahlen Sie die zu exportierenden QSOs aus

e Klicken Sie in der oberen Symbolleiste auf die Schaltflache "In ADIF exportieren'
e Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen "Ausgewahlte Felder exportieren”.

e Klicken Sie auf die gelbe Schaltflache "ADIF"

e Speicher die Datei

ADIF export

[ associations
[~ band

[] band_rx
call

[ check

[] class

[ dublog_gso_upload_date

-

L

€[] clublog_gso_upload_statt v
< > K 1
| 6 itams selacted | Savelog E
L faiisiesledial L - i S

QSO-L6schung

QSO0s konnen einzeln aus dem QSO-Bearbeitungsfenster gel6scht werden, indem Sie in der oberen Symbolleiste auf
die Schaltflache "Papierkorb 16schen" klicken.

Edit G50

s ‘.SE! ¥| R |33 v QSO Start !071‘05{2020 07:34:00 D-|
QSOEnd | 07/05/2020 07:34:00 B~ |
|Han5’uerg | Grid
el L =1 Casasaat [ |
QSO Delete button
T 13 —
| Switzerland |

o8 v co 14 v Contest |

KHz Hz
KHz H: 5 R wed
a1

B L T

Um das Bearbeitungsfenster zu 6ffnen, doppelklicken Sie mit der linken Maustaste auf ein QSO oder wahlen Sie im
Kontextmeni die Option "QSO bearbeiten".
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Massenldoschung von QSOs

QSO0s kénnen selektiv per Bulk geldscht werden, indem Sie auf die Schaltflache "Léschen entsperren" in der
unteren rechten Ecke des Rasters klicken. (Nach dem Entsperren wird das Vorhangeschlosssymbol rot)

orahim Saud

i Danny

| Tvica Ljubenkov
ElStevan Knezevic

Record shown: 1000 max | 1000 r_‘_aj

'0 Chllsers\gdpoparrl.net\Dropbod Logbooks\Logd OMVE G4POP.50Lite -

AR T TR RS R T DA PR TR AL T TR A G T AP R T

Wenn die Schaltflache "Loschen entsperren" entsperrt ist, wahlen Sie die QSOs zum Loschen entweder per
Mausklick oder Filtern aus und driicken Sie dann die Taste "Entf" auf der Computertastatur.

Filtern (Suchen) von QSOs

Log4OM Version 2 bietet noch leistungsfahigere Filtermoglichkeiten, ohne dass Sie die reguldren Ausdriicke usw.

Die Funktion 'Filter' befindet sich wie unten gezeigt am unteren Rand der meisten Rasterfenster.

SM7HZK 27/08/2019 07:20:45  20m  FT8 14074.919 |23
LALOA | 27/08/2019 07:17; 20m |18 |14075.221 |07
SBAAMX  27/08/201907:14:)  f20m  FTB 14075604 401

DF7WBJP | 26/08/2019 09:40: 40m |FT8 | 7074.679  (-03

HATRB |26/08/2019 09: m [FT8 |7075.892  |-13
OK1WM | 26/08/2019 09:30; F40m [FT8 |7076.049 |00
4

'N, Refresh = Select/deselect [—‘ﬂFilters [V Detach

Q50 Count 5631 | Cluster o Cluster Server G CAT & Super Cluster g

Durch Klicken auf die Schaltflache "Filter" wird das folgende Fenster gedffnet, das vier Registerkarten enthalt.
Standardfelder, Referenzen und Meine Referenzen und Bestatigungen.

|

1 s
M e It
Standard fields References‘ My Referencesl Conﬁrmat\ons{
&t
~ | EQUAL v
LHIN
1_’ [ Query parameters | ® Use Params
! o Indent level
a log.dxcc = 291 o =
AND (default)
ft OR
Modes
ol PH ow DIG
| 1 ftems selected O Use custom guery
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Standardfelder

Dies ist die einfachste Form der Filterung, bei der ein Standardfeld ausgewahlt und ein Wert fiir das zu
durchsuchende Feld ausgewahlt werden kann, der entweder "Gleich", "Nicht gleich" oder eine der anderen
Standardoptionen im Dropdown-Men( ist.

Sobald das Feld, die Bedingung und der Wert ausgewahlt wurden, wird durch Klicken auf das Pluszeichen (+) dieser
Filter zur Liste hinzugefiigt.

Im obigen Beispiel ist der Filter so eingestellt, dass alle DXCC-Entitdten gefunden werden, die DXCC 291 (USA)
entsprechen. Das Ergebnis ist, dass jetzt nur Kontakte mit den USA angezeigt werden.

Die Filter kdnnen kaskadiert werden, um einen Drilldown bis ins kleinste Detail durchzufiihren. Das folgende
Beispiel zeigt kaskadierte Filter, um nur die QSOs auszuwahlen, die mit Stationen in den USA mit CW auf 80 Metern
in CQ Zone 3 (Westkiiste) verwendet wurden.

Hes i
Standard fields References| My References Conﬁrmatiunsi
Dxce | [EquaL o] [201 I
D
[ Query parameters | ® Use Params E
o - | Indent level I
log.cozone = 3 n =
log.mode = CW L = L]
log.band = 80m AND (default) -
log.dxcc = 291
OR.
Modes
[P | ow | b6 | p
4 items selected O use custom query 8

(FEE ot | S e R R e R

Zusatzliche Auswahlmoglichkeiten kénnen getroffen werden, indem das 'UND' verwendet wird und die 'ODER'-
Auswahl der Auswahl in CW UND FT8 geandert werden kann, um QSOs mit Stationen in den USA in beiden Modi CW
und FT8 auf 80 m in der CQ-Zone 3 anzuzeigen, oder alternativ Auf dem ODER-Anschluss wiirde das Ergebnis
Stationen anzeigen, die entweder im Modus arbeiten.

Datumsfilterung

Beim Versuch, nach Datum zu filtern, muss eine Start- und Endzeit angegeben werden, nicht nur das Datum.

z.B.

QSO-Datum GréRer als 09/02/2020 00:00:00 ‘AND’ kleiner (kleiner) als 09/02/2020 23:59:59 filtert alle QSOs fiir
diesen Tag

M
] Standard fields References| My References Conﬁrrnationsi
¢ | osoDate | [SMALLER | [27/06/2020 22:50:50 B |
I [ Query parameters | ® Use Params I
B o Indent level &
5 log.gsodate > 27/06/2020 00:00:01 o =] E
Ic s
7 log.gsodate < 27/06/2020 22:50:59 AND (defautt) E
OR
Modes
| PR cw DIG
3 items selected O Use custom query
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Einriickungen verwenden.

Mit den Einrlickungsfunktionen kénnen Benutzer Blocke von Abfrageparametern erstellen.

Als Beispiel:

log.dxcc =291 AND log.mode = CW AND log.band = 80m AND log.cqzone = 3 Was mit dem Einzug wird
log.dxcc =291 AND ((log.mode = CW ODER log.mode = USB) ODER log.cqzone = 3)

Was bedeutet:

Wenn dxcc = 291 und der Modus CW oder USB ist. Wenn der Modus nicht CW oder USB ist, zeigen Sie Daten an, wenn

CQZone 3 ist. Die Einrlickungsstufe ist fur die korrekte Verwendung des Motors von grundlegender Bedeutung.

.| Standard fields References | My References Conﬁrmat\onsi

|
I | Query parameters | ® Use Params I
| e Indent level 5
5 log.dxcc = 291 1 3] E
I > > lpg.mode = CW : !
I > = OR AND (default) E

> > lng.mode = USB

oR

= log.cqzone = 3

Modes
PH oW DIG
6 ftems selected O Use custom query
s

Abfrage verwenden

Wenn Sie unten rechts auf die Schaltflache "Abfrage verwenden" klicken, kdnnen komplexe SQL-Abfragen verwendet

werden.

HMeim
_ | Standard fields References| My References Conﬁrrnationsi
SELECT * FROM LOG WHERE... o
DXCC=291 and callsign fke %1% O Use Params
u Indent level B
| : -
] = i
I 2 ..
§
bl AND (defauft) E
OR
Modes
| PH oW | Dig
® Use custom query
=

Filter speichern und laden

Filter kdnnen zur spateren Wiederverwendung gespeichert werden, indem Sie auf die Symbole in der oberen
Symbolleiste klicken

Die Abfrage enthélt automatisch "SELECT * FROM LOG WHERE", sodass Benutzer nur ihre eigenen Bedingungen
hinzufligen missen
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Referenzen

Auf der Registerkarte "Referenzen" kdnnen Sie QSOs nach Stationen durchsuchen, die bestimmte
Pramienreferenzen aktivieren, z. IOTA, SOTA, WAIL etc

Me [m
A Standard ﬁeldle References My Referencesi Conﬁrrrﬂtlonsi

Gk

¢ Award [soTa | References
Reference  |GM/CS-005 g'"”
[ Exclude QSO containing this award MHCS—OO
™ GM/C5-007 =
GM/C5-008 it
g Load references ||-ice nng v

Meine Referenzen

Bietet die Suche unter Verwendung der eigenen Referenz des Benutzers, z. wenn der Benutzer auf einer IOTA-
Insel, einem Leuchtturm, einem Gipfel usw. tragbar war

=1 1
Standard ﬁeldsl References “ My References Conﬁrmations’
At

¢ Award [107A = llpeTees
Reference EU-131 s
EU-130 -
[ Exclude QSO containing this award [ETEEE
s EU-132 &
EU-133 £
g [ Load references | |EX122 v

=




Bestdtigungen

Dieser Filter ermdglicht die Suche nach dem QSO-Bestatigungsstatus jeder Bestatigungsform, QSL, eQSL, LOTW,
QRZ, HamQTH, HRDLog, Clublog und Custom.

>

Me W 1
Standard ﬁelds_l Referencesl My References ” Confirmations

dt
Search confirmation LOTW &

Sent | Yag v ] Revd Mo s

® sent |Jig/os/zoz0 Ev| @ Rad | ig/os/z020 B

£ O Range () Range

Filter - Speichern, Laden und Léschen

Um eine wiederholte Konstruktion des Filters zu vermeiden, bietet Log4OM eine Funktion zum Speichern, Laden
und Loschen mithilfe der Symbole oben links im Filterfenster.

Hb‘ﬁ It

confirmation LOTW v

| Yes v [JRod  No v

[O1o/us/2020 E+| @ Rod  [[J1g/06/2020 @]
ge () Range

Save, Load & Delete icons

Filter - Aktion

Wenn das Filterdialogfeld durch Klicken auf das kleine rote Kreuz oben rechts im Fenster geschlossen wird,
werden die Filter aktiviert und die gefilterten Ergebnisse im angrenzenden Rasterfenster angezeigt
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Telnet Cluster

Der Telnet-Cluster in LogdOM V2 stellt gleichzeitig eine Verbindung zu vielen verschiedenen Cluster- und Skimmer-
Servern her und fasst die Ergebnisse zusammen, um eine qualitativ hochwertige Liste von DX-Spots ohne unnétige
Duplikate bereitzustellen.

LogdOM V2 bietet auch einen Cluster-Server, mit dem diese aggregierten Ergebnisse an andere Client-Software
gesendet werden kénnen.

Einrichten des Telnet-Clusters

Der Zugriff auf den Telnet-Server erfolgt iber das Connect / Telnet-Cluster-Menu

Server kénnen aus der Liste "Bekannter Server" ausgewahlt und zur Liste "Aktiver Server" hinzugefiigt werden. Der
Benutzer kann der Liste einen neuen Clusterserver hinzufligen, indem er das Formular mit den
Clusterinformationen ausfiillt und anschlieRend auf das Symbol zum Speichern klickt.

B LogdOM NG Cluster
File Options
(5] @

Connect Disconnect Start server
= Management Intemnal server Cluster
R .

Known servers |

Search.. o Cluster Informations
o |eLond (23) A Cluster Name

7N4TWL-7 (8000) 206 )

OANDXC (8000) o Host pot [0 B

AESE (23)

|A18T (7300) Force Callsign 551D

|AI8T-2 (7373) d

BG2RVL-9 (7300) Passwor

BGSFFE (7373) nect
| |ceauve-s (o000) Enable connection Keep Alive

(CSSSEL-5 (41112) Inkialization commands

CX25A-6 (9000) b

Active servers ]

ONOAN (8000) o T
| |[PRI gb7mbc.5poo.org:6000 — :D‘ECLGAN\:Te:thGS 1 sec dely

%1%5(5733;00) (—] <CALLSIGN> : sends your Station Callsign {or the forced one}

<PASSWORD> : sends the prowded password (if any) g H
5 ° Cluster ‘ Server
RECOTSTOWITTO00 TIax T 1000 T T

Wenn alle gewlinschten Cluster-Server ausgewahlt wurden, wird durch Klicken auf das Symbol "Verbinden" in
der Symbolleiste die Registerkarte "Verwaltung" ge6ffnet und die hergestellten Verbindungen sowie die
eingehenden Spots angezeigt.

Hinzufligen und Bearbeiten von Clusterservern
Benutzerdefinierte Cluster-Server kénnen hinzugefiigt werden, indem Sie auf die Schaltfliche "Neu" klicken und die

Server- und Anmeldedaten im Bereich auf der rechten Seite hinzufligen.

Ebenso kann ein vorhandener Clusterserver bearbeitet werden, indem Sie ihn oben links auswéhlen und auf das
Symbol "Stift" (Bearbeiten) klicken.

Wenn das Hinzufligen oder Bearbeiten abgeschlossen ist, muss es durch Klicken auf das Speichersymbol "Diskette"
unten rechts gespeichert werden

Fle  Options
@ © @
Connect  Disconnect Startserver Stop Server

Management  Intemal server Cluster Connection

[ Knowin servers
Search. 0 Cluster Information
z::gg\g;??g%%u}m 4 w Custat Name [soTa
SMEYOU-2 (8000} Host lelgur.crabdance.com ] Port 7300
SHM7GVE-5 (8000 o 2
Force Calcign Blznik fi | SSID ~
SF7YDD-12 (8000) = =
SR10XZ (9000} Password Blan | [ Enable connection Keep Alive
SR4DXC (7300) R 4
SROZAA-12 (9000) falzation commands
2&&“&(&?‘]0) 4 use -f:?llslcn. command te send your eallsign to the server.
SV2HRT-L (7300) v
[u] SOTA (7300)
[U] VE7EC-1 (23) s .
[PRI] [U] GB7MRC (8000} ) 41 : Comment
<DELAY> : adds 1 sac delay
<CALLSIGN> : sends your Station Calisgn (or the forced one) e
<PASSWORD> : sends the provided password (¥ any) a M

@ Cluster @ senver
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Wichtige Notiz:

Wenn Sie einen vorhandenen Cluster bearbeiten, der bereits als aktiver Server ausgewdhlt wurde, missen Sie ihn
aus der Liste der aktiven Server entfernen, den Server in der Liste der bekannten Server auswéahlen und auf die
Schaltfliche HINZUFUGEN (+) klicken, um ihn im Bereich fiir aktive Server zu ersetzen.

Primarer Cluster-Server

Der Primare Cluster ist in der Liste der aktiven Server mit [PRI] gekennzeichnet. Er empfangt Benutzerbefehle wie
Spots und andere Nachrichten und ist auch das Standardziel fiir eingehende Befehle Gber den internen Cluster-
Server. Der Primare Cluster kann mit dem ,Kronensymbol“ ausgewahlt werden.

Benutzerclusterserver

Benutzerdefinierte Clusterserver haben ein (U) vorangestellt und bleiben erhalten, wenn die Clusterserverliste
aktualisiert wird.

File  Opticns

& &

Connect Disconnect Start server Stop Server

~ Management Intemal server Cluster Connection

3 @
Lock display Clear Savelog

Commands Spot simulation

Send [ ] | [ send to all servers Set personal Fif
fiHiz W >
send Spot | |CALLSIGN | o Jooo[&] [sPOT nformations P
| send ANNOUNCE text | [7] Broadcast Sun info
@ Cluster @ Server

RECOTO SAGWIT TOUU TEx T To00 T T

Senden von Clusterbefehlen

Clusterbefehle, Filter, Ansagen und Spots konnen Uber die Registerkarte "Befehle" auf der Registerkarte "Verwaltung"

gesendet werden.

Auf der Registerkarte 'Befehle' kann der Benutzer Befehle wie Show / DX senden oder spezielle Cluster-Server-Filter
festlegen. Einzelheiten zu Cluster-Befehlen finden Sie in der Dokumentation zu den ausgewahlten Cluster-Servern, DX
Spider, CC-Benutzer usw.) Von hier aus kénnen auch Spots gesendet werden Das Fenster, in dem der Benutzer

angegeben ist, ist bei den ausgewahlten Clusterservern registriert.
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Senden von Spots an einen Cluster

Spots kdnnen direkt vom QSO-Eingabebildschirm aus gesendet werden, indem Sie auf das in der folgenden Grafik

angegebene Symbol fir den Sendepunkt klicken.

Bitte beachten Sie:

Der Benutzer muss bei einem Cluster-Server registriert sein, um Spots an ihn senden zu kdnnen

i
File Connect Contest View Utilities Settings Help

= -~ h T
00 u iy e 30 o BN G B

ax o

S I T 200372020 07:1105 12| I.sutstms(rl) Info (F2) | Award refs (F3) | My Station (F4) | Extended info (F5) |
pYreT=rErEwEE—T v M Ll NEW BAND ][ NEW MODE |
il ros sAng:FU N GRID MODE
——— Send and Delete Buttons R e
80m ME
138 = -y " JLLQ5L BUREAU I I
Ity v
28~ 15 v #1248 SEND SPOT
3772 000 | 2 3772 ]
Main (F6) Recent QS0's (F7) | Cust Propagation (F9) |
TW3HMH 3772 000 | 3 Nice signal on new radiol
K710C 4 T
RE6AM te di Plave T
Spot Button viaan s |
G orre.di M &
. et o | e
E di Treviso San Dona c C
oncade di Piave t e o
lasale SYISH [sstiear} C C
I d [ssia] Eraclea 17-’rn "(': i "'C
Select a past QSO to send spot (| e e
Lo Jesalo 12m
Punktsimulation

Auf der Registerkarte "Spot-Simulation" im Bildschirm "Connect / Telnet-Cluster / Cluster-Verwaltung" kann der
Benutzer das Senden eines Spots zu Testzwecken simulieren, ohne dass dieser Spot an die Online-Cluster-Server
gesendet wird. Der Spot wird nur im Cluster-Fenster des lokalen Computers angezeigt .

ENE

Lock display Clear Save log

Commands  Spot simulation

= HHz Hz
SPOT Simulation | |CALLSIGN lo looo] & !SPOTINFO

SPOTTER CALL

° Cluster o Server
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Cluster-Konfiguration

Im Menu Einstellungen / Programmkonfiguration gibt es verschiedene Optionen fur den Telnet-Cluster, z.B.
Automatischer Start der Cluster- und Server- und Cluster-Hervorhebungsauswahl.

@
Save config Save snd apply Exit
= Program Settings
Edit program config = =
Program Scheduler [ Cluster auto-start Cluster highlight colors
= User Configuration
{2 Station Information [ Server auto-start Country not worked COUNTRY NOT WORKED Al :&
1 L]
- My References [ Show cluster grouped [recommended] |
- Station configuration Band/Mode not wrkd/conf [ B/M NOT WORKED il ¢
Confirmations O show User Defined clusters Worked/Confrmed [ “WORKED | Y @
Database e
. Extemal Services (® shiaw seablecchistees Station not worked [ smanonnorworke | B8 @
User preferences i =
L software Confguraton g Show tipermerial custess Station worked e ey
(O Show inactive clusters [
i ”hm Station worked same band WORKED SAME BAND M &
1| | Info Providers Cluster server port PE] = Station worked same mode \WORKED SAME MODE N &
- * Map Settings L
i Backup Custer maximum age (min) 90 E Station worked band mode VWORKED SAME BAND + MODE Il i ™) e
i VOACAP Propagation - . [
I Bl g Madmem: dhister kems 300 = e station wkd same mode tyoe IR Y | I
il & ” : ]
| emininiannn : - !
i 245 Bl e ags T T = e LR S VUKD SAME BAND + MODE TYPE il (it )
Antenna rotator
4 ADIF Functions Max spotsin band mep 50 - 1
i = - I
o Supercluster max age (min) a0 = e Award highlight 1 "HIGHLIGHT | &] 4
i [ Play sound on new cluster alert Defauk | Set white background for NO COLOR L
i
i L
1] -

Der Cluster kann direkt Gber die Hauptbenutzerschnittstelle gestartet werden. Die Cluster-Trennung ist nur liber
den Cluster-Verwaltungsbildschirm moglich

Cluster-Anzeigen

Der Hauptcluster ist in der Hauptbenutzeroberflache enthalten. Ein schwebender Cluster-Bildschirm kann jedoch
bereitgestellt werden, indem Sie auf das Cluster-Symbol in der oberen Symbolleiste klicken.

data info K: 1 A: 4 5

Settings  Help.

Ope floatin

: - ‘ i
™ E Add Super Cluster results to cluster §! i
T ST e ) ©.

ol (oo I rces [

Beide Cluster-Anzeigen bieten Anzeigen des Status des bearbeiteten / bestatigten Landes sowie
Auswahlmaoglichkeiten fir Band-, Modus- und Anzeigeansichten wie unten.



Super Cluster

Der Supercluster sammelt Daten aus HRDLog von QSOs, die kiirzlich von HRDLog-Benutzern protokolliert wurden, und
fasst diese Informationen mit den Ergebnissen des Hauptclusters zusammen, um eine duflerst genaue Anzeige der
Spotqualitat zu erhalten.

Beispiel:

Wenn G4POP in den letzten Minuten ein QSO mit VK7AMA protokolliert und auch Spots von den Telnet-Clustern fiir
dasselbe Band und denselben Modus empfangen werden, besteht eine hohe Wahrscheinlichkeit, dass VK7 von
GroRbritannien aus funktioniert.

1am (F6) Recent Qs0's (£7) Custer (F8)

Qusted Map | STatEGs | Fivers. View
[Tme coo Fag  Frequency Country ote Bad  Emosen Tipe  SpotMade  Regorter  DaaQualy  RiA| S0
1214 ariAp E= 14080 Danerark 20m  DIGITAL B4 Spot 31

NN 140269  France 20m o JHIGMU  Soot 3

% 14004 Republe of Kores (5. Ko, om DIGITAL 18 n

- 4079 Engeod 20m DAL L Poaor £

[SSEEtitn] European Russa rdz RO-23/41 rafs HHE2 20m PHONE RVSUSA e a

BE 140000  Macedonis QAP on 3 beach Z3FF-0001 2om oW Zavch oot o]

= 148188 Europesn Russa 20m oW RO3M Spot B3

- T an oan s

B erso0 Aumnk keap caling dx 20m PHOME ZEOFSD Soot *®

MY 14088 Frnce 2om  BIGITAL e Spot S

Bl 42470 sk of Man 180 of Man BOOMING om  PHOME PESK Spot %

= 141800 European Russy 10X RO-Z3/41 rafs HAZ2 0m  PHONE RVRISA Spor ]

Im obigen Bild werden in der Spalte "Datenqualitat" Spots von HOHER Qualitdt angezeigt, die von Telnet und aus den
HRDLog-Daten empfangen wurden, wahrend die POOR-Qualitat angibt, dass die Daten nur (iber HRDLog empfangen
wurden und SPOT Spots sind, die nur tGiber Telnet empfangen wurden.

Das Alter und die maximale Anzahl von Spots, die im Cluster, in der Bandkarte und in HRDLog fiir die Supercluster-
Anzeige angezeigt werden, kdnnen vom Benutzer auf der Registerkarte Einstellungen / Programmkonfiguration /
Cluster ausgewahlt werden (siehe unten).

Configuration

M © (o]

Saveconfig Saveand apply Exit
=-Program Settings

*- Edit program config

= User Configuration Cluster auto-start cluster highlight colors

(=) Station Information

] Server auto-start
i~ My References e it i Country not worked =i
] Show duster grouped [recormmendel
. Cﬂnifar:;?mfgnﬁguﬁtlon Band/Mode not wrkd/conf
Database () Show User Defined dlusters
Waorked/Confirmed
- External Services ®) Show stable clusters 4 —
- User preferences
- ot Corfeabing (O Show experimental clusters G Rt W :
AT interface (O Show inactive clusters
8 Cluster] Station worked (==
Info Providers Cluster server port 23 2
- Map Settings Station worked same band ]
- Backup Cluster maximum age (min} 10 e
= Software integration - =
‘.. Connactions Maximum cluster ftems 500 =) 9 Highlight
i Antenna rotator =
Band f 5
nd map safe age (min} ol D
Max spots in band map 100 e
Supercluster max age (min) 4 24t 9

Der Bereich 'Statistik' zeigt den bearbeiteten / bestatigten Status und nach welcher Bestatigungsmethode des
Landes an, abhangig von dem im Meni Programmbkonfiguration / Bestatigungen rechts unten ausgewahlten.

Statistics Fiters View i

281 - Spain - o)

| . m
Band PH oW DG “Program Settings
= User Configuration

i = (=~ Station Information Set the default confirmations for each award according toy
| My References
60m C Station configuration Tyoe ~
0 & & c Confirmations Sent v | Revd b
2 - Database
20m C c C - External Senvices Q5L defauk message |
17m w C User preferences ——————
o - 5 Software Configuration Main UI Statistic view iwnrked ~
CAT interface |Ee3
12m - Chuster |EQsL
16m Info Providers :QRZCOM v
Map Settings ColCick slect e modes.

Backup
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Durch Doppelklicken auf eine Zelle im Statistikbereich, die mit einem W oder C gekennzeichnet ist, wird eine Liste
aller Kontakte mit diesem Land im Bereich / Modus der ausgewdhlten Zelle ge6ffnet.

Calsign Qsobate Timeon Mode gand Frea Hame Comment Country Rethovd Retsent &}
GBOIWM/P 20190512 | 120828 558 50m 3720 Bran | eld water M Station c/o G4PFW |england 58 58 N
G210 20190427 091839 558 s0m 3750 Harry | el Raio Group - { il Radio Group - & regitered ntemstions] Marcon Day station || 59+15 N
GOIMZ 20190418 |073321 558 80m |3742 Peter Farrar | | England 59+15 59+10 N
G3PQD 20190323 084741 558 B80m 3755 Derek [FT990 + W3DZZ(G3DYN) | England 59 |58 N
GBOHNY 20190101 |093427 =) 50m 3760 Bren Stocks | England 59 57 N
GARXP 20180925 185155 'ssB 80m |3727 Gerald | | Engiand 59410 |59+10 N
GB4CW 20180000 |115943 558 80m 3718 Brickfiekds A, | England 58+10 57 N,
€ - >

' —_— 1
.
Clusterfilter

Die Clusterfilter bieten eine Methode zum Anpassen der anzuzeigenden Spots nach Band, Modus, Arbeit und QSL-

Bestatigungsstatus. Verwenden Sie Strg / Klicken, um Bander oder Statistikbestatigungstypen auszuwahlen oder die

Auswahl aufzuheben.

Die Strahlfilter ermdglichen die Auswahl von Punkten aus einer bestimmten Kompassrichtung tiber einen kurzen Weg
oder einen kurzen und langen Weg. Dies ermoglicht eine Filterung basierend auf der aktuellen Strahlrichtung, um die

Effizienz zu optimieren.

statsstics | [Fiters: Beam | View |
[] Mode Lock [] Band lock
M cw
4 Digtal © [ Band fiter |
Exclude FT(x) 160m A
[ Phone ggm
[ Hide worked 4D$
et 30m
[] keep mode on band |20m
Spot origin v m g
Reliability threshold [ C
Hideinfo >> | .

Statistics | Fiters | [Beam| View |

Include
LONG PATH

North North

Current beam
M -
L Long Path
South South [NO]

Statistics | Fiters | Beam Ey@wj

Statistic view by

Ctri-Click select multiple modes
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Cluster-Spots-Karte

Wenn Sie in einem der Cluster auf die Registerkarte "Karte" klicken, wird eine Karte der aktuellen Cluster-Spots
angezeigt. Wenn Sie auf einen Spot klicken, werden die Details des Spots angezeigt. Ein weiterer Klick auf das
aufgedeckte Rufzeichen fiihrt dieselben Aktionen aus, wie im Abschnitt "Cluster-Aktionen" beschrieben.

BB LogdOM Cluster

Custer Map Statistics  Filters  View

Statistic view by
"

Intelligenter Cluster
Wenn ein Punkt im Cluster angeklickt wird, wenn es eine Vergabereferenz gibt, z. IOTA-, SOTA- oder LogdOM V2-

Designer vergeben den Text im Feld fiir Kommentare / Notizen des Clusters. Er wird analysiert, abgeglichen und dem
Award-Bereich hinzugefigt.

Unten sehen Sie ein Beispiel flir eine IOTA-Referenz, die automatisch aus dem Notizenfeld "gelesen" wird.

Ratonneau Isand

Ban

Man (F6) Recent QsO's (F7) Cster (F8)

Cluster  Map
Calsign Country Flag Band Frequenty Mode Note Reporter Ranking
RP74AB European Russa = 20m 400 oW ©Q RAOT 337
UFBT Asitic Russe = 20m 140800 |DIGITAL % = HOGOK 324 i
[ e 11 lom oo [mowe Jlawes
RETAMY  EwopenRnss | m  2m 1400 ON  um R Ay
LZ4970M Buigara (=0 20m 14123.0 PHONE LZ1ASP 319

Cluster Band Map

Auf die Cluster-Bandkarte kann Gber das Men( Verbinden / Cluster-Bandansicht zugegriffen werden, und fiir einzelne
Bander kdnnen mehrere Bandkarten gedffnet werden.

Die Bandkarte wird automatisch neu geéffnet, wenn LogdOM V2 in derselben GrofRe und Position wie zuletzt gedffnet
neu gestartet wird.

——
|
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Bandkartenfilter

Durch Klicken auf das kleine Ordnersymbol oben in der Bandkarte kdnnen Sie die Statistikansicht von "Arbeitet" in
Bestatigungstypen (EQSL <LOTW oder QSL) dndern. Sie kobnnen mehrere Bestatigungstypen auswahlen, indem Sie
die Strg-Taste gedriickt halten und mit der linken Maustaste auf klicken Menliauswahl.

@

The confirmation status for the selected filter(s) is indicated by the small coloured bars to the left of the call signs

== QU3TMM
el M0JAH tu good gso,

qso with SQ9

< >
Scale v WKD

WKD = Worked (Red)
BAND =
MODE + Mode (Blue)

Auf der Registerkarte "Modus" in diesem Fenster konnen Sie zwischen Telefon-, Digital- oder CW-Spots wahlen, die
angezeigt werden sollen.

Filters 7
_ view {Mode and fikers |
- | cw [ Fiter FT(x) modes
| Digital
| Phone

ISR

Bandkarte Bands
Das Dropdown-Menii oben links bietet eine Auswahl der anzuzeigenden Bander

Cluster view

Bandkarten Scale-Menii

Die Zoomstufe oder der Mal3stab der Bandkarte kdnnen Uber das Dropdown-Meni "Skalieren" unten links in der
Bandkarte von 0,5x auf 15,0x oder die +/- Schaltflichen oben im Bandkartenfenster gedndert werden.

L A
- O

P

VK1AD/P
14,301

1Z3G0S

14,201
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Bandkartensperre.

Durch Klicken auf das gelbe Vorhangeschloss wird die Frequenzanzeige der Bandkarte fur das im Funkgerat
ausgewadhlte Band gesperrt, wenn eine CAT-Verbindung besteht.

Bandkarten-CAT-Frequenzanzeige

Die aktuelle RX / TX-Funkfrequenz wird auf der Frequenzskala der Bandkarte durch eine blaue Pfeilspitzenmarkierung
angezeigt (siehe Abbildung links unten).

Im Split-Modus (vorausgesetzt, das Funkgerdt wird von Omnirig unterstiitzt) zeigt die blaue Pfeilspitzenmarkierung die
Empfangsfrequenz und die rote Pfeilspitzenmarkierung die TX-Frequenz an, wie in der Abbildung rechts unten gezeigt.

|© 40m L= | dom -
7,200 — n | 7,200 —

g EAZENC/P VGVA-DRS DME47 = EAZENC/P VGVA-065 DME-47

b

b — KOBAK POTA K-0654 e KOBAK K-0654

L |

Bandkarte Rufzeichenfarben

— 8S0C ~

E21YDP

E2A

— UTIXX
EG3SDC

Al1GOS

[t Black = Phone

Orange = Digita||

e Purple = CW

Blue = Spot close to the radio VFO frequency

— W7SW Bold = A recent spot (e.g. spotted in the last 5 mins)

bitte beachten Sie: Durch Klicken auf eine Stelle in der Bandkarte wird eine Suche in der Hauptansicht der
Benutzeroberflache F6 aktiviert, einschliellich der Statistiken zu den bearbeiteten Ldndern. Die Landerstatistiken im
Hauptcluster werden nicht aktiviert, da der Hauptcluster unabhangig funktionieren kann.

L M0 TS 4 VU |
Ao aniinnn |

Sl e eeea s
L NN e

i L L2 s sy a0 st

@M U B Nl « »
s — .

® Sbresinm i ] ey
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Bandkarten Mausaktionen

Identisch mit den folgenden Cluster-Aktionen, mit der Méglichkeit, das Band mit dem Mausrad nach oben und
unten zu bewegen.

7)) o5

a1 ) | Bt
W o | vt |
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e mm.annuuwu v
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YL/LYIBLSfE
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_mu omore 1wam
oonsz

14001

550 is
oS DsORY 18
5T | wadtyp L T T R i

o0 ¢ RN - DCORRECTIO) ot iy, BIRSTI0K) FIATEENSS (]
!E" Cout 703 | @ Clusier | s DhsterSevver | o Supes Chsies | e CA1 | @IF10w) | 00 @ Cersiatpopat et Bropbor Ligboskeil M V2 Tes feg SOce|

Clusteraktionen

Einzelklick auf Cluster-Spot
1. Fugt ein Anruf-zu-Rufzeichen-Eingabefeld hinzu

2. Sieht so aus, als ob Sie sich in Clublog, QRZ, Letzte Anrufe und ausgefiillte Datenfelder anmelden

3. Priiftin Kommentaren und Notizen auf SOTA oder IOTA oder andere Verweise auf Auszeichnungen und fillt
die entsprechenden Felder des Pramienprogramms aus.

4. Fillt das Land nach Modus und Banddiagramm

5. Zeichnet einen GroRkreispfad auf die Weltkarte

6. Offnet die groRformatige Stationsstandortkarte und das Biografiefoto, falls auf der Suchseite verfiighar

7. Fullt SP / LP-Uberschriften, Antennenhdhe und Entfernungen auf der Registerkarte Kontakt (F3)

8. Flgt der Registerkarte Info (F1) Daten fiir die Station hinzu

9. Zeigt das Banner 'Worked' im Suchdatenfeld an. Wenn auf 'Worked before' geklickt wird, wird auf das zuvor

bearbeitete Banner geklickt Das Fenster wird gedffnet und zeigt alle vorherigen Kontakte mit dieser Station
an.

10. Wenn wahrend der Suche ein Rufzeichen fiir einen Anruf gefunden wird, wird durch Klicken auf den Namen
des Suchanbieters (QRZ, HamQTH) das gedffnet Webbrowser auf der Seite des Rufzeichens

11. Fullt Modus, Frequenz und Band im Eingabefenster, wenn CAT aktiviert ist.

Doppelklicken Sie auf den Cluster-Spot

Alle wie oben 1 plus andern den Funkmodus und die Frequenz im Funkgerit.
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Cluster-Warnungen

Wenn der Cluster einen gewlinschten Spot empfangt, kann ein Audio-Alarm aktiviert werden, indem das
Kontrollkastchen "Alarmton aktivieren" auf der Registerkarte "ALERTS" fur Einstellungen /
Programmkonfiguration / Cluster aktiviert wird.

IHwo I

!’ Save config Save andapply Exit

[ Program Settings
Edit program config
Program Scheduler
=) User Configuration
- Station Information
My References

i~ Confirmations

i~ Database

i Extemnal Services

- User preferences
ware Configuration

- Cluster

Info Providers

Map Settings

Backup

VOACAP Propagation

Auto Start

- Hardware

i~ Antenna rotator
i~ ADIF Functions
= Applications

FLDWI
WSITx / ITDX

- Station configuration

| - Audio devices and voice keyer

custr| [
Enable alert sound
® Sound 1

) Sound 2

O Sound 3

O Sound 4

O sound 5

O Sound 6

Die akustische Warnung ertont und eine Warnmeldung wird in der Hauptbenutzeroberflache wie folgt angezeigt

CALLSIGN

Operator name

Band

ful @ (]

Mode

KHz Hz Kz Hz
rreo (N CEN I oco-o CONN CEEN ) < c-r¢ EIN)

Main (F6) Recent QSO's (F7)| Cluster (FB)| Propagation (F9)|

Wenn Sie mit der linken Maustaste auf das Warnsymbol klicken, wird die Liste der Warnungen wie oben rechts
angezeigt. Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf das Warnsymbol klicken, wird sie geldscht.

Der gewiinschte Alarmton kann aus den sechs Auswahlmaoglichkeiten ausgewahlt und durch Klicken auf das
Lautsprechersymbol getestet werden.

'

Save config Saveand apply Exit

= Program Settings

i Edit program config
Program Scheduler
User Configuration
Station Information
My References
- Station configuration
Confirmations
Database

External Services

- User prefarences

e Configuration
Info Providers

i~ Map Settings

Cluster “ Alerts

Enable alert sound
® Sound 1
O Sound 2
) Sound 2
O Sound 4
O Sound 5
) Sound 6
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Filtern von Warnungen
Das Definieren der Regeln, die den Alarm ausldsen, erfolgt im Fenster "Alarmverwaltung" (Einstellungen /

Alarmkonfiguration).

e Geben Sie auf der Registerkarte Definition einen Namen und eine Beschreibung fiir die Filterregel ein und wéhlen
Sie den oder die zu Gberwachenden Cluster aus. Schalten Sie den Statusschalter ein, um den Filter zu aktivieren.

Alett management

L dmil

mmﬁ | Definfion calfDxcc Band/Mode Orign  Awards By stats

Rule name | Spratly Is

Description

Alerts will be applied to new incoming spats when you close this window
—_—

o Uberprifen Sie auf der Registerkarte Anruf / DXCC den Namen des DXCC-Landes, fiir das Sie benachrichtigt

werden mochten

E& Atert management

Defintion  CallDxcc Band/Mode Orgin Awards By stats

[ Calsign fist

@ -

@& -

DXCC (no selection = ALL) |
@ Cont -

] Span

] i Lanka
] Sudan

| [ south Shetiand Is.
1 [] Southem Sudan [deleted]
[[] Sov. Mil. Order of Malta

P —

[ Sumatrz [deleted]

~

1 Suriname

0 Eems selected ]

1 tems selected

Use of widcard allowed.
eg. IW3*, =P

1f empty, no fiters wil be applied on calsign

Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window

Continent (no selection = ALL)

y—

TR UNTATE

Wenn die DXCC-Entitat fiir bestimmte Bdnder oder Modi erforderlich ist, wahlen Sie das Band / den

Modus auf der Registerkarte Band / Modus aus. In diesem Beispiel wird fir jede Gelegenheit ein Platz fir

Spratly angezeigt

[ Bands (na selection = ALL) 1 [ Mode (no selection = ALY |
er— & -
[J166m [] cHpes P
] 8om [] cHp128
] 60m [ co
] 40m ] CONTESTI
1L
] 20m ] Pow
[ 17m (] DIGITALVOICE
Sé ] 15m ] poMmo
] 12m O] pommior v
[ 10m 1 fams selected
Emssion type (no selection = ALL) |
ow
DIGITAL
PHONE
[ 1 ttems salected |
Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window
e e =

Definition  Call/Dxcc  Band/Mode Origin - Awards By

stats

74



e Wenn alle Auswahlen getroffen wurden, klicken Sie auf das Symbol zum Speichern der Diskette

. Der Warnfilter
wird im linken Bereich angezeigt.

B3 Alert management

&M m
Existing rules Definition | CaljDxcc  Band/Mode Orign Awards By stats

Rule name |SPRATLY IS

Description

Status

Hold CTRL for multiple sal.

Sources

Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window
T —

Warnungen kénnen nach Rufzeichen, Préfix oder Suffix, DXCC, Kontinent, Band, Modus, Emissionstyp, Spotter-

Rufzeichen, Spotter-Kontinent, Spotter-Land oder fiir bestimmte im Feld Notizen angegebene Auszeichnungen
erstellt werden.

Diese Kriterien kénnen kombiniert werden, um die erforderliche Warnung fein zu filtern. Als Beispiel akustischer
Alarm, wenn ......

....... G4POP ist / P auf 60m CW und wird von OZ1W entdeckt

ALERTREGELN werden mit UND-Logik erstellt. Alle Regelsdtze missen tGbereinstimmen (wenn mehrere

Auswahlmaoglichkeiten verfiigbar sind, z. B. Modi, Bander, dxcc, sollte mindestens eine davon
Gibereinstimmen).

Bei der Verwendung von Filtern, die auf Stationsstatistiken basieren, z. B. einem neuen Land, muss mindestens eines
der Felder ibereinstimmen

Alert management

Definition  CalfDxcc Band/Mode Orign  Awards £ By stats !
MNEW ONE O E

O New ONE

O Unworked BAND

O Unworked Erission type

@ Unworked BAND/Emission type

[ Confirmation filter by | O Not confimmed
EQSL

O Not confirmed BAND

(O Not confirmed Emission type
(O Not confirmed BAND/Emission type

Confirmation filters are effective only when at least
one confirmation method is selected b

Cirl-Click select multiple modes

| Alerts will be applied to new incoming spots when you close this window
T T T
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Warnungen testen

Verwenden Sie zum Testen einer Warnung die Funktion "Spot-Simulation" im Fenster "Cluster-Verwaltung".
Spot-Simulationen werden nicht an die On-Air-Telnet-Cluster gesendet, sondern nur auf dem lokalen PC
angezeigt

& @ M

Lock display Clear Savelog

Commands Spot simulation

| SPOT Simulation | |sapor/p | EK;-; ;gilj |TESTING ALERTS
0Z1W

Clusterunterstiitzung fiir Winkeyer

Wenn die Winkeyer-Oberflache getffnet ist, senden die Aktionen fiir Einzel- und Doppelklick Rufzeichen-, Suchdaten,
Band- und Modusdaten direkt an die Winkeyer-Felder
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Ausbreitungsvorhersagen

Log4OM Version 2 enthalt ein leistungsstarkes Tool zur Vorhersage der Ausbreitung, das auf VOACAP basiert, um das
beste Band / den besten Pfad zwischen der Station des Benutzers und der zu kontaktierenden Station zu berechnen
(Rufzeichen muss in das Rufzeichenfeld eingegeben werden).

Der Zugriff auf das Tool erfolgt entweder liber die Registerkarte "Weitergabe" in der Hauptbenutzeroberflache oder
iber die Dropdown-Meniis oben in der Hauptbenutzeroberflache. Um eine Vorhersage zu erhalten, missen das
Rufzeichen und das Band der anderen Stationen eingegeben werden.

Die Vorhersagen werden anhand des TX-Leistungspegels berechnet, der im Feld LogdOM-Einstellungen /
Programmkonfiguration / Stationskonfiguration / TX-Leistung oder auf der Registerkarte 'Meine Station (F4)' des
QSO-Eingabebereichs der Hauptbenutzeroberflache gedndert wurde. Die Antenne ist nicht wahlbar und basiert auf
einem Standard-Dipol.

Es stehen drei Ansichten zur Verfligung, die entweder das S / N-Verhaltnis, die Schaltungszuverldssigkeit oder die
SdBW anzeigen. Erlduterungen zu diesen Anzeigen finden Sie in dem hervorragenden Dokument von Jari Perkiomaki
OH6BG, das unten wiedergegeben ist.

i Fr=c o 790 B rxeand DR

Man (75) | Recent Q50's (77) | Guster (78) || Propagetion (F3)
Graph RAW dats | Propagation
d  select Band [8Om = 3003fp -> M63e0 [Req. SR 651
['sin Ratla_Grcur remabity | saaw | b
d
00— _-SHR LOHI
St
i 04 — ShR L
I s 60
E
i ' w0
20
‘
4 o 1 2z 3 4 S5 B 7 & 8 W M 12 1B ¥ 1 6 17 18 18 o2 3} B B M
250 Count 3680 | Closter @) Cluser Server 8T ) Supes Choser o © ClmrsigtoapamineiDropbmiiogbockhloglON V2 Tet log 80iie
T B R L L L e ]

Ein separates Fenster fir die Propagierungsanzeige ist im Ansichtsmen( verfiigbar.

Wenn das Fenster nach Eingabe des Anrufs ge6ffnet wird, wurden die Berechnungen bereits durchgefiihrt, sodass
das Fenster leer ist. Das Fenster muss zuerst gedffnet werden, damit es bei Eingabe des Anrufs die Ergebnisse der
Berechnung erhalt.

File

Connect Contest View  Utilities  Settings Help

[Graph RAW data
| selectBand 40m <! source [Man <] 1001jp > F133HH [Req. SHR: 65]

S/H Ratio [!culrreﬁ:blt\d SdBW

60 W SNR LOHI
! SNRXX

El

Carrazas. /

Uber das Menii "Quelle" im Fenster "Floating Propagation" kann die Anzeige auch aus dem Anruf abgeleitet
werden, der im Wettbewerbs- oder Winkeyer-Fenster eingegeben wurde.
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' LOGAOM 2 [Profile: Test NG] [Sotar data info K: 1A 10 SFE 77 Sunspet: 12] & o *

Eile  Connect Contest View Lfiities Settings Help

B : i | EENE nn el
wan (76) | Recent 0s0's (F7) | Cluster (78) |FPropagaton (F9)| Worked before (F19) |
raph RAW data | Propagation
SelectBand  40m - 3001p -> INESan [Req. SeR: 65]
5/ Ratio |[ Crout relabity SdBW
100 - e
#
8

|
Q50 Count 9720 | @) Cluster | ) Cluster Serves | @ Super Cluster | @) CAT | & FLDigi | @ Chat | @ @ _C:\Users\g4pop\Dropbox\Logbooks\Log4OM V2 TEST SQLte
' LOGIOM 2 [Profile: Test NG] [Sclar data info K: 1 A: 10.SF: 77 Sunspot: 12] - o x

Help

File Connect Contast Yiew (Nilities Semings

Man (F6} | Recent QsO's (F7) | Cuuster (F8) || propagation (F9) Worked before (F10)
Graph_RAW dra| Propagacon

Selact Band | 40m i 100 1jp -> INGS3n [Req. SHR: 65]
S/ Ratio | Crcutt relibiy | (3w,

— W

Q50 Count 9780 | @ Cluster | @@ Cluster Server | @) Super Cluster | @) CAT | & FLDigi | @ Chat | O

Die Rohdaten finden Sie auch auf der Registerkarte 'Rohdaten '

Connect  Contest  View  Utiliies  Seitings

Man (P&} | Recent Qs0's (F7) | Cluster (78) || Propagaton (9]

roph |[RAW data; Propagation

Savelog

Q50 Count 5540 | Cluster

78



Ausbreitungskarte

Die Ausbreitungskarte, die auch tber das Men( "Ansicht" oder die Registerkarte "Ausbreitung" (F9) verfiigbar ist,
wird aus der Rufzeicheneingabe nicht selbst generiert, da die Berechnung jedes Gitterquadrats einige Zeit in
Anspruch nimmt, um die Karte zeichnen zu kénnen.

Aktivieren
1. Wabhlen Sie das gewlinschte Band aus
2. Waihlen Sie den Datenanzeigetyp S/ N Ratio, SABW oder Plot Reliability
3. Wahlen Sie die Kartenfarbpalette
4. Klicken Sie auf die Schaltfliche "Generieren". Wie bereits erwdhnt, dauert das Zeichnen der
Ausbreitungskarte einige Zeit. Warten Sie also bitte!

i LOGAGM 2 [Profile: Test NG} [Solar data info X: 1 A: 10 SFk 77 Sunspot: 12] = 0 ®

Eile

Connect  Contest  View Utilities Settings  Help

E Statitics (F1) _Info (F2) | Award refs (Fﬂ My Station (F4) ‘ Extended info (F5)
HEW ONE HEW BAND NEWI[- f

_NEW GRID GRID BAND | GRID MODE )
EER B | i

KD BAND W

Man (F6) | Recent Q50's (F7) | Cluster (F8) |[ propagation (F9)  Worked before (F10)
Graph | RAW data || Propagation

[GRID: JOOLjp - TX PWR: 100.0 - 55: 12 - BAND: 40rn - HOUR: 16 UTC]

Generate | Band 40m ~ | [® Plot S/N Ratio (SNRwr) () Plot SaBW (O Plot Relsbiity | Palstte 2 ~

68 dB-Hz

218 dB-Hz
Q50 Count 5780 | @) Cluster | @) Cluster Server | ) Super Cluster | @) CAT | & FLDigi | @) Chat | @ @ _Ci\Users\gdpop\ DropbiniLoghooks\Logd0M V2 TEST.S0Lite | :

Der Zuverlassigkeitsfaktor wird auch in einer Spalte des Clusters angezeigt, wobei der héhere Prozentsatz der
Wahrscheinlichkeit progressiv in einem dunkleren Griin hervorgehoben wird. Das Verhaltnis von Signal zu
Rauschen und SdBW werden ebenfalls angezeigt.

Man (6) | Recent Q50's (F7) || Cluster (F8) _Prapagation (F9) |

Cluster pap Statistes | [Fibers, Beam| view |
Time  Calsign Fag  Country Frequency  hote Reporter  Band  Emisson Type  SpotMode Gpot Source Relabity SN 50 BW Renking ~| [ Mode Lock [ Band lock
15067 VEGFT | 1 [canas 14203.0 | NEW BRUNSWICK. CANADA. TX.RUSS. GITON  |20m | PHONE [owster | ) [327 Heow © i
1509z TMmseuox | W Fnce 7158.0  SESCQ FX 40m  PHONE | Clustar 3% 4 pigeal 160m -
15032 TOECY 1 | maiy 70950 | Award Laka ONALTE 40m  PHONE | custer 340 o shone oo
1501Z°  IULDUE/MM T may 140420  Red Sez FONZY 20m oW Cluster 340 40m
T - n [] Hide worked 20m
14597 GIOLAM | FF | norther Fetind 71860 | ONTWM  |40m | PHONE | Cluster 29 e
14532 ORIBLLY T84 ONSZA  40m  PHONE |330 17m u
14527 ORIBWLO 70371 |SES oN4BE  |40m | OW 320 wde-on |
14932 | LAWE 142450 HBOHEZ  20m  PHONE 320 Relebiity threshoid [ ®
I iRl L K¢ TS ORsER_j dom: _| DIGETAL _ 0
e | 1230 T Q805 n kA HESHEZ  20m | PHONE a3
14362 HAGRM | 7006.0 | cadxglPeter ONEDM  |40m | CW 331
14367 OKIVEYP e | Crech Republic 7181.0 OKFF 1543 onzEr 40m | PHONE 328
14337 (IS &l | Saudi acabia 142400 | RYAD, SAUDI ARASIA THX.IBRA GITDN  |20m |PHONE (260
14337 DLOSAT B fed, Republic of Germeny | 3647.0  €Q DN2XM  BOm | PHONE | v
< >

Durch Anpassen des Schiebereglers 'Zuverlassigkeitsschwelle' im Mend 'Filter' wird der Schwellenwert geandert,
bei dem die Zuverlassigkeitsstufen angezeigt werden.
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Die MUF- und SNR-Verteilung
Auswahl der besten Frequenz
Sie haben jetzt die Vorhersage ausgefiihrt und méchten unbedingt zwischen den ausgewahlten Standorten auf
den von lhnen eingegebenen Frequenzen arbeiten. In unserer Analyse gibt es zwei Dinge zu besprechen:
e Wasist die beste unserer Frequenzen?
e Wie hoch ist die vorhergesagte SNR-Verteilung (Signal-to-Noise) auf dieser Frequenz?

Die Bedeutung von MUF

In VOACAP ist der MUF (Maximum Usable Frequency) ein statistisches Konzept. Der MUF ist hier definiert als die
mittlere maximal nutzbare Frequenz flr einen bestimmten ionospharischen Pfad, Monat, SSN und Stunde. An jedem
Tag des Monats zu dieser Stunde gibt es eine maximale beobachtete Frequenz (MOF) fiir einen Modus. Der Median
dieser Verteilung wird als MUF bezeichnet. Daher ist es nicht die maximal nutzbare Frequenz fir die Kommunikation.
Mit anderen Worten, der MUF ist die Haufigkeit, fiir die an 50% der Tage des Monats eine Unterstltzung der
lonosphére vorhergesagt wird, d. H. 15 von 30 Tagen. An einem bestimmten Tag kann die Kommunikation auf der als
MUF gekennzeichneten Frequenz erfolgreich sein oder auch nicht.

Um eine gute Kommunikationsverbindung zwischen zwei Standorten sicherzustellen, wird die Betriebsfrequenz
typischerweise unterhalb des vorhergesagten MUF gewahlt. Es wird oft behauptet, dass die optimale
Betriebsfrequenz irgendwo zwischen 80 und 90% des MUF liegt (z. B. wenn der MUF 10 MHz betragt, wirde die
optimale Frequenz bei 8 bis 9 MHz liegen). In VOACAP bestimmt jedoch die vorhergesagte SNR-Verteilung unter
Verwendung der Methoden der vollstandigen Systemleistung (z. B. Methoden 20, 21, 22 oder 30), welche Frequenzen
einen akzeptablen Dienstgrad bieten

Der MUFday

Der MUF bezieht sich auch auf einen anderen Parameter, MUFday. Der Wert des MUFday ist der Bruchteil der Tage in
einem Monat zu dieser Stunde, an denen die Betriebsfrequenz fiir den zuverlassigsten Modus (dh den Modus mit der
hochsten Zuverlassigkeit zur Erfillung des erforderlichen SNR) unter dem MUF liegt. Der Modus und die zugehorigen
Daten, die unter den benutzerdefinierten Frequenzen angezeigt werden, sind immer der zuverldssigste Modus. Eine
ausfuhrlichere Beschreibung finden Sie unter Berechnen von MUFdays.

SNR, SNR10 und SNR90: Die vorhergesagte SNR-Verteilung

Die SNR-Verteilung gibt an, welche Servicequalitdt an den Tagen im Monat mit einer bestimmten Haufigkeit zu einer
bestimmten Stunde zu erwarten ist. Eine statistische Methode wird verwendet, um den Dienstgrad (iber 27 Tage
(SNR90), 15 Tage (SNR) und 3 Tage (SNR10) von 30 Tagen zu bestimmen. Es sagt Ihnen jedoch nicht, welche Tage gut
oder welche Tage schlecht sind. Nachfolgend sind die vier fur die Analyse erforderlichen SNR-Ausgabeparameter
aufgefihrt:

1.0 131 6.1 7.2 9.7 11.9 13.7 154 17.7 216 259 0.0 0.0 FREQ

F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 - - MODE
80 63 69 78 83 78 68 28 -39 -58 = - SNR
26,7 124 13.8 21.2 26.7 268 26.8 268 268 133 - - SNR LW
18.5 7.6 7.1 7.8 12.7 22.2 257 25.7 25.7 76 - - SNRUP
54 51 55 57 56 51 41 1 -66 71 - - SNRxx

Der SNR gibt den dB-Hz-Wert an, der an 50% der Tage (dh an 15 Tagen) im Monat beibehalten werden kann. In
unserem obigen Beispiel fiir 11,9 MHz betragt der SNR-Wert 83 (dB-Hz).

Der SNRxx (dh SNR90, vorausgesetzt, der REQ.REL betragt 90%) gibt den dB-Hz-Wert an, der an 90% der Tage (dh an
27 Tagen) im Monat beibehalten werden kann. In unserem obigen Beispiel fiir 11,9 MHz betragt der SNRxx-Wert 56
(dB-Hz). Dies kann als SNR - SNR LW berechnet werden (oder in unserem Beispiel als 83 - 27 = 56).

Und schlieBlich ist das SNR10 (berechnet als SNR + SNR UP) der dB-Hz-Wert, der an 10% der Tage beibehalten
werden kann (d. H.an 3 Tagen) im Monat. In unserem obigen Beispiel fir 11,9 MHz betrdgt der SNR10-Wert ca. 96
(dB-Hz).Die beiden wichtigsten Parameter, die bei der Suche nach der besten Frequenz beriicksichtigt werden
miissen, sind die SNR- und SNR90-Werte. Suchen Sie als Faustregel nach dem héchsten SNR-Wert und dem
hochsten SNR90-Wert. Nehmen wir an, dass das erforderliche SNR, das wir in unserer Schaltung beibehalten
mochten, 67 betragt (keine gute, aber dennoch angemessene Horqualitat im internationalen Rundfunk). Wir werden
sehen, dass der SNRxx bei allen unseren Frequenzen unter 67 liegt, was bedeutet, dass keiner von ihnen diesen
Servicegrad an 27 von 30 Tagen nicht aufrechterhalten kann. Dann miissen wir nach dem hochsten SNR suchen. Von
unseren Frequenzen ware die beste 11,9 MHz mit einem SNR-Wert von 83.

Fazit

Zusammenfassend ist 11,9 MHz der beste Kandidat fiir die Betriebsfrequenz um 01 UTC in diesem Monat. 11,9

MHz liegt ebenfalls unter dem vorhergesagten MUF von 13,1 MH: fiir diesen Modus.
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Das RPWRG und das REL

Erweitern wir unser Beispiel oben, indem wir zwei weitere Ausgabeparameter (RPWRG und REL) wie folgt hinzufligen:
1.0 131 6.1 7.2 9.7 11.9 13.7 154 17.7 216 259 0.0 0.0 FREQ

F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 - - MODE
80 63 69 78 83 78 68 28 -39 -58 - - SNR
13 16 12 10 11 16 26 66 133 138 = - RPWRG
0.74 0.24 057 0.74 0.78 0.70 0.51 0.03 0.00 0.00 - - REL
26.7 124 138 21.2 26.7 26.8 26.8 26.8 268 133 - - SNR LW
18.5 7.6 7.1 7.8 12.7 222 25.7 257 25.7 76 - - SNRUP
54 51 55 57 56 51 41 1 -66 71 - - SNRxx

Das RPWRG bezieht sich auf das SNR90 und das REQ.SNR. In unserem obigen Beispiel wurde der REQ.SNR auf

67 gesetzt (Programmkonfiguration - Benutzereinstellungen).

Der Parameter RPWRG (die erforderliche Leistungsverstarkung) gibt an, wie viele Dezibel im
Kommunikationssystem benotigt werden, um den SNR90-Wert von 67 zu erreichen. Er wird als REQ.SNR - SNRxx
(oder 67 - 56 = 11 bei 11,9 MHz) berechnet. Da der Wert des RPWRG in unserem Beispiel positiv ist, bedeutet dies,
dass viele Dezibel fir unser System bendtigt werden. Wenn der Wert negativ gewesen ware, waren so viele

Dezibel zu hoch (dh unnétig) gewesen, um das erforderliche SNR fiir 27 von 30 Tagen zu erreichen.

Dieser Parameter bezieht sich auf das (Kommunikations-) Systemdesign. In unserem Beispiel auf 11,9 MHz sollten wir
Giberlegen, welche MalRnahmen wir ergreifen kénnten, um die erforderlichen 11 Desibels zum System hinzuzufiigen: Eine
Verdoppelung der Sendeleistung wiirde uns 3 Desibels ergeben, die Verwendung einer leistungsstarkeren Sendeantenne
koénnte uns ein paar Desibels mehr geben, und Am Empfangsende kdnnten wir beispielsweise einen 3-Element-Yagi
anstelle der Peitschenantenne wahlen, die noch mehr Desibels beisteuern wiirde. Das REL hangt mit dem SNR und dem
REQ.SNR zusammen und ist als Schaltungszuverldssigkeitsfaktor definiert. Es gibt den Prozentsatz der Tage im Monat an,
an denen der SNR-Wert dem REQ.SNR entspricht oder diesen tberschreitet. Der SNRxx gibt an, welcher SNR-Wert an 90%
der Tage (27 Tage) im Monat erreicht werden kann. Wenn der SNRxx 67 gewesen ware, ware der Wert von REL 0,90 (oder
90%, was der von uns angegebene REQ.REL ist) gewesen, und der RPWRG wdre Null (0) gewesen..

Fazit

Der REL-Wert von 0,78 bei 11,9 MHz legt nahe, dass das erforderliche SNR von 67 an 78% der Tage im Monat erreicht
werden kann. Schauen Sie sich die Z-Tabellen an, um den Prozentwert in die Anzahl der Tage zu libersetzen. Wir
werden sehen, dass 78% 23 Tagen entsprechen.

Urspriinglich geschrieben und urheberrechtlich geschiitzt von Jari Perkiémdki OH6BG,
https://www.voacap.com/muf.html|

Speichererinnerung (Favoriten)

Im Ansichts- / Speichererinnerungsfenster kann eine Liste hdufig verwendeter Frequenzen (Favoriten) gespeichert
werden)

Mernory Reminder

i [Weather Net] 3,772.00 KHz
. b [Old Timers net] 3,780.00 KHz
H > QRP Frequencies

- [20m Calling Freq] 14,235.00 KHz

3 |

*' Double click to set frequency
Ereer i

e Klicken Sie auf das Ordnersymbol, um einen Ordner hinzuzufiigen, geben Sie einen Ordnernamen ein und
klicken Sie auf die Eingabetaste auf der Tastatur.

e Wahlen Sie den erstellten Ordner aus und klicken Sie auf die Schaltflache Griin +, um einen Frequenznamen
und eine Frequenz hinzuzufiigen. Klicken Sie auf das Hakchensymbol, um den Eintrag zu speichern.

Der Modus wird automatisch entsprechend dem fiir diese Frequenz in der Bandplandatei aufgezeichneten Modus
ausgewadhlt
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Voice Keyer

LogdOM2 bietet eine Voice Keyer-Funktion mit sechs beschreibbaren Speichern.

Voice Keyer setup

Um den Voice Keyer einzurichten und Voice Keyer-Nachrichten aufzuzeichnen, 6ffnen Sie das Fenster Log4OM-
Programmbkonfiguration im Menu "Einstellungen" und wahlen Sie die Registerkarte "Audiogerate".

Configuration

L] w
| Saveconfig Saveandapply Eit
 5i-Program Settings
it program config -

Program Scheduler From Radio (Microphone) | [Micraphona (2- USB Audio CODEC , 21 >
L

1 . - EI- Station Information To Radio {Speaker) [Speakers (2- USH Audio CODEC ), 3] i Main Ul and Contest hotkeys. a
3 H My References Press ESC 0 ST0p
Station configuration Recording
I i~ Confirmations Recording device File 1 |_CQ coce @ & CTRL+FL ]
i Database = =
i Extemal Services [Fronthsic (Realtek High Defint, 3] | Fia3 |G4POF @ i cTRLEz
2 g | User prefarances 2
. T | iraning device Fle 3 |Agh @ i CTRLE2
Lochester | e — s
+ Info. Providers [Speakers {C-Media USE Audio |, 0] ~ Fle 4 |QRZ QRZ de G4POP @ i CTRL+F4
- Map Settings = :
e = Fie5 [CODX ® | CTRLS
3. Fie 6 [GBAVED | @ i cRurs

+- Antenna rotater
i ADIF Functions
FLDigi

1. Wabhlen Sie im Dropdown-Menii "Vom / Zum Funkgerat" die Gerite aus, die fiir die Ubertragung der

Keyer-Nachrichten verwendet werden sollen

Wahlen Sie die Aufnahme- und Wiedergabegerate im Bereich ,,Aufnahme”

3. Geben Sie fir jeden Speicher einen Dateinamen ein.

Hinweis: Bis zum Abschluss einer Aufnahme wird das Feld Dateiname rot hervorgehoben.

4. Halten Sie die rote Taste rechts neben einem Speichernamen gedriickt und zeichnen Sie eine
Nachricht mit einem an den Computer angeschlossenen Mikrofon auf. Lassen Sie am Ende der
Aufnahme die rote Aufnahmetaste los.

Hinweis: Das Feld Dateiname dndert sich in Griin, um anzuzeigen, dass es eine Nachricht enthalt.

5. Klicken Sie auf das Kopfhorersymbol rechts neben der Aufnahmetaste, um die Aufnahme fiir diesen
Speicher abzuspielen.

N

Voice Keyer im Einsatz

e Die Voice Keyer-Meldungen werden mit Strg + Funktionstasten F1 bis F6 ausgeldst
e Wenn eine Nachricht gesendet wird, wird unten auf der Hauptbenutzeroberflache eine visuelle Anzeige

angezeigt
A | 5P |

o | G FLDigi | O[UEERG
I

e Nachrichten kénnen wahrend des Sendens durch Driicken der Tastaturtaste 'Esc' abgebrochen werden.
e Nachrichten kénnen entweder gesendet werden, wenn die Hauptbenutzeroberflache aktiv ist oder das
Wettbewerbsfenster ge6ffnet ist



Contest Modus

Obwohl LogdOM V2 kein voll ausgestatteter Contest Logger ist, bietet es eine sehr niitzliche Schnittstelle fir den
Gelegenheits-Contester. Der dedizierte Teilnehmer sollte die LogdOM V2-Integration mit NIMM verwenden, um die
beste Effizienz zu erzielen.

Contest Einstellungen
e Waihlen Sie "Wettbewerb / Wettbewerbseinstellungen".

Contest Settings

Bcontest |DARC Worked All Germany v| :

mstar/End [IE/05/2010 00:01 (B~ | [05/05/2019 22:50 [+ | F

S —

Prefix suffic

n® Autogenerte [ %5 fsemt ]|
T

mn o TFUrbInE IMichal Valousek

e Waibhlen Sie den entsprechenden Wettbewerb aus

e Passen Sie die Start- und Enddaten und -zeiten an

e Flgen Sie eine feste Zeichenfolge, ein Prafix oder ein Suffix fiir den Wettbewerb hinzu
e Stellen Sie die Seriennummer auf die gewlinschte Startnummer ein.

e Klicken Sie unten rechts auf das Speichersymbol (Diskette).

e SchlieRen Sie das Fenster mit den Wettbewerbseinstellungen

Wettbewerb lauft

Wenn die im Menii "Wettbewerbseinstellungen" festgelegten Daten nicht aktuell sind, kann der
Wettbewerbsmodus nicht aktiviert werden!

e Offnen Sie das Wettbewerbsfenster, indem Sie in der Mendiileiste "Wettbewerb / Wettbewerb" auswihlen
oder in der Hauptsymbolleiste auf das Wettbewerbssymbol (Krone) klicken.
e Klicken Sie in der oberen Symbolleiste auf die Schaltfliche "Wettbewerbsmodus" (sieht aus wie eine Krone)

WKD SAME BAND]
QRZ.COM]

WORKED BEFORE :’f

Khz =
RX Freq pEFESY

RX Band

1 Refresh ri Filters Recerd shown: 0 rnax:l 1000

e Die Liste der Stationen, die wahrend des Wettbewerbszeitraums bearbeitet wurden, wird unten im Fenster
angezeigt.

e Wenn eine Station bearbeitet wurde, bevor [WKD SAME BAND] im Informationsfenster angezeigt wird.

e Die Seriennummer wird automatisch erhéht und zusammen mit einem Prafix oder Suffix oben im Fenster
angezeigt.

e Die Antennen- und Funkspezifikationen des Benutzers kénnen durch Auswahl aus den Dropdown-Listen
gedndert werden.

’
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e Das derzeit verwendete Radio kann liber die Rig-Auswahlliste neben der Frequenzanzeige fiir den SO2R-
Betrieb gedndert werden.

e Aufdie Wettbewerbseinstellungen kann auch durch Klicken auf das Symbolleistensymbol zugegriffen werden

(Symbol ist eine rechteckige Datenseite)

Contest mit Winkeyer

Im Wettbewerbsmodus befindet sich Winkeyer ebenfalls im Wettbewerbsmodus und bietet dieselben gesendeten
und empfangenen Wettbewerbsfelder wie im Hauptfenster des Wettbewerbs.

(]

- n-g[

TEXT INPUT .
v X

Seral/Paddle Echo

4| SPEED 14 2+ SpeedpOT (mn) 5 2| SpeedpOT (max) (20 | [ Direct Type mode | TUNE x &

CW (A1) Macro (Alt-2) Settings (Al-3) Macro info (Ak4) | Additional info (Alt-5)
I

m_ 4= Grayine map (AR-6) Interaciive map (Ait-7l_(u5H0mF1}

b CEE z — catone

s N < sl

. T Qso (F4)

| - ==
-~ oM} »

] : i

B 4=

Clear Save log

er opened successfully, Hardware version 23 | Idle

Winkey
e

Wahlen Sie auf der Registerkarte 'Makro (Alt 2)' eine Reihe von Wettbewerbsmakros aus und starten Sie Winkeyer
wie im Abschnitt Winkeyer dieses Benutzerhandbuchs beschrieben. Tastaturbetrieb fiir maximale QSO-
Geschwindigkeit wird auch im Wettbewerbsmodus unterstitzt.

Hinzufiigen eines Wettbewerbsnamens

Um der Liste einen Wettbewerbsnamen hinzuzufiigen, bearbeiten Sie die Datei contest.csvim Ordner C: \ Users \

USERS NAME \ AppData \ Roaming \ Log4OM2.

Stellen Sie sicher, dass der Name des Wettbewerbs und der Veranstalter des Wettbewerbs durch ein Semikolon
getrennt sind.

z.B. ARRL RTTY-Zusammenfassung; ARRL-RTTY
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Winkeyer

BITTE BEACHTEN SIE

Winkeyer ist eine Hardware-Einheit, die von K1EL https://www.hamcrafters2.com/ entwickelt wurde. Es gibt auch
andere Derivate.

Um die Winkeyer-Unterstiitzung in LogdOM nutzen zu kdnnen, MUSS der Benutzer eine Winkeyer-Hardwareeinheit
zwischen dem PC und dem Funkgerat angeschlossen haben

Alternativ kdnnen Sie eine Winkeyer-Portemulationssoftware verwenden, die der von FlexRadio bereitgestellten
dhnelt. Wenn Sie einen Winkeyer-Portemulator verwenden, lesen Sie bitte das entsprechende Benutzerhandbuch.

Die Winkeyer-Oberflache kann entweder durch Auswahl von Winkeyer im Meni "Ansicht" oder durch Klicken auf das
Morse-Schlisselsymbol in der oberen Symbolleiste gedffnet werden.

Die Winkeyer-Oberflache ist nicht mit alten Versionen von Winkeyer kompatibel, nur die USB-Versionen werden
integriert.
Winkeyer-Einstellungen (Alt-3)

Alle Winkeyer-Einstellungen kénnen auf der Registerkarte Einstellungen (Alt 3) gedndert werden. Hier sollte der
Winkeyer-USB-Anschluss ausgewdhlt werden.

TEXT MPUT { Q? *
SerafFaddi Echa
1| SPEED 4 B i3 [ Direct Type mode  TUNE x o

o| o o) aa (ak2) [Set

coMPORT  [COMS () Output Config
" m @wreyt JPTT
Wisght 50 = Proposbiond smourt + o - fdel. 50, Okey2 [ Seetone
e
tead b < for
J| tite 0 = Leait i ma for vanasmer ims). : Sioroar R =
Tai 0] 5 Taitime dter keyng has stopped (10) g i =
R 50 = Rafioof disto dah 33-56)
- = oo as Range ] S [ bisable speed potentometer
W rams o) [ AsoSpace
¥ [ CT Space
WCoro 0 2 Keying Campeneation s} (] Fadeliog
[ Pade Echo
Heng 11,0 veord | Hang (Set Tal =0} [ Sesal Eeha

Winkeyer opened successhully, Hardware version 23 | Idle

T T TR T R I S T R T

Winkeyer starten und stoppen

Sobald der COM-Port ausgewahlt wurde, kann der Winkeyer durch Klicken auf das Verbindungssymbol neben der
Frequenzanzeige gestartet werden (sieht aus wie ein Netzkabel)

TEXT INPUT [ |

Serial/Paddle Echo

SPEED 22 [ SpeedpOT [0 2] »> [26 .5',,|:|D"e‘l Start Winkeyer I»u

Die Verbindungsdetails werden wie oben gezeigt in der unteren linken Ecke des Winkeyer-Fensters griin
hervorgehoben.

Nach der Verwendung muss der Winkeyer durch Klicken auf das X neben dem Verbindungssymbol getrennt werden,
bevor das Winkeyer-Fenster geschlossen wird.

WinKeyer

TEXT INPUT |

Serial/Paddle Echo
SPEED (22 2| SpeedPOT 10 2 > [26 = []] Direct Ty
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Der physische Geschwindigkeitspot auf der Winkeyer-Hardware kann deaktiviert werden, indem Sie auf der
Registerkarte "Einstellungen" das Kontrollkdstchen "Geschwindigkeitspotentiometer deaktivieren" aktivieren.

In Benutzung

Die Unterstiitzung von LogdOM V2 Winkeyer wurde fiir die Tastaturbedienung entwickelt, um eine
Hochgeschwindigkeitsbedienung unter Wettbewerbs- oder DX Expedition-Bedingungen zu ermdoglichen. Die Maus
kann ebenfalls verwendet werden, dies ist jedoch langsamer und umstandlicher.

Funktionstasten F1 - F12 - Aktivieren Sie Benutzermakros, wie sie auf der Registerkarte Makros (Alt 2) erstellt oder
bearbeitet wurden.

Eine unbegrenzte Anzahl von Makroséatzen (jeder Satz enthalt 12 Makros) kann mithilfe des Diskettensymbols unten
rechts auf der Registerkarte Makro (Alt 2) gespeichert und durch Klicken auf den Pfeil unten rechts im Makro (Alt 2)
abgerufen werden Registerkarte.

R “ e 19 - -
TEXT PUT i 1 oF x
SealPaddis Echo
4| SPEED 14 < SpeadPOT (min) 5 T SpeedPOT (max) 20 £ [J Drect Type mode . TUNE ® o
oW (AR-1) [ M0 TAE-2T Settings (AR-3) Macro info (A-4) Addiondl nfo [AR-S}
| esage: cacacooe*=s cocncopEs* psex Short desc | O SHORT T®(FY)
Message 2 CQDXCQDXCQOXDE!™** CQDXCQOXCQDXDE™®™" PSEK Short desc CQLONG TX{F2)
oA Messagea 11 DE" - psEK Shotdesc  ANSWER )
| Mesmgas  OE** YRRST <STTXF» <5TTX> HAME IS <NAME> QTH 18 <MY_QTH> shomdesc QSO X (F4)
Message 5 |1 DE * 73 GD DX <MAME> QSL VIA LOTW OR BUREAU = SK Short desc 173 TX(F5)
Message 6 Shortdesc | TEST ]
W Message? Short desc ()
Message 8 Shart desc TX (F8)
Massage © Shors desc X (F3)
Message 10 | Short desc ™ (F10)
Message 11 Short desc 1 [ e
A message 12 short desc | T (F12)
Mt
Winkeyer opened successfully, Hardhware version 23 | Idie a

Anruf- und QSO-Dateneingabe

Der Cursor befindet sich standardmaRig im Feld Rufzeichen. Wenn ein Rufzeichen eingegeben wird, wird eine
Suche wie an anderer Stelle beschrieben durchgefiihrt. Der WB4-Status wird im Daten-Suchbereich unten im WK-
Fenster angezeigt.

Durch Verlassen des Rufzeichenfelds wird automatisch die QSO-Startzeit aufgezeichnet. Der Benutzer kann nun
alle anderen Eingabefelder durchblattern und die Daten nach Bedarf eingeben oder bearbeiten.

Alt-Enter - Speichert das QSO im Logbuch und zeichnet die Endzeit des QSO auf, I6scht das eingegebene
Datum und positioniert den Cursor zuriick in das Rufzeichenfeld, das fiir das ndachste QSO bereit ist.

Alt-W - Loscht die eingegebenen Daten

Tastatur senden

Zusatzlich zu den Makros ist es moglich, CW-Nachrichten zu senden, indem Sie in die 'Texteingabe' eingeben, die
oben im WK-Fenster abgelegt ist. Wenn Sie das Kontrollkdstchen 'Modus fiir direkten Typ' aktivieren, wird der Text
so gesendet, wie er eingegeben wurde.

Alternativ wird mit dem Kontrollkdstchen "Direkttyp" nicht aktivierter Text gesendet, bis die Taste "SENDEN" oder die
Tastenkombination Alt-S gedriickt wird

Alt-A - Loscht den Text im Eingabefeld

Clusterunterstiitzung fiir Winkeyer

Wenn die Winkeyer-Oberflache gedffnet ist, senden die Aktionen fiir Einzel- und Doppelklick auf einen Cluster-
Spot die erkannten Rufzeichen-, Band- und Modusdaten direkt an die Winkeyer-Felder.

@

Ein Doppelklick auf die letzte Nachricht sendet diese Nachricht erneut
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Winkeyer Hotkey Liste

Funktionstasten F1 - F12 - Aktiviert Benutzermakros

Alt-A - Loscht den Text im Texteingabefeld

Alt-Enter - Speichert das QSO im Logbuch

Alt-W - Loscht alle eingegebenen Daten

Alt-S - Sendet Text im direkten Texteingabefeld

Esc - Loscht das Texteingabefeld und bricht das Senden ab

Tab - Bewegt den Cursor zum ndchsten Feld

Doppelter Mausklick - Doppelklicken Sie auf die zuletzt gesendete Nachricht. Sendet die Nachricht erneut

Solar Daten

Die solaren geomagnetischen Dateninformationen werden regelmafig von NOAA aktualisiert und grundlegende
Informationen werden im oberen Frame von LogdOM angezeigt, wobei K & A-Indexwerte, der aktuelle SFl und die
Anzahl der Sonnenflecken angezeigt werden

m LOG40OM 2 [Profile: New config] [Solar data info Ki 4 A: 14 SF: B8 Sunspot: 0]

File Connect Contest View  Utilities  Settings Help

Detailliertere Solardaten einschlieBlich historischer Informationen finden Sie im Dialogfeld Ansicht / Solardaten, in
dem der monatliche A-Index, der aktuelle K-Index, Sonnenflecken und ein Diagramm zur Vorhersage von
Sonnenflecken angezeigt werden.

ﬂ Solar Flux Information

Monthly A Index] Cument K Index | Sunspots| Prdiction

Values of A Index
we- Planetary A == High Latitude A =l fMiddle Latitude A

v v T T v 1
2019708712 2019/08117 2019/08/22 2019/08/27 2019/09/01 2019/09/06

TRARTIE TEn TRRATy =Y FETOITTT
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QSO Manager

Die vollstandige Verwaltung der QSO-Daten erfolgt im QSO-Manager (Dienstprogramme / QSO-Manager), der
mithilfe der Schnellsuchdialoge oben im Fenster nach Rufzeichen und Datumsbereich durchsucht werden kann.

oy uﬁmm»@:mum @ Expartto CSY

[Search gs0  Sige fie update | Dats/Tme update | “My" update | Q50 Checks | Drect S0 |
[caLLsien [ osodsernge ]
from | 0 |

T W

Calsign Qs0 Date Band Freq Mode Rst Sent Rst Revd  Comment Sig o
TEHMH 25/06/2020 11:18:02  |10m |0 FT8 |40 +00
onw |21/06/2020 12:11:44  |80m  |3685 e 59
PY3XX |13/05/2020 11:28:24 | 40m | 7008 o |see 549
G4PP 09/06/2020 22:24:08 | 40m | 7130 N E
20 |0s/08/2020 [30m |10108 ow |5 569

05/06/2 6 | s0313 | k
Luz00 25/05/2020 22:19:41  |80m  |3520 ow |99 599 4
MATXW/A | 24/05/2020 06:07:15 |40m | 70085 oS40 9| ‘ r
K710 22/05/2020 07:00:24 | 20m | 14075 RTTY  |500 509
REAM |22/05/2000 07:00:15 |15m |21210 usa |59 59 | | il
< : >
@ Refresh £ select/deselect (gl Fiters () Q50 Map Selected 1 of 7409 max:| 10000 | 7

w T

Dem Benutzer wird erklart, LOGBOOK-Daten vor der Bearbeitung zu sichern

Update Info

Diese Schaltflache oben links auf dem Bildschirm aktualisiert die ausgewahlten QSOs mithilfe der vom Benutzer in der

Programmkonfiguration ausgewahlten Online-Suchfunktionen und der Clublog Historic-Datendatei, des LogdOM-
Landes und der speziellen Anruflisten.

Export zu ADIF

Diese Schaltflache am oberen Bildschirmrand exportiert die ausgewahlten QSOs mit der neuesten verfligbaren
Version des ADIF-Formats in eine ADIF-Datei. Die Auswahl der Felder durch den Benutzer kann durch
Benutzerauswahl exportiert werden, oder alternativ kann eine Standard-ADIF-Datei generiert werden.

[ a_index ~
[] address

[] age

[ ant_az

[] ant_el

| [ ant_path

[ arrl_sect

[ associtions

7] band

[] band_rx

cl

[ check

" class

| dublog_gso_upload_date
[ clublog_gso_upload_staty

| v
l:| cnfv = | H
6 items selected |’ Savelog
= — i =
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Export zu CSV

Diese Option ermdglicht den Export der ausgewahlten QSOs mit der Auswahl der zu exportierenden Felder durch den
Benutzer und der Auswahl des Exports eines Headers im CSV-Format

—i—

of mw 5l oA v

[] a_index ~
[] address

[]age

[]ant_az

] ant_el

[]ant_path

[ arrl_sect

band

[] band_rx

aall

[ check

| class

|[7] clublog_gso_upload_date
~|[] dublog_gso_upload_statu
|0 ety

.4.[| comment

1] cont v
< > B
' 6 ftems selected |* Savelog

s Jemilin L e e L B o= |

Schaltflache ,,Backup”

Mit der Schaltflache "Sichern" wird eine vollstandige Sicherung des Logbuchs des Benutzers an einem Ort gespeichert,
den der Benutzer ausgewahlt hat

Schaltflache "Aktualisieren"

Mit der Schaltflache "Aktualisieren" unten links auf dem Bildschirm werden die im Raster angezeigten Elemente
aktualisiert / aktualisiert.

Auswihlen / Abwihlen

Diese Schaltflache befindet sich am unteren Bildschirmrand und wahlt entweder alle angezeigten Eintrage aus
oder hebt die Auswahl der Eintrage auf, die durch alternative Klicks angezeigt / ausgewahlt werden.

Massenaktualisierungen

Alle Felder kénnen in groBen Mengen aktualisiert werden, indem Sie die verschiedenen
Aktualisierungsregisterkarten im QSO-Manager verwenden, nachdem Sie zuerst die QSOs fiir die Aktualisierung auf
der Registerkarte "QSO suchen" ausgewahlt haben

Filtern Sie zuerst die QSOs, die in groRen Mengen bearbeitet werden sollen, und wahlen Sie sie aus. Klicken Sie dann
unten im Hauptfenster auf die Schaltflache "Aktualisieren".

Suchen Sie nach QSO

Auf dieser Registerkarte kann der Bediener die zu bearbeitenden QSOs / QSOs suchen und auswéhlen, indem er
das Men 'Filter' am unteren Rand des Fensters verwendet und dann die QSOs entweder per Mausklick, Umschalt /
Klick oder Strg / Klick oder alle auswabhlt Klicken Sie unten auf die Schaltflache "Auswéhlen / Abwé&hlen".

[caLLsiGN T E—
| L1 27/08/2020

From

To

T W

Calsign 0s0 Date Band  Freq Mode  RstSent  RstRovd Comement Sig B
TW3HMH 125/06/2020 11:18:02 |10m e |FTE +00 +00
oziw 21/06/2020 12:11:44  |80m | 3685 [ss s 50
PYIXX 13/06/2020 11:28:24 | 40m 7006 |ew 569 548
G4PIP 09/06/2020 22:24:00 j40l’|’| 7130 |EsB 59 58
CE20XC 09/06/2020 06:32:20 | 30m 10108 oW 579 560

05/06/2020 08:26:31  [6m | | K
Lu20D _25"05/2020 22:19:41 80m 3520 |ow | 599 509 | o
JHADOW/A .2‘1105/2020 06:07:15  |40m 7008.5 oW 549 579 F
K710C |22(05/2020 07:09:24 | 20m | 14075 |RTTY  [s9 E
ROAM 22/05/2020 07:09:15 | 15m | 21210 uss |59 5 .
< >
(@ reresh S selectdessiect [ Fiers () Qs0Map Selected 1 of 7408 max:| 10000 | ()
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Einzelfeld aktualisieren

Wahlen Sie das Feld fir die Aktualisierung aus, geben Sie einen Wert ein und klicken Sie auf die Schaltflache
"Aktualisieren"

-on SELECTED lnn the Screen
Massive update

Massive update wil set the selacted field to the selected value ¢n al QS0 selected in the first tab. CONTINENT, DXCC and COUNTRY wil be changed
TOGETHER.

Field to updata New value
Dxec ~ |chatham . v
UPDATL

Lock msplay Clear 5welog

Aktualisierung von Datum und Uhrzeit

Datum

Das Datum der ausgewahlten QSOs kann in grolen Mengen bearbeitet werden, indem Sie das richtige Datum aus
dem Kalenderfeld auswéahlen und auf "Ausfiihren" klicken. Dadurch wird die aufgezeichnete Zeit nicht geandert.

arch QS0 | Single fieid update |[Tate) Trme updats) "My update | QSO Checks | Drect sQL |
== 2

[7] SIMULATION (no update)
FIELD TO UPDATE | QSO dateftime  ~ 4
[or0ei2020 B~ it i Execute E
Years  Months Days Hours Minutes Seconds
0 B0 S0 Z0 F0 50 5 addfremove from all QSO the specified amount of time Execute

9 Align QS0 to timestamp date. CLICK ON HINT ICON on the left for more info

It is the user's responsibility to ensure that the QSO date is always earier or Equal to the QS0 end date. This function will
perform a safety check of the selected Q50's and will change the End Date to the QSO Date if it is an earfier date.

w

Save log

Zeit

Die Zeit ausgewdhlter QSOs kann bearbeitet werden, indem Sie die Werte plus / minus anpassen und auf die
Schaltflache "Ausfiihren" klicken.

Richten Sie die QSO-Zeit auf den Zeitstempel aus

Dies sollte nicht in Verbindung mit aus einer ADIF-Datei importierten QSOs verwendet werden. Bitte lesen Sie den

Warnhinweis, indem Sie auf das Fragezeichen klicken (?)

Endzeit an Startzeit ausrichten

Das QSO-Enddatum kann durch Klicken auf die griine Schaltfliche mit dem Startdatum abgeglichen werden

Simulation

Alle oben genannten Aktionen kénnen vor der Aktion mithilfe der Simulationspriifung simuliert werden, die aus
Sicherheitsgriinden standardmaRig auf "Simulation" eingestellt ist.
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Mein Update

Diese Registerkarte bietet die Moglichkeit, die Benutzerreferenzen in grofen Mengen zu aktualisieren, z. IOTA, SOTA,
WWFF usw. und Assoziationen, z. Fauste, zehn zehn usw.

el S

Wahlen Sie den Referenzbereich im Dropdown-Meni Meine Referenz

Wahlen Sie den Pramientyp im Men( "Auszeichnung" aus, z. SOTA, WWFF, POTA usw.

Wahlen Sie die Referenz aus und fligen Sie sie der Referenzliste hinzu
Klicken Sie zum Aktualisieren auf Ausfihren

Search Q50| Single field uudatej Date/ Time uodite] Q50 Checks | Direct SQL
nard 50TA v 3
Search...
Group  |England {
o = G/CE-001 ) 1
Sub Central England ~  |GfCE-002
England S - T |6/CE-003
R = | G —
G/CE-00! |
== SOTAGG/CE-004 & R
G/DC-002
G/DC-003
G/DC-005
| = |6/DC-006 v

My assocations - |/ %€ :

B references updated

Direkte SQL-Updates

Alternativ kann der fortgeschrittene Benutzer die Direct SQL-Aktualisierungsmethode verwenden. Diese Methode

sollte jedoch mit Vorsicht verwendet werden. Vor dem Aktualisieren ist eine Sicherung erforderlich.

Um versehentliche Aktualisierungen zu verhindern, missen alle Kontrollkastchen auf der rechten Seite aktiviert

Search QS0 | Single field updata | Date/Tims update | “My” updata | QSO Checks [[Drect saL
Drrect 5QL

Query to execute (DELETE/INSERT/UPDATE only) [ Tknow the risk
1 1 made a backup

[ Tknow i can test & without commit
] without backup nobody can help me
] GO AHEADI [] Commit {LIVE MODE})

EXECUTE

e Sare SUE

sein. Klicken Sie dann auf "Ausfiihren", um die SQL-Aktualisierungen durchzufiihren.

Speichern und Laden von SQL-Abfragen

Mit den beiden Symbolen unten links kdnnen SQL-Abfragen gespeichert und fiir die zukiinftige Verwendung

wiederhergestellt werden.
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QSO Checks

Auf dieser Registerkarte kénnen mehrere automatische Aktualisierungen und Uberpriifungen erleichtert werden, z.

1. Abstand und Peilung aktualisieren

2. Aktualisieren Sie Mein Rufzeichen / Betreiber / Besitzer wie im aktuellen Profil festgelegt

3. Aktualisieren Sie Meine Zuordnungen wie im aktuellen Profil festgelegt

4 Aktualisieren Sie Mein Land / meine Adresse wie im aktuellen Profil festgelegt (dies tiberschreibt immer

vorhandene Daten).

5. Aktualisieren Sie My Grid Square wie im aktuellen Profil festgelegt
6. Aktualisieren Sie das TX-Band von der QSO-Frequenz
7. Korrigieren Sie den Statuswert auf das richtige Format
8. Aktualisieren Sie mit externen Quellen, wenn DXCC unbekannt ist
9. Stellen Sie den Pro-Modus auf allen Satelliten-QSOs auf Sat ein
10. Aktualisieren Sie den Landernamen, den Kontinent, die CQ- und die ITU-Zonenliste gemaRk QSO DXCC
QSO Manager
Sear‘ch QSOT Singl
iLng40M can perform a couple of data quality checks on your log and fix major issues. A backup copy of your LOG i always racommended. | !
Quality check activity |1 - Update DISTANCE / BEARING v 5
] [ overwrite existing if set B4 SIMULATION (no update) i
[ verbose logging [ Apply default values when possble 1
e 18 missing
R
E
K
Save log
QSO bearbeiten

Durch Doppelklicken oder Rechtsklick auf ein QSO und Auswahl von "Bearbeiten" wird das Bearbeitungsfenster fiir das
QSO0 geodffnet

Edit Q50 n

[ li:‘;l .
7050 Info. His detals | Award Refs. | My Station | My QTH | My Refs. | QSL Info| Attachments |

\Elﬂl’ \ s |59 >l R (599 v QSO Start  [03/12/2020 20:27:37 B~ |
QS0 End | 03/12/2020 20:27:59 [Ee |
[Robbie P | Grid fioszg |
Band ._80m v “j Comment | |
RxBand  80m = Mote
Mode CW ~[&]
[refand v

ITU'.Z-?V CQ:?__q_vil Contest |

KHz He
Freq 3535 Ej Sent | |
e L R ' d
RX Freg 35;5 3 eceive | |
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QSL Management fiir DXCC Awards

Um besser zu verstehen, wie QSO-Bestatigungen bei DXCC-Pramien verwendet werden, fiihrt dieses
Flussdiagramm das QSO von der Initiierung bis zur Vergabe von Anspruch und Gutschrift.

LOTW . . QSLCard
Confirmation status displayed DXCC Qso Confirmationand Awards Confirmation status displayad

QSO

(Recorded in Logbook)

LOTW QSL card

Upload/Download Received

QSL Card
Checked by ARRL
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QSO Confirmations

QSO-Bestatigungen fir eQSLs, QRZ, HRDLog, LOTW, Clublog usw. von Paper QSL werden alle vom 'QSL Manager'
im Men( 'Utilities' verwaltet.

Ausgehende und eingehende QSO-Bestatigungen per QSL-Karte, eQSL, LOTW, jedoch nur an QRZ.com, HamQTH,
HRDLog und Clublog, da diese Online-Protokolle keine Methode zum automatischen Abrufen von Daten bieten. Das
Herunterladen kann nur durch manuelles Herunterladen erfolgen manueller Import der ADIF-Dateien

QSO-Auswabhl fiir Bestatigungen

Wenn ein QSO gespeichert (protokolliert) wird, wird es gemaR den Benutzereinstellungen markiert, die auf
der Registerkarte Einstellungen / Programmkonfiguration / Bestatigungen ausgewdahlt wurden.

M w 9]
Save config Saveand apply Exit

[ @ Program settngs [ Caramatior |
Edx program config
Program Scheduler Set the dafault confrmations for each award according to your preferences
=+ User Configuration E
5 Station Information Type  LOTW v 1 B
| | My References . i Apply default
J Station configuration ent  Requested “ Ho - set
¥
Database Q5L dofault message |
- Extemal Services . 2 z
5 i Man U starsec vew (T
o & |QsL
& Soft atio |EQst
C |coTw
+ Info Providers |QrzCOM bl
My Sattuigs Ctri-Click select mukiple modes
~Backup
WDACAP Propagaton
Auto Start
Harsware Configuration
i Audio devices and voice keyer L
CAT interface
51 Software ntegration
Connections.
Antenna rotator
ADIF Functions
N & Asplcations
FLDigi
WSITx [ ITDX

Jeder Bestatigungstyp kann separat mit einer der folgenden ADIF-Optionen fiir den gesendeten und den
empfangenen Status festgelegt werden.

Bestatigung Status gesendet

Status Meaning Description

¢ Eine ausgehende QSL-Karte wurde gesendet
Y ves ¢ Das QSO wurde in den Onlinedienst hochgeladen und von diesem akzeptiert

¢ Senden Sie keine ausgehende QSL-Karte
N no ¢ Laden Sie das QSO nicht in den Onlinedienst hoch

¢ Die kontaktierte Station hat eine QSL-Karte angefordert

* Die kontaktierte Station hat beantragt, dass das QSO in den Onlinedienst hochgeladen
R requested wird

¢ Eine ausgehende QSL-Karte wurde zum Senden ausgewahlt
Q queued ¢ Es wurde ein QSO ausgewadhlt, das in den Onlinedienst hochgeladen werden soll

ignore or
invalid



Bestdtigung Empfangener Status

Status Meaning Description
ves * Eine eingehende QSL-Karte wurde empfangen
Y (confirmed) ¢ Das QSO wurde vom Onlinedienst bestatigt

¢ Eine eingehende QSL-Karte wurde nicht empfangen

N no ¢ Das QSO wurde vom Onlinedienst nicht bestatigt
¢ Die Protokollierungsstation hat eine QSL-Karte angefordert
R requested * Die Protokollierungsstation hat angefordert, dass das QSO in den Onlinedienst
hochgeladen wird
| ignore or
invalid

QSOs auswahlen

Die Auswahl des QSO-Status "Gesendet" zum Hochladen auf LOTW erfolgt auf der Registerkarte Einstellungen /
Programmkonfiguration / Externe Dienste und sollte mit den oben aufgeflihrten Bestatigungseinstellungen
Ubereinstimmen.

H v 0]
Save config Save and apply Exit
Bl Program Settings | External services |
EdR program config
e Qrz.coM | aLuaLoG | HADLOG.MET | EgsL | wamgTH |[LoTw
) User Configuratio 1
3 Stavon Information User EE \ i)
p = Cansder (50 to be upbaded when
My References assword e ] SENT status &
Station configuration
gc;;Tmuons TOSL exe path [Giprooram Fies (el Tnsedoslimsane | (15 ) @ o
ase 2
1 © REQUESTED
P Tamperary path {apt)  |C\Users\gépopart nerlAppoataiRoamngitop] [15] () i
ser preferences - S
E3-Softwvare Confguratien Staton 1D [Home <@
Custer
Tnfo Providers TQSL Piivats pass [ ]
Map Settngs
My cal (opt)
VOACAP Propagation -
AUt start
B Hardware Configuration [ Autormatic upload on dose
- Audio devices and voice keyer Plzase note LogA0M wil ok upioad to LoTV ardiwes on each Q50 saved, as requested by LoTW in thar secs. 1
CAT nterface
E) Software ntegratio
Connectans
Antanns rotator
ABIF Runcions
= Appications
FLogi
~WSITx / ITDX
s D TTATRT T T

Es ist auch moglich, QSOs anhand des gesendeten oder empfangenen Status im QSL-Manager auszuwdahlen

Special activities
Search -@» Selectrequired () Upload selected 050 (§) Download confirmations
[caLLSTGN
From ||_\.?.ﬂ 20 @~ ‘ To [ 20/ £ Enable update ]
]
Search confrmation Q8L > Update selected QS0's confirmations B
[ Sent  no o| Ored  Ine o |[|[Osent o v Ok no 9
[va  uUndefned v [OVe  Undefined = Undefined vi (Ve  undefned ~ I
® sent |20 )| @ Revd 0 @~ j2020 @+ |Dt!ear ) [0 200042000 @» ‘Dﬂ .
O Range () Range ) a ﬂ
k
Calsign Qso Date Band Mode Confirmation Sent Receved ~ R
 AN100L 20/04/2020 14:49:58 |20m ow Q5L No No I
MOSBZ |14/02/2020 08:51:38 iaum Ls8 st No |No s
942TE 11/02/2020 22:55 |40m FT8 gsL Ho No eL
| | |
4] |11/02/2020 08:50: |8om Lse |asL No 1o i i
30K 110/02/2020 06: |60m FT8 |asL No Mo i |F
DLSRDQ |10/02/2020 06:54:30 |60m FT8 QsL No tio i
— rErE——— =S p— == = | |
>
] Select/deselect [ Fiters Selected 0 of 1690 maxi| 10000 | (5

e



Benutzer kdnnen den Bestatigungsstatus auch auf der Registerkarte QSO-Manager / Filter / Bestatigungen und
auf der Registerkarte / Filter / Bestatigungen der letzten QSOs suchen und sortieren

R e & |
[Sexch 050 _pne soe s | Drect 50t | g5 chacs|
CALLSIGN L S0 dats rnge.

t  Refavd EodSeer Gotsguws My Grd Sauae *
PHgset ¥001p

Calagn Qs Dae
HATRWA 24/05/2020 06:07:15 40
e 22032020 070924
sl 22/082020 07:09:35
72/052000 07:08:43

_.,
7
o ——— -

@ teren I vt gl e

Das automatische Hochladen von Bestdtigungen in Echtzeit bei Eingabe des QSO erfolgt wie im Abschnitt
"Automatisches Hochladen von QSO in Online-Protokolle" beschrieben.

QSO manuelles Hochladen in Online-Protokolle

. Wahlen Sie die Art der Bestatigung im Meni 'Suchbestatigung'

o Wahlen Sie die hochzuladenden QSOs aus oder klicken Sie auf "Erforderlich auswahlen".

. Klicken Sie oben im QSL-Manager-Fenster auf die Schaltflache 'Ausgewahlte QSOs hochladen'
. Klicken Sie im daraufhin angezeigten Upload-Bildschirm auf die griine Schaltflache 'Hochladen'

| Confrmstion type: [EGEL
QS0 count: 2

G seect ropoved (40 Voo sebocted 150 (33 Do onficmations

A Enatie update

Update seiectad GSO's confimatiens
(e wo Cimod w0

= Conferaton senc
o Qs o
[t 08 ves
e Qs e
[ 08 Yeu
EQSL e
Q8L ves

eIkl
I&d

To T T T T T T T

aff g "1
||| Clear Savelog P

Ein Upload des gesamten Logbuchs in Clublog ist moglich, indem Sie oben im QSL-Manager-Bildschirm auf "Spezielle
Aktivitaten" klicken. Dadurch werden alle vorhandenen Datensatze geldscht, die fiir den Benutzer in Clublog
gespeichert sind, und durch die hochgeladenen Datensatze ersetzt. - Mit Vorsicht verwenden!
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Laden Sie die QSO-Bestatigungen herunter
Zum Herunterladen von Bestdtigungen von eQSL

e Wahlen Sie eQSL aus dem Meni 'Suchbestatigung'

e Klicken Sie oben im Fenster auf die Schaltflache "Bestatigungen herunterladen"

e Wabhlen Sie entweder einen Datumsbereich oder das Empfangsdatum fiir den letzten Download aus

e Aktivieren Sie bei eQSL das Kontrollkastchen 'Karten herunterladen', wenn Aufzeichnungen der eQSL-Karten
erforderlich sind

e Klicken Sie oben rechts im Fenster auf den griinen Pfeil 'Download'

Confirmation type: |

O Date range ® Last download
Q30 from ,[j 0 ~| Recewed snce ﬂ? 02/09/2018 |y Calkign (opt)
| | 2 Download cards

T T

[}

Clear Savelog

Ein Fortschritts- und Ergebnisbericht wird im Hauptbereich des Download-Bildschirms angezeigt und kann durch
Klicken auf das Diskettensymbol "Speichern" in der unteren linken Ecke gespeichert werden.

Anzeigen von EQSL-Karten
Offnen Sie das Dialogfeld "QSO bearbeiten" fiir ein QSO, indem Sie auf den QSO-Datensatz doppelklicken

Wahlen Sie die Registerkarte "Anhdnge", um die zugehorige Equalizer-Karte anzuzeigen

Edit Q50

050 Info | His detais | Award Refs. | My Station | My QTH | My Refs. | QsLInfo ||

SQ4O0LI

LUBAWA
14-260
POLAND [
Loc:3093VM ITU:28 CQI15
ANTENA LW 160-10m i

e(sL

—

To: G4POP Confirming 2-way FT8 QS0 1
Date: August 15, 2020 Time: 12:14 UTC
Band: 17M UR Sigs: -07 e Fhietrewale D61 feesrn otHal_eq i

T R E— T T A T S

i
o =
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LOTW manuell herunterladen

e Waihlen Sie LOTW aus dem Meni 'Suchbestatigung'

e Klicken Sie oben im Fenster auf die Schaltflache "Bestatigungen herunterladen”
e Waihlen Sie entweder einen Datumsbereich oder das Empfangsdatum fiir den letzten Download aus

e Wenn das Herunterladen von Bestatigungen fiir gutgeschriebene QSL nicht erforderlich ist, aktivieren Sie das

Kontrollkastchen "Gutgeschriebene QSLs abrufen" nicht.
e Der Download kann bei Bedarf nach dem Rufzeichen der Benutzerstation gefiltert werden

e Klicken Sie oben rechts im Fenster auf den griinen Pfeil 'Download'

Download confirmations

Confirmation type:

) Date range ®) Last download Retrieve CREDITED QSL's - SLOW
Q50 from Received since 10&1‘2020 [E~ | My Callsign (opt) !
-
-
]
Clear Savelog |
QSL-Karten aufnehmen
Manuelle Eingabe von QSL-Karten, die per Post oder vom Biiro erhalten wurden
. Wahlen Sie im Feld "Bestatigung auswahlen" die Option "QSL"
. Geben Sie das Rufzeichen der empfangenen Karte in das Feld 'Rufzeichen' oben im Fenster ein
. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen "Massives Update aktivieren".
. Wahlen Sie die QSOs aus, die von der Karte bestatigt werden
o Flllen Sie die Felder rechts im Creme-Update-Bereich aus
o Klicken Sie auf das Symbol 'Speichern' der Diskette

oz1w Enable massie update

Search confimation |QsL ~ Updote selected Q80's confimations

[ sent [No. w DRovd [No « ||Clssat (Ho v | [ARod | ves 5

Clvia |undefned v Ova | v ||Ov& | undefned v [ANE | pureas v

@ oste [Doauoianis v ® e || 2 0+r00r2010 - [ Yicteaes NEA 04/09/2019 [ cieae

i Range ) Range ¥
oM

Confirmation Sent Recewed Osl Sent Sent Date Calsign 050 Date Band Mode ~

QsL Ho No o 0Z1W 17/07/2019 07:46:10 &0m USB

5L No o Ho 071V 29/05/2018 08:27:28 am |LsB

QsL o Mo o oZIW 26/05/2010 06:50:21 la0m LSE

Q5L No Ho No oziwW 01/04/2018 sam |USB E

QsL Ho la o
QsL NO Mo No
asL o lio o
s it 1L L
Q5L Ho Hio L)

<

01w
OZIW

OZIW

021w

30/01/2019 08:12:01
26/01/2019 08:54:56

18/061/2019 07:46:51
12/01/2019 08:40:21
07/01/2019 11:25:52

1} Refresh S Select/deselect [l Filters

Record showr: 457 me | 1000 | ()

Das Aktualisieren von SENT-Karten kann auf ahnliche Weise erfolgen, indem Sie die linke Seite des cremefarbenen

Bereichs mit der Bezeichnung "Gesendet" ausfillen.

™
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Die Suche nach QSOs nach Datum, Datumsbereich, Sende- und Empfangsstatus erfolgt im Suchbereich
auf der linken Seite. Kompliziertere Suchvorgange werden mithilfe der Funktion "Filter" am unteren Rand

des Fensters durchgefihrt.

Dxecc

Standard fields References My References

v| [Equat

[aR=a

Query parameters

| ® use Params

iéf"-.—.?ﬁ -

3

| Indent level

log.dxcc = 291

0

~ AND (default) |

OR

Modes
| PH | cw | DIG |

1 tems selected

| O Use query
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QSO automatischer Upload in Online-Protokolle

Wahlen Sie auf der Registerkarte Einstellungen / Programmkonfiguration / Externe Dienste die Online-Protokolle
aus, die zum automatischen Hochladen erforderlich sind. (QRZ, Clublog, HRDLog, EQSL, HamQTH und LOTW)

QRZ.com

Der Benutzer MUSS ein kostenpflichtiges / abonnierendes XML-Mitglied von QRZ sein, um die von QRZ
bereitgestellte Auto-Upload-API verwenden zu kénnen.

Den QRZ-API-Schlussel finden Sie, indem Sie sich auf der Webseite des QRZ-Benutzers anmelden und Mein Logbuch /
Einstellungen auswahlen. Der API-Schlissel wird auf der linken Seite im Bereich Logbuch-Informationen angezeigt.

Settings

Logbook Info [
Name: GB4VED Logbook Current Logbe

Book # 121318 Authorized Us
Owmer: G4POP
Flagged: @
Start Date: 2015-05-07

End Date: 2015-05-28 LoTW Access:
Last Mod: 2015-05-06 10:12:53

Book 123318 API key for G4POP:
4abc-12345-

Kopieren Sie den API-Schlissel und fligen Sie ihn wie unten gezeigt in das Feld 'API-Schliissel' ein. Aktivieren Sie das
Kontrollkastchen 'Automatischer Upload bei neuem QSO.

Configuration

M & 0]

Save config Save and apply Exit

=i~ Program Settings
¢ e Edit program config
=~ User Configuration
Bk Siation Tiforration | QRz.cOM CLUBLOG | HRDLOG.NET | EQSL | HAMQTH| LOTW |
i~ My References

- Station configuration APLKEY I Ie

- Confirrmations
. Datahase Automatic upload on new Q50

& Extemal Services

- |User preferences
B+ Software Configuration
- CAT interface

- Cluster

- Info Providers
oo Man Cattinnc
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Clublog

Fullen Sie die erforderlichen Felder aus und aktivieren Sie das Kontrollkdstchen "Automatischer Upload bei neuem

Qso".

el Configuration

& ¥ 0]

Save config Save and apply Exit

- Program Settings
.~ Edit program config
&I+ User Configuration
&= Station Information
- My References
i Station configuration
- Confirmations
- Database
- External Services
- User praferances
=+ Software Configuration
- CAT interface
- Cluster

Qrz.CoM |FCLUBLOG, HRDLOG.NET | EQsL | HAMQTH| LoTw |

Callsign |

Password | |

E-ma | |

] Automatic upload on new QS0

HRDLog

Beziehen Sie den Upload-Code von der HRDLog-Website, geben Sie ihn mit dem Rufzeichen ein und aktivieren Sie

das Kontrollkdstchen "Automatischer Upload bei neuem QSO".

Wenn es fur Freunde auf Sendung auf der HRDLog-Webseite sichtbar sein soll, aktivieren Sie auch das
Kontrollkdstchen "Automatisches HRDLog on air".

ﬂ Configuration

%4 ™

Save config Save and apply Exit

[=- Program Settings
Edit program config
=) User Configuration
[=)- Station Information
My References
Station configuration
Confirmations
Database
External Services
User preferences
- Software Configuration
CAT interface
Cluster
Info Praviders

‘External services

QRZ.COM | CLUBLOG |fHRDLOG.NET, EQSL | HAMQTH| LoTw |
User I |

Upload code i | 9

Automatic upload on new QSO
Automatic HRDLog ON AIR

Der HRDLOG-Upload-Code ist NICHT das HRDLog-Passwort des Benutzers. Sie finden sie auf der Seite mit den
HRDLog-Benutzereinstellungen. Auf der HRDLog-Website kann ein Upload fir 'KEY' angefordert werden.
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EQSL

Fiillen Sie die erforderlichen Felder aus und aktivieren Sie das Kontrollkdstchen "Automatischer Upload bei neuem

Qso".

EQSL Fehler

Zum Zeitpunkt des Schreibens vom 10.02.2020 gibt es ein Problem mit eqsl-Passwoértern

Mit EQSL kénnen sich Benutzer mit einem 18-stelligen Kennwort registrieren. Das EQSL-Upload-Kennwort akzeptiert
jedoch nur 14 Ziffern, wodurch das Hochladen oder Anmelden bei EQSL fehlschlagt.

EQSL wurde auf diesen Fehler aufmerksam gemacht, aber bis sie ihn behoben haben, wird den Benutzern empfohlen,
die Kennwortldange auf 14 Stellen zu beschranken

Stellen Sie sicher, dass der 'QTH-Spitzname' dem auf der EQSL-Benutzerprofilseite angezeigten entspricht

Configuration

L4

O

Save config Save and apply Exit

[=- Program Settings
‘- Edit program config
User Configuration
- Station Information

- My References

- External Services

- User preferences
=+ Software Configuration
- CAT interface

- Cluster

- Info Providers

- Map Seftings

- T .

QRz.COM | CLUBLOG | HRDLOG.NET [[EQSL] HAMQTH| LoTw|

- Station configuration User |
- Confirmations
-~ Database

|
Password : . : |
|

] Automatic upload on new Q50
] Update Q50 locator based on EQSL reported locator 9

QTH Nickname

Uberpriifen Sie auch den 'QSO-Locator basierend auf EQSL aktualisieren', um den Locator von EQSL zu verwenden

HamQTH

Flllen Sie die erforderlichen Felder aus und aktivieren Sie das Kontrollkastchen "Automatischer Upload bei neuem

Ll Configuration

Qso".

d (0]

Save config Save and apply Exit

[

=E

Program Settings
‘- Edit program config

- User Configuration

- Station Information
& My References
‘- Station configuration

- Confirmations

- Database

- External Services

- User preferences

Software Configuration

- CAT interface

- Cluster

- Info Providers

Blmem i m

QRz.coM | cLUBLOG | HRDLOG.NET | EQSL |[HAMQTH LOTW
| =
Password | |

catin | |

Automatic upload on new QS50
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LOTW

Fiillen Sie die erforderlichen Felder aus und aktivieren Sie das Kontrollkdstchen "Automatischer Upload bei neuem
QsS0".

o Das TQSL-Programm muss installiert und ein giltiges Zertifikat aufgezeichnet sein
o Der 'Temporare Pfad' MUSS abgeschlossen sein
o Die 'Stations-ID' und 'Benutzer' (Rufzeichen) MUSSEN mit denen fiir das von TQSL verwendete

Zertifikat Gbereinstimmen

m Configuration
M w [¢]
Save config Save and apply Exit
=) Program Settings
= Edit program config
- User Configuration
& Station Information ORZ.COM | CLUBLOG | HRDLOG.NET | EQSL | HAMQTH|[
My References
- Station configuration User | |
- Confirmations
- Database Password | |
- Bxternal Services ;
- User preferences TQSL exe path |' | _c", 9
B+ Software Configuration I e
- CAT interface Temporary path (opt) | | c" e
- Cluster : [ gy
Station ID v
- Info Providers | | L= 9
- Map Settings TQSL Private pass | |
BECkUD
= Software integration My call (opt) | |
- Connections
- Antenna rotator Autormatic upload on close
- ADIF Monitor

Wenn alle Details des Online-Protokolls abgeschlossen sind, klicken Sie auf die Schaltflache 'SPEICHERN und
BEWERBEN'

@

Das automatische Hochladen auf externe Quellen erfolgt in einem Bereich von 0 bis 30 Sekunden nach dem

Speichern im Hintergrund.

Log4OM bietet die Option, nach dem Speichern des QSO eine Mindestverzégerung von 1 Minute

hinzuzufiigen, damit Benutzer fehlerhaft gespeicherte QSO |6schen kénnen
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LOTW manueller Upload

Im Fenster "Dienstprogramme / QSL-Manager" kann der Benutzer mit den an anderer Stelle bereitgestellten

und detaillierten Tools sortieren, filtern und auswahlen oder die Schaltflache "Erforderlich auswahlen"

verwenden.

Wihlen Sie Erforderlich

Die Schaltflache "Erforderliche Auswahl" wird nach den Einstellungen sortiert, die auf den Registerkarten "Einstellungen
/ Programmkonfiguration / Bestatigungen" und "Einstellungen / Programmbkonfiguration / Externe Dienste / LOTW"

ausgewahlt wurden.

z.B.

Wenn der Bestatigungstyp LOTW auf gesendet = Angefordert gesetzt ist
und

Wenn der externe Dienst LOTW 'UPLOAD FLAG' auf Requested Then gesetzt ist

Durch Klicken auf die Schaltflache "Erforderlich auswahlen" werden die QSOs nach allen markierten LOTW-Sendestatus =

Angefordert gefiltert und zum Hochladen bereit markiert

OSL Manager
Special activities

Search @‘ Select required @ Upload selected QS0 Cb Download confirmations

CALLSIGN

from |20/04/2020 @~ | 7o [ 20/04/2020 @~ | Enable update

Search confirmation ‘LoTw “ Update selectad QSO's confimations

Sent  |Requested v| Orovd  [ne o] |[C)sent  no v ORed o v
® sent  [(Jz0/04/2020 @] @ Revd  [z0/oe/2020 @] [Cl20/02/2020 @~ |[Jgear |L]20/04/2020 ',l [ Clear
O Range O Range E rﬂ

Confirmation
|20m | ow

[Lomw
|sse

lLoTw

iRequested |No ;E\e:

Received

:Requested | Yes ‘E\e:

I 5 select/deselect Filters

Selected 2 of 2 max: 8

TETE R

Durch Klicken auf die Schaltflache "Ausgewdhltes QSO hochladen" oben im Fenster wird das Upload-Fenster getffnet, in dem
die Anzahl der hochgeladenen QSOs angezeigt wird. Wenn Sie auf den griinen Upload-Pfeil klicken, wird der Fortschritt des

Uploads angezeigt.

Uplead confirmations

Confirmation type: [LOTW]

QS0 count: [24]

IR TR T

Wenn die Aktionen abgeschlossen sind, schlieSen Sie alle Fenster
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LOTW Automatischer Upload

LOTW fordert Entwickler auf, QSOs nicht automatisch hochzuladen, da jedes QSO gespeichert wird, da
die LOTW-Server in Zeiten von Wettbewerben und speziellen Expeditionen zu stark belastet werden.

Log4OM ladt automatisch QSOs hoch, die als Gesendet Status = Nein oder angefordert gemaR den
Einstellungen in den Registerkarten 'Einstellungen / Programmkonfiguration / Bestatigungen' und
'Einstellungen / Programmkonfiguration / Externe Dienste / LOTW' markiert sind, wenn das Programm
geschlossen wird.

Um diese Funktion zum automatischen Hochladen auszuwéhlen, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen
"Automatischer Upload beim SchlieRen" auf der Registerkarte "Einstellungen / Programmbkonfiguration /
Externe Dienste / LOTW".

5 W (0]
Save config Saveand apply Exit

= Program Settings
Edtt program config
Program Scheduler

QRZ.COM C‘LUELOGI HRDLOG.NET | EQsL | HamMQTH |FLoTW!

= User Configuration | Upload fi
=1+ Station Information i \FGWOP f ?
H ) Retiiices ; - Consider QSO to be uploaded when
¥ Password 1‘* ******* * SENT status is:
| Station configuration J
Cunﬁ‘:rrﬁmﬂs TQSL exe path ‘C:\Progmm Files (¥B6)\ TrustedQSL\kqsl.exa ~ 9 ® NO
Database 3 z -
) REQUESTED
- External Services Temporary path (opt) }C:\users\9490parﬂ.ﬂet\ApDData\Raammg\Lng4i { ] 0 RS
- User preferences =
=+ Software Configuration station 1D [Home v| & 0
+ Cluster ) i
i+ Info Providers TQSL Private pass ‘
i Map Settings )
| j~Backup My call (opt} |
WOACAP Propagation
L Auto Start
jardware ConfigLiration [J Automatic upload on close
- Audio devices and voice keyer [Please note Log4OM will not pload to LoTW archives on each QSO saved, as requested by LoTW in their specs.

CAT interface

Software intearatio

i Connections
Antenna rotator

- ADIF Functions

=l Applications

FLDigi

WSIT-x / JTDX

Erlauterung der Felder fur externen Dienst / LOTW
User — Das Rufzeichen des Benutzers

Password — Das Kennwort, das beim Anmelden bei der ARRL / LOTW-Website verwendet wird

TQSL exe path — Der Speicherort der TQSL-Software auf dem Computer des Benutzers (Standard ist
C:\ Programme (x86) \ TrustedQSL \ tgsl.exe).

Temporary path — Ein Speicherort auf dem lokalen Computer, an dem LogdOM LOTW temporare Dateien speichern

kann - Der Benutzer MUSS einen Speicherort angeben.

Station ID — Der im TQSL-Programm gespeicherte Stationsstandort fiir das im Feld Benutzer oben angegebene

Rufzeichen.
TQSL Private password — Jedes von TQSL verwendete private Passwort (normalerweise nicht verwendet)

My Call — Das Rufzeichen des Benutzers (wird normalerweise nicht verwendet)
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Labels

Log40OM bietet eine Funktion zum Drucken und Entwerfen von Etiketten fir QSL-Karten- und Adressetiketten.

Label design

Das Etikettendesign ist im Meni "Dienstprogramme" verfligbar. Einige Standardetikettenvorlagen werden
bereitgestellt. Neue Vorlagen kénnen jedoch problemlos tiber das Ment "Dienstprogramme / Etikettendefinition"
entworfen werden.

¢ Label definition - X

Load Bbel  Avery 8160 S

Page layout] Label properties

Name |Avery 8160 ‘ H

Description

Left margin Rows
R 10 5]
= = Columns k]
SetAd Sheetwidth (208 =
Sheet height 125.3 jal
f Label definition = % |
Load label  Avery 8160 | -
_Page tayout | [ Label oropertes]
Interine QSO0 per fabel
2 = 5
Fontsze  Max Address font sue
5 3 5 +
] Print callsign on address bels
[1 Color print

Sobald eine Vorlage entworfen wurde, wird eine Testdruckfunktion bereitgestellt, um zu Gberprifen, ob das
Design zum Etikett passt, indem Sie auf die Schaltflache "PDF testen" klicken.

A

Es wird empfohlen, einen Testdruck auf normalem Kopierpapier zu erstellen und diesen dann stationéar tiber das
Etikett zu legen und an eine Lichtquelle zu halten, um die Richtigkeit des Layouts zu Giberpriifen, anstatt Tests
direkt auf stationares teures Etikett zu drucken.

BITTE BEACHTEN SIE

Selbst Drucker desselben Herstellers und desselben Modells unterscheiden sich im Drucklayout. Daher kann
es erforderlich sein, die Felder ,,Korrekturfaktor” zur Feinabstimmung des Layouts zu verwenden.
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QSL Label Printing

Das Etikettendruckmeni kann aus dem Dienstprogrammmeni ausgewahlt werden.

. Wahlen Sie die QSOs aus, fir die Beschriftungen erforderlich sind, indem Sie die verschiedenen

Filteroptionen auf der Registerkarte QSO-Auswahl verwenden, d. H. Status gesendet, Datumsbereich, QSL-

Methode oder Rufzeichen der Station oder in einem anderen Feld mithilfe der Filter. (Die Auswahl nach
Rufzeichen der Station ist besonders nitzlich, wenn Sie Rufzeichen fiir besondere Ereignisse oder

Wettbewerbsanrufe bedienen.)

. Sobald die QSOs ausgewahlt sind, markieren Sie sie zum Drucken

W Label print

QS0 selection  Routing | Print

QSL Sent status | No

~ | [] Contest mode

[ Search date range

From |[C]17

22020 ]

m} x

o oo

To
QSL Sent via ~ | Station callsign ~ Automatic refresh
Callsign Pfx Qso Date Band Mode Qsl Received Qsl Sent Log Inf

:EIEIP [ | 031272020 20:27:37 \40m low |ho o [ Callswgri
DGBUAX | 20/11/2020 10:33:56 40m LsB tio N0 | calsgn
RSQA/M 16/11/2020 DEibi46  20m o e L | Calsgn
DG1YFE 12/11/2020 14:30:17 40m (FT8 Ho o Callsign
GIOHWO |12/11/2020 12:25:17 20m luse o o | Calsian
.VAEFSQ :1u,'11,fzuzu 21:39:24 30m i;w :Nd E'No Caifstgn.
UABA | 09/11/2020 23:03:54 l17m |usB |no |Ho | catiign
GIAYZ |08/11/2020 16:02:25 40 low | nvaid o | Caliign
oz1w 5/10/2020 12:58:28 a0m \Lsa o Mo | calsgn
€

Label O of O

B Refresh [~ Select/deselect Filters [l Stats @ Q50 Map @v

Selected 6 of 1203 max:

Klicken Sie auf 'Auswahl bestatigen'.

Stellen Sie sicher, dass die Informationen fiir jedes QSO korrekt sind, indem Sie die Online-Suchoptionen

oben im Fenster verwenden

Fligen Sie eine spezielle QSL-Nachricht oder Notiz hinzu, die hinzugefiigt werden soll
Waihlen Sie die gewiinschte QSL-Methode (kein Senden, Biiro, Direkt, Manager oder Manager DCT).
Klicken Sie oben rechts im Fenster auf das griine Hakchen, um die Auswahl und die Details zu bestatigen

‘¢ Label print

Q50 selection

CALLSIGN. HBOHLM  Country Switzerland

|P.ndré Breguet Qsl Via HbSocr

| Q5L Shipping method

Address

NO SEND

O

S

o [ e I

NEW ONE | [ NEW BAND | [ HEW MODE | Ll

PREVIOUS

André Breguet Qsl Via HbSocr | Bureau | ‘ Direct ‘
Boudry/Me
Sutzernd
451 Vi MANAGER HamQTH | QRZ.com | aRzZCQ [ Hamcall
HBSOCR 2 USD or 2 IRC or via Buro e—————————— .  ——
or LOTW Address Q5L Via

Marco Hardmeier HBIOCR

Via Ponte Tresa 15

Sorengo =
Q5L Message R

| [ Selected QS0 wil be printed

Note & -

[] SASE required
[] Contribution required

Label 7 of 10

| [F4 HBSHLMI11/08/2018 13:00:08[20m]S58 Refs:

1 tems selected

Wenn alle als ausgewahlt markiert wurden, klicken Sie auf die Registerkarte 'Drucken’
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Wabhlen Sie das gewlinschte Etikett stationar aus

Uberpriifen Sie zusitzliche Druckdetails (QSO-Nachricht drucken, Kommentar, Meine Referenzen usw.)

Wahlen Sie die entsprechenden Beschriftungsnachrichten aus (Nichts, QSL-Nachricht drucken oder

Notizen drucken).

Uberpriifen Sie die erforderliche Druckauswahl (Direkt, Adressetiketten drucken usw.).
Wahlen Sie die Position des ersten zu druckenden Etiketts

Klicken Sie auf die Schaltflache PDF

‘¢ Label print - O =

Q50 selection I Routinig I

Step 1: Label chaice “Step 2: Print selection

Select label jfayerymau

[ Print MANAGER BUREAU Reset PRINTED status

[ Print QSL requring SASE
£ print QSL. requring contrbution

Step 4: QS0 update
[ Selected QSO will be updated to new Q5L sent status | Resulting QSL sent status
& w— Queued |

Sent date

17/12/2020 [

M

0 items selected

Label 10 of 10

Der DEFAULT PDF-Viewer 6ffnet und zeigt die zu druckenden Etiketten wie folgt an

- ':\’F:Ei TI T - ELFom Scanne ‘9( T Unk 1" Fla Attachment
Lo ] Rowte Lef . #° Bk m_ ¥ Bookmwrk |« - brage Anvotation
v I Foftate Right il ;: Fyrom Ogtoan gy 2% Ao & Video
Yiem Comrneri Creain ot s vt ~
59 . 2 i 3]

QSL. IRECT PBE Q5L H-7432 Hetes. Q5L DIRECT PSE Q8L
Hungary (239) Hungary Aland isiand (5}
7O OHoZ GECNG am gy RV3ZZ ToRVIZZ
Aiand siands DATE TME  BAND  MODEX?  RST Wik Semenoy MEkhail Yu.
Qs via Woenm 20041058 w® 88 599+ Joas0n
Lotw - Ogrs - Dwect - Via Bureau OSLDIRECT PSE OSLM Stary! Oshol, Po Box 339
Ao sands Evropean Russia (1) Ruwsia
Alared Island ‘Ewopean Russea
GEENG chm s TSTN O ¥STN GECNA chm gsa UA3QGT
DATE TiMe BAND MODExZ RST Kermennah 20002003 DATE e BAND MODExZ RST
20031125 1204 1om ssB 55 Hotel Cercing 20031227 "8 tom PSK3 99
Q5L DIRECT PSE Q8L St Fro) @St DIRECT PSE O8I
Turisia (47) Tosssia ‘European Russia (54)
1O UAYGGT
Nickolay Vereshagin
Lesnajn 4
Bologor's, Voronezh Ot
Vi, We5TE
Russia
Euopusn Russia
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e Unter der Annahme, dass die Ergebnisse akzeptabel sind, drucken Sie die Etiketten.
e Wahlen Sie den QSO-Sendestatus aus, der fiir jedes der aufgelisteten QSOs markiert werden soll
Wéhlen Sie das Datum aus, an dem die QSOs als QSL-Versanddatum markiert werden sollen

o Klicken Sie auf das Speichersymbol "Diskette". Bei jedem QSO werden der QSL-Sendestatus und das

Sendedatum aktualisiert und gespeichert.

A

¢ Label print

Q50 selection | Routing E Print

Step 1: Label choice

Select label | Avery 8160 ~| | Refresh | | Edit

Step 2: Print selection
Print ADDRESS labels
Print BUREAU
Print DIRECT
Print MANAGER DIRECT
Print MANAGER BUREAU

Print QSL requiring SASE
[ Print QSL requiring contribution

Step 4: QSO update

- O *
Step 3: Print
Sicp il
m 0 = | Labels
Reset PRINTED status

LT =l
BEBan
CEEOE
e

[ Selected Q50 will be updated to new QSL sent status

—

| Resulting QSL sent status

CT3IB|06/06/2018 18:31:30|20m|FT8 Refs:
DQ2018KTMS|21/06/2018 20:36:00[40m|CW Refs:
E73DN|07/06/2018 04:5%:15]|40m|FT8 Refs:
GB10OMPD|09/11/2018 10:58:2%|40m|55B Refs:
HBOHLM|11/08/2018 13:00:09|20m|5SB Refs:
LZ920MLC|10/09/2018 13:50:27|20m|SSE Refs:
VE3UTT|04/06/2018 12:28:00|20m|FT8 Refs:
YL100V|15/11/2018 20:22:50|80m|5SB Refs:

Sent date
e
117/12/2020 (B~

.

8 items selected

Label 10 of 10

Der Vorgang kann durch Klicken auf die Schaltflache 'PRINTED-Status zurlicksetzen' abgebrochen werden

Standard-QSL-Nachricht

Ein Benutzer definiert eine Standardnachricht, die wie folgt zur Registerkarte Einstellungen / Programmkonfiguration /

Bestatigungen hinzugefiigt werden kann:

Configuration

. Lo

Save config. Saveand apply Exit
- Program Settings -
- Edit program config
Program Scheduler
Performances
= User Configuration Tyoe | QSL - M X
iz Station Information

Set the default confirmations for each award according to your preferences

Apply default

My References Sent Mo v Rovd  No 7 St
Station configuration
Confirmations
Database
External Services

Q5L default message ‘_‘rnx for QS0 happy Xmas

Main UI Statistic view ‘.Workgd a
B and KML output color QsL

statsistics ‘E 5L
- Info Providers ‘ o
. Map Settings ORZCOM ¥
L. Backup Ctri-Click select multiple modes
- VOACAP Propagation
& Auto Start
b Chat

B-Hardware Cenfiguration
Audio devices and voice keye
CAT interface

agration

nnections
Antenna rotator
ADIF Functions
£l Applications
FLDigl

VAT f AT

~
v
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Statistikanalyse

LogdOM V2 bietet auf verschiedene Weise eine detaillierte statistische Analyse der Datenbank

Statistiken fiir Linder gearbeitet und bestatigt
Der Status einer Bestatigung fiir ein Land (DXCC-Entitat) wird im Statistikformular (Ansicht / Statistik) angezeigt.

Diese Statistiken kdnnen mit den folgenden Methoden gefiltert werden:

e Bestatigungstyp - QSL, EQSL, LOTW usw.

e Band oder mehrere Bands

¢ Modus oder mehrere Modi

e  Datumsbereich

e Loschen oder Anzeigen von gel6schten Eintragen und nicht bearbeiteten Landern

Diese Filter werden mithilfe der Auswahlmeniis oben im Fenster angewendet.

Statistics

Country Statistics Grid Statistics

Station Callsign -
Aland.]stand ~ [ Band fitter I Made fitter Il |
::EZI:: ¥ - it | From ,m
s S J - g %
Amena CET— | C oo S [—
::é:?mion L. [ 0 items selected i 0 items selected | Hide deleted
Asiabic Russia. = BT = Tewama 0 leas | & =] e FEEE] N el e e i rewriasioy: MR

Wenn Sie ein Land in der linken Landerliste auswahlen, werden alle Kontakte zu diesem Land angezeigt.

- m Statistics

Country Statistics  Grid Statistics
Station Callsign - !
i [] Gabon ~ [ Band fiter ] [ Mode fiter Il |
giﬂri‘; o - e e
ibraftar g
Greece (] 80m ~ | O AM ~ 7
m{ | Guadeloupe ] 60m ] AMTORFEC U
& Guantanamo Bay D v | [] ARDOP A Hide not worked
[z} Guernse
dle Hungarvv [ 0 items selected ] 0 items selected | Hide deleted "
i?z:”d Callsign Qso Date Dxcc Country Band Mode Qsl Sent Qsl Received  Lotw Sent Lotw Received *
] Ireland PDOPVR/P ;271’081‘2018 10:59:30 263 |Netherlands  |40m |558 ENutSent | No | Sent No
] Tsle C“f Man PADIMD 110/04/2018 15:34:00 | 263 Metherands | 60m  |FT8 | NotSent Mo Sent No B
Sl | | | I I | ! I I
PF3X |24/10/2017 18:59:00  |263 | Metherands |60m  |FTB  |NotSent  |No | sent | confirmed b
Ttaly | | |
Japan PAICPS  |13/07/2017 06:23:00 263  Metherknds |40m  |FT8  |MotSent  |No | Sent | Confirmed "
eruky. PAIVTC 10/07/2017 07:05:22 | 263 Hetherlands | 60m SSB |NotSent Mo | Sent No
Jord T
ordan 1 i 1 1 1 1 1
PELAUV | 10/07/2017 06:07:00 | 263 Netherands | 60m  |JT65  |NotSent  |No Sent Confirmed
2} Kaliningrad |
& il Kazakhstan PAZVTC  |01/06/2017 06:52:13 263  MNetherknds |60m  |SSB  |NotSent | No | sent o
E::;’a't : PAOWPD  22/10/201607:05:5¢ |263  Netherhnds |60m  |SSB  |NotSent  |No |sent o y
o B Latvia PAGFUN  |20/08/2016 08:44:33 263  Netherlnds |40m  |SSB  |NotSent  |Confrmed | Sent No L
E Le"inﬁﬂ PABGB |01/05/2016 06:50:19 | 263 Metherbnds | 60m 558 | NotSent | No Sent |No
e Liechtenstein 1 T T T T T T T
Lithuania PEILCG 123/04/2016 08:02:21 :263 Metherlands | 60m | 558 | MotSent | Mo Sent Mo
Lord Howe Is. PA/DK3RV/P |30/03/2016 18:46:48 -263 |Metherlands | 60m TSSB | NotSent | Confirmed | Sent |No
| 'I;I“xe’ybc’“’g PASHR |08/03/2016 15:34:13 | 263 Metherands |60m  |SSB | NotSent  |No Sent No
acadona I 7 T 1 T i i T i :
Madagascar PF3X |02/03/2016 11:07:45 1263 Metherknds |40m | PSK31 |NotSent  MNo |Sent | confirmed v
& Madeira Is. . s 2
< Bt 3 1} Refresh Record shown: 49 max
T T NS T OT T = T - Y
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Durch Doppelklicken auf einen Eintrag in der Liste wird das Editorfenster gedffnet.

- 0O ¥
Country Statistics Grid Statistics
Station Callsign -
21 &ben & E “Band fiter 1 Hode fiker f \
=8 eorgia Ie )
-l Gioraltar = sl | mom [O1sfo7/2012 @~
T o  sam SISH 5
: Guadeloupe [] 60m ] AMTORFEC 1o |[Jisjo7i20ie B
:_ guanmnamo Bay | w | [[] ARDOP v e rotworked
& uernse’
& Hungarvy [ 0 items selected I 0 ftems selected | B Hide deleted ‘
:’1: E::"d Calsign Qso Date Dxec Country Band Mode Qsl Sent Qsl Receved  Lotw Sent Lotw Received
-l reknd PDOPVR/P  |27/08/2018 10:50:30 263 |Metherbnds |40m  SSB  |WotSent  |Ho Sent |Ho
:- E'e O‘f Man PAQIMD 10/04/2018 15:34+ 263 |Metherands |60m  FT8 | NotSent Mo sent |No
E: rae i T
-l Traly X 24/10/20 Hetherznds | 60m | ent
il e e et e = it
e Jersey PA3 No
= Jordan ey 4
E Kaliningrad PELH Confirmed
[
i Eﬁ:zﬁn PA3 050 Info  His detaik | Award Refs. | My Station | my QTH | My Refs. | QSL Info| gl
& Kyrgyzstan i B ? = _ Mo
= Lstva PAG s [+03 v R |42 v Qsosmrm [24/10/2017 18:559:00 B | [no
B Lebr:ﬂon PAS Q50 End |4 24/10/2017 18:59:00 -] | [no
E: Liechtenstein el ) —
i Lithuania PEL |L3uren5 Grid J02tio L No
-l Lord Howe Is. PA/l gand Comment | | | ho
- Luxembourg 2
E: Macedonia g RX Band | Hote 20 — y
#-{_| Madagascar 4 = ‘onfirm
(| Madeira Is. . Lclf Mode s | >
o > |l [Netherknds wm: 49 ma
M|z v cq |1 v [263] = _;

Daten bearbeiten

Am oberen Rand des Editorfensters befinden sich 4 Symbole:

. Das Symbol ganz links wie eine Diskette speichert alle vorgenommenen Anderungen

o Das zweite Hakchensymbol speichert und dndert das Fenster und schlief3t es

o Das dritte Symbol in Globusform fiihrt eine Online-Suche des Rufzeichens durch und aktualisiert fehlende
Informationen.

. Das rechte Symbol, das einem Milleimer dhnelt, I16scht den Datensatz.

TG

i E'.'JI:. L S
H
| 1§

W
mv
'l Q50 Info  His detais | Award Refs. | My Station

Auf den verschiedenen Registerkarten kdnnen Sie die Daten der anderen Stationen, die Benutzerdaten und die
QSO-Informationen bearbeiten, einschlieRlich der Aktualisierung der QSL-Bestatigungen und der
Vergabereferenzen.

111



Statistiken fiir Rasterreferenzen haben funktioniert und wurden bestatigt

Die Registerkarte "Rasterstatistik" im Hauptfenster bietet dhnliche Informationen und Filtermdglichkeiten wie
das Landerbestatigungsraster fiir Maidenhead-Rasterreferenzen.

Country Statistics Grid Statistics
: Station Callsign -

1003CB [England] ~
1003CH [England]
1003cv [England]
JOO03EF [England]

10105l [France]

1010ku [Belgium]

1010l [France]

1E “Mode fiker

I[ |

| -t

| From | 18/07/2019 B

] 160m

[] 80m
[] 60m

~

W

1AM
] AMTORFEC
] ARDOP

-
To |[J1t8/07/2010 B

w

0 items selected

I [ 0 ftemns selected

10100t [Belgium]
1010qo [Belgium]

Qso Date

Band

Mode

Station Callsign

Address

T
(=]
©
=
=)
=%
%

1010gp [Belgium] GOIMZ

08/03/2018 0...

80m

G4POP

The Robins 2 ...

JO10ws [Belgium] GOIMZ

15/03/2018 0...

B0m

G4POP

The Robins 2 ...

1011ka [Belgium]
102040 [Belgium] Ellal

06/02/2018 0...

60m

G4POP

The Robins 2 ...

10200 [Belgium] GOIMZ

09/11/2017 1...

60m

G4POP

The Robins 2 ...

1020ek [Belgiurn] GOIMZ

24/01/2014 L...

G0m

G4POP

Chapel 5t Leo...

1020KQ [Belgium] .
J020LW [Belgium] GOIMZ

22/02{2013 (...

60m

G4POP

The Robins, 2 ...

10201X [Belgium] G4ITB

05/03/2010 2...

160m

G4POP

JIM STONE3S ...

1020nx [Belgium]
102050 [Belgium]

22/11/2008 0...

B80m

GAPOP

200 CLEVELAN...

1021be [Belgiurm] GOIMZ

04/11/2008 0...

Bim

G4POP

20 CLEVELAN...

J0O21BV [Netherlands] GOIMZ
1021CM [Netherlands]
1021hd [Belgium]
1021HU [Netherlands]
102110 [Metherlands]
1021ji [Belgium]
1021ko [Metherlands]

29/07/2008 (...

80m

G4POP

oo oo |aelo D e |ae o

20 CLEVELAN...

I+ B B [ B B B+ D+ -+ B B - B - - - - B B - - - < - B D

1021kt [Metherfands]

it — 203t Eozing o) 5 N_ Refresh

>
Record shown: 10 max

T Y T YT

T T

112



Award status

Der Status von Award bestatigungen, Einsendungen und Gutschriften wird im Formular Awards Statistics (Ansicht
/ Awards Statistics) angezeigt, indem Sie im Men( "Pramien" die Option "DXCC "und im Menil "Bevorzugte
Konfiguration" die Art der DXCC-Pramie auswahlen.

e TRGEI 5 | g oo e ]

Aod W Award fiters Statwtics Mantenance  Massve edtor

Reference  Relesence  Befesence
VE - Cnaca
YA - Afghasstan
387 . Aguiega ...
OHO - Abnd 5.
07 - dasia
74 - Abara
148 - Amerea...
FTSZ - Arstar..
W< - Andaa...
VP2E - Angula
79, KC4 - An.
- amenn
UAS, UAD - As..
29 NewZe...
YD - Aves L
41 - Azerbagan
10iL - Bakee & ...
£A6 - Balsarc i,
8 - pay

- Bouvet
EU - Belrs
FAR - Canary s,
T3 - . K.,

ST

IR RDEREREEREEEEREREEDRTE

Die Registerkarte Awards filter ermdglicht die erweiterte Filterung von awards (keine wichtigen Standard Award wie
DXCC usw.)

Award DXCE « DXCC | g Import data i
tatistics Mamtenance Massie editor
Chaser view T _ l: i 1
Activator view L
BiarTAL
o 160m A pu A 7
Referance to Reference view [ BHENE E o .
O ArDOR AS ga & St.8randon Is.
OATv e [ Alznd Btand
TR O caem O he [0 Alesa
ward rasets yearh Al
¥ D P | Doc [ Abania ; )
Satele contacts only ~ [sa [ Aldahsa [deleted] w
Echide setette contacts 1 lterrs selected [ n e saluo‘.ed | [0 feews selecked | | 0 fEers selected
28/05/2020 0 HA 5
28/05/2020 [ AF
Oss
OAs -
1GNORE ALL FILTERS gec
(mial] Refras
9 O an v
[ 0 kems selected 1L © items selected @
Imnmml VIEW REFERENCE BY SO CONFRMATION. _;

Die vollstandigen Statistiken zur Bestatigung und zum Status der Gutschrift werden auf der Registerkarte "Statistik"
angezeigt

Aword DXCC » DKCC | &b import data
Award view  Award fiters {SEESECS| Maintenance  Massive editor
Statitic 160m B0m  40m  30m  20m i7m i5n  12m  i0m 6m 2m  70cm | Tetl
38 79 | 172 | 181 | 36 | 309 | 30 | 267 269 | 58 s 2 3
CONFIRMED | 36 | 70 M9 164 | 32 | 301 20 251 4 46 5 | 2 3w
VALIDATED 3 58 | 89 | 143 | 2 | 190 | 186 | 181 | 189 | 3 | 1 2 a7
SUBMITTED |
"3 47 | m | mm | i | | 98 | 88 | 4 B | =
CONFIRMED CW | 2 14 a7 141 12 | 124 | 65 52 38 8 1239
VAUDATED CW | 2 13 | ok w06 | 82 80 42 B 8 |207
SUBMITTED CW 3 |
GRANTED CW
workeo oree.. [ 50T TS 0 7 [ = | 2
CONFIRMED D... | 26 a3 30 78 66 B | n 20 30 9 129
VAUDATED D... | 26 4 30 59 18 2 19 2 2 |17
.SU'BMITTED D... | I I | | [ I
GRANTED DIG...
'WORKED PHO... | 16 ‘50 151 an 293 292 240 51. 5 2 336
16 36 128 315 274 279 | 220 236 83 & 2 335
9 ] 209 | 152 | 163 | 13 | 141 | 28 i z
‘ 1
Statistics consider only the QSO confirmation method indicated i mwmmmmnmﬂmmmmhmmm An awiard with LOTW
mc{»mﬂsmmwzammmmmmmmmﬁmm LOTW on the selected band/amsion

Iﬁ ACTIVATOR | — {
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Anzeigen von Bestadtigungen in Auszeichnungen, die auf der Upload-Verwaltung basieren

Einige Auszeichnungen erfordern keine Bestatigung durch die normalen Methoden von Papier-QSLs, LOTW, eQSL
usw., da die Auszeichnungen nur durch einen Upload an den Preismanager bestatigt und gutgeschrieben werden, z.B.

IOTA und SOTA.

Mit diesen Auszeichnungen wird auf dem Display nur eine graue Statuszelle "Bearbeitet" fiir die unten beschriebenen
Referenzen angezeigt.

Award Summ‘ls On The Air | & Import dats &% Export dats

Award view  Award fiters Statstics Maintenance Massie editor

H EA e

Reference Reference Reference Country 40m 30m 20m 17m 12m 10m 6m

SYCON0T  TaDveg  Maka vata

EAL/CT-081 Las Nievespico... | Spain - North ... |Span

EA2/BI1-057 Erefiozar Spain - North Span

 6/5p-013 Gun |Engtnd Engand

OE/5B-271 Lidaunberg Austria Austria

SEZ02  Praszywia We... Poand Poland

SV/AA-001 Athos Greece Greece

SV/ST-062 Seintani Greece Greece

Es ist moglich, Bestatigungen von anzuzeigen:

1. Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen "Pramienansicht"
2. Wahlen Sie die Bestatigungstypen aus dem Men 'Statistikansicht von' aus
3. Klicken Sie auf die Schaltflache Aktualisieren.

Awerd m

Award view | Award fiters Statistics Mantenance

|« ISLANDS ON THE AIR [P

7=}

Referance Code Reference Description Reference Group 30m 20m 17m 15m 10m 6m Allowed Dxec
SR Z o0z Amsterdam & St Paul .| AF-002 [0
AF-003 Ascansion Tsand AF-003 205
004 Canary Islands AF-D04 2‘9
_W AF-013 438
1. Deselect frchoebgo  [arou4 256
[T —T1slnd AFD16 453
Fkin Pttt it AEBIE J 1 [R5
AF023 Sa0 Tome lsand AF023 219
AF-073 Sfax Region group AF-073 i __ 474
AF-086 Windward Isands (aka ... | AF-086 419
AS-004 Cyprus Tsland AS-004 215,283
A5007 Honsh Isiand AS-007 330
EU-001 Dodecanese Eu-g01 — [
£U002 Aland Isands Eva02 Il -
Eu-003 W Azores graup EU-003 | 149
\éu.,;t,,i EU-004 o Jsands B0
2. Choose confirmations I—
EU-009 - EU-009
Eu010 Outer Hebrides;Wester,.. | EL-010
Eu-012 Shetland EU-012
U013 Jersey Eu013
EU-014 Corsica Island EE]-U‘I‘
EU-015 Crete Tsland EU-015
EU016 Dalmatia South group | EU-016
017 Eole Isands;Lpan Isands | EU-017
EU-018 Farge Ishnds EU-018
Icelnd EU-021
Mata group Eu-023
Sardinis Isand Eu-024
Sicily Iskind EU-025
Iskind;svab... EU-026

3. Click 'Refresh’
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Awards Manager - Grundlegende Verwendung

Mit dem Awards Manager (Dienstprogramme / Award Manager) kénnen Sie Pramien bearbeiten, erstellen,

importieren und exportieren.

Award Management

File: Update  Utilities

=% Available Awards
-l 60M_COUNTRIES_WORKED
% ARLHS_WLOL
-5 ASC
2 ATDA
< BCA
CATCH22
cee
DM
- CHINESE_PROVINCES
-~ COTAOA
! DARC_DOK
2 pa
% pxee
A
10TA
RAC
= soTA
2 USACA
- \K_SHIRES
2 WaAB
- WAC
2 WAL
WA
WATA
WALA
= WANCA
T WAS
-~ WEA
2 WWFF
-5 2w

Current award -

Cem S

Award info Award type Confirmation References Import Award configurations

valid
] protectad award
i From [o1/01/1900 | va [31/12/2008 | = (2]
Emeson | [ valdbangs | [ Vadmods | | _ DXCE Ist |
cw L o — o - Cont | =
DIGITAL : " P . pe————
PHONE [ 160m A O AM | [ Abu Al Is. [deleted] =
[ eom ] AMTORFEC [] Afghanistan
[ 60m ] ARDOR [] Agalegs & St. Brandon Is.
[ 40m OaAaTv [ Afend Island
] 30m [] c4FmM ] Aleska
] 20m ] cHIP ] Albania
] 17m [] CHIPE4 [] Aldabira [deleted]
[] 15m [] CHIP128 v | [ Algeria
[J12m v € > [] American Samoa ¥

| 0 ftems selected | [ O tems selected | | 0 ftems selected

Wenn Sie im linken Bereich mit der linken Maustaste auf eine Auszeichnung klicken, wird diese zur Bearbeitung

geoffnet

ward Management

File Update Utilities

I =% Available Awards
X

B 60M_COUNTRIES_WORKED

ARLHS_WLOL
ASC

K ATDA
BCA
CATCH22
Ccc

£ DM
CHINESE_PROVINCES
COTA-0A
DARC_DOK
Dcl

L= 0N |

DXCC
A

& USA

Current award DXCC

HMom &

AWEFC'I"FB Award type Confirmation References Import Award configurations

Award Code (1) (e Valid

Award Name ‘DXCC } Protected award Last updated 10/07/2019 O~
Description ‘E)XEC is an award E{at hams can eam by confirming on the air contacts with 100 countries.

Award URL ‘http:f,’www.am.nrg

Download URL ‘htt'_p:ff;jvaw.arrl.ur_g{_cauntr_yflists?refms

Reference URL ‘Tne link to the single reference award. Use <REF> as replacement for the reference code

valid from 15111945 O~ | vaidto [31/12/9998 O~| aws |
[ Vaidbands | [ Valdmode || DXCC st |
o - o - o == - (@ Cont -
4 160m | OAM “~| [ Abu Al Is. [deleted] A
4 8om ] AMTORFEC Afghanistan
] 60m [ Aroop =] Agalega & St. Brandon Is.
] 40m CJATV &4 Aland Tsland
30m ] C4Fm ] Aasia
| 20m ] CHIP 4] Albania
& 17m ] CHIPE4 4 Aldabra [deleted]
15m ] CHIP128 v | [~] Algeria
b 12m v| |« > 4] American Samoa ~
[[12 tems selected | [0 items selected | [ 402 items selected

At least one must be selected or each reference must
have a vaiid DXCC

Auszeichnungen kdnnen Uber das Meni "Datei" gesichert, importiert und exportiert und tiber das Meni
"Aktualisieren" aktualisiert werden, wahrend das Menu "Dienstprogramme" eine Excel-Dateiverwaltung zum
Zusammenfiihren von Dateien bietet.
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Exportieren eines Awards
Wahlen Sie die Auszeichnung aus, indem Sie im linken Bereich darauf doppelklicken.

o Wahlen Sie Datei / Export-Auszeichnung
o Wahlen Sie einen Ort aus, geben Sie einen Namen ein und speichern Sie.

Importiren eines Awards

. Gehen Sie zu Utilities / Award Manager und dann zu File / Import Award - wahlen Sie Datei aus - schlieRen
Sie den Award Manager.
. Gehen Sie zu Einstellungen / Wartung / QSO-Referenzen erneut scannen (Dies kann einige Zeit dauern, aber

Sie konnen den Fortschritt im Fenster Hilfe / Echtzeitprotokoll verfolgen

E

Lock display Clear Save log

Inject a reference ine in the log ‘ | oK

e Wenn in der unteren Zeile "Pramienaktualisierung abgeschlossen" angezeigt wird, kann das Protokollfenster
geschlossen werden

Award Erstellen - Bearbeitung

Es kann Félle geben, in denen Pramienguthaben einzeln oder in groBen Mengen bearbeitet werden mussen. Die
Bearbeitung von Einzelpramienguthaben kann durch Doppelklicken auf das entsprechende QSO und Auswahl der
Registerkarte "Pramienreferenzen" im Bearbeitungsfenster, Auswahl der Pramie und Aktivieren / Deaktivieren der
eingereichten und gewahrten Kontrollkastchen erfolgen.

- 0s0 Infuj His demilsl Award Refs. My Station | My QTH | My Refs. | QSL Info |

Award  TOTA | References Ref. Status | VALIDATED v
— ] |Search... : =
Grou AF-002

2 R ‘ | 02 [ : SUBMITTED I GRANTED |
T Sub | o - 5 w5
4 |AF—002 Amsterdam 5t Paul Islands e HF bands HF bands

¥ [0 TA@AF-002 -

7] DXCC@i10 5

WAZ@39 a1 1 items selected 1 items selected

— Changes in status/submitted/granted ==
| = should be explicitly saved H
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Award Erstellen - Massenbearbeitung
Wenn mehr als ein QSO eine Kreditaktualisierung erfordert:

&

Offnen Sie die Anzeige "Ansichts- / Auszeichnungsstatus"
Wahlen Sie die gewiinschte Auszeichnung aus

et YOI ~ SLANDSON THE AR fgh tegort data

e Refurarce Derbton Raturonce
Artetam & St Pat s | AFO02
Ascerson tnd w003
Carary it 004
Loaward bads (sa SoTv.., | AR08
g0 Garc Bnd w95
Cornove tiands. a7
Craret ands Araea
Europs lbrd 4009
8ot (s Fermande Pog) .. | AFOL0
Glorsn limds a1
a0 8o Mova Blnd Cat]
Magsgasca L]
Maders Archgetge wo
St Brandon s w5
Rousn Isand w016
Fodrmuss e w17
Paneters land aroln
Petage ands wote
B0 Arenpeans a0

Wabhlen Sie die Registerkarte "Massiver Editor"
Filtern Sie dann die QSOs zum Bearbeiten

Wahlen Sie die gewtinschte Aktion aus

sward JOTA « ISLANDS ON THE AIR I import data [
Avward view  Award fiters Statstics Maintenance |Massve edior |
Action Remove Ganted SatGanted
Grantes key [blaak for ALL) v

Ramove SubmRTed Set schmated
Submited key (bl for ALY v

St UNCONFIRMED Sat CONFIMED St VALDATED

At 8 ‘Ant Path At Soct Band Rx

Calsgn s0 Date Band Mnda

<

Station Calsign  Address

Alndex

Ant Az

>

) Select/deselect (g Fiter: i Filtered statutics

| e

Selected 3162 of 3162 max [ 0000

Klicken Sie auf die entsprechende Aktion (Bewilligt entfernen, Bewilligt festlegen, Bestatigt

festlegen usw.).

Klicken Sie im Warnfeld auf "OK", um fortzufahren
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IOTA Award Handhabung

e Offnen Sie den Bildschirm View / Award Statistics
e Waihlen Sie die IOTA-Auszeichnung aus dem Dropdown-Meni "Auszeichnung"
e Um nur die Inseln anzuzeigen, die bearbeitet wurden, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen "Nur funktioniert"

Summits On The Air | £ Import data  §5% Export data
Amd w Ad fiters Statistics Maintenance [Eoor ok .
S iy Reference Code Reference Descrlpmmence Group 160m 80m 60m 40m 30m 20m 17m 15m 12m 10m i I
sl o052 [ootenberg Dotteberg | swzerand — g
¥ Show worked only HB[LU-OZG Wemiswald '_swr.tzeriand | | ‘
[ Show onl d references HB/LU-020 Breggwald Switzerland |
M Sub group detais HB/NE-007 Le Solat Switzerand |
4 Award view HB/NW-010 Widderfeld Stock | Switzerland | I
M Detaled (mode) statistics HB/NW-012 Oberbauenstock | Switzerland | | | | |
A m strict mode HB/NW-014 derbauen Chuim Switzerland w |
HB/NW-018 Klewenstock Switzerand |
HB/NW-021 | Drachenfiue | Switzerland 1 | 1 L | |
HB/NW-022 Rotzberg | Switzerland | | |
HB/OW-004 Wissigstock Switzerland | | |
HB,‘DW4]1}] Brienzer Rothorn Switzerland
HB_,‘__DW—UI“ Gli'_Jﬁ 1 Switzerland I 1 | I | | & | ll L
HB/OW-020 Miesenstock switzerland | w c
HB/OW-025 Haglere Switzerand w |
He/56.012 Minabes |swizerand I i 1
HB/SG-017 Hinterrugg/ Hinderrugg Switzerland
HB/SG-024 Leistchamm Switzerand
HB/5G-033 Guimen/ Gulme ISwMErEﬂd
HB/SG-044 Wikethochi Switzerland | |
HB/5G-046 Ruine Neutoggenburg Switzerland |
HB/SG-049 Seiun Switzerland | ‘ | | \
HB/56-060 Twerabsotz | Swizertand ‘
HB/SH-001 Hagen Switzertand [ | h
HB/SH-002 ‘Wannenberg/ Wannebarg | Switzerland
HB/S0-001 Hasenmatt Switzerland |
franchanhara Sonittrarkand || e
>
—— &

e Wenn Sie auf die Registerkarte "Pramienfilter" klicken, erhalten Sie Zugriff auf eine Vielzahl von
Filtermoglichkeiten
e Wahlen Sie die gewliinschten Filter und dann die Schaltflache Aktualisieren

s statistics
Award [10TA ISLANDS ONTHE AIR | £ Import data ol
Award view | tatistics  Maintenance
®) Chaser view Valid bands  Emission _ Valdmodes | [ Validcont || _DXEE il
W - oW o e o - o - Cont -
O Actwator view DIGITAL i @ |
O refe s . ] 160m ~ | |PHONE 1AM | [C] AF [] Abu Ail Is. [deleted] A
CISIEICE R RelseneNon [ 80om [] AMTORFEC ] AN [] Afghanistan
[]60m [] ARDOP ] AS [] Agalega & St. Brandon Is.
] 40m O] ATV ClEu ] Aland Isiznd
] 30m ] c4rm ] na ] Alaska
[ Award resets yearly [ 20m ] cHIP v | [ oc [] Albania
[ satelite contacts only [117m v < > []5A [ ] Aldabra [deleted] v
[ Exclude satelite contacts | o ttems selected | [ 0 tems selected | | 0 ftems selected
[ Range fiter ] | Specific groups | ‘Spedific Sub Groups. i
W o wm
/ 0 kg
From  |L102/03/2020 ] AF-001 ~| [ Agalega Isiands ~
To [ 0z/03/2020 @~ [] AF-002 [ Morth
[] aF-003 [ south
[] AF-D04 [] Amsterdam
[ 1GNORE ALL FILTERS [7] AE-DOS [[] Deuxfreres
[] AF-006 ] Milieu w Refresh
e ] AF-007 v| < > = i
[ 0 iterns selected ] [ 0 items selected | |©
i

118



e Auf der Registerkarte Statistik werden Informationen zur Anzahl der Inseln nach Band, Modus und
Bestatigungsstatus angezeigt.

Export dota |

17m 15m

e Gelegentlich kann es erforderlich sein, die Vergabereferenzen erneut zu scannen. Dies kann auf der
Registerkarte "Wartung" erfolgen.

- Summits On The Air | &h Import data £2 Export data il
Award view Award fiters  Statistics | Maintenance |

-

rm‘- T T o S R £ e e Wl R 1
i

ACTIVATOR
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Aktualisierung mit der IOTA CSV-Download-Datei

IOTA bietet einen CSV-Download des QSO-Vergabestatus des Benutzers im CSV-Format (Comma Separated Value).
Diese Datei kann mit dem LogdOM-Logbuch des Benutzers zusammengefiihrt werden, um den Status Validated oder

Granted zu aktualisieren.

e Klicken Sie im IOTA-Pramienfenster in der oberen Symbolleiste auf die Schaltflache "Daten importieren"

e Wahlen Sie die zuvor von der IOTA-Website heruntergeladene CSV-Datei aus

e Wahlen Sie das (,) Komma-Feldtrennzeichen aus dem Dropdown-Men "Feldtrennzeichen"

e Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen "Datei enthélt Header"
e Klicken Sie auf "Vorschau".

Batch confirmation import

Parameter setting  Execution

Import file C:\Userstg4poparrl.netiDesktop\IOTA_rsgb_importado.csv
Field separator z w File contains header

"Ref. No.","Callsign”,"UTC","Court for","Method"," Status”
"AF-002","FT5ZM","2014-01-25 11:21:00","HF bands" "Q5L"." Accepted”
"AF-003","ZD8Z","0000-00-00 00:00:00","HF bands™,"Q5L","Accepted”
"AF-004" "EASAJO" " 0000-00-00 00:00:00"."HF bands”,"Q5SL","Accepted”
"AF-005","D44B5","0000-00-00 00:00:00"."HF bands”,"Q5L"."Accepted"”

Drag and drop fields into relevant destination fields

x Clear | |t
Award  |IOTA v Multiple credit separator vl Load config | | Saveconfia | |
Fields identified QS0 match fields Award match fields Award mateh rules ]
E i E;-'EENU Fields match
ign — "
2# "u'rc"g |m | |Reference {opt) |
3 # "Count for" r
4 # "Method"” Band
5 # "Status”
Mode
Date Date Time format
Ll wy v v vl e V| @
Allows reuse of fields
=
| —
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Fehlende CSV-Importdaten

Die IOTA-CSV ist nicht sehr umfassend und schwer mit protokollierten QSOs abzugleichen, da sie keine Band- und
Modusinformationen enthélt. Dies ist weiter kompliziert, wenn einige Eintrage in der CSV-Datei kein Datum oder
keine Uhrzeit fiir QSO enthalten. Log4OM bietet eine Ubereinstimmung, bei der es nur ein QSO mit diesem
bestimmten Rufzeichen gibt. Wenn jedoch eine Station auf mehreren Bandern bearbeitet wird, bleibt dem Benutzer
die Wahl, entweder zu ignorieren (beim Abgleich streng zu sein) oder alle zu markieren (freigegeben) als folgt.

Strikter Modus:

Aktualisiert EIN UND NUR EIN QSO pro Zeile. Wenn mehrere QSO mit den Parametern gefunden werden,
wird nichts aktualisiert.

Einschrankungen entspannen:

Wenn ein oder mehrere Suchparameter ungiltig sind (z. B. iota DATE ist 00-00-0000), aktualisiert die Anwendung
nichts. Wenn das Flag "Relax Constraints" gesetzt ist, werden ein oder mehrere fehlende Parameter ignoriert.

Die Auswahl von STRICT MODE und RELAX CONSTRAINTS bedeutet:

Aktualisieren Sie nur EIN QSO pro Zeile. Wenn ein Parameter fehlt, ignorieren Sie ihn. Sie kdnnen jedoch nur ein QSO
pro Zeile aktualisieren. “

Der IOTA-Import funktioniert mit beiden ausgewahlten, da er ein ungiiltiges Datum (00-00-0000) ignoriert, aber nur
dann mit dem QSO Ubereinstimmt, wenn das Rufzeichen lGbereinstimmt und es nur ein QSO mit diesem Rufzeichen
gibt.

Batch confirmation import

Parameter setting Execution
I Import file D % Iﬂ
[ | P
¥ Field separator ~ File contains header Awvard IOTA e
]
. |V Preview
g
Load config Save config x Clear |

Drag and drop fields into relevant destination fields | |

{ Fields identified QS0 match fields  Award match fields | Award match rules

[] strict mode 9
[] Relax contrainsts 9

Allow reuse of fields

L TAFTATITE g S b i 1) _ =
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Klicken Sie auf die Schaltflache "Konfiguration laden" und wahlen Sie die Datei
"IOTA_IMPORT_CONFIRMATIONS.json" aus
Klicken Sie auf Offnen

Open

4 || « gpopardnet > AppData » Roaming > LogdOM2 » awards v @ | Searchawards

P

\.:; Dropbox ] Narme Date modified Type Size
@ OneDrive

& gdpoparrh.net
[X This PC

E 10TA_IMPORT_CONFIRMATIONS. json 0370172020 17:49 J5ON File 1KB

ool ol B .

T Libraries

@' MNetwork
Amp.drivedownl
DIG Club

= E5CLforLogdOl

LogdOm

Markus HEIBR)

Optimised

Personal

Radio

Afreet Prograr

File pame: | I0TA_IMPORT_CONFIRMATIONS. json w | | json files (* json)

]

Organise + MNew folder B:iw

Cancel

Klicken Sie auf die Registerkarte "Ausfiihrung"

naticn import

Parameter setfing

%o b

7 -
3
Lock display Clear Save log

Wenn Sie auf das linke Zahnradsymbol klicken, wird die Zusammenfiihrungsaktion simuliert, ohne

das Benutzerlogbuch zu dndern.

Wenn Sie auf das rechte Zahnradsymbol klicken, werden die Daten importiert und in das Logbuch

des Benutzers eingefiigt

Wenn die Zusammenfiihrung abgeschlossen ist, schlieRen Sie das Importfenster und klicken Sie in

der Hauptansicht der IOTA-Auszeichnung auf die Schaltflache Aktualisieren.
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S e ——

Award view  Award fiters Statstcs Mantenance

Reference Code Reference Descripton Reference Group 160m 80m 60m

AFo02 Amsterdam & St Paul .. AF-002 |
- Ascenson Isand |Ar-003 |
% Canary lsnds AF-004 | | w |
(] Leeward Isands (aka S0...| AF005
54 Diego Garca sand AF-006 |
. | comoro Isands |ar007
- Crozet Isands AF-008
— JEurose Wind S () =
Bioco (aka Fernando Po... AF-010
Gloroso Isands (Ao
L Juan de Nova Isind AF012
Macagascar A-013 [
|Macen Achoeligo AR | [ o |
Sant Brandon lsands | AFO1S
Reunon Isand 16
| Rodrgues isand AF017
Pantelera lsand a8
|pelage 1sands AF019

Blagos Archoelago AF020
Prnce Edward and Mar... |AF-021

St Helena isand AR022
|53 Tome Isand [ar023
Inner Isnds AF-024
Aldabra Isands AF-025
 Cosmoledo Isands AF026
Mayotte Isand AF-027
Socotra (Suqutra) ‘“028
Tretan da Cunha liands | AF-020
: Gough 1snd A3 |
Tromein liand AF031

+ BLANDSGNTHEAR ff Import data m E
Reference Code  Reference Desripton  ReferenceGroup  160m  B0m  60m  40m  30m  20m  17m  15m  12m  l0m &m 4m  2m A
AF-002 Amsterdam & St Paul 1. |AF-002 I
Ascension Ishnd |AF-003
Canary lstands (AF-004
Madagascar (aRL3
Madera Archiopelago [AFQL4
Reunion Istand (8F-016
Pantelirs Isand 2018
Sa0 Torma and |aF023
StoxRegon gy #4073
indward Isends (90 .. | AF-086
Cyprus Island | AS-004
Ronshu Tbnd |As-007
Dodecanese |EU-00L
Abind Isands (EU-002
Eostern Azores group | ELL002
Balearic Ihands. |EU-004 E
‘Great Brtan EEU-UDS
inner Hebrites |EU-008
Orknzy |Ev-008
Outer Hebrides;Wester,.. |EU-010
Shetind EU-012
Jersey levni3
Corsica Isknd (E-014
Crets Tsand (EU-015
Daimata south grow | EU-016
Eole Isndsitian sends | EU-017
Faros Isands (EU-018
Icebnd |EU-02L
Malta group (EU-023
Serdin Jsknd |EU-024
Sicy Isind |EU-025 4
F

Ansicht nach dem Import einer IOTA-CSV-Datei mit validierten QSOs
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SOTA Awards

Es gibt Falle, in denen ein Betreiber einen Gipfel in einem anderen Land aktiviert, da die SOTA-Gipfelliste nach
Rufzeichen gefiltert wird und nur Referenzen fiir das Land des tatsachlichen Rufzeichens angezeigt werden, nicht das

verwendete Prafix.

Eine andere Anomalie ist, wenn sich der Aktivator in einem Land befindet, aber aufgrund der Lage einen Gipfel im
Nachbarland aktiviert.

Verwenden Sie in diesen Fallen das unten beschriebene Verfahren, um die Aktivierungsreferenz einzugeben:

1. Andern Sie das Rufzeichen der Station in Einstellungen / Programmkonfiguration / Stationsinformationen,
z.B. OE / G4POP / P.
Configuration

M g 9]

Save config Save and apply Exit

= Program Settings

i Edit program config
- Program Scheduler
- User Configuration

 Stafion Information

My References . + il ]
Station configuration hation County e | Engand o

- Confirmations |27 v CQ 14 v'_ H—

- Database

Station Callign  * |OE/G4POP/P | 1ARU Region

2. Waihlen Sie unter Einstellungen / Programmkonfiguration / Stationsinformationen / Meine Referenzen die
SOTA-Auszeichnung aus.

3. Dadie Liste der SOTA-Referenzen nach dem Rufzeichenprifix gefiltert wird, um nur Referenzen fiir dieses
Rufzeichen anzuzeigen, wird die erforderliche Referenz moglicherweise nicht aufgelistet. Klicken Sie auf das
Zeichen Schwarz + (Plus oder Hinzufligen) - Geben Sie die Referenz ein und driicken Sie die Eingabetaste auf
der PC-Tastatur. Dieser Verweis wird im Referenzfeld unten links angezeigt.

Configuration

M W 9]

Save config Save and apply Exit

= Program Seftings
i Edit program config
- Program Scheduler ;
21 User configuration My station references
= Station Information Award SOTA “ References
- My References Saarch...
- Station configuration Group | | G/CE001
- Confirmations sub | |G/CE-002 =
- Database G/CE-003
- External Services | | == | G/CE-004
- User preferences ] I0TA@EL-005 ~ |G/CE;
= Software Configuration SOTA@OE/00-271 =)
- Cluster
-~ Info Providers o gﬁgC:DDS
- Map Settings w= |G/DC-006 i
- Backup

4. Klicken Sie auf Speichern und anwenden

Wenn ein Kontakt hergestellt wird, ist dies der resultierende QSO-Protokolleintrag mit der korrekten My SOTA-
Referenz und dem korrekten Rufzeichen der Station.

Man (F6) || Recent QsO's (F7) Cluster (F8) | Propagation (F9)

Qso Date Calsign Band Mode Rst Sent  Rst Rowd Name Comment My References Station Callsign
| TOTABEU-005 SOTABOE/D0-271 | oEzGapoR/P

10/01/2020 18:43:33 W Dom oW 00 Daniela Pictoliitn

HINWEIS: Bearbeiten Sie nach Eingabe der Aktivierungs-QSOs das Rufzeichen der Station unter Einstellungen /
Programmkonfiguration / Stationsinformationen und deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen OE / 00-271 unter
Einstellungen / Programmkonfiguration / Stationsinformationen / Meine Referenzen. Klicken Sie auf Speichern und

anwenden
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Exportieren von SOTA QSOs

Log4OM bietet eine CSV-Exportfunktion, um korrekt formatierte Dateien bereitzustellen, die in die Online-SOTA-
Datenbank importiert werden kénnen.

e Klicken Sie oben im SOTA Awards-Bildschirm auf die Schaltflache "Daten exportieren"
e Wahlen Sie "Chaser", "Activator" oder "Ref to Ref" (52S).
e Stellen Sie bei Bedarf einen Datumsbereich ein
e Wahlen Sie das gewlinschte Stationsrufzeichen
e Klicken Sie unten im Fenster auf "Auswéahlen / Abwahlen", um die QSOs fur den Export auszuwahlen, oder

wihlen Sie QSOs / s einzeln aus
e Klicken Sie auf die Schaltfliche GRUN Exportieren und wihlen Sie einen Speicherort fiir die CSV-Datei aus

Award SOTA

~ e Chaser mgd Activator @ Ref to Ref -

[ o6/03/2020

To [ oe/03/2020

Station callsign

ACTIVATOR| CHASER

[E>
B

Callsign
DKZNL
DMSMR.
ON4ON
RN3QN
HBODDZ
YOBCFB
EAZLU
EA2DT
LI
HBOAGH
EATGV
DISAV
HAZNE
EAZIF
SMSLNE
EA2DT
OH5LP
CT1BQH
HBOBSH

HBYAGH
<

Qso Date
03/01/2020 13:08:00

i 03/01/2020 13:07;26

03/01/2020 13:07:00

| 03/01/2020 13:06:00

03/01/2020 13:05:00

| 03/01/2020 13:03:00

03/01/2020 13:02:00

1 03/01/2020 13:00:00

03/01/2020 12:57:00

| 03/01/2020 12:53:00

03/01/2020 12:52:00

1 03/01/2020 12:51:00

03/01/2020 12:49:00

| 03/01/2020 10:48:00

03/01/2020 10:48:00

103/01/2020 10:46:00

03/01/2020 10:41:00

| G3|'O_H2020 10:40:00

03/01/2020 10:39:00

103/01/2020 10:38:00

Rst Sent

Rst Rovd  Band Freg

559

1559

599

559

2

1559
1599

559
339
579

559

569
569

=

559

550
{575,
520
229

579

30m

|30m
|30m
30m

30m

|30m
|30m
30m

20m

20m
20m
20m

20m

30m
30m

30m

{23,
|20m
20m

20m

|10118:5.
10118.5
101185

10118.5

:’191713.57
10118.5
10118.5
101185
314 059.5
114059.5
140505
140595
314 059.5
110120.5
: 10120.5

10120.5

HA00L5)
1140615
140615

14061.5

Name
Rolf

Comment

Mxke Marco Rusczyk
_Danny Commeyne

Oleg A. Schekin
Mick Zinsstag

| Bako-Szabo Laszlo
Jorge Daglio Accunzi

Manuel
Jaakko Koivuniemi

| Ambrasi Fluetsch
Jose L. Menjibar

Michael Derter

Op. .
Jan Skoldin

Manuel

{5eoo L
Joao Carlos Rod@ges Mo_rgado

.Ambro& Huetsch

ol
5 E

@ Refresh 5 Select/desclect [ Filters il Fltered statistics

Selected 5035 of 5035

ArTIIATAD |

Exportieren von SOTA-QSOs als ADIF-Datei
SOTA bietet jetzt eine ADIF-Importfunktion. Geeignete ADIF-Dateien kénnen aus dem LogdOM QSO Manager

exportiert werden

TAEIAl DECEDERIFE DU ACH ARITID

125



Importieren (Zusammenfiihren) einer SOTA CSV-Datei

Heruntergeladene SOTA CSV-Dateien kénnen wie folgt in LogdOM zusammengefiihrt werden:

e Wahlen Sie im Bildschirm "SOTA Awards" oben im Fenster die Schaltflache "Daten importieren"

e Wahlen Sie die zu importierende Datei aus
e Stellen Sie das Feldtrennzeichen ein (normalerweise ein Komma (,)
e Klicken Sie auf die Schaltflache "Vorschau", um eine Vorschau eines Beispiels der zu importierenden Datei

anzuzeigen

e Klicken Sie auf die Schaltflache "Konfiguration laden" und laden Sie die vorkonfigurierte SOTA-Import-

Konfigurationsdatei

Patameter settng  Exscution

Import fle Citisers\gdpopar

Field separator

W Preview

| DL/HBSBRI/P 03/
DL/HESBR./P 0
DL/HBSBR.

o\ Desktop\Markus HBOBR) SOTAhRObE_SOTA_download.csv [ o il 4

~ | & File contains header

0.12:43 DW/BW 235 18MHz CW HATNE,

35 14MHz CW DUSAV,

1/ 42 CW HEJAGH

DM/BW-235 T4MHz CW HBSAFI P,
Drag and drop fields into relevant destnation fiekds % Clear
Award SOTA - Multiple credit separator v Load config Save config
Fields dentfied Q50 match fields  Award match fields  Award match rules
0 % DL/HBOBRI/P Fisids match
1 # 03/01/2020 -
i e DW/BW-235
3 # DM/BW-235
4 # 14MHz 14MHE
5 # OW .
o
7# =

u!/ul,'zﬂzu ] Date Time format

1249 o v] v MM v dd v @

Date + Time HH v vmm ~: s + @

4 Alow reuse of fields

e Klicken Sie oben im Fenster auf die Registerkarte "Ausfihrung"

Parameter setting

% b

b AR AL IVAIUK |

e Wenn Sie auf das linke Symbol "Zahnrad" klicken, wird die Zusammenfiihrungsaktion simuliert, ohne

Lock display Clear Save log

das Logbuch des Benutzers zu andern.

e  Wenn Sie auf das rechte Zahnradsymbol klicken, werden die Daten importiert und in das Logbuch des

Benutzers eingefligt

e Wenn die Zusammenfiihrung abgeschlossen ist, schlieBen Sie das Importfenster und klicken Sie in der

Hauptansicht von SOTA Award auf die Schaltflache Aktualisieren.

Der Uberprifte und gewahrte Status wird nun fir die durch den Import aktualisierten QSOs angezeigt

HINWEIS:

Dies ist eine MERGE (Update) -Funktion, bei der dem Logbuch keine QSOs hinzugefiigt werden, die nicht in dem

Logbuch vorhanden sind, mit dem vorhandene Datensétze aktualisiert werden.
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Fehlende Pramienreferenzen hinzufiigen

Es ist fir den LogdOM-Pramienmanager unmaoglich, alle Pramienreferenzen auf dem neuesten Stand zu halten,
da sie sich standig andern und es Tausende von Referenzen gibt. Er aktualisiert sie so regelmaRig wie moglich,
aber gelegentlich kann der Benutzer die erforderliche Referenz méglicherweise nicht finden.

Befolgen Sie in diesem Fall die nachstehenden Anweisungen.

1. Geben Sie das Rufzeichen der zu bearbeitenden Station ein oder 6ffnen Sie das QSO-Bearbeitungsfenster fiir
ein vorhandenes QSO

Wahlen Sie auf der Registerkarte "Pramienreferenzen" die gewiinschte Pramie aus.
Klicken Sie auf das schwarze Pluszeichen (+).
Geben Sie im angezeigten orangefarbenen Dialogfeld die Vergabereferenz ein

Klicken Sie auf das Hakchen, um die Referenz oder das rote Kreuz zum Abbrechen hinzuzufiigen
Speichern Sie das QSO / Edit

oA wN

W e = O

VE3AA {\:'E{VDSJ ‘ 20 00:38:01 = E Statistics (F1) | Info (F2) || Award refs (F3) My Station (F4} ‘ Extended info (F5) J
] 57 D 09:52:05 a  Avard POTA = References
Timmins Amateur Radio Club - ENOgh| Group ﬁ ] VE-5083
80m |8 |8 ub =
LS8 ~| 8 A e
Canada v E}]
4 4 M1 -
—
0 000 |5 0 000 | 8 4 15 o

statsstics (F1) | Info (F2) |[ Award refs (F3) My Station (F4) | Extended info (F5) |

Award  POTA ~ References
X | VE-5083
Growp | |
™
POTA@VE-5083 =
[+
— |
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Awards - Fiir fortgeschrittene Benutzer

o

Theorie der QSO-Referenzen

Der fortgeschrittene Benutzer wird die von LogdOM verwendeten Referenz- und Bestatigungsmethoden zu schatzen
wissen, die wahrscheinlich das fortschrittlichste verfiigbare Pramienverwaltungssystem bieten.

QSO BESTATIGUNG

Jedes QSO wird als Sofortereignis betrachtet und ist die Grundlage aller statistischen LogdOM-Informationen.
Ein QSO hat eine Reihe von Attributen. Land, Rufzeichen, Startdatum usw. sind grundlegende Attribute des QSO.
Das QSO ist die grundlegende Informationseinheit und enthélt echte und genaue Informationen liber das QSO selbst.

Ein QSO kann eine BESTATIGUNG erhalten. Eine Bestétigung ist ein Beweis dafiir, dass der im QSO selbst beschriebene
Kontakt echt und giiltig ist. Bestdtigungen sind ein Konzept, das an das QSO selbst gebunden ist.

QSO QSO Confirmations
ast Bestatigt
TOTW Bestatigt
Nicht
EQSL Bestatigt

Wenn der Benutzer das Protokoll anhand von Statistiken analysiert, wird es analysiert, indem verschiedene QSOs
gruppiert und das Endergebnis aller Bestatigungen gemaR den angewendeten Filtern extrahiert werden.

QSO REFERENZEN

QSO-Referenzen, es kann mehr als eine geben, sind Attribute, die darauf hinweisen, dass das QSO in einem
bestimmten Kontext stattgefunden hat oder dass seine Merkmale es innerhalb einer bestimmten Auszeichnung
identifizieren. Diese QSO-Referenzen sind spezifisch fiir das QSO. Eine Aggregation kann auftreten, aber die
Referenzinformationen sind eng mit dem QSO verbunden.

QSO P QSO Confirmations
et Bestatigt
\@ o) =
OTW Bestatigt
Nicht
EQSL Bestatigt

QSO Refdrences
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Eine Referenz enthilt eine Liste mit Informationen:

Award Code: Eine Referenz unterscheidet eine Liste mit Informationen
Referenz Code: Der Referenzcode (R im ADIF-Export)
Referenz Status: Der Referenzstatus. Kann diese Werte annehmen:

e  UNGULTIG: Wenn die Referenz aus bestimmten Griinden nicht giiltig ist

e  NICHT BESTATIGT: Die Referenz wurde nicht mit den erforderlichen QSO-Bestitigungen oder einer
externen Bestatigungsquelle bestatigt

e  BESTATIGT: Die Referenz wurde mit den erforderlichen QSO-Bestitigungen oder von einer externen
Bestatigungsquelle bestatigt. Die Referenz ist noch nicht validiert und kann daher nicht zum Anfordern
einer Pramie verwendet werden (QSL erfordert beispielsweise eine Uberpriifung des Kartenpriifers). Der
Status BESTATIGT bedeutet, dass das QSO moglicherweise zur weiteren Validierung verwendet werden
kann

e GULTIG: Die Referenz wurde durch QSO-Bestitigungen oder externe Quellen validiert. Validiertes QSO
kann fur eine Pramienanfrage eingereicht werden und "Grant" -Tags erhalten.

Referenzgroup: Das Referenzgruppenattribut [nicht unbedingt erforderlich] (G im ADIF-Export)
Referenz SubGroup: Das Referenz-Untergruppenattribut [nicht unbedingt erforderlich] (SG im ADIF-Export)

Submitted: Die Liste der Pramienbestatigungen, fir die das QSO zur Validierung eingereicht wurde. Als Beispiel DXCC-
10 fiir DXCC 10 Meter Auszeichnung. (SUB im ADIF-Export)

Granted: Die Liste der Pramienbestatigungen, fir die das QSO vom Pramienmanager eine Kreditbestatigung
erhalten hat. Beispiel DXCC-10 fir DXCC 10 Meter. (GRA im ADIF-Export)

Die Liste der EINGEREICHTEN und GEWAHRTEN kann in den AUSZEICHNUNGSKONFIGURATIONEN fiir den
jeweiligen Auszeichnungsuntertyp festgelegt werden. In der 10M-Konfiguration des DXCC-Preises werden in
der Konfiguration beispielsweise Gibermittelte und gewahrte Status basierend auf dem DXCC-10-Tag der
Referenz angezeigt

Award definitions | W] = =
mLE NG
[ Base Info  Extended info

Name 10m

Description | Contacts must be made on 10 meters since Movember 15,
1945

Valid period

CHALLENGE i o~
oW Satelite contacts o o 1 194

10

o

DIGITAL i e R
MIXED je.sat o Contac 31/12/
PHOME :

SATELLITE Grant Code | DXCE-10 &= %3

REFERENZBESTATIGUNGEN

Eine Referenz ist ein Attribut des QSO selbst. Es besagt, dass das QSO mit einer anderen Station an einem
bestimmten Ort oder in einer bestimmten Situation oder mit einem bestimmten Rufzeichen durchgefiihrt wurde,
das an einem bestimmten Ereignis beteiligt war.

Um eine Referenz fiir einen Preisnachweis zu erhalten, ist dies vom Kontakt selbst erforderlich. Nicht alle
Bestatigungstypen (LOTW, EQSL, QSL) werden fiir eine bestimmte Referenz akzeptiert.

z.B. Eine LOTW-Bestatigung gilt als giiltig (AWARD CONFIRMED) fiir die DXCC-Auszeichnung, da sie von der ARRL

verwaltet wird, die den DXCC-Preis vergeben hat. Eine QSL-Karte gilt standardmaRig nicht fur die DXCC-Vergabe, da
die QSL-Karte eine Validierung durch einen ARRL-Kartenpriifer erfordert, um als giiltig zu gelten.

DATA-Anzeige

Log4OM bietet zwei verschiedene Anzeigen des Pramienstatus.
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l 'l View by ref confirmation

Benutzer kdnnen den Pramienstatus anzeigen, indem sie sich auf QSO-BESTATIGUNGEN konzentrieren, um zu
liberprifen, ob Benutzer grundlegende Anforderungen haben, um eine Anfrage an den Pramienmanager fir die
Pramiengutschrift zu stellen. In diesem Fall zeigt Log4OM den Auszeichnungsstatus an, wobei der Schwerpunkt auf
QSO-BESTATIGUNGEN liegt.

Dies ist auch filir Bestatigungen moglich, die nicht fiir die Auszeichnung selbst zahlen. Benutzer modchten
moglicherweise sehen, wie viele DXCC-Referenzen mit EQSL bestatigt wurden, obwohl EQSL nicht als giiltige
Bestatigung fiir die Referenz selbst akzeptiert wird.

B Wiew by ref confirmation

Verweise auf Auszeichnungen richten sich nach den Regeln der Auszeichnung.

A\

Eine QSO-REFERENZ kann einen anderen REFERENZBESTATIGUNGSSTATUS haben.

- NICHT BESTATIGT bedeutet, dass keine Bestitigungen des erforderlichen Typs eingegangen sind.
- BESTATIGT bedeutet, dass eine QSO-BESTATIGUNG des erforderlichen Typs empfangen wurde.
- AWARD BESTATIGT bedeutet, dass die QSO-REFERENZ direkt vom Award-Manager bestitigt wurde. Die bestitigte

Auszeichnung ist KEIN automatisch verwalteter Status. Sie kann nur flr bestimmte Auszeichnungen festgelegt
werden, wenn LogdOM giiltige externe Informationen erhalt.

Nur LOTW und IOTA kénnen Referenzen automatisch als ,AWARD CONFIRMED” markieren, indem sie die |I0TA-
Exportdateien und die von LOTW heruntergeladenen ADIF-Dateien lesen. Weitere Auszeichnungen kénnen durch
CSV-Dateien automatisiert werden, wenn sie einen verwendbaren Statusbericht liefern.

Wenn fiir die Auszeichnung eine QSL-Bestatigung erforderlich ist, wird die Referenz automatisch durch das
Eintreffen einer QSL-Bestatigung bestatigt. Wenn die Auszeichnung mehr als einen Bestatigungsmodus unterstitzt,
wird die Referenz automatisch beim Eintreffen der kompatiblen Bestatigung validiert. Diese Bestatigungen sind
immer "echt", mit dem QSO verknipft und nicht wie in der traditionellen Vision einer Auszeichnung nach Modus
oder Band zusammengefasst.

DXCC-BEISPIEL

Eine QSO-Bestatigung durch LOTW fiihrt immer dazu, dass die DXCC-Referenz als AWARD CONFIRMED markiert wird.

QSO » QSO Confirmations
sl
Qst
Bestatigt
LOTW
Bestatigt
EQSL
Nicht Bestatigt
LOTW-Bestat|gung machen DXCC-Referenz
AUSZEICHNUNG BESTATIGT
» QSO References
BXEE1H0 [«
IOTA EU-100

In diesem Beispiel wird die REFERENZ BESTATIGT, aber fiir den AWARD nicht bestitigt.
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Qso ] »| QSO Confirmations

QSL

confirmed

LOTW

Not confirmed

not confirmed EQSL QSL Canfirmation make DXCC Reference

CONFIRMED

P QSO References

pxcc-100

IOTA EU-100

IOTA EXAMPLE

Qso »| QSO Confirmations

QSL

confirmed

LOTW
EQSL

Not confirmed

QSL Conffirmation will not affect IOTA status
That remanins WORKED

not confirmed

» QSO References

DXcC-100

IOTA EU-100

Das IOTA-Programm stitzt sich auf externe Daten, um das Zwei-Wege-QSO als bestatigt und die zu validierenden
Referenzen zu kennzeichnen. Nur eine externe Eingabe darf eine QSO-Referenz des IOTA-Preises ,,AWARD
CONFIRMED“ kennzeichnen.

Dies liegt daran, dass IOTA keine QSO-Bestatigung verwendet, wie im Award Editor fiir den IOTA Award
angegeben. CUSTOM bedeutet, dass die Auszeichnung nur mit externen Informationen verwaltet werden kann.
Fiir die REFERENZBESTATIGUNG werden keine QSO-Bestitigungen verwendet.

Confirmation
EQSL s
LOTW
QRZCOM
HAMQTH
HRDLOG
CLUBLOG

cusTon R

AF laart AmA Fone

VERWALTUNG DES BESTATIGTEN STATUS

Der bestitigte Status ist zwar nicht so stark wie der Status "AUSGEBESTATIGT" zum Zweck der Vergabe von Pramien, wird
jedoch von Log4OM automatisch gemaf den im Vergabemanagementsystem definierten Vergabemerkmalen verwaltet.

DARC DOK-Pramien verwenden QSL als Bestadtigungsmethode. Dies bedeutet, dass Benutzer eine QSL bendtigen, um
Pramiengutschriften zu erhalten.
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DARC DOK ist so konfiguriert, dass QSL als Bestatigungsmethode bei der Pramienverwaltung verwendet wird.

EQSL
LOTW

QRZCOM
HAMQTH
HRDLOG
CLUBLOG ¥

Wenn Logd4OM eine Bestatigung erhalt, scannt es immer das QSO, um Referenzen zu finden, die gemafR den
Vergabeparametern durch die erhaltene Bestétigung ,,BESTATIGT“ werden.

In diesem Fall markiert ein Papier-QSL, das auf einem QSO mit einer aufgezeichneten DARC DOK-Referenz
empfangen wurde, die Referenz selbst als BESTATIGT, wenn ,, Ansicht nach Lit. Bestétigung “ist eingestellt.
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Award Editor

Die Verwaltung von Auszeichnungen in LogdOM ist vollstéandig anpassbar. Es ist moglich, in wenigen Minuten
eine Auszeichnung zu erstellen, diese perfekt in das System zu integrieren und sofort einsatzbereit zu machen.

Wichtige Informationen.

Es gibt drei Arten von LogdOM Awards: Referenzen, QSO-Felder und Rufzeichen.

[REFERENZ TYPE AWARD]

Die Auszeichnungen vom Typ "REFERENCE" zeichnen sich durch einen eindeutigen Code fiir jede Referenz aus, die sie
identifiziert. Diese Referenz befindet sich haufig in den Notizen des Clusters oder kann von Hand eingegeben werden.
Sie kann auch aus einer Suche auf einem externen System (z. B. QRZ.COM) abgeleitet oder von Log4OM automatisch
aus den Notizen von abgerufen werden ein zuvor importiertes QSO.

Beispiele fiir Auszeichnungen vom Typ REFERENCE sind:

World Wide Flora & Fauna Award Referenz: IFF-1369
Referenz zur IOTA-Auszeichnung: EU-166
Referenz zum World Castles Award: 1-12874

[QSO FELDER]

"QSO-FELDER" stellen automatisch Pramiendaten bereit. Die Informationen werden automatisch aus den Standard-
QSO-Daten abgerufen, die zum Zeitpunkt der Aufzeichnung eines QSO erfasst und gespeichert werden. Diese
Auszeichnungen sind in der Hauptbenutzeroberflache des Programms (Referenzfelder fiir Auszeichnungen auf der
Registerkarte F3 des QSO-Eingabefensters) nicht sichtbar, da sie automatisch durch Analyse der normalen QSO-Daten
abgeleitet werden.

Um eine QSO FIELDS-Auszeichnung zu erstellen, muss unter den verfligbaren Feldern ein Feld angegeben werden, das
vom Programm zur Suche nach Referenzen verwendet wird, die fiir die Berechnung der Auszeichnung verwendet
werden.

Beispiele fir QSO FIELDS Awards sind:

DXCC-Auszeichnung: Diese Auszeichnung basiert auf dem Feld "DXCC"

WAS-Auszeichnung: Diese Auszeichnung basiert auf dem Feld STATE

AUSGEZEICHNETER PREIS FUR ALLE ITALIENISCHEN PROVINZEN: Dieser Preis basiert auf der Abkiirzung der Provinz im
Feld ADRESSE.

Um die Anzahl der "falschen Kontakte" zu begrenzen, kann der Award so begrenzt werden, dass er nur auf den DXCCs
funktioniert, fur die der Award giltig ist.

z.B. Das Filtern einer Auszeichnung nach den DXCC-Entitatsnummern 291, 110 und 6 und dem Feld STATE liefert die
WAS-Preisergebnisse (Worked all States) nur flr die Vereinigten Staaten von Amerika, Hawaii und Alaska.

Im Fall der WAIP-Auszeichnung (Worked all Italian Provinces) wird die DXCC-Entitdtsnummer 248 und das STATE-Feld
gefiltert, um nur Ergebnisse fiir WAIP bereitzustellen

[Rufzeichen TYPEN]

Bei einer CALLSIGN-Auszeichnung wird das Rufzeichen des QSO-Kontakts verwendet, um Referenzen abzurufen. Es ist
auch moglich, Teile des Rufzeichens zu bearbeiten (z. B. das Prafix).

Ein Beispiel fiir CALLSIGN-Auszeichnungen sind die Gedenkauszeichnungen, bei denen es mehrere Stationen gibt, und
die Verbindung mit diesen Stationen aus dem bekannten Rufzeichen oder einem bestimmten speziellen Préfix, z.
GB500nnn, produziert niitzliche Referenzen fiir die Erreichung der Auszeichnung.
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Award Management-Nutzung

it fyyvard Management — O X
File Update Utilities [y
= Available Awards ~ *l_l'i
e AA I (%) m @
furl .
""" - i:'{-:HS—WLDL Award info  Award type Confirmation References Import  Award configurations
L ATDA Awvpard Code | ] valid
furl
..... L BCA —
CATCH22 8
S £EE
CDM
CHINESE_PROVINCES
) COTA-9A o
----- "} DARC_DOK
alid lby/orf1000 < vaid ta [3/ | Al (2]
Erission Valid bands | [ valid mode | | _ DXCClst |
W - — . 5 =
DIGITAL |
BHONE Cli6om | AW A | [0 Abu Al [ A
[] 80m [] AMTORFEC. | [] Afghanistan
] 60m ] ARDOP ] Agalega & St. Brandon Is.
] 40m ] ATV
] 30m ] C4FM
[ 20m [] CHIP
L OWAIA O 17m [ CHIP64 [ ]
3 WALA 15m v| [ cHP12E8 v | [] Algera v
----- 7L WANCA O O L1 A
furl
""" = WAS [0 fterns selected | [0 erms selected] | 0 items selected
..... *? WWEE
..... i amn 5

Current award -

Im Bereich links auf dem Bildschirm finden Benutzer die in Log4dOM verfligbaren Auszeichnungen. Die Anzahl der
Auszeichnungen wird im Laufe der Zeit zunehmen, das Programm wird automatisch mit Gberarbeiteten Versionen
bestehender Auszeichnungen aktualisiert und neue Auszeichnungen werden regelmaRig hinzugefiigt.

Das Vorhingeschlosssymbol zeigt an, dass die Auszeichnung GESCHUTZT ist, d. H. Dass es sich um eine Auszeichnung
handelt, die vom LogdOM-Team verwaltet wird. Dies hindert Benutzer nicht daran, es zu bearbeiten oder Verweise
hinzuzufiigen. Solche Anderungen und Erginzungen werden jedoch automatisch mit neuen
Programmaktualisierungen lberschrieben. Daher wird Benutzern empfohlen, ihre Pramiendatei in einem anderen
Ordner zu sichern.

Im Bereich rechts befindet sich der Verwaltungsbereich fur die einzelnen Auszeichnungen.

Funktionen der Symbolleiste:

Aktuelle Auszeichnung speichern | Abbrechen bearbeiten | Auszeichnung loschen | Neue Auszeichnung

tene

134



Award Info

Award Code
Award MName
Description

Award URL

F10/m S

Award info  Award type  Confirmation  References Import Award configurations

| O valid

| _"| Protected award

Last updated |09/09/2019 ~

Download URL |Award reference list for future reference updates

Reference URL |The ink to the single reference award. Use <REF> as replacement for the reference code

|

|

I
@
|

Valid from vald to [31/12/9998 | Al |
Emission | [ Validbands | [ Valid mode | | DXCC st

cw o o mm W w0 g Cont -

DIGITAL .

PHOME ] 160m ~ | ] AM ~ | [] Abu Ail Is. [deleted] ~
[]80m [] AMTORFEC. | |[] Afghanistan
[]60m [] ARDCP [] Agalega & St. Brandon Is.
[]40m []ATY [ ] Alznd Island
[]30m [] C4FM [] Alaska
] 20m [] CHIP [] Albania
[]117m [] CHIPE4 [] Aldabra [deleted]
[]15m v | [ cHIP128 | [] Algeri v

[0 tems selected | [0 tems selected | |

0 tems selected

AL least one must be selected or each reference

must have a valid DXCC

Award Code: Ist der Award-Schlissel der Auszeichnung. Referenzen werden in der Form <AWARD CODE> @
<REFERENCE CODE> gespeichert.

Dieser Schliissel ist in der Preisliste eindeutig. Duplikate sind nicht erlaubt.

Giiltig: Wenn diese Option aktiviert ist, ist die Auszeichnung giiltig und kann von LogdOM verwendet werden

Award Name: Der benutzerfreundliche Name der Auszeichnung.

Beschreibung: Eine kurze Beschreibung der Auszeichnungsmerkmale

Award-URL: Die Webadresse der Award-Homepage

Download-URL: [EMPFOHLEN] Enthalt die Seite, auf der die Verweise auf Auszeichnungen abgerufen werden kénnen.
Nutzlich fir Award-Manager, um Referenzlisten zu finden, die aktualisiert werden sollen.

Referenz-URL: Wenn die Auszeichnung (iber eine Webseite verfligt, auf der Benutzer die Referenz nachschlagen
koénnen, sollten Benutzer hier die Adresse der Webseite eingeben. Ersetzen Sie den Referenzcode durch <REF>.
Logd4OM platziert die aktuelle Referenz zur Laufzeit.

Beispiel fur IOTA: https://www.iotamap.org/grpref/ <REF>

(https://www.iotamap.org/grpref/EU-025)
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Ein Hyperlink wird wie folgt in den Referenzbildschirm fur die Auszeichnung eingefiigt:

Giiltig von und giiltig bis: Dies ist der giiltige Zeitraum der Auszeichnung. QSO auRerhalb dieses Bereichs werden nicht

berticksichtigt.

Fir Auszeichnungen, deren Referenzen jahrlich gedandert werden, missen Benutzer das Format ,,AWARD CODE“ +
YEAR im Feld ,,Award Code” verwenden, damit Benutzer ihre alten Referenzen fir friihere Teilnahmen an diesen
Auszeichnungen nicht verlieren.

Alias: Wenn eine Auszeichnung seinen Namen dndert, mochten Benutzer moglicherweise ihren
Auszeichnungscode andern. Altes QSO wird akzeptiert und dieser Auszeichnung zugewiesen, wenn ihre
Referenzen mit dem Auszeichnungscode ODER dem Auszeichnungsalias Gibereinstimmen.

Ein Beispiel: WFF (World Flora Fauna) hat seinen Code (und seine Referenzen) von WFF in WWFF gedndert.
LogdOM V1 hat Referenzen im Format WFF @ IFF-123, Log4OM V2 hat den Award-Code in WWFF geandert.
Log40OM hat WFF einen Alias hinzugefiigt, um alte Referenzen automatisch in neue zu konvertieren.

Award info  Award type Confirmation  References Import Award configurations

award Code | wowrr | | valid

Award Name _|World Flora and Fauna Award | Protected award Last updated [10/07/2019 -~

Description |

Award URL |http:ﬂ' wwit.cof

Download URL |http:j'fm'.rff.cm" wwf-data/wwif _directony.csv

Reference URL |The link to the single reference award. Use «REF> 3s replacement for the reference code

valid from 01/01/1900 ~| vald to [31/12/9998 Alias'|WFF |9

Emission: Giiltige Emissionsarten fiir diese Auszeichnung. QSOs, die nicht in der ausgewahlten Emissionsart
hergestellt wurden, werden fiir die Auszeichnung nicht beriicksichtigt, und die Auszeichnung wird nicht in den
verfligbaren Auszeichnungen fiir den Kontakt aufgefiihrt.

Giiltige Emissionsarten sind: CW, DIGITAL, PHONE. Es muss mindestens eine ausgewahlt sein.

Giiltige Bander / Giiltige Modi: Benutzer kénnen Bander und Modi fiir die Auszeichnung einschranken, indem sie
bestimmte Bander und Modi auswahlen. Wenn nichts ausgewahlt ist, sind alle Bander und / oder alle Modi gultig.

DXCC-Liste: Die Liste der DXCC, in der diese Auszeichnung giltig ist. Flr landerspezifische Auszeichnungen muss das

Lander-DXCC festgelegt sein. Es muss mindestens ein DXCC ausgewahlt sein.
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TIPP: Log4OM kann die DXCC-Liste aus Referenzen selbst abrufen, wobei das DXCC-Feld obligatorisch ist (mindestens
eine fiir jede Referenz, mehrere zulassig). Wenn LogdOM keine Liste gliltiger DXCC fiir die Auszeichnung aus der
DXCC-Liste der Auszeichnung oder aus der Referenzliste finden kann (da die Referenzliste leer ist), wird die
Auszeichnung nicht gespeichert.

AWARD TYPE

Award im‘olPt'-'Irard type |§30nﬂrmati0n References Import Award configurations

Award type ~ Possible reference additional prefixes | v|=:= X 5 Q

QS0 Parameters
Award will search in QS0 fiald: | By @ Reference Code ) Description O Search Pattemn

[] Bxact match (if unchecked, it wil search reference inside the field)

Award reference leading string \:\ Award reference traiing string g
= -

Motes on award

Mogliche Referenz zusiatzliche Prifixe

Einige Auszeichnungen haben Referenzen, die mit Zeichenfolgen verkniipft sind, die normalerweise nicht mit denen
Ubereinstimmen, die verwendet werden, wenn ein Bediener ein Rufzeichen im Cluster erkennt.

Der DME Award enthalt beispielsweise Referenzen in der Form ,045678“. Normalerweise werden diese Referenzen
als DME-045678 zugeordnet

Mit seiner internen Logik vergleicht LogdOM "45678" mit "DME-45678" und "DMEA45678", die von der Stelle
kommen, und wiirde in diesem Fall keine Ubereinstimmung finden. Wenn der Benutzer jedoch in den "Méglichen
zusatzlichen Prafixen" fiir den DME Award die Zeichenfolge "DME" einfiigt, versucht Log4OM, eine Ubereinstimmung
zu finden:

Es wird "45678" mit "DMEA45678" verknlipfen, aber auch umgekehrt "DME45678" mit "45678", wodurch eine positive
Ubereinstimmung fiir die Auszeichnung erzielt wird.

Award type
Dieses Feld erfordert einen Wert. REFERENZ, QSOFIELDS oder CALLSIGN.

Award type

REFERENCE
QSOFIELDS
CALLSIGN

T — -

Wenn QSOFIELDS ausgewahlt ist, werden einige Optionen verflighar
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QSO Parameters
Award will search in QSO field: v By (® Reference Code ) Description () Search Pattern

[] exact match (if unchecked, it will search reference inside the field)

Award reference leading sting | | Award reference traiing string [ | 9

QSO Feld
Enthélt die Liste der QSO-Felder, die von der Auszeichnung untersucht werden kénnen. Benutzer kénnen nur

einen von ihnen auswéahlen (und mindestens einen, wenn der QSOFIELDS-Pramientyp ausgewahlt ist).

Suche nach: Dies zeigt Log4OM an, welcher Teil der Referenz im Feld durchsucht werden muss.

Referenzcode

Log40M sucht den Referenzcode im angegebenen Feld. Beispiel: Award DXCC, Feld ist DXCC und dieses Feld wird
nach Referenzcode (der DXCC-Nummer) durchsucht.

Beschreibung

Wenn eine Auszeichnung nach einer Zeichenfolge in einem Feld sucht und diese Zeichenfolge nicht der Referenzcode
selbst, sondern die Beschreibung ist, miissen Benutzer Nach Beschreibung auswahlen. Log4OM sucht dies im QSO-
Feld anstelle des Referenzcodes.

Beispiel: Eine Auszeichnung gewdahrt Benutzern eine Referenz fiir jedes QSO, das mit Betreibern mit Judi, Michael und
David im Betreibernamen erstellt wurde. Der Referenzcode lautet J fir JURI, M flir Michael und D fir David.

In diesem Fall durchsucht Log4dOM das Feld: NAME nach Michael, David oder Judi und weist dem QSO den
entsprechenden Referenzcode zu, dh die Referenzbeschreibungen J, D und M.

Nach Suchmuster: Benutzer kdnnen einen reguldren Ausdruck verwenden, um innerhalb des Feldes nach der
erforderlichen Zeichenfolge zu suchen. Bei Ubereinstimmung wird die Pramienreferenz zugewiesen (fiir die
Pramienreferenz muss ein giiltiges Suchmuster festgelegt sein).

Genaue Ubereinstimmung

Wenn aktiviert, muss das Feld genau der Referenzcode oder die ausgewahlte Beschreibung sein. Wenn das
Kontrollkastchen deaktiviert ist, wird das Feld erfolgreich analysiert, wenn es Referenzcode oder Beschreibung
enthalt.

Referenz filhrend und nachlaufend
Angenommen, Benutzer haben eine Auszeichnung, die nach ITALIENISCHEN PROVINZEN sucht.

Italienische Provinzen bestehen aus 2 Buchstaben, die normalerweise in Klammern stehen. Der WAIP-Preis wird
vergeben, um das Adressfeld zu scannen und diese Buchstaben zu durchsuchen. Diese beiden Buchstaben werden
jedoch moglicherweise (iberall in der Adresse angezeigt, und LogdOM muss sicherstellen, dass nur die Adresse erfasst
wird, die die Provinz enthalt. In Italien hat die Adresse normalerweise die Form:

Roma StraRle, 164 / G.
30020 - Quarto D'Altino (VE)

Italien

Provinz ist in diesem Fall VE und Referenz ist VE. Bei einer Suche nach Referenzcode ohne genaue Ubereinstimmung
wird diese Adresse leicht als zur Provinz VE gehorend gefunden (und sie ist korrekt).

Es stimmt jedoch auch eine andere Adresse (iberein...
Beispiel: Venezia Street, 30 - 00100 Rovigo (RO) - Italien
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Hier erkennt ein Scan der Adresse Venezia (und die Provinz Rovigo RO) und erstellt eine falsche Referenz fir Venedig.
In diesem Fall |16st Log4OM die Situation, indem dem Referenzcode Start- und Endklammern ,(“ und a “)“ hinzugefiigt
werden. Wahrend des Scans sucht Log4OM nicht nur nach VE innerhalb der Zeichenfolge, sondern nach ,,(VE)“, wobei
die erste Referenz als VENEDIG (VE) und die zweite als ROVIGO (RO) abgefangen wird.

Sql Filter

Reserviert fir zuklnftige Entwicklungen.

Hinweise zur Awards

Hier kdnnen Benutzer alles eingeben, was fir die Auszeichnung nitzlich ist. Beispiel: "E-Mail an xyz @ gmail senden,
um eine aktualisierte Referenzliste zu erhalten"

CONFIRMATION
Award info | Award type | Co nfirmation |References Import  Award configurations
Grant Codes | v! o= 3
Confirmation Validation
CUSTOM CUSTOM
EQSL EQSL
LOTW LOTW
QsL QsL

Dies ist eines der komplexesten und leistungsfahigsten Dinge von LogdOM.

In Log4OM kann eine Referenz 3 Zustinde annehmen - NICHT BESTATIGT, BESTATIGT oder GULTIG.

Nicht bestatigt bedeutet, dass die Referenz registriert ist, der Benutzer jedoch keine Bestatigung erhalten hat.
Beispielsweise hat eine Auszeichnung, fiir die eine QSL erforderlich ist, um die Referenz gliltig zu machen, den
Referenzstatus UNBESTATIGT (NUR BEARBEITET), wenn die QSO erstellt wird.

Auszeichnungen kdnnen mehrere Arten von Validierungen haben.

Einige Pramien erfordern keine Bestatigung von der anderen Station (Aktivator), da der Aktivator dem
Pramienmanager eine Liste mit QSO zur Verfligung stellt. Ein Beispiel hierfir ist IOTA.

Bei einigen Pramien muss ein Benutzer eine QSL-Papierkartenbestatigung vorlegen, diese muss jedoch validiert
werden, bevor das QSO als giiltig fiir die Erlangung der Pramie bestatigt wird.

Einige Auszeichnungen gewihren Benutzern automatisch das gso als GULTIG, wenn Benutzer die Bestitigung
erhalten. Als Beispiel alle EQSL-Auszeichnungen. Wenn Benutzer eine QSL erhalten, wissen sie automatisch, dass der
Kontakt fir EQSL bestatigt und giiltig ist.

So funktionieren diese Felder:

Bestatigung

Welche Bestatigung ist erforderlich, um die Referenz bestatigen zu lassen? (Bestatigt bedeutet, dass
Benutzer die Bestatigung fiir weitere Anfragen an das Award-Management verwenden kdnnen.)

Werte sind: EQSL, LOTW, QSL und / oder CUSTOM (Mehrfachauswahl ist zulassig)

Fiir IOTA ist die BESTATIGUNG nicht erforderlich. Die Bestitigung erfolgt durch die IOTA-Website selbst in
Form einer herunterladbaren Datei. Fiir IOTA-Bestatigungen sollten die Benutzer CUSTOM auswahlen.
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Fir DXCC ist eine Bestatigung mit LOTW oder QSL giiltig und kann verwendet werden, um eine Pramie anzufordern
(eine QSL-Karte muss validiert werden, ist jedoch als Bestatigung akzeptabel). Fir LOTW sollten Benutzer LOTW + QSL
auswahlen

Wenn fir die Vergabe eine EQSL-Bestatigung erforderlich ist, sollten Benutzer EQSL festlegen.

Validierung

Welche Art von Validierung ist erforderlich, um ein QSO zu markieren, das validiert und dann fiir eine Pramienanfrage
verwendet werden kann?

Wenn die Vergabe vollstdandig von externen Organisationen wie IOTA verwaltet wird, muss der Benutzer CUSTOM als
Bestatigungstyp festlegen. In diesem Fall bestétigt oder validiert LogdOM die Verweise auf Benutzerauszeichnungen
nicht automatisch, indem das Eintreffen von QSO-Bestatigungen jeglicher Art (iberwacht wird.

Bei DXCC erfolgt die Validierung tber einen externen Datenfluss (LOTW-Dateidownload), sodass Log4OM diese
Informationen erhélt. Nur wenn ein LOTW-Kontakt als VALIDIERT markiert ist, kbnnen Benutzer sie als validiert
betrachten (auch wenn sie bestéatigt wurde). Auch hier muss die Bestatigung fiir LOTW als CUSTOM festgelegt werden,
da sie bei der Bestatigungsregistrierung nicht automatisch von Log4OM festgelegt werden darf.

Bei EQSL-Pramien bestatigt das Vorhandensein der EQSL-Bestatigung die Gutschrift selbst und gewahrt eine
Gutschrift. So kénnen Benutzer VALIDATION = EQSL setzen. LogdOM setzt die Referenzen dieser Auszeichnung
automatisch als GULTIG, wenn eine EQSL empfangen wird.

Besondere Situationen

Nehmen Sie eine Auszeichnung an, die QSL und EQSL als Bestatigung akzeptiert. Die QSL muss von einem
Kartenprufer validiert werden, sie haben jedoch direkten Zugriff auf EQSL, um die EQSL-Bestatigungen eines
Benutzers zu validieren.

In diesem Fall sollten Benutzer CONFIRMATION auf EQSL + QSL / VALIDATION auf EQSL + CUSTOM setzen

Wenn Benutzer eine EQSL erhalten, wird die Referenz bestéatigt und validiert. Wenn Benutzer eine QSL in
Papierform erhalten, wird die Referenz BESTATIGT und kann manuell auf VALIDATED aktualisiert werden, wenn
der Kartenprifer dies genehmigt.

Bewilligungscodes:

Log40OM kann eine Textdatei im CSV-Format aus einer beliebigen Quelle importieren und in der Datei selbst nach
Validierungen / Bestatigungen suchen. Es ist auch in der Lage, von LOTW heruntergeladenes ADIF nach bestimmten
LOTW-Feldern zu durchsuchen.

Ein Beispiel fiir eine Auszeichnung, die einen Bestatigungs- / Validierungsstatus in einem CSV-Format bietet, ist das
IOTA-Programm.

Wenn Benutzer die IOTA-Bestatigungsdatei abrufen und sie durch die Log4dOM-Dateipriifung fiihren, wird nach dem
Feld "count for" fiir die Zeichenfolge "HF-Binder" gesucht. Dies markiert das in IOTA BESTATIGTE QSO.

"Ref. No.","Callsign","UTC","Count for","Method","Status"
"AF-004","EASADL","2012-05-01 16:17:00","HF bands","DXCC matches one IOTA","Active"
"AF-005","D4A","2012-03-24 14:41:00","HF bands","Accepted Operation","Active"
"AF-014","CQ3L","2012-03-24 14:17:00","HF bands","Accepted Operation","Active"
"AF-016","TO19A","2019-04-29 09:26:00","HF bands","DXCC matches one IOTA","Active"
"AF-028","706T","2012-05-14 16:43:00","HF bands","Accepted Operation","Active"

Damit dieses QSO in LogdOM bestatigt wird, sollten Benutzer diese Datei importieren. Benutzer miissen LogdOM
jedoch auch dariiber informieren, dass die Zeichenfolge ,HF-Bdnder” BESTATIGT bedeutet. Dazu miissen Benutzer im
Bestitigungsabschnitt einen GEWAHRUNGSCODE hinzufiigen, um Folgendes widerzuspiegeln:

So wird eine IOTA-Auszeichnung in LogdOM konfiguriert
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Moo

Award info Award type Confirmation References Import Award configurations

Grant Codes |m

v]=%2

Confirmation

Validation

AWARD REFERENZ

Holi &

Award info  Award type  Confirrmation mport Award configurations

Reference list

Search...

AF-001
AF-002
AF-003
AF-004
AF-005
AF-006
AF-007
AF-008
AF-009
AF-010
AF-011
AF-012
AF-013
AF-014
AF-015
AF-016
AF-017
AF-018
AF-019
AF-020
AF-021
AF-022
AF-023
AF-024
AF-025
AF-026
AF-027

H & Fﬁ @'@mm count: 1172 / 1172

Reference code 9
Description
Reference aroup

Reference subgroup

Walid

Search Pattern (RegExp)

AL wordl [word2 ). )%

Valid from  01/01/1900 to |31/12/9398
Score |0 =l gonus [0 2| GridSquare
Alas | v o] 3€ 5-9
| i __ DXCC list

@ Ccnt_ v

[] abu &it Is. [deleted]

[] Afghanistan

[] agalega & St. Brandon Is.
[] Afand Island

] Alaska

[ Albaniz

[ 0 iters selected

Dies ist der Kern der Auszeichnung. Die Referenzen.

Referenzgruppe und Untergruppe sind optional, es wird jedoch dringend empfohlen, der Gruppe selbst mehr

Filteroptionen zur Verfligung zu stellen.

Der Referenzcode muss ein Rufzeichen fiir Auszeichnungen vom Typ CALLSIGN enthalten.

Alle Felder sind selbsterklarend.

Das Alias-Feld wird verwendet, um das Umbenennen von Pramienreferenzen zu beriicksichtigen oder wenn eine

Referenz mehrere Codes oder einen weltweiten Pramiencode und regionale Codes enthilt, die sich auf denselben Ort

beziehen.

Wenn ein Schloss beispielsweise die Referenz IT-123 im WORLD CASTLES AWARD und der ITALIAN CASTLES AWARD
die Referenz ITA-999 fir dieselbe Referenz hat, kénnen Benutzer IT-123 als Alias fiir ITA-999 hinzufiigen. In diesem Fall

erhalten Benutzer durch Hinzufligen von IT-123 (oder Lesen aus dem Cluster) automatisch eine Referenz fiir IT-123

beim World Castles Award und eine ITA-999-Referenz beim Italian Castles Award.
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Import Award referenz

ol &
Award info  Award type Confirmation References :ward configurations

[ Select file and format  Import config I Impnrt'

Import file .Bj.: %

Field separator |, w

Preview

Drag and drop fields into relevant destination fields [ Allow reuse of fields

Fields identified Destination or ficed value
|Reference Code J| |pxcc | |vaiid from |
|ReFerence Description | |Gr|d5quare | “.’alid to |
|Reference group | |P.ct'r'.'at:inn Score | ‘Rer’erence alias |
|F{eFerence sub group | |Act'watiun Bonus Score |
If file contains a "valid™ flag set field and value: |Valid field | |Ualid value | MNext step |

Die sehr leistungsstarke automatische LogdOM-Importfunktion flir Referenzen reduziert die Arbeitsbelastung der
Benutzer erheblich.

Der 'Import' besteht aus 3 Abschnitten.

Selact file and format . Import config l Importl

Datei und Format auswahlen
Feldtrennzeichen: Das Textdateifeldtrennzeichen.

Vorschau: Zeigt eine Vorschau der Datei an, damit Benutzer das richtige Trennzeichen finden kénnen. In diesem Fall
ist das Komma falsch, da LogdOM nur ein Feld identifizieren kann. Das Semikolon (;) sollte ausgewahlt worden sein.
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Import file C:\Users\lele\Desktop'\waip.csv

Field separator

Preview

sigla;Province;Regione; Prefixes; Note Alias;EndDate ; Deleted
AG:Agrigento;Sicilia; I TS-IWS-IGS-1QS;;:;
AL:Alessandria;Piemonte; | 1-IK1-IW1-1Z1-1Q1-1U1;;;;
AN:Ancona;Marche;|6-IK6-\W6E-1Z6-IQ6-ILUE;;:;

AQ:Aosta;Val d'Aosta;IX1-IW1-1Q1;;:;

’

Drag and drop fields into relevant destination fields C

Fields identified Destination or fixed value
[0 # sig;Province;Re| | REferenceICodS | [oxcc
|F!ar'-=r:am'p Nescrintinn ] larm

Das rechte Trennzeichen ist ";". Nach einer Vorschau ist dies die Liste der Felder:

Fields identified

|0 # sigh
1 # Province
2 # Reqgione
# Prefiies
Mote
Alias
EndDate
Deleted

3
|4 #
|5 #
6%
7#

Fiir Worked All Italian Provinces wahlt Log4OM diese Konfiguration aus. Log4OM weiR, dass die NOTE-Felder das
START-Datum der Referenz enthalten, wahrend das END DATE, falls vorhanden, das END DATE enthalt.

Einige Provinzen wurden im Laufe der Jahre umbenannt, Alias wird dieses Feld l6sen.

Das Feld "Geldscht" enthilt einen Hinweis, wenn eine Provinz geléscht wird. Log4OM nimmt den als GULTIGEN Wert

festgelegten Wert an. Wenn Sie ihn leer lassen, kann Log4OM alle Provinzen als giiltig markieren und GELOSCHT (dies
unterscheidet sich von leer) als UNGULTIG.

@

If a CSV file doesn’t have a header users will see on the FIELDS IDENTIFIED a list of the values of the first row. This
will not create any kind of issue on further activities. Simply drag and drop the right field in the right place.

Fields identified Destination or fixed value

3 # Prefices sigla 248 | [Nate
Province |G!'id5quare ‘ EndDate
Regione |Acth.ratinn Score ‘ Alias
Reference sub group | |Acti*.fatin:|n Bonus Score ‘

If file contains a "valid” flag set field and value: Deleted |

Beachten Sie, dass das DXCC-Feld manuell eingegeben (und nicht aus den Feldern gezogen) wurde.

|  Next step
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Log40OM hat die Provinz Sardinien nach dem Import manuell aktualisiert, da das DXCC-Feld in der Datei nicht
verfligbar war.

Benutzer konnen die Datei in Excel bearbeiten und Zeit und Komplexitat sparen.

Konfiguration importieren

Hier konnen Benutzer Log4OM informieren, wenn das erwartete Referenzformat eine Zahl (z. B. ein DXCC-Feld) oder
eine Zeichenfolge ist.

Benutzer kdnnen auch das in der CSV-Datei verwendete Datumsformat angeben, indem sie das richtige Format
auswahlen.

Eine Referenz kann mehrere DXCC-Codes enthalten, beispielsweise fiir einen Park, der von mehreren Landern
gemeinsam genutzt wird. In diesem Fall kdnnen Benutzer das Trennzeichen der mehreren DXCC-Felder festlegen,
damit Log4OM sie korrekt identifizieren kann.

Bei Auszeichnungen, die DXCC-Felder als PREFIX-LISTE melden, miissen Benutzer das Kontrollkastchen "DXCC is char
PREFIX" markieren. LogdOM versucht, den richtigen DXCC-Code aus dem Prafix abzurufen.

Zusammenfiihren: Die tatsachliche Referenzliste wird mit der importierten zusammengefiihrt.
Erste Zeile Uberspringen: Wenn das CSV-Feld eine Kopfzeile enthalt, miissen Benutzer dieses Flag setzen.

Importieren: Dadurch wird die Datei importiert.

AWARD KONFIGURATIONEN

Die Awards kdnnen so konfiguriert werden, dass sie mehrere Situationen widerspiegelt.

i
Mo
Award info  Award type  Confirmation  References Import |Award configurations

This page contains the different sub awards types available for The current award.
& type must be intended as a SUBSET of the Award Info set of information for a specific challenge.

Award definitions B_tR F=o o
Search... ] B !m @Eﬁ
Base Info_Extended nfo

Mame
Description
Valid periced
08/09/2019
08/09/2019
Grant Code o &

-]

Zum Beispiel hat DXCC viele Unterauszeichnungen, die niitzlich sein kdnnen, um sie eingehend zu betrachten.

Mit Pramienkonfigurationen kdnnen Benutzer Filter erstellen, die im Pramienstatistikbildschirm in der
yvordefinierten Konfiguration“ angezeigt werden.
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w Sywards statistics

Award v -b

Award view Award filters Statistics Maintenance

Predefined config
M Show worked only

¥ Show only valid references
B Sub group details

¥ Award view
B Detziled (mode) statistics

DXCC ist ein klares Beispiel dafir:

Search... |

10M

12M

15M

160M

17M

20M

2M

30M

40M
SBAMDS
BM

F0CM

20M
CHALLENGE
Cw
DIGITAL
MIXED
FHONE
SATELLITE

Lassen Sie uns die 10M-Konfiguration im Detail untersuchen

Base Info:

Extended info |

Mame gltlm

Description | Contacts must be made on 10 meters since Movember 15,
1945

® Chaser view () Activator view (O Reference to Reference view
5

[ Award resets yearly

[ satelite contacts only Fom 1 15/11/1945 D |
[ Exclude satellte contacts To 431/12/9008 B+
Grant Cade [DXCC-10. v x][2]

Chaser-Ansicht: Zeigen Sie die typische "Chaser" -Ansicht an, das QSO, das aus Anwendersicht als Chaser angezeigt
wird.
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Aktivatoransicht: Die Auszeichnung wird aus Sicht eines Aktivators vergeben. Es wird nur QSO angezeigt, bei dem
Benutzer eine STATION REFERENCE als Aktivator derselben Auszeichnung haben.

Verweis auf Referenzansicht: Es wird nur QSO angezeigt, das aus einer Referenz in der Auszeichnung mit Betreibern
in einer giiltigen Referenz derselben Auszeichnung erstellt wurde. Dies ist die SOTA-Ansicht ,,Gipfel zu Gipfel”.

Jahrliches Zuriicksetzen der Auszeichnung: Statistiken werden in der Auszeichnungsstatistik flir das ausgewahlte Jahr
angezeigt und gefiltert. Diese Option aktiviert den "Jahresfilter".

Nur Satellitenkontakte: Es werden nur Satellitenkontakte beriicksichtigt
Satellitenkontakte ausschlieen: Satellitenkontakte werden von der Ansicht ausgeschlossen.

Grant-Code: Fiir den DXCC-Award ist dies der GRANT-CODE, der vom LOTW-Download abgerufen wird. Wenn LogdOM
DXCC-10 in der Liste der von LOTW empfangenen gewahrten Codes findet, markiert es den Kontakt VALIDATED fiir die
aktuelle SPECIFIC Award-Ansicht.

Eine bestimmte Konfiguration kann detailliert personalisiert werden, um nur eine Teilmenge von Referenzen mithilfe
der erweiterten Informationen anzuzeigen:

Base Info Ii Extended info |

Ermission | wvalidbands || Valdmode || Valid cont |
cw P | T FTE T g
DIGITAL T
PHONE [] 160m A ] AM w | [] AF A

] 80m [] AMTORFEC | [[] AN
[ 40m [] ARDOP [] A5
[]30m w | |[] ATV w | |[]EU W
|1 tems selected | |0 items selected | [0 tems selected |
| Specific groups | | Specific Sub Groups |
R — P ——
] MA P L\}
[] &F
[]sA
[] AS
] oc
[]EU W

| 0 items selected | | 0 items selected
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Externer Bestatigungsimport

Fir alle Auszeichnungen mit ,,externer Verwaltung” wie IOTA kann LogdOM eine CSV-Textdatei mit
Informationen zum Referenzstatus importieren.

Die Benutzeroberflache ist komplex und leistungsstark, aber LogdOM bietet ein vordefiniertes Schema fiir
bekannte Auszeichnungen. LogdOM machte den Bestatigungsimport so ,komplex“, weil LogdOM den Benutzern
das leistungsstarkste und vollstéandigste Tool zur Verwaltung ihres Protokolls und ihrer Auszeichnungen zur

Verfligung stellen wollte.

Fir den ,Gelegenheitsbenutzer” bietet Log4OM fiir Standardpramien einen vordefinierten Satz von

Konfigurationen, die auf den von den Pramienmanagern bereitgestellten Pramienstandarddateien basieren.

Um eine vordefinierte Konfiguration zu laden, klicken Sie einfach auf die Schaltflache Konfiguration laden. Save

Config exportiert die Konfiguration in die Log4OM Awards-Datenbank.

4 Clear |

Load config | | Save config

Die Importfunktion ist Gber den Bildschirm mit der Award Statistiken in der oberen Leiste verfligbar:

W onards statistics

Fowvard ~ - b

Award view  Award filters Statistics Maintenance

Predefined config

Der Importbildschirm ist der Ubersichtlichkeit halber in Unterabschnitte unterteilt.

LogdOM importiert beispielsweise eine IOTA-Statusdatei. Hier ein Abschnitt einer IOTA-Datei:

"Ref. No.","Callsign","UTC","Count for","Method","Status"
"AF-004","EASADL","2012-05-01 16:17:00","HF bands","DXCC matches one IOTA","Active"
"AF-005","D4A","2012-03-24 14:41:00","HF bands","Accepted Operation","Active"
"AF-014","CQ3L","2012-03-24 14:17:00","HF bands","Accepted Operation","Active"
"AF-016","TO19A","2019-04-29 09:26:00","HF bands","DXCC matches one IOTA","Active"
"AF-012","FT4JA","2016-04-02 15:34:43","HF bands","Accepted Operation","Accepted"
"AF-002","FT5ZM","2014-01-29 11:21:00","HF bands","QSL","Accepted"
"AF-003","ZD8Z","0000-00-00 00:00:00","HF bands","QSL","Accepted"
"AF-004","EA8AJO","0000-00-00 00:00:00","HF bands","QSL","Accepted"
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Parameter setting Execution
Import file (=) P 4
Field separator v File contains header
 Preview
Drag and drop fields into relevant destination fields % Clear
Award v Multiple credit separator v Load config Save config
Fields identified QSO match fields  Award match fields Award match rules
Fields match
‘calsgn ‘ lRef-:-rer::e (opt)
R
Mode |
|Date J Date Time format
[Time ] wy vl vimm v|/jdd v @
\W’] HH v|: vImm v:|ss v @
Allow reuse of fields

Qso Ubereinstimmungsfelder:

In diesem Abschnitt kdnnen Benutzer Daten im Import identifizieren, mit denen LogdOM das QSO identifizieren
kann. Einige dieser Felder fehlen moglicherweise. In diesem Fall fiihrt LogdOM eine Analyse der Daten durch
und versucht, das richtige QSO (oder in einigen Fallen mehrere QSO) zu finden.

Ziehen Sie die Felder per Drag & Drop an die richtigen Stellen. Wenn DATE angegeben ist, ziehen Sie das
Datumsfeld an die Datumsposition. Wenn TIME angegeben ist, machen Sie dasselbe. Wenn das Format DATUM
+ ZEIT ist (wie in unserem Fall), lautet das richtige Feld wie folgt:

|D3te + Time |

In dieser Situation hat Log4OM nur CALLSIGN, REFERENCE und UTC Datum + Uhrzeit.

Award -IDTA = Multiple credit separator i v | Load config | Save config
Fields identified QS0 match fields  Award rratch fields  Award match rules
0 # "Ref. NO." =

1 # "Callsign”

3 # "Count for"
4 # "Method"
5 # "Status"

Date Time format
oy vl v v dd v @

v v[mm vils v]@

Allow reuse of fields

Denken Sie daran, das in der Datei verwendete Datums- und Uhrzeitformat zu tberprifen.
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Award Ubereinstimmungsfelder

s | =

Award i[}T,q w Multiple credit separator o Load config Save config
Fizlds identified QS0 match fields  Award match fields  award match rules
0 # "Ref. No." Multiple values accepted with
i # "Calkign” Mark reference (O Confimed (O Validated ® Use fields | sepzlmtor i
Set confirmed when |Field Confirmed i5 |Value
4 # "Method" | | | 9
3 # “Status Set validated when  |Field Validated | is |'-.-'alue | e
Add SUBMITTED award tags from field: || Submittad 9 or type value
() Always O If validated ® When |[check field || |*.-'a|ue |
Add GRANTED award tags from field: | Granted |B or type value
Allow reuse of fields O Always O Ifvaldated ® When |'{:heckﬁetd | is |'-.-'a|ue |

Rote Felder Akzeptieren Drag & Drop aus Dateispalten
Griine Felder Akzeptieren Drag & Drop und direkte Eingabe

Referenz markieren:

BESTATIGT: Wenn ein QSO in der Datei gefunden wird, wird die Referenz automatisch als BESTATIGT markiert
GULTIG: Wenn ein QSO in der Datei gefunden wird, wird die Referenz automatisch als GULTIG markiert
GEBRAUCHSFELDER: Wenn die Datei sowohl| BESTATIGTE als auch GULTIGE Informationen enthilt. Weitere Filter sind
erforderlich.

Multiple values accepte:

Mark reference () Confirmed ) Validated @ Use fields | separator
Set confirmed when |Fie‘rd Confirmed | is |k-'aiue | 9
Set validated when |Field Validated | i5 |'-Jaiun_ |9

Benutzer kénnen den bestatigten und validierten Status tiber QSO-Felder analysieren. Wenn die angegebene
Zeichenfolge gefunden wird, wird das QSO als BESTATIGT (oder GULTIG) betrachtet und die Werte fiir
UBERMITTELT / GEWAHRT werden ignoriert

Ubermittelter Status

Nach der Validierung erfordern einige Auszeichnungen einen weiteren Schritt, namlich die Einreichung der
Referenz fiir die endgiiltige Gewahrung der Auszeichnung. LogdOM kann diese Phase mit externen Dateien
verwalten, auRer mit einzelnen Referenzen.

Wenn ein QSO eingereicht wird, kdnnen Benutzer es mit einem TAG markieren. Beispielsweise méchten
Benutzer das QSO moglicherweise mit dem Tag IOTA_MIXED markieren, oder Benutzer haben
moglicherweise eine Datei, die die Liste der eingereichten QSO fiir die IOTA MIXED-Auszeichnung enthilt.

Add SUBMITTED award tags from field: |5LI|J:T:§UZEG' | 9 or type value
O Always O If validated @ When |Checkﬁe‘rd | is

Value

In diesem Fall knnen Benutzer gegebenenfalls ein Feld aus der Datei verwenden oder den Tag-Wert direkt in das Feld
eingeben.

Benutzer kdnnen auswahlen:

IMMER: Alle QSO sind als ABGEGEBEN gekennzeichnet. Dies ist normalerweise der Fall bei einer Datei, die SUBMITTED
QSO meldet.
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WENN GULTIG: Fiigen Sie das Tag hinzu, wenn die Referenz validiert ist
WANN: Fligen Sie das Tag hinzu, wenn das angegebene Feld den eingestellten Wert hat

Wenn im Feld Ubermittelt nichts angezeigt wird, wird nichts unternommen

Zugegebener Status

Nach der Einreichung kénnen Benutzer eine GEWAHRTE Datei aus der Auszeichnung importieren. Dadurch wird das
QSO endgiiltig als GEWAHRT fiir den ausgewahlten Award / Award-Code markiert.

Add GRANTED award tags from field: |Granten:| | 9 or type value
(O Aways O Ifvalidated @ When |{h~eﬁcﬂ§d | is |'u’a|ue

In diesem Fall kénnen Benutzer gegebenenfalls ein Feld aus der Datei verwenden oder den Tag-Wert direkt in das Feld
eingeben.

Benutzer kénnen auswahlen:

IMMER: Alle QSO sind als GEWAHRT gekennzeichnet. Dies ist normalerweise der Fall bei einer Datei, die GRANTED
QSO meldet.

WENN GULTIG: Fiigen Sie das Tag hinzu, wenn die Referenz validiert ist
WANN: Flgen Sie das Tag hinzu, wenn das angegebene Feld den eingestellten Wert hat.

Wenn im Feld "Gewadhrt" nichts angezeigt wird, wird nichts unternommen

IOTA Einstellungen
Benutzer kénnen eine IOTA-Statusdatei von https://www.iota-world.org/ herunterladen.

Und wahlen Sie nach dem Login QSOS (CSV) HERUNTERLADEN.

MANAGEMENT NEWS ¥ MY OPERATIONS

ME INFORMATION LoG PENDINGGS0S IS 107A SHOP
ACCEPTED 0505

SUMMARIES

ADD GS0S FROM CLUB LOG

ADD CONTEST Q508

ADD 0518

SUBMIT HF APPLICATION

SUBMIT VHF APPLICATION

AWARDS

R _B-
fo@iota-world.org DOWNLOAD 0QS0S (CSV]
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(o i |

Award IOTA vi Multiple credit separator v \ Load config | Save config
Fields identified QSO match fields Award match fields Award match rules

1’ CaIISign - -

2 #"UTC" -__-1‘| Ref. No.

e | ote i orma
— o< < <) [ <@

"uTc" HH vl: vlrrm wv |88 v_‘

# t i
2% wenol | [Bd R

[+ Allow reuse of fields

Award \-IOTA vl Multiple credit separator | v Load config |
Fields identified QSO match fields Award match fields Award match rules

0 # "Ref. No." Multiple values accepted with
1% "C:IIsignO" Mark reference O Confrmed O Validated @ Use fields | s?hénrator J

2 #"UTC"

3 # “Count for Set confirmed when |Field Confirmed I i5 \Value | e

4 # "Method

|'5tatus" | i5 IActive |Accepted ”0

5 # "Status’ T
\

o e vabe

1 Allow reuse of fields | is | Accepted

O Aways O If validated @ Whe

Auszeichnung eingereicht und gewdhrt Anzeige

Fiir die Definition von Auszeichnungen ist moglicherweise eine optionale zuséatzliche Definition eines
GEWAHRUNGSCODES erforderlich.

Dieser Code wird verwendet, um die Anzeige des Status EINREICHUNG und GEWAHRT auf Awards zu verwalten.

Hom&

Award info | Award type Confirmation References Import Award configurations

Grant Codes [DXCC. =% =]

So funktioniert dieses Feld:

Dies war ein QSO mit KANADA auf 80 Metern
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i Edit QSO n

QS0 Info | Hs detais |[ Award Refs. My Station | My QTH | My Refs. | QL Info | Documents |
Award | DXCC | [ References ]
— |search
Group [NA_ _]1—
Sub v
[1 Canada ] o
‘ =
Ref. Status VALIDATED ¥
Submitted tags | -4 %2
Granted tags \ v:+ x 2 M

Es wurde validiert, aber in der PREDEFINED-Konfiguration sind KEINE SUBMITTED- oder GRANTED-Tags
angehangt. Dies markiert auch den 80M DXCC, da es keine 'Predefined Config' als VALIDATED gibt.

wwi Awards statistics — O 4

Award |DXCC Rl o %

Award view Award fiters Statistics Maintenance

B suotmed conti ReferenceCode ReferenceDescri ReferenceGroup 160m B80m 40m 30m 20m 17m i
: e S 2
B Show worked oniy 2 Al A3
Show only valid references 4 Agalega & St. ... | AF
W Sub group detais
Award views 5 Alnd Is. EU
B Detailed (mode) statistics 5 laska MA
7 Albania Bl
9

American Samoa | 0C

Markieren Sie das QSO ... als gesendet, indem Sie den SUBMITTED-Tags ein "DXCC" -Tag hinzufligen. Das DXCC-
Tag ist das in der Award-Definition hier festgelegte, wie in den obigen Zeilen gezeigt:

Mo i &

Award info Award type Confirmation References Import

Grant Codes [DXCC e
! Edit QSO .
Qs0 info | His detais || Award Refs. My Staton | My QTH | My Refe. | Qsi1nfo | Documents |
el e o [referencss |
——————————————— [search...

Group  [NA T

Sub -

1 Canata Y

DXCCB1

Ref. Status VALIDATED v
Submitted tags | DXCC -3
Grnted tags || -J4=%a H

Log4OM hat jetzt DXCC als bermittelte Tags festgelegt. Driicken Sie die SAVE-Taste, um die Anderungen zu

ibernehmen (das kleine Diskettensymbol). A

und das QSO wird mithilfe der Schaltflichen in der oberen Leiste GESPEICHERT, um die Anderungen dauerhaft in
der Datenbank zu speichern.

Durch das Aktualisieren der Statistiken wird die Pramienstatistik in CANADA 80M in SUBMITTED geandert, da der
Standard-Sende- / Grant-Code fir AWARD mit dem DXCC-Wert in den QSO-Tags tGibereinstimmt:
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W Aviards statistics

Award DXCC

Predefined config

W Show worked only

& Show only vaid references
B Sub aroup detais

% Award view

B Detaied (mode) statstics

Award view  Award fiters Statistics Mantenance

L\} = o X
- oxec = ll

ReferenceCode ReferenceDescry ReferenceGroup 160m  80m  40m  30m  20m 17m A
1 Canada NA @
3 Afghanistan AS

4 Agalega & St. ... AF

5 Alnd Is. EU

6 Assia na

7 Abania EU

9 American Samoa  OC

10 Amsterdam & ... AF

11 Andaman & NL... AS

12 Anguila NA

13 Antarctica AN

14 Armena AS

15 Asatc Russa AS

16 New Zeaand ... |OC

17 Aves L. A

18 Azerbajan AS

< >

VIEW REFERENCE BY QSO CONFIRMATION

Bei Auswahl der 80-Meter-Ansicht mithilfe der spezifischen Sub-Award-Ansicht (verfiigbar in der Dropdown-Liste

PREDEFINED CONFIG)

e Awards statistics

Avard [BHCC

Aweard view  Award fiters  Statistics  Mamtenance

& Aw W
M Detaied (mode) statistics

= o x
- pyec = i)
ReferenceCode ReferenceDescry ReferenceGroup 80m AllowedDuce I Country GridSquare A m
1 ‘Canada HA i |Canada [ @
3 | Afghanistan AS 3 | Afghanistan
4 | Agslegs & St. ... AF ] Agalega B SE. ... |
5 _;_ﬁbﬂ_d L. (EU I W 5 i }\hn_d Island
L | tlaska A 6 Alaskz
7 albana e 7 | Atania
2 American Samaa | OC 9 Amencan 52moa-
10 :Amstﬂmam& - .AF 10 .Amemam &.. |
" Andaman & Ni_ | AS | 11 Andaman & M |

Der Auszeichnungsstatus wird weiterhin VERIFIED angezeigt, da QSO verifiziert ist und keine geeigneten Tags

gefunden wurden, um dieses fiir die 80-
kennzeichnen.

Meter-DXCC-Unterauszeichnung eingereichte oder gewahrte QSO zu

Die 80M-spezifischen 'Tags' (die LogdOM fiir DXCC automatisch aus den LOTW-Importfunktionen abruft) werden
von der ARRL selbst als ADIF-Feld definiert. Diese , Tags” werden im Bildschirm ,,LogdOM Award-Konfiguration”

ausgewahlt:
¢ Award Management

File Update Utilities
% T

Fiir DXCC lautet der ADIF-Code, der den

Mol &

Award info | Award type Confkmation References Import| Award configurations

This page contans the different sub awards types avatable for the current award.
A type must be intended as a SUBSET of the Award Info set of information for a specfic chalenge.

--------------------------- | H o ' w
’m Extended info

HName

80m

Descrigtion | Contacts must be made on B0 meters since November 13,
1045

ow
DIGITAL
MIXED
PHONE
SATELLITE

I-Grant Code. | DXCC-80

Status SUBMITTED / GRANTED fir die 80M-Vergabe darstellt, DXCC-80.

Ubrigens unterstiitzt das DXCC-Programm kein "SUBMITTED" -Feedback, sondern nur GRANTED iiber seine ADIF-
Download-Funktionen, sodass Log4dOM niemals den SUBMITTED-Status fiir DXCC anzeigt. Diese Funktion ist fur jede

andere Art von Auszeichnung verfligbar.

So simulieren Sie den Empfang eines DXCC-80 GRANTED-Status vom zuletzt heruntergeladenen LOTW-ADIF.

153



Edit QSO [ |

QS0 Info | His detais || Award Refs. My Station | My QTH | My Refs. | QSL info | Documents |

Award [oxcc v
- Sear
NA
Group [ ] 1
Sub b
['i’(':;ad'a 7 ] [
Eloxccer
—
Ref. Status VALIDATED e
Submitted tags | [DXCC VX2
Granted tags DXCC-80 I o b ) M

Die LogdOM-Referenz erhalt automatisch die DXCC-80-Tags vom ADIF-Download. Der Benutzer kann sie jedoch
manuell erzwingen, um die Situation zu simulieren oder den gewédhrten Status fiir eine Auszeichnung manuell zu
markieren, die keine Aktualisierungsinformationen in elektronischem Format unterstiitzt oder bereitstellt .

Nachdem Sie auf die Schaltflache SPEICHERN (Diskettensymbol) geklickt haben, wird die Referenz jetzt in den QSO-
Daten gespeichert. Speichern Sie das QSO selbst, um die Informationen dauerhaft in der Datenbank zu speichern und
die Pramienstatistik zu aktualisieren. Wahlen Sie im Abschnitt ,Vordefinierte Konfiguration” die Option 80 Millionen
Prdamien aus.

walt ards statistics L O =
Award DXCC - pxcc =y i1}
Award view  Award filkers Statistics Maintenance
4 d RiferenceCode ReferenceDescri ReferenceGfoup 80m AlbwedDxce Country GridSgquare B, m
8oM v ll1 Canada NA GRA B ! Canada @
3 Afghanistan AS : .3 !Afghanmn
; 4 Agalega & St. ... | AF 4 Agalega & 5t. ...
wila 5 Aland Is. |EU ms Aland Tsland
Detailad (o cf s Ahcla Iha la dhela

80M zeigt jetzt GRANTED an, da 80M in den Gbermittelten oder gewahrten Feldern nach dem DXCC-80-Tag sucht
und die Anzeige entsprechend andert.

Die vordefinierte ,,Award Wide* -Situation zeigt weiterhin den Status ,, GEWAHRT an, da auf dieser Seite keine
Anderungen vorgenommen wurden.

wi fowards statistics [} o O

Award DXCC - DXCC [Py

Award view  Award fikers  Statistics  Maintenance

Predefined config ReferenceCode ReferenceDescri ReferenceGroup 160m
: Canada [
i |

B Show worked only. = Afghanistan | AS
Show only valid references 4 Agalegs & St. ... | AF
W Sub aroup details it s oo bR
¥ Award view 3 Aland Is. -!EU
B Detailed (mode) statistics 6 Alaska iN A

7 Albania |EU

In der ,realen Welt“ wird der DXCC-80 immer von einem ,,DXCC” -Tag in der ADIF-Datei von LoTW begleitet, sodass
diese Anzeigen als empfangen, gesendet oder gewahrt markiert werden kénnen. In der Hauptansicht wird jedoch
der Status GEWAHRT aus einer Mischung von angezeigt Dies kann zu Verwirrung fiihren, wenn der Benutzer nicht
weill, was im Hintergrund passiert.

Bei der DXCC-Auszeichnung kiimmert sich Log4OM automatisch um all diese Aspekte. Bei anderen Auszeichnungen

kann der Benutzer Tags in den Referenzen manuell mit benutzerdefinierten Codes markieren oder die IMPORT-
Funktion verwenden, um die von den Auszeichnungsprogrammmanagern bereitgestellten Dateien zu laden.
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WWFF - Award Update

Datei und Format auswahlen
Zeigen Sie auf die heruntergeladene CSV-
Import Datei: Awwff_directory.csv Datei
Link: http://wwff.co/wwff-data/wwff_directory.csv

Stellen Sie sicher, dass die Datei als UTF-8-Datei gespeichert ist !!!

Feldtrennzeichen: ,

Allow reuse of fields: checked

Feldeinstellungen: Reference Code: reference
DXCC: dxcc
Valid from: validFrom
Reference Description: name
Gridsquare: -
Valid to: -
Reference group: country

Activation Score: -

Reference alias: -
Reference sub group: region
Activation Bonus Score: -

Giiltige Einstellungen: Valid field: status
Valid value: active

Award info  Award type Cenfirmation References Import  Award configurations

Select file and format  Import config 1 Import‘

Import file H:\Downloads\wwif_directony.csv =]l g
Field separator If -
Preview

reference status name program decc state, county continent iota jaruLocator latitude longitude, ILC Mcat validFrom valid To notes lastMod change Log reviewFlag spe

£ >

Drag and drop fields into relevant destination fields OR directly type FIXED values into fields

]
SR Destination or  fixed value

|Fields identified B [ (e 9 e
15 # notes F
i? ‘fr, h'ftMndL nare |Grid5qua|‘e | |‘.’a!i-:| to |
changelog

ig i ;E:IE;{EEES county !r‘-\ct’rﬁtiun Score | |Rer’erence alias |
!20 # website ; T
|21 # count regman |Hctwa=_|un Bonus Score |
EETTT—

If file contains 3 "valid” flag set field and value: status iact'r\-‘e | | Nt wan

NEXT STEP
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Konfiguration importieren:

Date Format: yyyy-MM-dd

Multiple DXCC separator:

DXCC is char PREFIX: checked
Merge: -
Skip first row: checked

Award info  Award type Confirmation References Import  Award configurations

Select file and furmatJ Import config  Import

Reference format STRING |

Date format Wy - v MM v - dd v @

DXCC code in reference

Multiple DXCC separator i e

DXCC is char PREFDX

] Merge
Skip first row

NEXT STEP

Mext step
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Import

Wenn Sie auf die Schaltflache Importieren klicken, wird der Import gestartet. Wenn Sie fertig sind, wurden mehr als 48000
Datensatze importiert, und Sie werden immer einige Fehler sehen. Die meisten dieser Fehler wiederholen sich, da die Excel-
CSV-Datei einige Probleme aufweist.

Award info  Award type | Confirmation References Import  Award configurations
Select file and fcnrmat‘ Import conﬁgi Import

Save log

Normalerweise werden Sie mit "unglltiger Referenz" und "DELETED / RENAMED DXCC not found" konfrontiert.
Normalerweise hangen diese zusammen, das Problem ist eine ungiiltige Zeile in der CSV-Datei (normalerweise eine
falsche CR / LF). Dies muss in der CSV-Datei behoben werden!

In der Protokolldatei werden die Zeilennummern angezeigt, bei denen ein Problem aufgetreten ist. Verwenden Sie
Notepad ++ oder einen dhnlichen Editor, um die Datei wwff_directory.csv zu bearbeiten. In Notepad ++ kdnnen Sie
STRG-G verwenden, um zu einer Zeile zu springen.

Wir haben die erste Ausgabe in Zeile 6098, also lassen Sie uns dorthin gehen:

A1Ga To

J

T (@) Line () Offset

J

J

3 Youare here : 6098

J T

" Youwant to go to : | 6038 _ Go

I Youcan't go further than : 48110 [ I'm going nowhere
J L :
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Wir kénnen sehen, dass es einen falschen CR / LF gibt

ESFF-0262,active,Kiipsaare,E5FF,E5,ES,ES,EU, -, KOO8MA, 58.49235,21.84523, "Cat Ib",2017-08-08,0000-00-00, "Vilsandi RP, Kiipsaare skv.","201
ESFF-0263,active,Vormsi,ESFF,ES5,ES5,ES5,EU, -, KO1SNA, 59.02421,23.12324,Naturaz000,2017-08-08, 0000-00-00,EU-034, "2019-01-14 by ES1NOA - Upda
ESFF-0264,active, "Osmussaars ",ESFF,E5,E5,E5,EU, -, KO1590H,5%9.01800,22.02100,Naturaz000,2017-08-08, 0000-00-00,EU-034, "20158-01-14 by E51K
ESFF-0265,active, "Tahkana ",ESFF,ES,ES,ES,EU, -, KO19H8, 59.06920,22.64713, ,2017-08-24, 0000-00-00, -, "2019-01-14 by ESINOA - Updated","2019-
2017-12-25 wvalidity backdated agreed by ISFLN to 2Z017-08-24 by Manfred DFEEX",0,, https://www.protectedplanet.net/tahkuna-gite-of-communi
ESFF-0266,deleted, "Kaavi Saaremaa ",ESFF,ES,ES,ES,EU,-,-,57.58900,2.21100,"Cat IV",2017-08-24,2019-02-07,"Nature Reserve","2019-02-07 by
ESFF-0267,deleted, "Kopu Hiiumaa ", ESFF,ES,ES,ES,EU,-,-,58.54900,2.21100,"Car IV",2017-08-24,2019-02-07,"Conservation Covernant™,"2018-02

Zeile 6099 gehort zu 6098, aus diesem Grund erhalten wir die Fehlermeldungen fir Zeile 6098/6099.

Gehen Sie in die erste Spalte in Zeile 6099, driicken Sie die Riicktaste und geben Sie ein Leerzeichen ein. Die Zeile
sollte folgendermalen aussehen:

@on, Locator, Region<br>2017-08-08 by i5fln - Approved<br>2017-08-07 by i5fln — Created",0,,https://protectedplanst.n
vy, Locator, Region<br>2017-08-08 by i5fln — Appr g L O2_ k i5fln — Created™, 0, . https://protectedplancet.T
19-18 by i5fln — Approved<br>2017-09-18 by iLSfln alidity backdated agreed by ISFLN to 2017-08-2
by i5fln — Approved<br>2017-05-18 by i5fln - Creat ity backdated agreed by ISFLN to 2017-08-24 by
-09-18 by iS5fln - Approved<br>2017-09-18 by i5fln - Created 2017-12-25 wvalidity backdated agreed by ISFLW to 2017-08-

=R

Wir haben dhnliche Probleme in Zeile 9118, 9126, 9127, 9128...

Wir kénnen wieder sehen, dass es Probleme mit falschem CR / LF in der CSV-Datei gibt:

GDFF-0023,active, Scarlett, GxFF,GD, GD,GD,EU, -, ,,,nfa,0000-00-00,0000-00-00,—y—y—,0,,—,"Isle Of Man",-
GFF-0001,deleted, "Deleted - was Brecon Beacons MNational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,-,0.00000,0.00000,n/a,
GFF-000Z2,deleted, "Deleted - was Cairngorms Mational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,,,n/a,0000-00-00,0000-00-
-1 Deleted”,"Duplicate deleted - see GMFF-00l<br>Duplicate deleted - see GMFF-0017,0,NP-CG,-,England,-
GFF-0003,deleted, "Chalk Sound National Park",GxFF,VP5,VP5, VPS5, NA,-,,,,n/a,0000-00-00,0000-00-00, "Rer
GFF-0004,active, "Dartmoor Mational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,50.74105,-3.92687,n/a,0000-00-00,0000-00-¢
GFF-0005,deleted, "East Bay Islands Mational Park",GxFF,VES,VES, VPSS, HNA,—,,,,n/a,0000-00-00,0000-00-0¢
GFF-0006, active, "Exmoor National Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,51.13253,-3.65847,n/a,0000-00-00,0000-00-00,
GFF-0007,deleted, "Grand Turk Cavs Mational Park, Land and Sea",GxFF,VP5,VPS,VPS,NL,—,,,.0/a,0000-00-
GFF-0008,active,"Lake District National Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,54.46111,-3.08848,n/a,0000-00-00,000¢
_GFF-000%9,deleted, "Deleted - was Loch Lomond and The Trossachs National Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,.,n/a,
1 Deleted”™, "Duplicate deleted - see GMFF-00027,0,NP-LL,-,Scotland, -

GFF-0010,active, "New Forest Mational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,,,n/a,0000-00-00,0000-00-00, "National Pz
Renamed™, "Hame Changed<br>Name Changed”™,0,HNP-NF,-,England, -

GFF-0011,deleted, "North West Point Marine National Park"™,GxFF,VF5,VF5,VES,NA,-,,,.n/fa,0000-00-00,00C
GFF-0012,active, "North York Moors Wational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,54.38700,-0.89200,n/a,0000-00-00,C
GFF-0013,active, "Horthumberland Mational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,55.28%00,-2.19000,n/a,0000-00-00,00¢
GFF-0014,active, "Peak District National Park",GuxFF,G,G,G,EU,-,,53.30000,-1.75000,n/a, 0000-00-00, 000C
GFF-0015,active, "Pembrokeshire Coast National Park",GxFF,.GW,GW, GW,EU,-, ,51.598634,-4.82716,"Cat V", 0C
GFF-0016,deleted, "Princess Alexandra Mational Park Land and Sea",GxFF,VES, VPS5, VPS, WA, -, ,,,.0/a,0000-¢
- GFF-0017,deleted, "Deleted - was Snowdonia National Park™,GxFF,G,G,G,EU,-,,,,nfa,0000-00-00,0000-00-C
m Deleted”™, "Duplicate deleted - see GWEFF-0T74<br>Duplicate deleted - see GWFF-074",0,HNP-5N.-,Wales, -

- GFF-0012,active,"South Downs MNational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,50.96860,-0.6%9430,"Cat V" ,0000-00-00,0C
GFF-001%,active,"The Broads MNational Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,52.60492,1.60922,n/a,0000-00-00,0000-00-
GFF-0020,active, "Yorkshire Dales National Park",GxFF,G,G,G,EU,-,,54.19629,-2.16252,n/a,0000-00-00, 0C
GFF-0021,deleted, "Ferguson Bay Base Camp ",GxFF,VFE-5h,VFE-53h,VFE-5h,5h,—,,,,n/a,0000-00-00,2016-01-
GFF-0022,deleted, "Station 'Bl' Bird Island Station ",GxFF,VPBE-5G,VPB-5G,VPB-5G,5Rh,-,,,,n/a,0000-00-¢

[T}

LY

i
(=
e

Bitte beachten Sie, dass sich die Zeilennummern andern, wenn Sie eine der fehlerhaften Zeilen bearbeiten. Sie kénnen
den Import jederzeit erneut ausfiihren, um den Fortschritt zu Gberprifen und aktuelle Zeilennummern abzurufen.
Vergessen Sie nicht, die CSV-Datei in Ihrem Editor zu speichern, bevor Sie fortfahren.

Nachdem alle CR / LF-Probleme in der CSV-Datei behoben wurden, sieht meine Importprotokolldatei folgendermaRen
aus:
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Dies ist jetzt ein anderes Problem, mit dem Sie nicht konfrontiert werden sollten, da wir die AwardOverride-Datei
regelmaRig aktualisieren. Log4dOM kann FO-FP und FK-NC kein giiltiges DXCC-Land zuweisen. Ich denke, dies sollte FO
Franzosisch-Polynesien (175) und FK Neukaledonien (162) bedeuten, beide sind keine gliltigen DXCC-Préfixe.

Sollten Sie mit einem solchen Problem konfrontiert sein, wiirde ich empfehlen, uns dies im Award-Forum mitzuteilen,
und wir werden einen Blick darauf werfen. Bei Bedarf aktualisieren wir die Ausnahmedatei.

Die Ausnahmedatei wurde bereits mit diesen beiden Problemen aktualisiert, daher sollte jetzt alles in Ordnung sein:

Award info Award type | Confirmation References Import  Award configurations
Select file and furmat‘ Import conﬁgi Import

_‘*’L@

48087 Ei"

H

Save log

Gut gemacht! Sie haben die WWFF-Datei mit der neuesten Liste von der WWFF-Webseite aktualisiert.
Wenn Sie Probleme haben, teilen Sie uns dies bitte im LogdOM v2 Award Support-Forum mit:

https://forum.logdom.com/

Zusammengestellt von Claus, OE6CLD LogdOM Award Manager
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Awards Listenanpassung

Nicht alle Auszeichnungen sind fiir den Benutzer von Interesse. In diesem Fall kann der Benutzer nur die
Auszeichnungen auswabhlen, die in der Hauptbenutzeroberfliche angezeigt werden sollen, indem er Einstellungen /
Programmkonfiguration / Benutzereinstellungen auswahlt und dann die Registerkarte Auszeichnungen auswahlt.

Unerwiinschte Pramien kénnen aus dem Feld "Aktive Pramien" gezogen und in das Feld "Inaktive Pramien" verschoben
werden. Klicken Sie anschliefend auf "Speichern und anwenden".

Configuration

M v 0
Save config Saveand apply Exit

I=- Program Settings A m - i [
-~ Edit program config @[m
Program Scheduler i T

- Performances

[=- User Configuration

- Station Information

E S coppaction
Confirmations

-~ Database AA A

- External Services ARLHS_WLOL
User preferences ASC

1=~ Software Configuration ATHA

- Cluster = L
Info Providers =

~Map Settings Drag and drop selected items to the required list

- Backup
VOACAP Propagation

- Auto Start

-+ Chat

- Hardware Configuration
i - Audio devices and voice keye
i - CAT interface
12 Software integration
- Connections
-~ Antenna rotator

ADIF Functions
=~ Applications

- FLDgi

FERTITAE SPRIRT 2 o)
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Benutzer-Chat-System (Off-Air-Nachrichten)

Benutzer von GridTracker kdnnen in Echtzeit liber den Off-Air-Nachrichtendienst, auf den tber das Meni "Verbinden"
zugegriffen werden kann, miteinander chatten / Nachrichten senden.

1.  Klicken Sie auf Dienstprogramme / Benutzer-Chat-System und wahlen Sie aus der Liste rechts die Station aus,
mit der Sie chatten méchten.

2.  Geben Sie die Nachricht im unteren Fenster ein

3.  Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen (+)

4.  Lesen Sie die Antwort

¢ Off-Air Message Service - O X

‘ Q) Disconnect

CHAT! Friends

cal ]
2E0CBB
2ENDUE
2E0FZU
2E0GH]
2E00QV
2E0PKH
2E0TXE
2EOVCK

AHHHHAAAHH

Service status ° Connected

5.  Wahlen Sie Freunde in der Liste aus und klicken Sie mit der rechten Maustaste. Klicken Sie dann auf "Freund
hinzufligen oder entfernen", um sie zur Freundesliste hinzuzufiigen.

6. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen "Freunde anzeigen", um Freunde zu liberprifen

7. Auf der Registerkarte "Freunde" wird eine Liste mit Freunden angezeigt

¢ Off-Air Message Service - O X

owa |[Frends
Chat friands list
GIOHWO

IVWIHMH
KDoZy
KISIO
NN7D
VITXX

Service status o Connected

8.  Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen "Freunde anzeigen", um festzustellen, wer gerade online ist

9.  Warnungen und Autostart fur den Off-Air-Messenger kdnnen auf der Registerkarte Programmkonfiguration /
Chat konfiguriert werden

161



Chat-Benachrichtigungen

Wenn eine Chat-Nachricht empfangen wird, ertdnt ein akustischer Alarm und die Chat-LED leuchtet wie unten rot

Eile Connect Contest VNiew  Utilities Settings Help

HBOBCRB/P 4 s F~'. Syl 14/ 02/2020 07:00:03

14/09/2020 07:00:03

Count

RX Freq BN

Wenn Sie auf einen aktiven Freund klicken, werden dessen aktuelle Haufigkeit und Modus angezeigt und das Senden
von Nachrichten zwischen den beiden Parteien ermoglicht.

¢ Off-Air Message Service — m} x
CHAT  Friends
Show friends
call
GIDHWO K
NN7D * B

Good mornin N
d tﬁj GIOHWO
o G0m UsB

5398.5 KHz

Service status ° Connected

LogdOM V2-Verbindungen erklart

Log40OM unterstiitzt eine zunehmende Anzahl externer Dienste (eingehende und ausgehende) lGber einen
hochflexiblen Konfigurationsmechanismus.

UDP network services

Beschreibung der eingehenden Dienste

[INBOUND] ADIF-NACHRICHT:

Dieser Dienst kann eine EINGEHENDE ADIF-Nachricht iiber UDP empfangen, die eine ADIF-Zeichenfolge enthalt. Die
Zeichenfolge wird dann verarbeitet und der LogdOM-Datenbank hinzugefiigt. Uber dieses System empfangene
Nachrichten werden Uber LogdOM-Datenqualitatsroutinen weitergeleitet und auf externe Dienste hochgeladen,
sofern diese konfiguriert und verfiigbar sind.
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[INBOUND] NIMM MESSAGE:
Log4OM is able to receive NIMM messages.

Unterstitzte Nachrichten sind:

- Contactinfo (new QSO added),
- ContactReplace (QSO update),
- ContactDelete (QSO removal)

[INBOUND] JT-NACHRICHT:
Log40OM kann UDP-Nachrichten empfangen, die von JTDX / WSJT-X-Anwendungen generiert wurden.

Eingehende Nachrichten von JTDX / WSJT-X aktualisieren die Log4OM-Haupteingabefelder fiir QSO mit Anruf, Band,
Frequenz und Modus, sodass Benutzer alle Such- und Bearbeitungsinformationen in Log4OM fiir die Station anzeigen
kénnen, die derzeit in JTDX / WSJT-X kontaktiert wird.

Alle anderen Nachrichten werden von dieser UDP-Verbindung verworfen.

[INBOUND] NACHRICHTENHORER:

Dies ist ein technischer Typ eingehender Nachrichten, der zum Debuggen und zum Erkennen, ob der andere Dienst
Nachrichten ordnungsgemaR sendet, hilfreich ist.

Alles, was vom 'Nachrichtenlistener' empfangen wird, wird im LogdOM-Programmprotokoll gespeichert.

Beschreibung der ausgehenden Dienste
[OUTBOUND] ADIF-NACHRICHT:

LogdOM sendet jedes neue QSO, das der Datenbank hinzugefiigt wurde, tber die Benutzeroberflache, den
automatischen ADIF-Import (ADIF-Monitor) und eingehende UDP-Nachrichten.

ADIF-Nachrichten kénnen miteinander verkettet werden, sodass LogdOM eine UDP-ADIF-Nachricht (eingehend) von
einer Anwendung empfangen, speichern und erneut (ausgehend) an eine andere Anwendung, einen Listener oder
eine andere LogdOM-Instanz senden kann, die auf eingehende UDP-Nachrichten wartet

[OUTBOUND] PSTROTATOR:

Nachrichten an PST Rotator gerichtet. Bitte beachten Sie, dass der Benutzer nach der Konfiguration von PST Rotator
in den Programmeinstellungen eine ausgehende Verbindung vom Typ PSTROTATOR erstellen muss, um tatsachlich
Nachrichten an PST Rotator zu senden.

[OUTBOUND] CALLSIGN:

Die in das Eingabefeld der Hauptbenutzeroberflaiche von LogdOM, der Winkeyer-Schnittstelle oder der
Wettbewerbsschnittstelle eingegebenen Rufzeichen werden unter Verwendung dieses ausgehenden Diensttyps als
UDP-Nachrichten gesendet.
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Mehrere Verbindungen - Eingehend und ausgehend

Log40OM kann fir jede eingehende Nachricht praktisch unbegrenzt viele Ports empfangen.

Der Benutzer kann auf mehrere ADIF MESSAGE-Absender warten, die an verschiedenen Ports arbeiten, oder JT-
Nachrichten von WSJT-x und JTDX empfangen, die gleichzeitig ausgefiihrt werden.

Gleichzeitig wird jeder an den ausgehenden UDP-Kanal weitergeleitete Nachrichtentyp auf allen Diensten des
erforderlichen Typs gesendet. Benutzer konnen mehrere [OUTBOUND] ADIF MESSAGE-Dienste (an verschiedenen

Ports) erstellen.

Wenn Logd4OM eine ADIF-Nachricht sendet, wird diese auch an alle ausgehenden Dienste dieses von lhnen aktivierten
Typs gesendet.

UDP-Netzwerkdienste - Einstellungen

Inbound

uUpp  UDP Prnxy‘ Remote Cnntrul]

Port Connection name Senvice type

0 : | | Sl | e

|De‘;’al.||:: answer on msg received |

| UDP Inbound connections
W = i
[ [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [0] WSIT

[] [UDP_INBOUND] [N1MM_MESSAGE] [0] N1MM

| 0 ftems selected

WSIT-X default port: 2237

Port: Der Port LogdOM wartet auf UDP-Nachrichten
Verbindungsname: Anzeigename fiir die Verbindung
Diensttyp: Eingehender Diensttyp

Standardantwort: Eine Nachricht, die beim Empfang eines Pakets an den Absender zuriickgesendet wird
(moglicherweise als Bestatigung von anderen Anwendungen erforderlich).

UDP-Dienste kdnnen aktiviert / deaktiviert werden, indem Sie das Kontrollkdstchen neben ihrer Beschreibung
aktivieren, nachdem Sie sie der Liste der eingehenden UDP-Verbindungen hinzugefiigt haben.

Driicken Sie die Taste | = |, um einen neuen Dienst hinzuzufiigen.
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Outbound

Port Connection name Service type
0 2 | | v| [
[] Broadcast  Destination IP Address jlz?.n.u.l '

| UDP Duthound connections
¢ = i
[UDP_OUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [0] LOG40M V1

| 0 items selected

PSTRotator default port: 12040

Port: Der Port, den LogdOM zum Ubertragen von UDP-Nachrichten verwendet
Verbindungsname: Anzeigename fir die Verbindung

Diensttyp: Ausgehender Diensttyp

Broadcast: Senden Sie eine Broadcast-UDP-Nachricht

Ziel-IP-Adresse: Standard (leer) ist 127.0.0.1 (Loopback - lokaler Host)

UDP Proxy

UDP-Daten konnen jeweils nur von einem Programm empfangen werden. Mehrere Programme am selben Port
konkurrieren um dasselbe Paket, aber nur einer kann es ohne reproduzierbare Regeln abrufen.

Einige Anwendungen senden UDP-Pakete, die von anderen Anwendungen verwendet werden. Diese Pakete sind
jedoch moglicherweise von LogdOM-Interesse. Damit LogdOM diese Pakete abhoren kann, ist in Log4dOM eine
Proxy-Funktion implementiert.

LogdOM bietet einen UDP-Proxy an, der ein Paket empfingt, verwendet und dann dasselbe Paket an einen
anderen Port (oder bei Bedarf an einen anderen IP / Port) erneut sendet. Es kann verwendet werden, um UDP-
Nachrichten Uber den Firewall-Port 80 oder andere Anforderungen weiterzuleiten, wahrend die erfassten
Nachrichten weiterhin verwendet werden kénnen

Fiir den Proxy sollte ein "Diensttyp" angegeben sein. Alle empfangenen Nachrichten werden von LogdOM wie
eingehende Nachrichten des angegebenen eingehenden Typs verwaltet. z.B. LogdOM kann eingehende ADIF-
Daten mit dem ADIF-Nachrichten-UDP [INBOUND] lesen und die Daten erneut an eine andere Instanz von
LogdOM senden, moglicherweise an einem entfernten Standort.

O

Der Proxy erweitert die Funktionen des eingehenden UDP durch Hinzufligen einer Paketweiterleitung.

Wenn Sie auf Nachrichten warten miissen, die an keiner anderen Stelle wiederholt (weitergeleitet) werden missen,
sollten Sie stattdessen eine UDP INBOUND-Konfiguration verwenden.
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ConniRsions |
UDP || UDP Proxy Remote Control

v

’
Source address Internal relay to UDP inbound service

i\ IP Address iLe blank = Service name v 0
Destination address Connection name
IP Address |127.0.0.1 Port 0 2 e

UDP proxy connections

[ 0 items selected |

Quelladresse: Die Adresse des Servers, der die Nachricht sendet. IP kann leer sein (beliebig), wahrend PORT
erforderlich ist.

Zieladresse: Die IP des Zielcomputers, an den die Nachricht gesendet werden soll. Der lokale Computer ist
127.0.0.1

Remote Control

Log4OM verfiigt (iber eine Funktion, mit der andere Anwendungen remote mit der Software interagieren
konnen. Es heilst FERNBEDIENUNG und ist auf der Registerkarte Fernbedienung verfligbar. Weitere
Nachrichten werden in Zukunft hinzugefugt.

=T s
e

LDp [ Remote Control

Remote control port
2241 2]

[] Emable remote control

Nachrichten haben das Format:

<MESSAGE TYPE><KEY>PARAM<KEY>PARAM...

Supported messages:

CALLSIGN

Message format: <CALLSIGN>{callsign}
Response: <RESULT>0K

Usage: LogdOM will put the provided callsign in the lookup area of the active windows

WORKED

Message format: <WORKED>{callsign}
Available responses:

<RESULT>YES

<RESULT>NO

WORKED + BAND
Message format: <WORKED>{callsign}<BAND>{band}
Available responses:

<RESULT>YES_SAME_BAND
<RESULT>YES

<RESULT>NO
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ADIF-Funktionen (Einstellungen / Programmkonfiguration / ADIF-Funktionen)

ADIF Monitor
LogdOM kann mehrere ADIF-Dateidnderungen gleichzeitig abhéren. Wenn ein Unterschied in der ADIF-Datei
festgestellt wird, fihrt LogdOM die Importaktion aus.

In der Importphase gibt es einige Optionen. Diese Optionen sind:

QSO auf externe Dienste hochladen - Hiermit werden die QSOs auf die Online-Dienste wie eQSL, HRDLog, QRZ usw.
Hochgeladen

ADIF-Datei nach dem Laden I6schen - Loscht die urspriingliche ADIF-Datei, sobald der Download abgeschlossen ist

Importieren Sie nur QSO mit Rufzeichen der Station. Diese Option ist nitzlich, wenn Sie eine gemeinsame Station mit
einer einzelnen Instanz von WSJT-X, JTDX oder einer anderen Software fir den digitalen Modus gemeinsam nutzen,
mit der Sie nur das Rufzeichen dndern kénnen. Wir empfehlen dringend, die Verwendung der DELETE FILE mit IMPORT
ONLY QSO-ENTHALTENDEM STATION CALLSIGN zu vermeiden, um das Loschen anderer OM-QSOs zu vermeiden

Bitte beachten Sie, dass das IMPORT ONLY QSO, das STATION CALLSIGN enthalt, auch QSO importiert, wenn das
STATION CALLSIGN fehlt.

@

Log40OM kann auch Uber das Internet nach Remote-Dateien suchen. In diesem Fall wird alle 60 Minuten eine
Dateipriifung durchgefiihrt (behoben), wenn eine Internetverbindung verfligbar ist.

In diesem Fall kann die Anwendung keine ADIF-Datei I6schen, kann jedoch eine Remote-URL aufrufen, die Parameter
liber eine Abfragezeichenfolge (GET) an einen Remote-Listener ibergibt, der moglicherweise automatisch Aktionen
fur die Remote-Datei ausfiihrt (einige Webprogrammierkenntnisse sind erforderlich).

A

Log4OM fiir lokale Dateien verfolgt das zuletzt gelesene Zeichen und startet einen Import von diesem Zeichen,
wenn eine Datei nicht kleiner als erwartet ist (auch bekannt als neu). Eine Schaltflaiche zum Zurilicksetzen der
aktuellen Dateiposition ist verfiigbar und funktioniert fir die ausgewahlte Datei (nur lokale Dateien sind betroffen,
entfernte Dateien werden immer heruntergeladen und vollstiandig analysiert).

ADIF Ausabe

Log40OM is able to write an output ADIF file on each QSO saved into the database (via the user interface, UDP
message or ADIF monitor). A bulk ADIF import will not trigger this function.

ADIF Post

Log40OM kann eine POST / GET-Nachricht an eine externe Website senden und dabei benutzerdefinierte Parameter
und erforderliche Nutzdaten Ubergeben.

Verfligbare Nutzdaten, die entweder per GET oder POST libergeben werden kdnnen, sind:

<ADIF>: The adif string
<STATIONCALLSIGN>: The sender station callsign

<DATETIME>: current date + time in yyyyMMddHHmMmss format
<DATE>: current date in yyyyMMdd format

<TIME>: current time (UTC) in HHmmss format
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Nutzungsszenario fiir ADIF-Ausgaben
Stellen Sie sich eine gemeinsame Clubstation-Installation von LogdOM vor. Jedes eingegebene QSO kann sein:

Am Ende der Aktivitaten in eine ADIF-Datei exportiert und in lhr Hauptprotokoll geladen

Wird Giber UDP an Ihren Heim-PC gesendet, vorausgesetzt, Sie haben LogdOM ausgefiihrt und die Firewall-Ports sind
geoffnet und korrekt konfiguriert

Wird an eine Remote-Website (lhr Hosting, lhr Heim-NAS usw.) gesendet, die eine bestimmte Webseite freigibt.

Diese Informationen kénnen zu einem spateren Zeitpunkt mit ADIF MONITOR abgerufen werden, um die auf dem
Server erstellte Remote-Datei zu lesen, oder indem eine benutzerdefinierte codierte Seite ge6ffnet wird, auf der
zuvor gesendete QSOs abgerufen werden, die méglicherweise irgendwo in einer Remote-Datei oder einer Remote-
Datenbank gespeichert wurden.

Hier ist ein Beispiel einer kleinen Seite, die Sie als Vorlage (PHP) verwenden kénnen.
Diese Seite erhalt eine POST-Nachricht mit einigen Parametern und speichert das ADIF in einem Feld mit dem

Namen "lhre Rufzeichen.txt" auf dem Server, auf das Sie spater von der Home-Instanz des Benutzers von Log4dOM
aus verweisen kénnen.

upload.php

<?php

SallowedPassword = array("OM_1_CALL|OM_1_PASSWORD", "OM_2_CALL|OM_2_PASSWORD",
"OM_3_CALL|OM_3_PASSWORD");

if (in_array($_POST["userid"] . "|" . $_POST["password"], SallowedPassword) ) {
Smy_file=$_POST["userid"] . ".txt';
Shandle = fopen(Smy_file, 'a') or die('Cannot open file: ".Smy_file);

if (flock(Shandle, LOCK_EX))

{
$data = $_POST["adif'] .PHP_EOL;
fwrite(Shandle, Sdata);
echo "OK";
fflush(Shandle); // flush output before releasing the lock // release the lock
flock(Shandle, LOCK_UN);
}
else
{
//  should never happen as flock is a blocking call echo "AGAIN";
}
fclose(Shandle);
}
else
{
echo "USER/PASSWORD UNKNOWN (required fields are userid/password/adif)";
}
>

Angenommen, diese Seite befindet sich hier: https://www.mywebsite.com/upload.php
Die Seite gibt nichts zurlck (nichts auf ECHO wird zurilickgegeben, wenn alles in Ordnung ist)

Diese Seite erhédlt 3 Parameter:
userid, password, adif
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Ein Beispiel fiir die Konfiguration der Seite:

ADIF Mun'rtori ADIF Qutput ]i ADIF POST

[+] Enable ADIF web transmission

Target URL | hittps:/ fwww. mywebsite. comy/upload.php

Transmission method ®) Use POST [ Transmit data HTMLEncoded
() use GET
L= KEY: The name of the POST field [ GET field
POST/ GET Parameters == [ VALUE: The value of the parameter
Key | Valua | Specal VALUES:
<ADIF = replace field with the Q50 ADIF value
Key Value <STATIONCALLSIGN > replace field with current STATIOM CALLSIGM
id OM 1 CALL <DATETIME = replace field with UTC date in format yyyyMMddHHmmss
HSE —— <DATE = replace field with UTC date in format yyyyMMdd
password OM_1_PASSWORD <TIME = replace field with UTC time in format HHmmss
adif <ADIF=

Expected answer if QK ||

Application will search for this string in the result (trim applied)

Die Seite generiert eine Datei mit dem Namen OM_1_CALL.txt im selben Ordner, damit sie mit dem ADIF-Monitor
abgerufen werden kann:

L LI

[ ADIF Monitor  ADIF Dutputj ADIF POST

nable ADIF maonitor

Log4OM wiill automatically scan enabled ADIF files searching for new QS0 to be imported. Read from WEB URL 9

ADTF file ‘https:Hwww.mvwebs'rte.ccrm,"OM_l_CALL.txt | E
[] Upload QS0 to external services [] Import only QS0 containing station callsign
Call URL after download |http5:,"j | 0

Check file to enable

| ADIF files
o -

[EMABLED] https://wwwi.rmywebsite.com/OM_1_CALL.txt

l 1 iterms selected

Es gibt keinen "Remote-Losch" -Dienst auf der Webseite, daher ist die nach dem Download aufgerufene URL in
unserem Beispiel leer.
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Programmkonfigurationsmeniis

Programmbkonfiguration

LogdOM V2 kann je nach Konfiguration der Software so leistungsfahig oder einfach sein, wie es der Benutzer benétigt.
Es wird empfohlen, dass der Benutzer die Konfigurationseinstellungen auswahlt, die fiir seine Betriebsmethode am
besten geeignet sind.

Im Folgenden finden Sie eine kurze Beschreibung der einzelnen Registerkarten im Meni Einstellungen /
Programmbkonfiguration. Eine ausfiihrlichere Erlauterung der einzelnen Funktionen finden Sie in den
funktionsspezifischen Bereichen dieses Benutzerhandbuchs.

Gemeinsame Funktionen
Am oberen Rand des Hauptkonfigurationsfensters befinden sich drei Symbole:

1. Konfiguration speichern - Hiermit werden die Einstellungen gespeichert, ohne das Konfigurationsmeni zu
verlassen

2. Speichern und anwenden - Hiermit werden die Einstellungen gespeichert und das Konfigurationsfenster
geschlossen

3. Beenden - Hiermit wird das Konfigurationsfenster verlassen, ohne dass vorgenommene Anderungen

gespeichert werden.

Programmeinstellungen

Diese Registerkarte legt die grundlegenden Parameter der Software fest und ist im Allgemeinen selbsterklarend.
Einige Auswahlen missen jedoch erweitert werden.

Auf Updates priifen

Wenn dieses Kontrollkédstchen aktiviert ist, wird der Benutzer beim Offnen des Programms benachrichtigt, wenn
spatere Versionen zum Herunterladen verfligbar sind.

Suchen Sie nach Updates fiir die 6ffentliche Beta

Wenn dieses Kontrollkistchen aktiviert ist, wird der Benutzer beim Offnen des Programms benachrichtigt, wenn eine
Beta-Version zum Herunterladen verfligbar ist.

HINWEIS: Beta-Versionen kénnen instabil sein und sollten nur von erfahrenen Benutzern installiert werden.
SPEICHERN SIE IMMER REGELMASSIGE SICHERUNGEN, um Datenverlust zu vermeiden, falls eine Beta-Version
abstiirzt

Default Log level

Dies sollte im Allgemeinen bei "Info" bleiben, es sei denn, eines der LogdOM-Supportteams fordert, dass es zur
Fehlerbehebung gedndert wird.

Archivpfad fiir QSO-Anhdnge

Legen Sie hier einen Speicherort fiir heruntergeladene Bilder usw. fest. Ein nitzlicher Speicherort ist
C:\...... \ AppData \ Roaming \ Log4dOM2 \ Benutzer \ Anhdnge, z. B. QSL-QSL-Karten.

Standard-Zeilenanzahl des Rasters
Die Anzahl der Eintrage, die in den Datengittern angezeigt werden, z. B. Letzte QSOs. Es ist nicht erforderlich, alle

Eintrdge anzuzeigen, die bei sehr grollen Logblichern die Anzeige verlangsamen kénnten. Unabhangig von der Anzahl
der angezeigten Eintrage werden alle Suchvorgénge in der gesamten Datenbank sortiert und gefiltert.
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[~
Save config Save and apply Exit

= Program Settings
Edit program config
Program Scheduler
= User Configuration
=- Station Information
My References
Station configuration
Confirmations
Database
External Services
User preferences
=- Software Configuration
Cluster
Info Providers
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
= Hardware Configurati
Audio devices and voice keyer
CAT interface
ftware integratior
Connections
Antenna rotator
ADIF Functions

[ Check for updates

[[] Check for PUBLIC BETA updates
[ Send statistics

Intemet connection status
Distance unit

Defauk Log Level

QSO Attachment archive path
GRID default row count

PRIVACY NOTE:
Check for updates report program version + country.
Send statistics report program version + country + callsign

Thanks for sharing detailed statistics

Automatic v
Mies

c:\Users\;r!nooanl.ner\ADDDatz\Roamg\LoodOMz\usev\ar.tachf

7000 < Range 100 - 10.000

= Applications
FLDIgi I
WSIT-x / JTDX l
— —— —

o ) (=N 2]

Programmkonfiguration bearbeiten

Dies bietet eine Methode zum Zuriicksetzen auf die Programmstandards in Situationen, in denen der Benutzer die

an Layouts und Einstellungen vorgenommenen Anderungen bedauert.

= N N T B

L4
Save config Save and apply Exit

Edit program config
Program Scheduler
User Configuration
Station Information
My References
Station configuration
i Confirmations
‘- Database
- Extemnal Servicas
User preferences
B Softw Configuration
Cluster
Info Providers
-~ Map Settings
;~ Backup
. VOACAP Propagation
- Aulto Start
E-Hardware iguration
Audio devices and voice keyer
* CAT nterface
B Soft ation
Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
FLDigl

Program restore

Reset grid layouts

Remove user files

Reset map cache

Reset wnd.ow positions
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Programmplaner

LogdOM importiert und aktualisiert viele Datendateien, um den Benutzern die genauesten Informationen

bereitzustellen. In diesem Fenster kann der Benutzer die Haufigkeit festlegen, mit der diese Dateien aktualisiert
werden. Jede Anderung muss durch Klicken auf das kleine Diskettensymbol unten rechts gespeichert werden.

Configuration

o
Save config Save and apply Exit
= Program Settings
Edtt program config
~ Performances
=) User Configuration
| & Station Information
- My Referances
Station configuration
Confirmations
Database
i Extemnal Services
fal 5

Info Providers

- Map Settings
| Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
Chat
= Hardwara igu an
Audie devices and voice keye

ra Configuratio

Connections
- Antenna rotator
- ADIF Functions

SYSTEM Process
Update Solsr data

Update Solar image graphic

Updata CTY file

Check intemet connection

HRDLog Onine
Upload QSO

Upload ADIF

Update country data item
Backup user awards
Update mode items
Update band items
Update aweards

Update Clublog

Update I0TA

Update 50TA

Update LOTW

Update non standard calls
Update FCC archives
Webpage generation

Scheduler Name
Hext run

Activity type
System process
Interval (sec)
Min. interval (sec)

5
UPDATE INTERVAL

Days
0 =

Schedule type

Run On Start

Minutes

= Applcations
- FLDigi
Performance

In Situationen, in denen der PC moglicherweise nicht in der Lage ist, Leistungsprobleme zu

haben, konnen Sie die Leistung im Men "Leistung" verbessern, indem Sie einige der Such- und

Analysefelder deaktivieren.

Performance check

Die Leistung kann durch Klicken auf die Schaltflache "Leistungspriifung" verglichen werden

Configuration

-
Save config Save and apply Exit

= Program Settings ~
' Edit program config
Program Scheduler
i Performances
=- User Configuration
i = Station Information
My References
Station configuration
Confirmations
Database
External Servicas
User preferences
Z- Software Configuration
Cluster
Info Providers
Map Settngs
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
Hardware Configuration
Audio devices and voice keye
CAT interface
Software inte
Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
= Applications
FLDigi

TYE e ey

VOACAP status:

Clublog status:

CTY.DAT status:
Retrieve profile image:
Cluster award parser:
Waorked before (cluster):
Realtime callsign stats:

[ENABLED
ENABLED

5] @

I EnasLED @)
[ EnsBLED @)
ENABLED @

Performance Check

Save log
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Benutzer Konfiguration

Der Benutzer kann so viele verschiedene Konfigurationen (Identitdten oder Setups) bendétigen, z. B. einen Club,
ein Heim, eine Kabine, einen Wettbewerb, ein besonderes Ereignis, eine DXPedition oder eine andere
Konfiguration fiir Familienmitglieder.

e Erstellen Sie eine vollig neue Identitdt, indem Sie auf die Schaltflache + 'Neue Konfiguration hinzufigen'
klicken.

e Durch Klonen einer vorhandenen Konfiguration durch Klicken auf das Symbol 'Ordner' 'Aktuelle
Konfiguration klonen' wird Zeit gespart, wenn die neue Konfiguration der urspriinglichen dhnelt,
moglicherweise nur ein / P-Anruf mit einem anderen Standort.

Erstellen einer Desktopverkniipfung fiir eine neue ID

Eine Desktop-Verknipfung kann auch fir jede aktuelle Konfiguration erstellt werden, indem Sie auf das Symbol
"Kette" "Link auf Desktop erstellen" klicken.

Konfigurationen werden geldscht, indem Sie zuerst die zu I6schende Konfiguration aus der Dropdown-Liste
auswahlen und dann auf das Symbol "Papierkorb" klicken

BB Configuration

-
Save config Saveand apply Exit
- Program Seftings
¢ - Edit program config
=] User Configuration Configuration ID 51f50f84-3431-4e03-8abb-4c3142514ce5 ~| ACTIVE
= SGt»cm Information
- My References Description New config |
: - Station configuration
-
- Confirmations 0 0« E d" Create desktop shortcut
- Database
- External Services
-~ User preferences
- Software Configuration
CAT interface
Qe Add New
Info Providers
-~ Map Settings
L Delete
= Software integration
i Connections
eantanma totator Make Active
- ADIF Functions Cl
one current

Erstellen einer neuen Identitédt (Config)

e Klicken Sie entweder wie oben angegeben auf das Symbol Neu oder Klonen

e Fligen Sie im Feld Beschreibung einen Namen fiir die ID hinzu

e Wenn eine neue ID erstellt wird, vervollstandigen Sie die verschiedenen Informationen fiir eine neue
Konfiguration oder wenn Sie eine vorhandene Konfiguration "klonen", nehmen Sie die fiir die neue
Konfiguration erforderlichen Anderungen vor.

e Klicken Sie auf das Desktop-Verknipfungssymbol "Kette", um eine neue Desktop-Verknilipfung zu erstellen

e Klicken Sie auf das griine Hiakchen, um die Konfiguration zu aktivieren

e Klicken Sie auf "Speichern und anwenden".
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Stationsinformationen

Diese Registerkarte enthélt alle Informationen, die sich auf den Benutzer beziehen. Sie sollte vollstandig
ausgefillt sein, damit das Programm seine vollen Funktionen nutzen kann. Die mit einem roten Sternchen

gekennzeichneten Felder sind obligatorisch.

Configuration

@ fu)

[T
Save config Save and apply Exit

- Edit program config
Program Scheduler

- Performances

= User Configuration

- My Refarences
Station configuration
Confirmatiens

Cluster
~ Info Providers
Map Settngs
- Backup
- NOACAP Propagation
-~ Auto Start
- Chat
& Hardware Configuration
Audio devicas and voice keye
T

Cannections

= Program Settings |

Station Calsign =

|Gapce | tRURegn ¢ [&

Station Country " & | England ~

Station Gridsquare  *

Operatar Calsign

mu o2~ (23 H-

My Name [Terw Genes
My street

Iayland

"u‘.lpu'nﬁiw

Bunharm:or-Grouch

Foulness

Rayleigh & Sl
@202 mgﬁmﬁzﬁﬁﬁtm Imagesy

(100150 1 sp [0 | 18000 | [0 | @  MWysabio [12m

|por ]

meer [y

My Pastcoda ‘ My Pa

My State

My County My County

My 5ig FISTS

Owner Callsign |carce
Antenna rotator
ADIF Functions My contact Cubs & Assoc's v | um 3
= Apphcations -
- ALD)
i e &
< >
Meine Referenzen

Wenn der Benutzer in einem der Vergabeschemata als Aktivator aktiv ist, z. Aktivieren eines Gipfels fir SOTA

oder einer Insel fir IOTA Hier werden die Referenzen der Aktivatoren (Benutzer) festgelegt.

Configuration

M v 0
Save config Saveand spply Exit

= Program Settings ~
i~ Edr program config
i Program Scheduler
- Performances
= User Configuration
= Station Information
i My References]
i Sta onfiguration
i+ Confimations
i Database
i External Services

- User preferences
- Softwar

& Configuration
i~ Cluster
i~ Info Providers
Map Settings
i Backup
i~ VOACAP Propagation
i Auto Start
i Chat
- Hardware Confiquratior
i Audio devices and voice keye
- CAT interface
- Software ntegratior
| Connections
- Antenna rotator
L. ADIF Functions
= Applcations
- FLDigi

My station refarences

Avaard SOTA

Group |Enannﬂ

| v-SfCE-Dt;l

Sub Central England
| GICE-005 Wendover Woods

o |ajee-002
G/CE-003
= |ocE004

[10TAGEU-109

6/DC-001
-

G/DC005
w= |G/DC-006

e Wahlen Sie die Auszeichnung aus dem Dropdown-Menii Auszeichnung aus
e Wahlen Sie die entsprechende Gruppe und Untergruppe

e  Doppelklicken Sie auf die zu aktivierende Referenz oder wahlen Sie und klicken Sie auf das Pluszeichen

e Speichern und anwenden
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Stationskonfiguration

Die Stationsausristung des Benutzers (Rig, Power & Antenna) kann hinzugefligt und den zu

verwendenden Bandern zugeordnet werden.

Beispiel eines typischen Aufbaus als Screenshot unten:

Radio 1: Fiir HF und 6 Meter stehen drei Antennen zur Verfliigung.

a) Multiband-Dipol fiir 80 - 40M
b) Tri-Band-Strahl fir 20. 15 & 10M
c) 5 Elemente Yagi fir 6M

Radio 2: Wird fiir VHF / UHF verwendet

a) 12 Elemente Yagi fir 2M
b) 18 Elemente Yagi fiir 70cm

Canfiguration
M v o
Saveconfig Saveandapply Exit
| - Program Settings A
|~ Edit program config =N ﬁ
Program Scheduler 1
i & Station ~
[ 5. festorances Icom 167300
- par Conbopicabon - ¥ 140ft Doublst
1 Station Information » %ﬂﬂm
* My Refersnces 3 i
Stati
* Confirmations :: m
- Database > M\!
- Extemngl Services 5 20m
;- Userpreferences 5 19m
- Software Configuration » e
Custer 5 12m
Info Providers " G
Map Settings Lig éﬂnw
Backup 3 B
xmc‘;;:’"mm“ &9 Elecaft KG/KOAI00AT
Chat ¥ 140f Doublet
£ - & 160m
- Hardware Canfiguration & 8om
Audio devices and voice keye: A 60m
i~ CAT nterfaca & 30m
i Software integration & 20m
Connections P
Antenna rotator % i5n
ADIF Functions A 12m
Appications ® 10m il
FLDigi " =
o BT . Right click for mare options. Drag/drop to recrganize. Green is default

o Klicken Sie auf das Radiosymbol, um dem Sender ein Funkgerat hinzuzufiigen
o Klicken Sie auf das Sat Symbol, um einem Funkgerat eine Antenne hinzuzufiigen
e  Klicken Sie auf das Symbol "Strahlen", um einer Antenne Bander hinzuzufiigen

Hardware hinzufiigen

Wenn Sie die Funkgerate, Antennen und Bander hinzufligen, werden diese Antennen und Radios als
Auswahloptionen im Eingabebereich Meine Station (F4) wie folgt angezeigt.

: 300 ~
n:
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Standardeinstellungen festlegen

Um festzulegen, welche Radios, Stromversorgungen, Antennen und Bander die Standardeinstellungen sind, die
automatisch entsprechend dem aktiven Band ausgewahlt werden, miissen Sie mit der rechten Maustaste auf
Funkgerat, Antenne und Bander klicken und "Standard" auswahlen. Die auf "Standard" eingestellten Bander werden

hervorgehoben Griin.

] w
8’ soveconfig Save and apply

4| & Program Settngs

1 Edi program config
1l | Progrem Scheduler
§| = User Configuration
&1 Station Infarmation

| Database.

{ External Services
User preferences
Software ation
Cluster
H| ¢ Info Providers
Map Settings

VOACAP Propagation

figurat

|
!! CAT interface
@ Software intagration
Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
= Applications
-RDigi
': WSIT-x f ITDX

Bestdtigungen

N i+ My References
Station configuration
Confirmations

ices and voice keyer

BB X | Default powen 100.0W

- Station
G Tcom 107300

¥ 50m EFHW

i, 5om
B -] Elecraft K3

B8 Icom IC7 100

Right cick for more aptions. Drag/drop to reorganize. Green is defzult

Es gibt viele Methoden zum Bestdtigen eines QSO, und der Benutzer muss den Status moglicherweise fiir jeden
unterschiedlich markieren. Auf der Registerkarte Bestatigungen kénnen die Anforderungen und die Anzeige der
Benutzerbestatigung personalisiert werden.

M o
Saveconfig Saveand apply Exit

- Program Settings

(-~ Edit program config
Program Schaduler

= User Configuration
- Station Information

LMy References

i . gtation configuration
Database

i External Services

er preferences

B BTN T e —

- vare Configuration
Clster
l - info Providers
i -Map Settings
1| i i-Backup

- VOACAP Propagation
Start
ware Configuration

CAT interface
& Software int
i Connections

i Antenna rotator
ADIF Functions
FLDIigi

tion

dio devices and veice keyer

Set the default confrmations for each award according to your preferences

Type  |QSL ~ M X

Sent  No v|Revd  |No b

QSL default message  [Please QSL direct

Main UL Statistic view | I ~
iEESL
| QRzCoM
{HAMQTH %]
Ctri-Cick select multiple modss
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Datenbank

Der Benutzer kann beliebig viele Logbiicher (Datenbanken) erstellen, z. B. Home, Portable, Club, Contest Call usw.

Das Standard-Datenbankformat ist SQLite, das fiir den durchschnittlichen Benutzer ideal ist. Wenn mehrere Stationen

gleichzeitig in einer gemeinsamen Datenbank protokolliert werden missen, z. B. einer Wettbewerbsgruppe oder

Expedition, bei der fir jedes Band eine Station eingerichtet werden kénnte, sollte die MySQL-Datenbank ausgewahlt

werden.

W
Save config Save and apply Exit

= Program Settngs

i Edit program config

|| | - Program Scheduler
= User Configuration

| £ Staton Information

& i My Refarences
Station configuration
| Confirmations

External Services

User preferences.

@ Configuration

ster

| Info Providers
i~ Map Sattings

i~ Backup

- VOACAP Propagation
0 S

CAT interface

intagration

Connections

- Antenna rotator
- ADIF Functions
- ALDigl

SQUITE

C\Users\g4poparil.net\Dropbox\Logbooks\Log4OM V2 Test lng.50Lite

Hew

Test

Externe Dienste

Log40OM bietet sowohl manuelles als auch automatisches Hochladen von QSOs in Echtzeit in Online-LogbUcher wie
QRZ, Clublog, HRDLog, eQSL, HamQTH und LOTW.

Benutzernamen, Passworter, Stations-ID, Spitznamen und API-Codes kénnen fiir jedes der Online-Logblicher
eingegeben werden. Wenn ein automatischer Upload erforderlich ist, aktivieren Sie das entsprechende

Kontrollkdstchen.

|| & softv

Configuration
M b v}
Saveconfig Save and apply Exit

| = Program Settings ~

Edit program config
Program Scheduler
- Performances

|| &- user Configuration

= Station Information
My References
- Station configuration
Confrmations
Database
- External Services
- User preferences
& Configuration
Cluster
Info Providers

Map Settings
Backup

VOACAP Propagation
Auto Star

ration

and voice keye

~ Connection
Antenna rotator
ADIF Functions
= Applications
FLDigi

QRZ.COM | CLUBLOG | HRDLOGNET | EQSL| HAMGTH

User G4POP
Password CEETTETE——

TQSL exe path C:\Program Files (x86)\ TrustedQSL\tasl.exe

Temporary path C:\Usels\g#pnparrLr|et\AupDam\RDam\ng\LDgﬂi‘ ~ e

Station ID Home

TQSL Private pass

My cal (opt)

[ Automatic upload on close

Upload flag
Consider Q50 to be uploaded when

SENT statwses:
q This should match with defauk
@® no LOTW.SENT STATUS set n

~ Confirmations tab, or new QSO
O REQUESTED will not be uplnad’eﬁ
‘automatically

\Please note Log4OM wil not upload ko LoTW archives on each QSO saved, as requested by LoTW in thelr specs.

Passworter, API-Schliissel und Benutzernamen unterscheiden zwischen GroR- und Kleinschreibung!
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Nutzerpreferenzen

Der Benutzer sollte die Bander und Betriebsarten und Interessen sowie das bevorzugte Gitterreferenzformat (6 oder
4 Ziffern) auswahlen.

Durch Aktivieren des Kontrollkdstchens "QSO-Startzeit beim Verlassen des Rufzeichenfelds einstellen" wird die
Bedienung nur Uber die Tastatur sehr einfach. Geben Sie das Rufzeichen ein, wahrend Sie darauf warten, die Station
anzurufen. Wenn eine Kontaktaufnahme im Feld Rufzeichen erfolgt, um die Startzeit einzustellen und die RST
anzupassen oder Kommentare usw. hinzuzufiigen, driicken Sie nach Beendigung des QSO die Eingabetaste auf der
Tastatur, um die Rufnummer automatisch aufzuzeichnen QSO-Endzeit und Speichern des QSO im Protokoll - Wenn
das automatische Hochladen in die Online-Logblicher / QSL-Systeme ausgewahlt ist, wird das QSO automatisch
hochgeladen.

Configuration

“w )
Save config Saveand apply Exit

'ij'TP_roglam Settings. ~ ’7
- Edit program config General prefs M}

Program Scheduler

--Use??}rnmn:“:gil:acte:gn | Preferredbands | [ Preferred modes | Overwrite user gridsquare in main UT 9

Station Information o - & - Award quick view

i+ My References ] 136kHz ~ AM A You can show up 2 different award references in the Q50
i -Station configuration ] 600m AMTORFEC arids, called Referencel and Reference2 and related to 2
: g;,,;g;:etmns 160m ARDOP ag'.r’:jards of your choice. You can then rename fields in QSO

aom ATV

Extemalsemces 60m C4EM Reference 1 10TA ~

g erence Apm b Reference 2 |SOTA ot

il . 30m CHIPG4
i ieThto Providers 20m v CHIP128 v Mote: Those fields due to therr specific structure are not
i Map Sattings 0 items selected 0 items selected directly searchable. You should search through the

n L = — REFERENCE search field.
Backup Gridsquare length in statistics

| VDACAP Propagation
I b Auto Start OF @

Chat
wvare Configuration Set QS0 Start time when leaving callsign field

Audio devices and voice keye [[] External services delayed upload

[[] update UI when minimized

- Antenna rotator
- ADIF Functions

) Applications The delayed upload option will wait between 60 and 90 seconds bafore uploading the QSO to external systems and writing it
¢ i-FLDigi & to the ADIF file, if enabled. This will give you enough time to corect an incorrect or unintentionally saved QS0. Saving to the
Pl erT e faTne database is always immediate.

~
v

Award-Schnellansicht

Die beiden Felder, die im Meni "Tabellenlayout bearbeiten" der meisten Rasteransichten als
"Referenz1" und "Referenz2" aufgefiihrt sind, kénnen vom Benutzer verwendet werden, um
Pramienreferenzen nach Wahl des Benutzers anzuzeigen, z. SOTA- oder IOTA-Referenzen
durch Auswahl aus den Dropdown-Listen der Auszeichnungen im Menli
Programmkonfiguration / Benutzereinstellungen.

Die Feldtitel konnen im Meni "Tabellenlayout / Darstellung bearbeiten" wie an anderer Stelle
beschrieben gedndert / bearbeitet werden.

178



Software Configuration

Cluster

Alle Einstellungen fiir Clusterfarben, Betrieb und Spot-Alert-Sounds

w
Save config Saveandapply Exit

Program Setongs
Edit program config
Progeam Scheduler
Usar Configurston
- Station Infarmation
My Referances
Station configuration
Confimations
Darabase
Extamal Services
User preferences
o = softw ration

Clusi]
i Infa Providers
Map Settings
| Backup
F VOACAP Propagation
| Auto St
= Hardware Configuratio
Audio devices and voice keyer
- CAT interface

- ANtanna rotator
- ADTF Functions
FLDig

1] Chuster auto-start

£ server auto-gtart

4 Show duster grouped [rzcommendad]
O Show User Defined clusters

®) Show stable clusters

0 Show experimental clusters

0 show mactve clusters

Clister server port 2

Chister maximum age (min) aa

Maximum cluster ftems: 300

Band mep safe age (min} 30 =
Max 5pots in band map 50 H
Supercluster mex age (mn) o =

Guster highight colors
Country not worked
Band/Mode not wrid/conf
Worked/Confrmed

Station not worked
Station worked

Station warked same band
Station worked same mode
Station worked band mods

station whd same mode toe RS

Station wikd Band mod type

Avrard highiight

Defaukt

WORKED SAME MODE |

WORKED SAME BAND + MODE

b 8 38 0 o

WKD SAME BAND + MODE TYRE [ @)

(B A 6

Set white background for NO COLOR

&

M v O
Save config Save ond apply  Exit

Il Frogram Settngs
Edt program config
Program scheduler

- User Configuration

& Station Information
My References
- Station configuration
- Confirrmations
Database
[ Externzl Senaces
User preferences

[Cluze]

[ | Info Providers

Map Settngs

E Backup

E VOACAP Propagation

| Auto Start

B Hardware Configuration
Audio devices and vace keyar
CAT interface

3 Software mtegrati
Connectons
Antenna rotator
ADIF Functions
FDigl

] Enable alert sound
® sound 1
O sound 2
O sound 3
O Sound 4
O sound 5

O sound 6 L

Info-Anbieter

Log4OM V2 bietet in einzigartiger Weise Online-Suchfunktionen mit einer Fail-Safe- oder Fallback-Option, falls der
primare Online-Suchanbieter offline ist oder keine Daten auf dem zu Uberprifenden Rufzeichen bereitstellt.

5 w
Save conflg Save and apply Exit

Program Settings
| Edit program config
i program Scheduler
- User Configuration
= Station Information

imm Providers -Co_nﬂg_ﬂon_l

Primary Failsafe

Web external source

L ?é?:rff ES:;;imtm o T ® primary source
i Confirmations ) Disabled () Disabled 0 arz.com
o ; g:tt:?na::isam:es OR7.COM ® G4POR Jueromme ] o] O HAMQTH
. HAMQTH O ® |GapoP F;;;:'“ ‘@ O grzcQ
I [ = QRECQ O @) i'Jsﬂr i’PEssNu'd ‘:@
| E: e b HAMCALL (onine) () o [User Pasbyiid e

VOACAP Propagation
Auto Start
vare Configuration
- Audio devices and voice keyer
- CAT interface

Cennections
i~ Antenna rotator
|- ADIF Functions
i FLDigi

Faikafe source will be poled If primary source doesn't retumn info.
Set NONE during contests or when experiencing slow search response times




Karteneinstellungen

Wihlen Sie eine Standardkartenanzeige oder fligen Sie eine benutzerdefinierte Weltkarte hinzu.

Cenfiguration

o
Save config Save and spply Extt

| = Program Settings

i EdR program config

i~ Program Scheduler
Performances.

User Configuration

& Station Inforrration

i My References

Station configuration

i+ Confirmations

i~ Datzbase

i Extemal Services

User prafarences

Cluster
Info Providers

i Backup
i VOACAP Prapagation

i+ Auto Start

* Chat

asdware Configuration

- Audio devices and voice keye
L. CAT iterface

i Connections

i Antenna rotator
i ADIF Functions
E1 Applications
FLDigi

O World map

© word map (altemats)
® world map (aktemate 2)
© User defined world map

KML worked
Text color ] m
Grid color <

ard border color [

Type of shown o

KML confirmed
Taxt color | | m
Grid color [ | :

6rd border cobr [l

You can set gridsguare precision on User Configuration > Use
s driven by User C >

KML not confirmed

Taxt color 1] m
6rid cobor e

ard borcer coior ] B

r Preferances
(v

[ show 30 grdsquares

Andern der KML-Kartenfarben

KML Connections

connaction coor [ m

Unter Einstellungen / Programmkonfiguration / Karteneinstellungen kdnnen Sie die angezeigten Farben
konfigurieren und die 2D- oder 3D-Anzeige auswéhlen.

Configuration

-

Save config Save and apply  Exit

= Program Settings a
Edit program config
Program Scheduler
Performances

i User Canfiguration

= Station Information
My References

- Station configuration

- Confirmations

- Database

External Senaces
User prefarences

Cluster
Info Providers

Backup

VOACAP Propagation
Auto Start

Chat

rdwara Configuration

Audio devices and voice keye
CAT ntarface

are integration
Connections

- Antenna rotator

ADIF Functions

Applications

i FLDigi

HIRTT S R

O world map

O world map (akemate)
® word map (akemate 2)
O User defined world map

Current fie

KML worksd
Text color | | m
Grid color e

rid border color 1] £

KML confirmed
Text color | &)
Gnd color | e

&rid border color [ ¢

KML not confirmed

L3
Grid color [ Jel
Grid border coor [ |3

Text color

You @n sat gridsquare precsion on User Configuration > User Preferences
Type of shown confimation i driven by User Configuration > Confirmations

[ show 3D gridsquares

KML Connections

Connection color [ m

= Google Earth Pro
File Edit View Tools Add Help
¥ Search

Get Directions Histary
¥ Places

v = My Places

» | B Sightseeng Bour

™ ¥/ 8 Temporary Places
X 214

BEa + 0=

¥ Lavers

= = primasy Database

B Announcements

» 0 Borders and Labels
L] Places

v 2 photes

== Roads

£ 20 Buildings
Westher

& Gallery

[ More

4 Terrzin

London

51711'06.64" K

JOUIIF

GAUPE[27/08/2018
11:27 44{40m|SSB

Google Earth

= it 104.78 km
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Backup

Es ist ratsam, automatische Sicherungen einzurichten, vorzugsweise an zwei getrennten Orten, z.

Dokumentenordner auf der Festplatte und im Cloud-Speicher wie Dropbox oder Google Drive flr ultimative

Sicherheit der Benutzerdaten.

w
I Save config Save and apply Exit
L

rogram Settings
Edit program config
- Program Scheduler
Iser Configuration
= Station Information
i My References
* Station configuration
- Confermations.
- Database
Extemal Services
User preferences
ofty configuration
Clustar
- Info Providers
Map Settings
Backup!
VOACAP Propagation
Auto Start
wara Configuration
-~ Audio devices and voice keyer
- CAT interface
ware ntegration
Connactions
Antenna rotator
- ADIF Functions
- FLDigl

Due to safety reasons backup cannot be dissbled

Backup folder

Backup rotation

[ Enable addtional backups

Backup foider

Backup rotation

neb\DocumantsiL40M2 Tast Backups\ =

C\Users\g4pop
1 Backup folder i not set, Log4OM wil create backup i the default folder 85|
14 =

The program will kaep a number of historical backup copies up to the indicated value
(indicatas the number of different days. Multiple backup in the same day are considered a single one}

C\Users\g4poparri.netiGoogie Drive\kogdomie test Backupsy (=l 4

20 2. [ Enable rotation (defautt of)

VOACAP Propagation

Aktivieren Sie das leistungsstarke Ausbreitungswerkzeug und den Schwellenwert fiir das Signal-Rausch-Verhaltnis.

I v o]
Save config Save and apply Exit

= Program Settings

i = Edit program config

i Program Scheduler
= User Configuration
Station Information

| My References

-Station configuration

Confirmations
i Database

TN .

- -~ External Services
*- User preferences
®| = Software Configuration
H Cluster
I + -~ Info Providers
Map Settings
Ba

rdware Configuratio
wdio devices and voice keyer
" CAT interface
oftware integration
Connections
& Antenna rotator
ADIF Functions
FLDigi

Enable VOACAP calcufation 0
VOACAP Required Signal to Hoise ratio for relabiity cakulstions (65 =
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Auto Start

Stellen Sie integrierte Programme so ein, dass sie automatisch gestartet oder geschlossen werden, und fligen Sie

Startparameter hinzu

w
Save config Save and apply Exit
= Program Settings

Edit program config
i} | -Program Scheduler

(=~ Seation Informatian
My References File Name
Station configuration

I & User Configuration WSIT Process

E

L

‘. i~ Confirmations El Friabied

! Win Process name

L]

Parameters (optional)

1 - Database
External Services

i User prefarences

vare Configuratio

FLAGS  |[] SINGLETON
[ KILL

i o Cluster
I i+ Info Providers

i - Map Settings
= | [~Backup

(2]

| | VOACAP Propagation

g =2 Phn OnProfileOpen
ware Configuration

Audio devices and voice keyer

|NOTE: Auto
Cloning a prol

NOT clone his auto-start list

work dractly with appication scheduler. Changes wil be apphed imme

dately.

onnectio
Antenna rotator

— ADIF Functions
FLDigi

O

Chat-Konfiguration

Das LogdOM-Chat-System kann aktiviert und Audio-Warnungen im Meni Chat ausgewahlt werden

Configuration

w
Save config Saveand apply Exit

=~ Program Settings al
Edit program config |
Program Scheduler I Auto start CHAT connection
Performances Enable chat sound
= User Configuration
- Station Information © sound 1
My Refarences o
Station configuration S hsoune 2
Confirmations O Sound 3
Database
External Sarvices L) saund §
User preferences O Sound 5
=-Software Configuration o~
Cluster £J Sound 6
Info Providers O sound 7
;‘:&5;“‘!‘05 ® Sound 8 Q)
WVOACAP Propagation
Auto Start
- Hardware Configuration
Audio devices and voica keye
CAT interface
= Software integration
Connections

Antenna rotator
ADIF Functions
E- Appications
FLDigi

Hardware Konfiguration

Audiogerate und Voice Keyer
Log40OM bietet eine Voice Keyer-Funktion mit sechs Speichern

1. Wihlen Sie im Dropdown-Menii "Von Radio und Zu Radio" die Gerite aus, die fiir die Ubertragung
der Keyer-Nachrichten verwendet werden sollen

2. Wahlen Sie die Aufnahme- und Horgerate unter "Aufnahme".

3. Geben Sie fiir jeden Speicher einen Dateinamen ein.

4, Halten Sie die rote Taste rechts neben einem Speicher gedriickt und zeichnen Sie eine Nachricht mit

einem an den Computer angeschlossenen Mikrofon auf. Lassen Sie am Ende der Aufnahme die

Aufnahmetaste los.

Hinweis: Das Feld Dateiname dndert sich in Griin, um anzuzeigen, dass es eine Nachricht enthalt.
5. Klicken Sie auf das Kopfhorersymbol rechts neben der Aufnahmetaste, um die Aufnahme fiir diesen

Speicher abzuspielen.
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Configuration

M v 0
Save config Save and apply Exit

= Program Settings

| ~Edit program config
Program Scheduler
Performances

=} User Configuration

=1 Staton Information

External Services
~User preferences
£ Software Configuration
- Cluster

Info Providers

Map Settings
. ~Backup
| -VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
- Hardware Configuration

CAT nterface
= Software integration
~ Connections
- Antenna rotator
ADIF Functions
= Appications

e Ty

< I >

v

From Radio |

(2- UsB audio CODEC), 2] vl

To Radio (Speaker) | [Speakers (5- USB Audio CODEC ), 3]

Recording
Recording device

Press

o1 RG] © (&

[Line 1 (Virtual Audio Cable), 3]
Listening device

v Fie2 RGN @) 5 e
rie 3 ISR @ (&) e

[Speakers (S- USB Audio CODEC ), 3]

v e+ NG @ (G cTrses

Fes DI @ (& crues
res I @ (5 cris

| Main UI and Contest hotkeys.
ESC to stop
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CAT interface

Die CAT-Schnittstelle bietet eine Auswahl an Funksteuerungen entweder Gber Hamlib oder Omnirig

Configuration

w

£l Program Settings
Edit program config
Program Scheduler
Performances

User Configuration

£ Station Information

My References
- Station configuration

Confrmations.
Database
External Services
User praferencas

& softwara Confluration

ar

Info Providers

Hap Settings

Backup

VOACAP Propagation

Auto Start

Chat

E1-Hardw o

tvare
Connections
- Antenna rotator
ADIF Fenctins
= Appications
FLDigi

Save config Save and apply  Exit

Audo devices and woice keye:

CAT Enging omning
CAT delay (ms) 0

£ Invert 558 sde (OW)

[ Inwert 558 side (PHONE)

[ rwvert 558 sda (DIGITAL)

[} Send MODE before FREQ to radio

[Z Swich to DIGITAL mode when required
Default FTE ~

[ [OMNIRIG) Dsconnect CAT at first OFF event 0

CAT Control colors.

Man color

oo | Offset VFO A (single VFO) itz
Decimal cobr [ NN Offset VFD 8 Kz 0,000

~ [ Auto start caT

CAT delay between commands

Enable PTThay | | Type hers your preferned PTT key Oams
|

DTT KEY vill trigger PTT unti rekeasa
CTRL + PTT KEY wil trigger a 440Hz ton
selected n the Aude Configuration

We suggest use of the RED button

owards the radio audio interface

TT key for 2 comfortzble use

2 PTT Toggle mode

=LLER

L

Offset.

1,000,000.000 21 [ Encbled

=4 [ Enabled

Software Integration

Verbindungen

Die Registerkarte Verbindungen bietet drei Arten von Verbindungen: UDP Inbound / Outbound (zur Integration mit
anderer Software), UDP Proxy (Weiterleitung von Datennachrichten) und Fernsteuerung, um die Softwaresteuerung

Giber das Internet zu ermoglichen. Weitere Informationen finden Sie in den entsprechenden Abschnitten dieses

Benutzerhandbuchs.

Configuration
v o
Save config Save and apply Exit

— Program Settings ~
Edit program config
Program Scheduler
i Performances
User Configuration
< Station Information
-My References
Station configuration
Confirmations
Database
Extemal Services
User preferences
oftware Configuration
Cluster
Info Providers
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
& Hard

Audio devices and voice keye
CAT iterfaca

Antenna rotator
ADIF Functions
=- Applications

Port Connection name Samvice type Port Connection name Service type

0 | “l#= P :

Default answer on msg recaived | [ Broadcast  Destination 1P Address 127

[ UoPIbound connections | [ UDP Duthound conectiens
o - [} o o

£ [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2237] WSIT_DIRECT
] (UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2333] JTDX DX CALL

|EZ [UDP_OUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2249] LOG4OM V1
UDP_OUTBOUND] [PSTROTATOR] [12040] PSTROTATOR

0 ftems selected

| 0 items selected

'WSIT-X default port: 2237

PSTRotator default port: 12040

Configuration

M w 5
Save config Save and apply Exit

= Program Settings =
Edf: program config
~Brogram Scheduler
Performances
& User Configuration
&1 Station Information
My References
Station configuration
Confrmations
Database
External Services
er preferances
& Configuration

Info Providers
Map Settings
Backup
VOACAR Propagation
Auto Start
Chat
=t Hardware Configuration
Audio devices and voice kaye
CAT interface

Antenna rotator
ADIF Functions
= Apphcations
FLDigi

T . 1T

Source address

1P Address [Leave blank for any | Port [0

Internal refay to UDP nbound service

Service name v 0

Destination zddress Connection name
P Address |127 | port o ™
UDP proxy connections |
erp—

0 items selected
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Configuration

M s«
Save config Save and apply Exit

Edit program config
Program Scheduler
Performances
=+ User Configuration
(=) Station Information
My References
Station configuration
Confimations
Database
Extemal Services
User preferences
vare Configuration
Custer
Info Providers
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Chat
Hard Configuration
Audio devices and voice keye
CAT nterface

Connections
Antenna rotator
ADFF Functions
= Applications

=i Program Settings ~

_uop | o proxy R
Remote control port

2241 &

4 Enable remote control

Antennenrotator

In diesem Men kann der Benutzer die Schnittstelle mit PST Rotator- und Step IR-Steuerung aktivieren und

konfigurieren

|

Configuration
i H v 0
Saveconfig Saveand apply Exit

Edi program config
Program Scheduler
Performancas
User Configuration
Station Information
i~ My References
Station configuration
Confrmations
Database
External Services
User preferences
& Software Conf
i Cluster
- Info Providers
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
-Chat
- Hardware Configuration
Audio davices and voice keye:
i CAT interface
& Software ntegration
nections

ADIF Functions

= Appiications
i FLDigi

Lairar e ) v

Program Settings ~

O Disable rotor support £ IP must be indicated

in the CONNECTIONS section (UDP OUTBOUND)

@ PsTRotater D
Connections

& Send Azmuth
[] 5end Elevation
PSTRotator
[ send Callsign Send Frequency (SteppIR)

ADIF Funktionen

ADIF-Monitor zum automatischen Scannen von ADIF-Dateien nach QSOs, die automatisch zum Log4OM-Logbuch

hinzugefugt werden.

Configuration

M L4
Save config Saveand apply Exit

| &-Program Settings ~
- Edit program config
Program Scheduler
Paerformances
Iser Configuration
_ Station Information
| My References
Station configuration
i Confirmations
Database
| i Extemal Services
User preferences
&-Software Configuration
Cluster
i~ Info Providers
Map Settings
- Backup
VOACAP Propagation
—Auto Start
Chat
(= Hardware Configuration
- Audio devices and voice keye
CAT interface
= Software ints
i~ Connections
Antenna rotator

= Applications
- FLDigi

[ e s

Enable ADIF monitor

Log40OM will automatically scan enabled ADIF fies searching for new QSO to be imported. [J Read from WEB URL e

ADIF file {=JCS
] Upload QS0 to external services [] Delete ADIF fie after lhad ] Import only QSO contaiing station calsign

(Check file to enable

_ADIF files ]

e —

|4 [ENABLED] Ci\Program Fies (x86)\HamRadioSoftware|MRP40 Morse Decoder V66iLogFles|Contact_LogiMind.ogBook. ADIR

< >
0 items selected
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ADIF-Ausgabe sendet ADIF-Informationen zur Verwendung durch andere Software.

Configuration

v 0

© Saveconfig Saveand apply Exit

Bl Program Settings -
i Edit program config
i Program Scheduler
Performances
| B User Configuration [ Enable ADIF output
£ Station Information

| 1wy References ADIF fie € =
| Station configuration Please note ADIF OUTPUT & subject to a random delay between 1 2nd 2 minutes after save time.
| +- Confirmations This zllow you to edit or remove QSO saved by error without affecting output data.

i Datebase
i External Services
User preferences
r& Configuration
Cluster
i Info Providers
Map Settngs
Backup
= VOACAP Propagation
Auto Start
L Chat
B Hardware Gonfiguration
i Audio devices and voice keye
i CAT interface
B Software ntagration
Connections
Antenna rotator
ADI] t0ns
= Applications
+ i~ FLDigl

AT TR

ADIF POST wird QSO-Daten auf einer Website veroffentlichen oder abrufen

Configuration
M b ]
Save config Saveand apply  Exit
| 2 Program Settings ~|
| - Edit program config
- Program Schaduler

| Performances
= User Configuration [ Enable ADTF web transmission
&l Station Information
My References Target URL
+ - Station configuration
1 Confrmations Transmssion method ) use POST [] Transmit data HTMLEncoded (recommended)
Database
i~ Extemnal Services ® use GET
- User preferences : POST/ GET P: Eter: KEY: The name of the POST field / GET field
B Software Confi Hion T ] VALUE: The valus of the parameter
Custer Key | vale e
[~Info Froviders i N 4ADIF> replace field with the QSO ADIF value
Map Settmgs Key Value <STATIONCALLSIGN:> replace field with current STATION CALLSIGN
I Backup <DATETIME > replace field with UTC date in format
L VOACAP Propagation <DATE > replace field with UTC date in format yyyyMMdd
i PREe <TIME > replace field with UTC time in format HHmmss
- Auto Start
Chat

=+ Hardware Configuration
Audio devices and voice keye

CAT interface
B 5“‘"-6'-\-”3 I(t Expected answer f 0K
onnections
L. Ankenina rotator Application wil search for this string in the result (trim appled)
i b To avoid droular references do not load QS0s t create ADIF files that are, at the same time, monitored by Log:
This operation will tri i ser 0 finitely, m t
v

< >

Anwendungen
FLDigi stellte die Kommunikation zwischen FLDigi und Log4OM bereit

Configurstion

[} b O
Save config Save and apply Exit |
+ Program Scheduler ~
Performances
ser Configuration [ Start service

k3 Statkn nfomatiny FLDigi instance address | "
My References ! |httpi//127.0.0.1 |

I Station configuration FLDigi instance port 7362

' Confimations -

- Datebase AADTF import must be selected from the ADIF import configuration page. |
Extemal Services @
User preferences

oftware Configura
= Cluster
1 Info Providers
Map Settngs
+ Backup
- VOACAP Propagation
I Auto Start
- Chat
E-Hardware Configuration
o Audio devices and voice keye
CAT nterface
& Software integration
- Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
- Applications
H FLDigi

on

| WSITx [ ITDX
. Web integration
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WSIT-x / JTDX importiert die JT-Nachricht aus Nachricht Nr. 12 und zeichnet sie auf. Bitte nur verwenden,

keine andere Einfugefunktion verwenden, z.B UDP- oder ADIF-Monitor

wenn Sie

Configuration

@ O
: Saveconfig Saveandapply Exit
| Program Schedular

| i performances

& User Configuration
£l Station Information

My References

i+ Seation configuration
Confirmations

i Database

i External Services

7 preferences
Configuration

++ Info Providers
- Map Settings
- Backup

VOACAP Propagation
Auto Start
Chat.

dware Co ion
i~ Audio devices and voice keye
- CAT interface

re ntegration
Connections.

- Antenna rotator

i~ ADIF Functions

5 Appications

~-\Web integration

3T-x [ JTDX
WSIT-x

Imgort QS0 from T Message #12

WSIT-x or ADIF file monitor configured

This will retrieve QSO from JT Message #12 avatable on WSTIx
Use if you're NOT usng another QSO insert function related to
WSIT-x ke JTAlert, an UDP listener with ADIF_INBOUND called by

Die Webintegration ermdglicht die Erstellung von Webseiten und das Hochladen von FTP

Configuration

i Externzl Services

User praferance:

ware Config

Cluster

i Info Providers

= Map Settings

i Backup

- VOACAP Propagation
Auto Start

Chat.

onfigurati
Audio devices and voice keye
CAT interface
re ntegration
Connections
- Antenna rotator
ADIF Functions
- Appications
|| FDigi
- WSIT-x | ITDX

v o
Save config Save and apply Exit
[ - Program Scheduler ~ r
i Performances m mm
=) User Configuration Web page
&I- Station Information [] Enable webpage creation [ Export as €5V
My Referances .
- Station configuration source fle (hem) |
| Confirmations Output foider L
Database

Qutput file name ‘
Refresh avery 300
Export last. 1100

% seconds

- Qs0

=]
1B

Source file must contains the stzing
###tabledfs. This string will be replaced with
the vable generaved by LogdOM. CSV export will
ignore source file pazameter

FTP upload
[] Enable FTP upload
FTP Sarver | |

FTP Port 21 =

Remote foider | |

Remote file name I I
FTP User | ]
FTP Password | ]

[ Local FTP Upload (does not require Intamet Connection)

| Address ~
Age

Alndex

AntAz

ANTE] »

Drag and drop selected items to the required st
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Integration mit externen Programmen

Log4OM integriert viele externe Programme lber UDP- oder TCP-Verbindungen zum Verbinden von Daten (eingehend)
und zum Senden von Daten (ausgehend) Gber die Registerkarte Einstellungen / Programmkonfiguration /
Softwareintegration / Verbindungen.

Automatische Protokollierung bei LogdOM Version 1
Die leistungsstarke UDP-Unterstiitzung in LogdOM ermoglicht es einem Benutzer der Version 2, dass das Programm
automatisch QSOs, die protokolliert werden, zum Logbuch der Version 1 hinzufigt.

Fiihren Sie in Version 1 die folgenden Schritte aus:

1.  Offnen Sie den Kommunikator und klicken Sie auf die rote Stopptaste

2.  Gehen Sie zum Men Einstellungen / Eingehende / Eingehende Einstellungen des Communicators

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdastchen unten unter "Eingehende ADIF-UDP-Integration" mit der Bezeichnung
"UDP-Eingang" und geben Sie die Portnummer 2249 ein (siehe unten).

“® Inbound Settings

TCP Connection for incoming G50
[] TCP Connection (ADD message)

Pat |0 _'_3"'

ADIF File Polling
[] Enable File Maonitor

Starting position _.ﬂ _3_- . Select file
GARTest UDP Integration
[] UDP Inbound

Pot (9458  [2]

T

N1MM UDP integration
UDP Inbound

Pot [12060 [

e

P

INBOLIND ADIE UDP Irtegration
UDP Inbound

Pot 2248 |2
|

4.  Klicken Sie auf die Schaltflache "Speichern" der Diskette und schlieRen Sie das Fenster "Eingehende
Einstellungen".

5.  Starten Sie den Kommunikator neu, indem Sie auf die griine Schaltflache "Start" klicken.

6. Minimieren Sie den Communicator - Schliefen Sie ihn nicht

Fiihren Sie in Version 2 die folgenden Schritte aus:

1.  Offnen Sie das Menii 'Einstellungen / Programmkonfiguration / Softwareintegration / Verbindungen'

2. Inden Feldern UDP Outbound - Geben Sie die Portnummer 2249 ein. - Geben Sie den 'Verbindungsnamen'
ein. LogdOM V1 - Wahlen Sie 'ADIF-Nachricht' aus dem Dropdown-Menii Diensttyp.

3.  Klicken Sie auf das griine + Zeichen, um die Verbindung zum folgenden Listenfeld hinzuzufiigen. - Stellen Sie
sicher, dass das Kontrollkdstchen Service aktiviert ist! wie im Bild unten.

4.  Klicken Sie auf "Speichern und anwenden".

5. SchlieRen Sie beide Versionen von LogdOM und 6ffnen Sie sie erneut
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<

UDP _Remote Control|
Port Connection name Service type Port Connection name Service type
0 s v 4 o ol v| [
External Services Default answ [] Broadcast Destination P Address 0.1
User preferences
= Configuration ! | ! UDP Outbound connections
interface o - W - i
g’;i:omers {21 [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2237] WSIT (] [UDP_OUTBOUND)] [ADIF_MESSAGE] [2249] LOG40OM V1
A N
Map Settngs ] [UDP_INBOUND] [N1MM_MESSAGE] [12060] NIMM
Backup
= Software nteﬁmtuon
Antenna rotator e
ADIF Monttor [ 0 tems selected | [ 0 ttems selected
WSIT-X defaukt port: 2237 PSTRotator defauk port: 12040

Jetzt ist QSO in Log4OM Version 2 angemeldet, sei es durch manuelle Eingabe in Log4OM Version 2 oder automatisch
von einem externen Programm, das mit LogdOM Version 2 verbunden ist, z. WSJT, JTAlert, FLDigi, N1MM usw. werden
ebenfalls automatisch in Version 1 protokolliert, sofern Version 1 ausgefiihrt wird.

Antennnrotator & StepIR

Steuerung der Rotatoren Gber PSTrotator fir Azimuth plus SteplR-Antenneneinstellung wie unten

N M v 9]
Save config Save and apply Exit
= Program Sattings
I - Edit program config kR Rl
o S
[z User Configuration in the CONNECTIONS section (UDP OUTBOUND)
. & Station Information ® pSTRotator
i My References Connactions
Station configuration A send Azmuth
Confrmations
Database [ Send Elevation
External Services PSTRotator
User preferences
& Softwara Configuration (4 Send Calsign [ Send Frequency (SteppIR)
Cluster i 1 B
Info Providars SteppR radio # v
7 Map Settings
- Backup
VOACAP Propagation
- Auto Start

= Hardware Configuration

Audlo devices and voice keyer
i CAT interface
- Softwars integratior

Connections

o
ADIF Functions
= Applications
- FLDigl
WSIT-x / ITDX

=T=

TUT TR Ty PR Ty R

H 0]

-
Save config Saveand apply Exit

(- Program Settings :
Edit program config
Program Scheduler [UDP™ UDP Proxy| Remote Control
(= User Configuration = = —
= Station Information
My References Port Connection name Service type port Connection name Service type
Station configuration S = e
Confirmations 0 a#l 00 ] v [ [0 = z
Database o 5 E——
Extemal Services [Defaut answer on msg recewed |
User preferences
Bl Software Configuration
Cluster
Info Providers -
UDP Inbound connections
Map Settings [ ” =
Backun y=ol. B
VOACAP Propagation 4 [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2333] JTDX DX CALL
Auto Start 4 [UDP_INBOUND] [1T_MESSAGE] [2237] WSJT_DIRECT
&)+ Hardware Configuration (] [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2235] JTALERT_WSIT
~ Audio devices and voice keyer ] [UDP_INBOUND] [IT_MESSAGE] [1240] ITALERT REBROADCAS] 0 i
CAT Bierface ] [UDP_INBOUND] [N1MM_MESSAGE] [12060] N1MM Add a UDP Outbound connection
% ,| to port 12040
- Antenna rotator
lected |
ADIF Functions 0 ems sel 0 iterns selected
& Applications WSITX default port: 2237 PSTRotator default port: 12040
- FLDigi
WSITa¢/ ITDX

Y T T TR
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Stellen Sie in PSTrotator sicher, dass Log4OM im Meni "Tracker" ausgewahlt ist und dass im Men( "Setup" die
Ethernet-Portnummer auf 12040 festgelegt ist, um mit dem UDP-Port fiir ausgehende Nachrichten
Ubereinzustimmen. Klicken Sie auf "Einstellungen speichern".

[ potnmarc oene J—

Communication  Setup

| ow
..-......

34

Q] 180 Auto Lﬂh

| Log4OM Setup

Tracking by
(s Azimuth
" Callsign

Save
Settings

Press <ESC> to Quit

My Location...
Presets...
Antenna Offset... km 1 | 7 Ethernet
Antenna Limits... OTH Locator
3dB Beamwidth... | — .
3 s Port number
Refresh Rate > | 7
Trackers Setup » Win-Test Setup...
Controllers Setup > N1MM Setup,.. I [1 2040
Distance Unit > Logger32 Setup...
Label... TACLog Setup...
Parking Setup... LOG-X Setup.-. By default |
Shortcuts Setup... CommCat Setup...
Google Maps Setup... URSEQF / LogHX Setup... '
Start / Close Ext Programs... DXLab Setup...
Close by Ext Program... Log40M Setup...
Start Other Windows... MixW Setup...

Offnen Sie den SteplR-Controller iiber das PSTrotator-Menii "Setup" und wihlen Sie "Setup". - Stellen Sie sicher,
dass das Kontrollkastchen "Omnirig verwenden" nicht aktiviert ist.

Offnen Sie das SteplR-Menii ,Radio” und aktivieren Sie sowohl ,Radio 1 als auch Radio 2“. Dadurch kann der
SteplR-Controller dem in LogdOM ausgewahlten Radio folgen

Bands and Frequencies Varbeal Omniflg

1804u0

Band
W saM
]
= au
L]
F 2N
W ars

Frequeney [KHz|
a0 ¥m
[ =T
[T 7150  6950.9%99
i 10000, 13599

1ai75 13700 17649
@00 18000 20345

5249

R U R U

V3w ™ Use OmeirRig

s Set Ol

& Tunng
© FRelsy

] StepplR Controller
Setup Calibrate Radio View

~ToStepplR —— ¥ Omni-Rig 1

Baud Rale
=00 -

| 14_163 Omni-Rig 2

R 1sM
1zM
oM
¥ BN

Check 41

Faling Fiake fms]
o -

M 7izs 2950 2489
[ Zag50 24840 27349
[ 2200 27990, 499
5o

«: Do not check this box

NI

[¥ Radiot

[ Bands ~ Radio2
0] 0] 40f 3t e
Radic4

T

acking Mode:

& Everylime whenthe frsquency is changed

€ When the oquency is changed withmare than |22 =] KHz

© Orly wien the bend is chargsd

Auto | i
Mamall Relay

J 18‘3Au!n|
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Automatischer Start externer Programme

Auf der Registerkarte Programmkonfiguration / Autostart kénnen Sie auswahlen, welche anderen
Programme beim Starten von LogdOM gestartet werden sollen.

Cenfiguration
? L4 (U]
Save config Save and apply Exit

=l Program Settings
: - Edit program config

-~ Program Scheduler Auto Start
3 T =
User Configuration Process  |wsjtx | Win Process name l:l

|- Station Information

My References File Mame | CNWSIT\wabd binlwsiteexe =
‘- Station configuration
- Confirmations Enabled Parameters {optional) |—Tig-name=7300
- Database
SINGLETON
- External Services R E it 9
-User preferences
5~ Software Configuration
- Cluster
- Info Providers
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation T =
Auto Start Plan |OnProfiedpen v
t i =
re. Cenfiguration 0 M (@
-~ Audio devices and voice keyer MOTE: Auto Start wil work directh with application scheduler. Changes wil be applied immediately.
. -CAT interface Cloning 3 profie wil NOT done his auto-start list
12~ Software integration 0
-~ Connections

-~ Antenna rotator

- ADIF Functions

=- Applications

i~ FLDigi

L \WSITx [/ JTDX

e Geben Sie einen Prozessnamen an

e Navigieren Sie zur Start-Exe fir dieses Programm, indem Sie auf das Ordnersymbol rechts neben dem Feld
Dateiname klicken

e Figen Sie alle erforderlichen Startparameter hinzu
e  Klicken Sie auf "Aktivieren".

e Klicken Sie auf das Symbol zum Speichern der Diskette und anschlieBend auf die Schaltflache +, um es der
Autostartliste hinzuzufiigen

e Klicken Sie auf Speichern und beenden Sie das Programm
Parameter

Zusétzliche Windows-Prozesse und -Parameter kdnnen enthalten sein, z. Fiir mehrere Instanzen einiger Software
sind Parameter erforderlich, um zu identifizieren, welches Radio gestartet oder moglicherweise gestartet werden
soll, um minimiert zu werden.

Zu diesem Zweck wird das mit Parametern (optional) gekennzeichnete Feld bereitgestellt. Die erforderlichen
Parameter variieren je nach zu startender Software.
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MRP40 CW Program integration

Obwohl die direkte Integration fir CAT- und Suchfunktionen in MRP40 nicht verfiigbar ist, kann Log4dOM
mithilfe der Log4OM ADIF-Monitorfunktion QSOs aus der MRP40-Logbuch-ADIF-Datei abrufen.

1. Navigieren Sie in Log40OM zur Registerkarte Einstellungen / Programmkonfiguration / ADIF-Funktionen
Wahlen Sie ADIF-Monitor und aktivieren Sie das Kontrollkdastchen ADIF-Monitor aktivieren
3. Navigieren Sie zur Datei MRP40 MiniLogbook.ADIF unter

N

C:\ Programme (x86) \ HamRadioSoftware \ MRP40 Morse Decoder V66 \ LogFiles \ Contact_Log

4. Klicken Sie auf die Schaltfliche GRUN hinzufiigen (+)
Stellen Sie sicher, dass das Kontrollkdstchen im unteren Fenster aktiviert ist
6. Klicken Sie auf "Speichern und anwenden".

b

Configuration

o |
Save config Save and apply Exit

=i Program Settings e s
i~ Edit program config Nt
Program Scheduler ADIF Monftor ADIF Output | ADIF PDST!
| = User Configuration ==
[ Station Information [ Enable ADIF monttor
| i i~My References
| H Station configuration Log4OM will automatically scan enabled ADIF files searching for new QSO to be imported. [ Read from WEB URL e
- Confimations
Database ADIF flle @ e
| Extemal Services
User preferences [ upload QSO to external services [] Delete ADIF file after load [ Import only QSO containing station callsign

are Configuration
|- Cluster

Info Providers

Map Settings

i Backup Check file to enable

+~ VOACAP Propagation [ ADF files |

i Auto Start o - I
chat ¥ =il

| - Hardware Configuratian
i Audio devices and voice keyer
CAT mterface

[ [ENABLED] C:\Program Files (x86)\HamRadioSoftware\MRP40 Morse Decoder V66iLogFies\Contact_Log\MiniLogBook.ADTH

= Connections
|~ Antenna rotator
' ADTF Functions &
=+ Apphaations
FLDigi
WSIT-x / JTDX Reset currently selected fie position

0 tems selected

Wenn ein QSO in MRP40 gespeichert wird, sammelt Log4OM die Daten und speichert sie im LogdOM-Logbuch.
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JT programs integration

Bei Verwendung von WSJT und zugehorigen Varianten erfolgt die CAT-Steuerung
in allen Fallen Gber OMNIRIG. Das entsprechende Funkgerat (Rigl oder Rig2) muss
in der WSJT-Software und im Log4OM-Programm ausgewahlt werden. Wahlen Sie
das Funkgerat nicht nach dem Namen aus

1. Benutzer MUSSEN Omnirig verwenden und das richtige Rig-Profil auswahlen

2. LogdOM, Omnirig und WSIT missen alle als Administrator ausgefiihrt werden.

3. Wahlen Sie unter Log4OM / Einstellungen / Programmkonfiguration / CAT-Schnittstelle
die Option 'SSB-Seite invertieren (digital).

4. Wahlen Sie unter Log4OM / Einstellungen / Programmkonfiguration / CAT-Schnittstelle
'‘Bei Bedarf in den digitalen Modus wechseln' - Wahlen Sie auch FT8 aus dem Dropdown-Men{i.
5. Wahlen Sie unter WSJT-Datei / Einstellungen / RADIO das richtige Omnirig Rig (NICHT

das Funkgerét) aus, wahlen Sie CAT als PTT-Methode, DATA / PKT als Modus und FAKE IT als
'Split-Operation’'.

6. Stellen Sie sicher, dass alle anderen LogdOM- und WSJT-UDP-Einstellungen genau dem
LogdOM-Benutzerhandbuch entsprechen

JT8CALL mit LogdOM

Die einzige Interaktion, die zwischen den beiden Programmen moglich ist, ist die Verwendung der LogdOM ADIF
Monitor-Funktion zum Abfragen der JS8CALL ADIF-Datei. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Gber ADIF
Monitor in diesem Benutzerhandbuch.

Mit JS8CALL ist keine andere Integration moglich

Direkte Verbindung zu WSJT-X oder WSJT-Z

In Log4OM-Einstellungen / Programmkonfiguration / Softwareintegration / Verbindungen UDP eingehend
e  Geben Sie die Portnummer 2237 in das Feld Port ein
e  Fillen Sie das Feld Verbindungsname aus, in diesem Fall WSJT_DIRECT
e  Wahlen Sie 'Diensttyp' JT_MESSAGE
e  Klicken Sie auf das griine Kreuz (+), um die Verbindung wie im Bild unten zur Liste hinzuzufiigen
e Klicken Sie auf "Speichern und anwenden".

UDP  UDP meyl Remote Cnntrnlj

Port Connection name Service type Connection name Service type
|De-‘auh: answer on msg received ‘ [] Broadcast Destination IP Address 127.0.0.1
[ UDP Inbound connections | [ UDP Qutbound connections

o wm ] L= N | |

[UDP_INBOUND] [IT_MESSAGE] [2237] WSIT_DIRECT

[ 0 items selected | [ 0 ftems selected

WSIT-X default port: 2237 PSTRotator default port: 12040
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Aktivieren Sie in den Log4OM-Einstellungen / Programmkonfiguration / Softwareintegration / Anwendungen /

WSJT-X / JTDX das Kontrollkdstchen 'QSOs aus JT-Nachricht Nr. 12 importieren'.

ml L o]

Save config Save and apply Exit

)

= Program Settings

- Program Scheduler WSIT-x
1= User Configuration
& Station Information [4 Import QSO from JT Message #12
- My References This wil retrieve QSO from JT Message #12 available on W5T1x
-~ Station configuration Use if you're NOT using another QSO insert function related to
.. Confirmations WSIT-x lke JTAlert, an UDP listener with ADIF_INBOUND called by
. Database WS1T-x or ADIF file monitor configured

- Software Configuration

=-Hardware Configuration

Software integration

- Edit program config

External Services

User preferences

- Cluster
- Info Providers
- Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
- Auto Start

- Audio devices and voice keyer
-~ CAT interface

Connections

- Antenna rotator

-+ ADIF Functions

[=- Applications

- FLDigi
WSIT=x / ITDX

HINWEIS: Verwenden Sie keine anderen QSO-Einfligefunktionen von JTAlert oder eine UDP-Funktion ADIF_INBOUND

Vervollstdndigen Sie auf der Registerkarte WSJT-Datei / Einstellungen / Berichterstellung die im Bild unten rot

oder einen ADIF-Dateimonitor. Andernfalls werden doppelte QSOs protokolliert.

umrandeten Einstellungen.

o Settings

General Radio Audio Tx Macros Reporting Frequencies Colors

Lﬁging

Advanced

Prompt me to log Q50 Op Call: I:I

[ Log automatically (contesting onby)
[ convert mode ta RTTY

[ dB reports to comments

B clear 0% call and arid after loaging

Metwork Services

Enable PSK Reporter Spotting

UCP Server

LUDP Server: | 127.0.0.1 Accept UDP requests

|UDP Server port number: |2237 B Motify on accepted UDP request

Accepted UDP request restores window

Secondary UDP Server (deprecated)

[] Enable logged contact ADIF broadcast

Server name or IP address: !12?.0.0.‘1

Server port number: !2333

v

|

Klicken Sie auf OK, schlieBen Sie beide Programme und starten Sie neu

Cancel
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Direkte Verbindung zu JTDX

In LogdOM-Einstellungen / Programmkonfiguration / Softwareintegration / Verbindungen UDP eingehend
e  Geben Sie die Portnummer 2333 in das Feld Port ein
e Fillen Sie das Feld Verbindungsname aus, in diesem Fall JTDX DX CALL
e Wabhlen Sie 'Diensttyp' JT_MESSAGE
e Klicken Sie auf das griine Kreuz (+), um die Verbindung wie im Bild unten zur Liste hinzuzufligen
e  Geben Sie die Portnummer 2237 in das Feld Port ein
e Fillen Sie das Feld Verbindungsname aus, in diesem Fall JTDX_DIRECT
e Wahlen Sie 'Diensttyp' JT_MESSAGE
e Klicken Sie auf das griine Kreuz (+), um die Verbindung wie im Bild unten zur Liste hinzuzuflgen
e Klicken Sie auf "Speichern und anwenden".

nl v O
Saveconfig Saveand apply Exit

=- Program Settings
Program Scheduler [upp woP proxy | Remate Control| E
User Configuration = =i 1
& Statian Information  uoe mEcuo | 4
My References
sy B Port Connecton mame  Service type Connecton same_ Servce type
Confrmatins 0 | w| =l o | ool o
Database A
External Services [] Brozdcast  Destination 1P Address
User preferences
Software Configuraton
Cluster
info Providers T 5 < — =
Map Sertngs [ _ UDP Inbound i L _ UBP Outbourd ]
gackup w o A v B
VOACAP Propagation [ [UDP_IMBGUND] [1T_MESSAGE] [2333] 1TOX DX CALL |1 [UDP_BUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2249] LOG4OM V1

Auto Start [UDP_INEQUND] [IT_MESSAGE] [2237] WSIT_DIRECT
at [ [UDP_IMBOUND] [ADIF_MESSAGE] {2235] ITALERT_WSIT

+ Audi devices and voice keyer ] [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [1240] JTALERT REBROADCAS T F

CAT mterface (] [UDP_INBOUND] [H1MM_MESSAGE] [12060] HiMM
I3 > |
wtenng rotator 1
ADIF Functons [ W imteg [ g
=- Applcations WSITX default port: 2237 PSTRotator defauk port: 12040

FLDigi
WSIT=x / JTOX

Aktivieren Sie in den Log4OM-Einstellungen / Programmkonfiguration / Softwareintegration / Anwendungen /
WSJT-X / JTDX das Kontrollkdstchen 'QSOs aus JT-Nachricht Nr. 12 importieren'.

Configuration

o
Saveconfig Saveand apply Exit

Program Settings
Edit program config
Program Scheduler WSIT X
User Configuration
= Station Information

[ Import QSO from IT Message #12

My Referances
Station configuration
Confimations
Database
External Services
User preferences

This will retrisve Q50 from JT Message #12 avsiable on WSTIx
Use £ you're NOT using another QS0 insert function related to
WSIT-x fike JTAlert, an UDP listener with ADIF_INBOUND caled by
WSIT-x or ADTF fie monitor configured

=- Software Configuration
Cluster
Info Providers
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
Hardware Configuratios
Audio devices and voice keyer
CAT interface
& Software integration
Connections
Antenna rotator
ADIF Functions
= Applications
FLDigt
WSIT-¢ / ITDX
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Vervollstdndigen Sie auf der Registerkarte JTDX-Datei / Einstellungen / Berichterstellung die im Bild unten rot
dargestellten Einstellungen, klicken Sie auf OK, schlieen Sie beide Programme und starten Sie den Computer neu

Genersl | Radic | Audio  Sequendng | TxMsmos ~ Reportng | Frequendes | Motifications | Fiters | Scheduler | Advanced
Logging Send logoed QSO ADIF data Recording 1o ALL.TXT
v Prompt me to log QSO TCP server: 127.0.0.1 v decoded messages
Enable automatic logging of Q50 TCPport: | 52001 = decoded and debug messages
Conyert mode to RTTY
a5 eports o comments 2nd UDP server 127.0,0.1
V! Clear DX call and grid after legging UDP port: 2333 2
V| Clear DX call and grid on exit ¥ Enable sending to secondary UOP server
Network Services
Enable Q5L sending /. Enable PSK Reporter Spotting
Enable DXSummit Spottng
Username:
Password:
GTH Nicknarne:

Primary UOP Server

UDP Server:

127.0.0.1 V| Accept UDP requests
UDP Server port number: | 2237

2 v hotify on accepted UDP request
. Enable sending logged QSO ADIF data

V! Prevent spotting messages with the unconfirmed callsigns via UDP
Apply text filters to fransmission of the UDP messages

¥/ Accepted UDP request restores window

Wihlen Sie auf der Registerkarte JTDX-Datei / Einstellungen / RADIO das Omnirig-Rig aus, das fur JTDX verwendet wird

In JTDX eingegebene QSO’s werden zur Suche an LogdOM gesendet, und in JTDX angemeldete QSOs werden
automatisch in LogdOM protokolliert
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JTAlert und WSJT-X / WSIT-Z / JTDX werden eingerichtet

1. Aktivieren Sie den Fernbedienungsport in Log4OM V2 mit einer UDP-Portnummer von 2241

Configuration

H L4 o]

Save config  Save and apply Exit

=l Program Settings m
dit program config

Program Scheduler UDP I uDp Prox‘f” Rernote Control

- User Configuration
£ Station Information Remate control port
i~ My References 4
Station configuration
- Confirmations Enable rermote control
- Database
- External Services
- User preferences
frware Configuration
luster
- Info Providers
- Map Settings
- Backup
- VOACAP Propagation
- Auto Start
Hardware Configuration
Audio devices and voice keyer
- CAT interface
re integration
nections
ntenna rotator

2. Erstellen Sie in LogdOM V2 eine eingehende Verbindung "ADIF_MESSAGE" mit einer UDP-
Portnummer von 2235

anfiguration
M « (6]
Save config Save and apply Exit
= Program Settings o
- Edit program config i
: Program Scheduler E UDp  UDP Proxv! Remote Controll
E- User Configuration
=) Station Information
- My References Connection name Service type Connection name Service type
- Station configuration - x i 1 i e
- Confymations P [ ]l v P = | I J B b
- Database ]
External Services |Defau|t answer on msg received | [] Broadcast Destination IP Address 127.0.0.1 :
- User preferences e
=E wiare Configuration
- Cluster
IIVTFD ;mttvfders I UDP Inbound connections | [ 'UDP Outbound connections
- Map Settings = C O
- Backup L | | LA e | |
VOACAP Propagation [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2235] ITALERT Q50 [] [UDP_OUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2249] LOG40M V1
- Auto Start [-] [UDP_INBOUND] [IT_MESSAGE] [1240] ITALERT REBROADCAS
& Hardware Configuration [] [UDP_INBOUND] [N1IMM_MESSAGE] [12060] N1MM .
-~ Audio devices and voice keyer [] [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [1100] FLDIGI 3
- CAT interface ] [UDP_INBOUND] [1T_MESSAGE] [2333] WSIT DX CALL -
B Software integration < 3
- Connections
Antenna rotator
R Eumckons [ 0 frems selected | [ 0 ftems selected | E
- FLDigi WSIT-X default port: 2237 PSTRotator default port: 12040
it
2 S 0 S R 7 =
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3. Erstellen Sie in LogdOM V2 eine eingehende Verbindung "JT_MESSAGE" mit dem Namen JTALERT
REBROADCAST mit einer UDP-Portnummer von 1240

o [¢] r
Save config Save and apply Exit
E-Program Settings P
dit program config —-
Program Scheduler E UDP  UDP Proxy | Remote Control
B| - User Configuration =2
i (= Station Information
L] i
; i+ My References Connection name Service type Port Connection name Service type
*- Station configuration - ! i o
Confirmatins P [ ] + ¥ S | I % [
- Database
- External Services |Deﬁu|t answer on msg received | (] Broadcast Destination IP Address 127.0.0.1
User preferences
B Software Configuration
- Cluster
info:Byoviders [ 1UDP Inbound Connections \ I UDP Outbound connections.
-~ Map Settings = = — — =
- Backup o = o -
VOACAP Propagation [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2235] JTALERT QSO -] [UDP_OUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2249] LOG40M V1
F - Auto Start [¥] [UDP_INBOLND] [IT_MESSAGE] [1240] ITALERT REBROADCAS]] Z|
B-Hardware Configuration ] [UDP_INBOUND] [N1MM_MESSAGE] [12060] N1MM r
i~ Audio devices and voice keyer ] [UDP_INBOUND] [ADIF_MESSAGE] [1100] FLDIGI ]
| - CAT intarface ] [UDP_INBOUND] [IT_MESSAGE] [2333] WSIT DX CALL 7
B-Software integration < 3 _1‘
Connections E
- Antenna rotator B
i clions [ 0 ftems selected [ 0 items selected o
FLDigi WSIT-X default port: 2237 PSTRotator default port: 12040 i
k]
5
[ T Fa L —

4. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen fiir den verwendeten Decoder

WSIT-X/WSIT-Z

Aktivieren Sie in WSIT-X / WSIT-Z-Datei / Einstellungen / Berichterstellung die Kontrollkdstchen und stellen

Sie die Ports wie unten gezeigt ein.

Settings

- General Radio Audio Tx Macros Reporting Frequencies Colours Advanced WSIT-Z
|: Logging
4 [+ Prompt me to log Q50 Op Cal: ]
[] Log automatically {contesting only)
[] convert mode to RTTY
[] 0B reports to comments
m Clear DX call and grid after logging
MNetwork Services
Enable PSK Reporter Spotting
UDP Server
UDP Server: [127.00.1 | B4 Accept UDP requests ]

UDP Server port number: | 2333

Secondary UDP Server (deprecated)

["] Enable loaged contact ADIF broadcast

s ‘ [ Motify on accepted UDP request
Accepted UDP request restores window

Server name or IP address: | 127.0.0.1

Server port number: |2237

s

Cancel
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JTDX

Vervollstdndigen Sie auf der Registerkarte JTDX-Datei / Einstellungen / Berichterstellung die im Bild unten rot
dargestellten Einstellungen und klicken Sie auf OK

© settings ? %

General | Redio | Audo | Sequendng | TxMacos | Reportng | Frequendes | Nokifications | Fiters | Scheduer | Advanced

Loggng Send logged QSO ADIF data Recording to ALL TXT
v Prompt me to log QSO TCP server: 127.0.0.1 Vv decoded messages
Enable sutomatic logging of QSO TCPport: | 52001 = decoded and debug messages
Convert mode to RTTY Enable sending to TCP server

i reports to comments
V' Clear DX call and grid after logging
/| Clear DX call and grid on exit

2nd UDP server | 127.0.0,1
UDP port: 2333 &
Enable sending to secondary UDP server
Network Services
Enable eQsL sending | Enable PSK Reporter Spotting
Enable DXSummit Spotting

Usermame:

Password:

QTH Nidkname:

imary UDP Server
UDP Server: 127.0.0.1 V| Accept UDP requests

LIDP Server port number: | 2333 s \‘ Notify on accepted UDP request
V| Accepted UDP request restores window

o
v Prevent spotting messages with the unconfirmed callsigns via UDP
Apply text filters to transmission of the UDP messages

oK Cancel

Wihlen Sie auf der Registerkarte JTDX-Datei / Einstellungen / Radio das Omnirig-Rig aus, das fiir JTDX verwendet wird

HINWEIS: Wenn Sie JTDX mit dem JTAlert ADIF-Monitor in Log4OM verwenden, MUSSEN SIE AUSGESETZT WERDEN,
um doppelte QSOs zu vermeiden

JTAlert setup

1. Aktivieren Sie in JTAlert unter Einstellungen / Einstellungen verwalten / Protokollierung
/ LogdOM V2 in JTAlert die Option "WSJT-X DX-Aufruf an Log4OM senden" und "Log4OM V2-
Protokollierung aktivieren".

2. Stellen Sie den Control-Port in JTAlert so ein, dass er mit dem in Log4OM V2
verwendeten Port Ubereinstimmt (Schritt 1.)
3. Stellen Sie den ADIF_MESSAGE-Port in JTAlert so ein, dass er mit dem in LogdOM V2

verwendeten Port Ubereinstimmt (Schritt 2).

4, Wahlen Sie im Feld 'SQLite-Protokoll' den Pfad zur LogdOM-SQLite-Datenbank aus,
oder wahlen Sie MySQL aus, wenn Sie nicht die Standard-SQLite-Datenbank verwenden.

JTAlert 2,158 Settings - G4POP - [ Logging Enabled - Log4OM V2 (Sqlite) ]

=- Alerts ~
- Own Call

)

[ Wanted Prafix

anted CQ Marathon

| ¥ Enable Log40M V2 Logging
[ Send WSIT-X DX Call to Log4OM

UDF Connections

i1 Wanted DXCC 127.0.0.1 1P Address

I Wanted Continent —
I Wanted CQ Zone 2235 ADIF_MESSAGE Port 2241 Control Port

anted Grid
[+ Miscellaneous Alerts - Log Type
Alerts Priority (® Use SQLite File Log (default)
Worked B4
Use MySQL Server Database Lo
- LoTW [ 8QSL(AG) Flags o My=H L
- Filters
(= Logging [~ SQLite Log
- Last QS0 APL -
C:\Users\g4poparrl.net\Google Drive\...\G4POP NG personal.SQLite
Log B4 Datsbase | \Users\g4popal \Goag| . P Q
- Standard ADIF File Log SQLite File Test || Seled
(- DXLab DXKeeper i
«HRD W5/V&
I~ MySQL L
- Log40OM V1 Myhil Lag i
10g40M V2] 127.0.0.1 1P Address 3306 | MysoL Port
[+ ACLOg ] :
- Applications fogAomUser log4omuiser Rassword
i log4om Tast Connection
- Miscellaneous
. Weh Senvice: &
aT Heet.p Cancé\ | Save
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5. Aktivieren Sie unter Einstellungen / Einstellungen verwalten / Anwendungen / WSJT-X / JTDX in

JTAlert "WSJT-X-UDP-Pakete erneut senden (nur empfangen)" und stellen Sie die IP-Adresse auf
127.0.0.1 und die UDP-Portnummer so ein, dass sie mit der in LogdOM V2 festgelegten
Ubereinstimmen Schritt 3

JHAkert 2.16.8 Settings <= KISIO = [ Logging Enabled - LogdOM V2 (Sqlite) ]
- Wanted DXCC ~ - Options
- Wanted Continent
- Wanted CQ Zone Auto clear JTAlert callsigns when WSIT-X decodes cleared
- Wanted Grid Waterfall follows WSIT-X minimize and restore.
- Miscellaneous Alerts Color Band Activity Callsigns/Exhanges with alert colars (not JTDX).
- Alerts Priority :
- Viforked B4
- LoTW [ eQSL(AG) Flags
- Filters
[=- Logging ]
- Last QSO APT Resend WSIT-X UDP packets (received only).
- Log B4 Database 127.0.01 -
0.0, IP Address 1240 UDP Port
- Standard ADIF File -
= E;Eass[zgeeper - To Top Options
- Log4OM V1 Bring the WSIT-X window to the front of other windows.
roniom o [] Enable bring WSIT-X Window to Top
- ACLog
&= Applications Bring WSIT-X Window to Top at end of the TX/RX time period {50secs)
- Auto-Start
2 WSTT-X [ TTDX ! Bring WSIT-X Window to Top enly when these Alerts are activated
- DXLab Suite
- Windows Own Call Grid US State
- Miscellaneous o € Zone DXCC
I Wb SErvices ! Wanted Call Prefix Cohtinent
-~ Scan Log and Rebuild
- Sound Card Keyword €Q Marathon VE Province
... Statinn Callsinn i

JTAlert by ¥K3AMA

Web Integration

”t-.te.tp Canicel

Das Programm bietet Moglichkeiten zum Hochladen von Webdaten per FTP-Upload.

Aktivieren Sie die Erstellung von Webseiten
Flllen Sie die Quell- und Ausgabefelder aus

vk wn e

Klicken Sie auf Speichern und anwenden

Wahlen Sie die gewiinschten Felder per Drag & Drop aus
Vervollstandigen Sie die FTP-Upload-Informationen

Save

Configuration

H 1"
Save config Seve and apply Exit

Program Scheduler -
i Performances
© User Configuration
| & Station Information
i1 My Refarences

Station configuration

i i Confrmations

Database

i~ External Services

Info Providers
{ i Map Settings
|~ Backup
| [~ VOACAP Propagation
1 Auto Start
1 Chat
& Hardware Configuration
= Audio devices and voice keye
interface
nt

~ Antenna rotator
i ADTF Functions
= Applications
~FLDigi
: WSIT-x / JTDX
-Web integration

Web page
[] Enable webpage creation [ Export as €5V
Source flle (htmi) | | &
Output folder | =
Output fie name I ]
Rafresh every 1300 2. saconds

Export fast o0 oso

Source file must contains the string
#g2table##s. This string will be replaced with
the table generated by LogdGM. €5V export will
dgnore source file parameter

Avaiable fields

| Address |
T ——

| AntAz

| AntEl

|Antenna y.

FTP upload

[J Enable FTP upload

FTP Server _ ]
FTP Port 21 =

Remmote folder |

Remote fie name | |

FTP User [ 1]
[

[] Lozl FTP Upload (does not require Intemnat Connection)

FTP Password

Orag and drop selected items to the required list
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N1MM Contest Logger Integration

1. Wahlen Sie unter NIMM Config / Configure Ports, Mode Control und andere die Registerkarte

'Broadcast Data'

2. Aktivieren Sie die oberen drei Kontrollkdstchen und stellen Sie sicher, dass die IP-Adressen und
Portnummern wie unten angegeben 127.0.0.1:12060 entsprechen

23 Configurer

Hardware Function Keys Digital Modes Other Winkey Mode Control Antennas  Score Reporting

Select the type of data you wish to broadcast, and the the IP Addressies) and port(s) for the receiver(s}) of the data. e
Use 127.0.0.1 for the local machine. Use 120860 as the port unless the receiving application requires a different port.
255 in the low order octet will broadcast to your current subnet.

Type of data IP Addr:Port IP Addr:Port...
Appiication Info [127.0.0.1:12080 \ 3
Radio [127.0.0.1:12080 | g

[ Contacts [7] All Computers  [127.0.0.1:12060 \

[ spots [127.0.0.1:12080 ‘

Rotor [127.0.0.1:12040 | I
[] seore [127.0.0.1:12080 |

External Calsign Lookup [127.0.0.1:12080 |

P
WSIT and JTAlert connection settings. IP Address and port Enable A UDP Port
must match each programs settings. Allows direct logging

from each program into N1MM [ Enable |12?.D.D.1 | |2333 |
Sets the IP Address and port that an external program can EEIE IPAddress TCP Port
connect to W1MM+ via TCP Port for logging purpeses. (JTDX) [] Enable |127-0-U-1 | |52001 |

3. Waihlen Sie in Log4OM auf der Registerkarte Konfiguration / CAT die Option 'Nichts'

Configuration

E v O

Save config Save and apply Bat

- Program Settings
.+ Edit program config
= User Configuration I : I ) I
: CATE Noth Auto start CAT
21- Station Information dicaled chidii > L] uto
-~ My References CAT delay (ms) 0 i+ CAT delay between commands
i Station configuration 3 =
- Confirmations [] Invert 558 side (OW)
- Diatabase i
- Exborms Seiices [] Invert S5B side (PHOME)
- User preferences [] Invert 558 side (DIGITAL}
- Software Configuration
- CAT interface [] Switch to DIGITAL mode when required
- Cluster R e 1
4, Offnen Sie die Registerkarte Konfiguration / Software-Integration / Verbindungen
5. Fligen Sie eine eingehende UDP-Verbindung hinzu - Diensttyp = NIMM_Message an Portnummer =

12060

201



Configuration

54

Save config Save and apply Exit
=~ Program Settings

Edi program config
Program Scheduler UDP  UDP Proxy | Remote Control
=~ User Configuration P—— - - -
Station Information |UDP OUTBOUND |
My References Port Connection name Service type Port Connection name Service type
Station configuration [
Confirmations 0 : ¥4 0 5 ~| 4=
Database - o
Extemal Services Defaul answer on msg recenved [ Broadcast  Destination IP Address
User preferences
CAT nterface
Aty [ UDP Inbound connections | [ UDP Outbound connections
Info Providers -
Map Se o - [} & - [1]
Backup [ [UDP_INBOUND] [NIMM_MESSAGE] [12060] NIMM {2 [UDP_OUTBOUND] [ADIF_MESSAGE] [2249] LOG4OM V1
VOACAP 4 (UDP_INBOUND) [ADIF_MESSAGE] [2237) WS)T LOG
Auto Start |1 [UDP_INBOUND] [JT_MESSAGE] [2333] WS]T DX CALL
Software integration

Antenna rotator
ADIF Functions

0 kems selected ]
WS)T-X default port: 2237

6. Klicken Sie auf "Speichern und anwenden". Starten Sie beide Programme neu und
beginnen Sie mit der Anmeldung bei NIMM. Die QSOs werden zu LogdOM hinzugeflgt,

wenn Sie das QSO in NIMM hinzufigen

QSO0s werden automatisch von dem Online-Suchsystem aktualisiert, das der Benutzer ausgewahlt hat, um die

[ 0 ftems selected ]
PSTRotator defauk port: 12040

Daten hinzuzufiigen, die normalerweise nicht von NIMM gespeichert werden.

FLDigi Integration

Alle gangigen Datenmodi CW und RTTY werden von FLDigi bereitgestellt, das sich problemlos mit Log4OM Version 2

verbinden lasst.

QS0 Data flow
Via XML on port 7362

&

Yy v

FLDigi
Igl Logging
via Log4OM ADIF Monitor

140M*2

CAT Control — VSP Com 5|

|CAT Control - VSP Com 5

Virtual Serial Port
Emulator Splitter

Physical Com port 3

RADIO

Installieren Sie Eterlogic VSP Manager oder dhnliches und richten Sie einen Splitter ein.

Verbinden Sie Log4OM / Omnirig mit dem COM-Port des Splitters

Konfigurieren Sie in FLDigi im Konfigurationsdialog / Rig Control / Hamlib oder Rigcat CAT fiir das

angeschlossene Radio

T Fldi gi configuration

Contests ]| Rig ControifHamiib
[ 1os
[ Legging @
Mad Use Hamiib
NFP i T
G ko Rig: | Icom IC-7300 (Stable) Device: [COMS 5|
o Baud rate: | 19200 =
Q50 loggs ; Ve
Stopbits 1
m:ﬂ" 2 Write delay {msac) Post write delay (msec) ot 1 [V]
o 7 0 : e
Operator-Station i o Poling Interval frmsec) (4| 250 [ }]
[=] Rig Control
/BT via Hamih command Mode delay (msec) 4| 20 [}]
@Audio on Auxiiary Port Sideband: | Always USB al
e PTT i c
[5) Soundcard IDTR +12 LIRTS #12 1CW is LSB mode:
x\;&s (RTS/CTS flow control (CIXON/XOFF fiow control (CIRTTY is USB mode:
Right channel Aeensa ek
e Advanced
3 Wav fie recording |
_ Fu =)
ColapseTree | [ Restore defadts P Bose 7
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e Gehen Sie in FIDigi zum Menu Konfigurieren / Konfigurieren / Sonstiges / TCP-IP-Sitzungen

e Stellen Sie sicher, dass ARQ aktivieren ausgewahlt ist und dass die XML-Schnittstelle wie unten gezeigt
eingestellt ist.

e  Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen 'Sperren’, speichern und schliel3en Sie es

¥ | Fldigi configuration

[=] Configure ] TCP-IP sessions ]
Colors-Fonts
Contests Enable ARQ for programs that suppert TCP and FLDIGI ARQ protocol. r
Ds Enable KISS for programs that supports TCPJUDP and TNC-2 KISS protocol.
] Logging Only one interface (ARQ/KISS) can be active at any given time.
MacLoager KISS/ARQ¥ML Addr/Port changes require program restart.
NIFP logs
cal Ln:kﬂp Enable ARQ (JEnable KISS
eqsL e
LoTw/ (“IUDPJIP Clop Cimeppie (Otisten { Bind (C1AX25 Decode
Mu%igloggmg Z CJnkibit 7bit Madem #)Auto Connect / Retry Start
[=] Misc 1
= - [127‘0.0.1 ]Dddr [7342 ] o (7343 Jo [ Default ]
ARQ 7,00 Jadgr (7322 Jport [ Defaut | [ Reswmrt |
Sweet Spot M r004 jaddr (7362 Jport | Defut || Restat |
Rx text capture
PSK reporter L s B
DTME "9 [1z700a Jaddr 12395 [port Defatit J | Reconnect
ML
AL - floo 7001 Jadar (8421 ot [ Defult | [ Reconnect |
rator-Station
ot
Collapse Tree Restore defaults [ Save | [ Close #7

e Gehen Sie in LogdOM zum Men Einstellungen / Programmbkonfiguration und wahlen Sie die Registerkarte
FLDigi

e Stellen Sie sicher, dass die FLDigi-Instanzadresse auf http://127.0.0.1 und die FLDIG-Portinstanz auf 7362
festgelegt ist (wie im obigen FLDigi-XML-Men(i).

W
Save config Save and spply Exit

- Program Settings T

Edit program config 7
® ' Program Scheduler [ Start senvice
=i+ User Corifiguration
i @ Station Information
H My References FLDigi instance port 7362
Station configuration
L Confrmations ADTF import must be selected from the ADIF import configuration page.
= fa)
External Services
| user preferences
Softyrare Configuration
i Cluster
{ b Info Providers
Map Settings
Backup
VOACAP Propagation
Auto Start
g Hardware Configuration
i - Audio devices and voice keyer r
CAT interface ]
Softweare iIntegration
Connections.
Antennz rotator
-~ ADIF Functions
-~ FLDigh

FLDigi instance address |httpy//127.0.0.1 |

e Aktivieren Sie das Kontrollkastchen 'Dienst starten' und klicken Sie auf das Symbol zum Speichern der
Konfiguration in der oberen linken Ecke.

Die oben genannten Aktionen verbinden Log4OM mit FLDigi, damit LogdOM die Frequenz und den Modus an
FLDigi senden und das in FLDigi eingegebene Rufzeichen in LogdOM angezeigt und nachgeschlagen werden kann.

FLDigi sendet die Frequenz und den Modus nicht an Log4OM fiir seinen
Einwegverkehr!

e Klicken Sie auf das ADIF-Symbol auf der Registerkarte LogdOMSettings / Programmkonfiguration / FLdigi
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Configuration

-
Save config Seve and apply Exit

Program Settngs . -
EdR program config J
Program Scheduler [ADIF Montor ADIF Outout | ADIF POST
= User Configuration
I = Station Information [4 Enable ADIF monior
My References

4 Station configuration Log40M wil automaticaly scan enabled ADTF files searching for new QSO to be mported.  [] Read from WEB URL o
- Confirmations
Database ADIF fie ers\g4popartnet\fidiglfies\logs\ k.ad =
External Services
User praferances [] Upload QSO to external services [] Delete ADIF file after load [] Import only QSO containing station callsign
Cluster
Info Providers
Map Settings
Backup Check file to enable
VOACAP Propagation i
Auto Start

ADFF files

o N - (1]

Audio devicas and voice keyer [4 [ENABLED] [AUTO UPLOAD] C:\Users\g4poparrl.net\fidigi.fies\logs\logbook.adi [LAST POSITION: 2826] F

CAT interface 1
Connectons
Antenna rotator
ADIF Functions
FLDigi

0 tems selected |

. Aktivieren Sie auf der Registerkarte ADIF-Funktionen / ADIF-Monitor das Kontrollkastchen 'ADIF-Monitor
aktivieren'

. Klicken Sie auf die Schaltflache rechts neben dem Feld 'ADIF-Datei'

. Navigieren Sie zum Speicherort der ADIF-Datei des FLDigi-Logbuchs (normalerweise C: \ Benutzer \ IHR
BENUTZER)

. NAME \ fldigi.files \ logs \ Logbook.adi) oder (C: \ Benutzer \ IHR BENUTZERNAME \ fldigi.files \ temp \
Log.adif)

. Beim Hochladen in Online-Protokolle wie QRZ. EQSL, HRDLog usw. sind erforderlich. Aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen "Auf externe Dienste hochladen".

. Klicken Sie auf das griine + rechts neben dem Feld ADIF-Dateipfad, um es in das Dateilistenfenster
einzufligen und sicherzustellen, dass das Kontrollkastchen aktiviert ist.

. Klicken Sie auf "Speichern und anwenden".

Durch Einstellen des ADIF-Monitors in Log4OM wird jedes neue in FLDigi angemeldete QSO zum Log4dOM-Logbuch
hinzugefugt.
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UDP Verbindungsmoglichkeiten

e .! SASHELE, _-_J_. L) s
Port Additional Inbound Port
2237 UDP Connections 12060

(" UDP [nbound Connections )

[40M "%

. UDP Outbound Connections

NI N

2249 Additional Outbound 12040
UDP Connections

Trkar Map  View  Show  Prewt

uuuuu
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Win4K3, Windlcom & Win4Yaesu Suites Integration
(By Tom VA2FSQ)

Win4K3Suite verfugt iber einen robusten und stérungsfreien Comport-Sharing-Mechanismus. Nehmen Sie

sich bitte ein paar Minuten Zeit, um das folgende Konzept zu verstehen. Unter dem Konzept finden Sie
konkrete Beispiele.

Konzept

Win4K3Suite unterstiitzt viele Produkte von Drittanbietern, indem 4 zusatzliche Ports bereitgestellt werden, die CAT-
Befehle akzeptieren. Diese Anschliisse bieten eine Schnittstelle, die fiir alle Zwecke wie ein K3-, KX3- oder Icom-Funkgerat
flir das Produkt eines Drittanbieters aussieht.

Richten Sie zuerst die CAT-Steuerung mit dem Radio liber die Registerkarte Hardware des Men(s Tools / Einstellungen der

Win4 (nn) -Suite Gber den Com-Port ein, an den das Radio angeschlossen ist, und stellen Sie die Baudrate im Radio-Menii
ein.

Hardware  P3 / Radio - Amp Settings  Spectum Macros  K3PIKPAKAT Macros  F Key Macros 3rd Party SW/HW  User Preferences  Media

Comporis
K3 - KX3 - KX2 KPAS00 f KPA1500 KATS500 K3 / 0 Mini

COM Port e COM Port ~ COM Port ~ COM Port “
Baud Rate |38400 e Baud Rate }334[}4} w Baud Rate i3BdDD ~ Baud Rate |38400 |

Disconnect Connect Connect Connect

Help

P3 Video Source Panadapter
P3 Resolution

1440 x 900 [] 1280 1024
[ 10245768 ] 720p Webcam Sigmect

LP-PAN SoftRock || Lite

SDRFay  Note: Softrock Il requires 96 kHz and higher sampling rate

Mak P3is settoo. Ch start
lake sure P3is set too. Changes may require a restal P = UDP B e

Stream Name  |Win4K3Suie |

b IP Address  [127.0.0.1 Port
Data Points | 2048 ~| Frame Rate(F/s) |Ful -

Changes require closing and re-opening spectrum

Save Cancel

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, missen Sie ein Dienstprogramm eines Drittanbieters herunterladen, das
Windows virtuelle serielle Portpaare bereitstellt.

Das empfohlene kostenlose Dienstprogramm ist COMOCOM, Open Source und verfiigbar unter:
http://sourceforge.net/projects/comOcom/files/comOcom/2.2.2.0/

Stellen Sie sicher, dass Sie die Version fiir Ihr Betriebssystem verwenden. Es gibt eine fir 32 Bit (comOcom 2.2.2.0 -
i386-fre.zip) und eine andere fiir 64 Bit (comOcom-2.2.0-x64-fre-signed.zip). Nur die Version unter diesem Link ist
signiert. Sie miissen diese Version verwenden.
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Wenn eine neuere Version heruntergeladen wird, die NICHT signiert ist, treten viele Fehler auf, auch
wenn das Programm sie deinstalliert und dann versucht, diese Version zu installieren. Wenden Sie sich
in diesem Fall an den Support, um Informationen zur Behebung der Fehler zu erhalten (verwenden Sie

den Gerate-Manager, l6schen Sie die Treiberdatei und installieren Sie sie erneut).

Offnen Sie nach der Installation das Windows-Startmenii und fiihren Sie im Ordner comOcom "Setup"

aus. (Fuhren Sie die Setup-Befehlszeile nicht aus.)

g) Setup for comDcom

Virtual Port Pair
} emulate baud rate [~
enable buffer ovemun
enable plug4in mode
enable exclusive mode

_| enable buffer ovemun
" | enable plug+n mode

enable hidden mode

RX @ -

T @ & TX
DTR = ®DTR
DSR ® DSR
DCD & ® DCD
RTS @ ®RTS
CTS @ ®CTS

Rl & [-@ R

ouT! @ ®0UT1
ouTZ ® ®0UT2
OPEN @ ] & OPEN
oM
| AddPar || Remove | [ Reset Apply

-

StandardmalRig ist bereits ein Paar mit seltsamen Buchstabennamen definiert. Klicken Sie einfach auf die Namen und

andern Sie die Namen der Comports in einen Comport-Namen, der auf lhrem System nicht vorhanden ist. Oben
habe ich COM13 und COM14 fiir ein Paar gewahlt. Bitte beachten Sie, dass viele dltere Softwarepakete

moglicherweise nichts Gber Komports mit hoheren Zahlen als COM9 wissen.

Starten Sie nach dem Erstellen des Comport-Paares Win4K3Suite und wahlen Sie Extras, Einstellungen und die

Registerkarte SW / HW von Drittanbietern. Sie sehen den folgenden Bildschirm:

Settings

Hardware  P3 / Radio - Amp Settings ~ Spectrum Macros  K3-P3KPAKAT Macros  F Key Macros  3nd Party SW/HW  User Preferences . Media

Software
A/CAT Port 1 Aux/CAT Port 2 Aux/CAT Port 3 Auwx/CAT Port 4  Aumx/CATPort 5 Aux/CAT Port 6
Port | Port |c0M14 v| Pot [COM14  ~] Port |c0M1-a v! Pot [COM14  +| Pot |COM14 v|
Baud [33400 | Baud [33400 | Boud [38400 | Baud [33400  |Baud 39400  ~| Boud [38400 ]
Tag ‘LongM | Tag | | Tag | | Tag | | Tag | | Tag | |
Disconnect Connect Connect Connect [ Connect | Connect
Ij CW Skimmer
‘ Hardware | Cofigue | Uised for passive hardhwane that istens only, Do NOT use for soffwars.

W4K3Suite Compatible HRD Server

Address  [127.0.0.1 Pot (7809 |
i 2

Check for HRD Version 5.24 and higher

Auto Launch
] | Browse |C"1ngram Files (<B6)\comlcom‘\setupc exe |
[ | Browse | | |
[ | Browse | |
L O e | |
QRZ Account UserD |G4POF Password |~
Save | | Cancel
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In diesem Bildschirm gibt es 4 AUX / CAT-Ports. Jeder kann sich mit einem Comport eines virtuellen Comport-Paares
verbinden. In diesem Beispiel ist AUX / CAT-Port 1 mit Comport 18 verbunden. Die anderen sind derzeit mit anderen
virtuellen Portpaaren verbunden.

Jetzt missen Sie nur noch die Einstellungen speichern und dann Ihr Drittanbieterprodukt so konfigurieren, dass es eine
Verbindung zu Comport 11 herstellt, dem zweiten Comport des COM11-COM18-Paares. Dies hat die beiden Produkte
effektiv Gber ein Nullmodemkabel miteinander verbunden.

Wenn Sie ein Hardwaregerat an Ihr System anschlieBen mdchten, z. B. einen Antennentuner, der die K3- oder Kenwood-
Funkgerate unterstitzt, schlieBen Sie es einfach an einen verfligbaren seriellen Anschluss Ihres Computers an und geben
Sie diese Komportnummer in einen der AUX / CAT-Anschliisse ein. Kein Comport-Paar erforderlich.

Es sind andere Pakete verfiigbar, die virtuelle Verhaltenspaare erstellen, z. B. eines von Eltima ($S) und VSPE. Bitte
beachten Sie, dass wahrend dieser Arbeit keine so stabil zu sein scheint wie COMOCOM.

DTR und RTS: Win4K3Suite unterstitzt die Verwendung von DTR oder RTS (iber die virtuelle Portfunktion nicht. Verwend
Sie immer softwarebasiertes PTT. Eine Folge ist, dass Software, die CW (iber DTR-Signalsteuerung erzeugen kann, nicht
funktioniert. (Ein Beispiel ist die CW-Keying-Funktion von NIMM.) Verwenden Sie einen WinKey (am besten) oder eine
andere serielle Schnittstelle mit einem Keying-Mod.

Wihlen Sie im Schnittstellenmeni LOG40OM V2 Connect / CAT / Show Cat das andere Ende des ComOcom-Paares aus, in
diesem Beispiel Port 13, und stimmen Sie mit der Einstellung der Baudrate liberein.

Rig narme |Elecraft KX3 !

Rig type Elecraft K3 |
o Port COM 13 ~
E
o Baudrate 38400 ¥
% Databis |8 v
|
A Parity MNone k|
a Stop bits 1 ~
RTS High “
DTR High “

o Pollint, ms |30 =
Timeout, ms | 4000 :|

o

Die Programmstartsequenz muss jetzt zuerst ComOcom, dann Win4 (nn) Suite und zuletzt LOG40OM
V2Troubleshooting sein

en
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ANAN-7000DLE SDR (PowerSDR™ OpenHPSDR mRX PS)
By Richard - G3ZIY.

Installieren Sie zuerst ein virtuelles COM-Port-Programm wie comOcom. Stellen Sie ein Paar nicht
verwendeter COM-Ports ein, z. B. COM19 und COM20 (siehe Abbildung).

Setup for comcom

CNCAD CNCBO
use Ports class [] [] use Ports class
emulate baud rate [ ] [] emulate baud rate
enable buffer ovenun  [] [[] enable buffer ovenun
enable plugin mode [] [ enable plugin mode
enable exclusive mode [ [] enable exclusive mode
enable hidden made [] [] enable hidden mode
- COM20 R e ® Ax
Vitual Port Pair 3 X w . Tx
F-CNCA3 DTR & & 0TR
E-CNCE3 DSR & ® D5R
DCD ® DCD
RTS & & RTS
CTS @ ®CTS
Rl [ R
ouT1 @ ®0UT1
ouT2 . BouT2
OPEN @ L] & OPEN
O
| AddPar || Remove Reset. Aol

Wahlen Sie in der PowerSDR-Software den Menlipunkt Setup (rot eingekreist):

PowerSDR™ OpenHPSDR mRX PSv3.4.9 (3/19/18) - G34Y

Setup . Memory Wave Equalizer XVTRs CW D-Iv.ers'lty Collapse  Linearity RA

27/02/2020

[LoC 10-54:58

13.4V 0.0A

209



Wahlen Sie die Registerkarte CAT:

HPSDR Setup

General Audio  Display DSP  Tranemit PA Seftinge  Appearance  Keyboard CAT Control | Tests
CAT  CAT-
User Interface Controfler
CAT Conitrol FTT Control : . MIDE Wheel
c Configure MIDI updates/step
Enable CAT - - | CEIGE
Port: g — L
CoM1e Sar—
Baud T CJRTS Das: [T52000 )
Parity  |none. [C1BTR TestCAT |
Commiands
Diata 8
[] Digl/U Returns LSB/IUSE
Stop 1 [ Allow Kenwood Al Command RTTY Cffset
[] Enable Offset VFO A
FocusMaster
g CerateomarvFO
N1MM Port S
Window Title |
‘Reset Database | | Import Database... | | Export Database... | [ Concel Apply

Wahlen Sie einen der beiden Ports aus, die Sie im virtuellen COM-

Port-Programm eingerichtet haben (in

diesem Fall COM19), und klicken Sie auf Aktivieren und Ubernehmen.

Wabhlen Sie in Log4OM die CAT-Schnittstelle aus (rot eingekreist):

LOGAOM 2 [Profile: New config] [Solar data info K: 2 A: 4 5Fk: 70 Sunspok: 0]

File  Connect Contest View Utiliies  Settings

Richard Drinkwater Grid  [lelBRE

Bl 4 Comment

Bl Note

[HAMQTH]
England

o
m B <o B B
KHz Hz

Hz
Freq EEEN 000 | RX Freq EEE0 EEYE] ®xsand

Mzin [FGJ] Recent Q50's (F7) 1 Cluster {F8) Propagation (FQ]I Worked before (F10) ’

Cluster | Map Statistics F|Iter5 Eeami Viewr

Date Time Spot Mode Callsign Frequency Flag = Country Relizbilicy Ranking Data Quality [] Made Lock Band lock

= — e e O cw

20200227 | 11002 EALIYT 7180.0 335 |spr o ©
20200227 10582 IKAEV/E 53540 [ Phaone 80Mm A
20200227 | 10572 | UR3VEF 7096.5 [ Hide worked fs;
20200227 10542 FEGOZ | 7130.0 = o 30m
20200227 | 10532 DPFODARC | 7145.0 i : e

- - . S Spot origin [~ I

20200227 10517 EA3URL 7185.0 T L ! 15m ™
20200227 10502 Z2CDR 7123.0 @

20200227 | 10492 \PBRY 14185.0 0 = Wlraldand Is, B

< > Reliabiity threshold [ Cc

©© C [EGNHESTED] s DISCONNECTED | Last update: 27/02/2020 11:03:26

Q50 Count © | @ Cluster | G Cluster Server | i Super Cluster | @@ CAT | G FLDigi | G0

0 ChlUsers\Richard Documents\SOL test database 50Lite ] It
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Das Omnirig-Bedienfeld wird angezeigt:

Omni-Rig Settings
RIGT | FiG 2 | About |

Fiig type PowerSDR -

Fart Em
Baud rate m
Drata bits m
Parity m
Stop bits ri—zl
RTS High i

bR [Hgh =]
Pallint.. ms 500 =

Timeout, ms 4000 2

LCancel ]

Stellen Sie Rigl oder Rig2 wie oben gezeigt ein und OK, und die aktuellen Einstellungen auf dem ANAN
werden auf dem Log4OM-Display repliziert. Frequenzanderungen in LogdOM werden auf dem
PowerSDR-Display repliziert und umgekehrt.

211



Installation von MySQL-8.0.20 mit LogdOM Version 2 von Tom -
SP2L

So laden Sie den MySQL Installer - Community Oracle Corporation 1.4.33.0 herunter Gehen Sie zu:
https://dev.mysqgl.com/downloads/installer/ choose: Windows (x86, 32-bit), MSI Installer 8.0.20 420.6M
Download (mysgl-installer-community-8.0.20.0.msi)

Auf dem nédchsten Bildschirm: https://dev.mysgl.com/downloads/file/?id=495322 choose: Nein danke, starte
einfach meinen Download.

Der Download sollte in Kiirze beginnen: mysql-installer-community-8.0.20.0.msi 421MB Installation
starten ...
Die nachsten Schritte werden auf aufeinander folgenden Bildern gezeigt:

Cd| Please wait while Windows configures MySQL Installer - Community

So, let's start...

| Cancel

MySQL
Installer 1.4

Initializing uirements

For split of a second we'll see...

ORACLE

MySQL
Installer 1.4

Loading product catalog

For split of a second we'll see...

ORACLE

LK
a

MySQI: Installer Choosing a Setup Type
Adding Community

Please select the Setup Type that suits your use case.

Let's chose "Server only",
as we don't need more...

Hest > Cancel
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MysQL. Installer

Product Configuration

MySQL. Instafier

Installation

The Tollming praducts wiil b instalied,

Highlight above and press "Execute" below..

Cliek [Exncute] to install the following pac

Execute

[ ——
P——- wewnt e
presaces
oo sons
SO Servet B30 Bendy bo corgurs
Just press "Next" below...
Nt > Concsl

MySQL. Instalier

Instaliation

‘Tt following products wi be nstaled.

[ Pt

Highlight above and press "Next" below...

=

MySdL Installer
! 0.2

QL 0.

High Availability
Standslone MySQL Server / Classic Replcation

with the
e your owen

databare
on, you can pr

h

) InnoDB Cluster
The InnaD8 duster technology provides an aut-of-the-nax high swailability (A} tolutian for
MySQL Lting Groug Regticatio

communication la

Let's choose first option as we don't need
anything more sophisticated...

| hea» | Cancel
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MySQL. Instalier Type and Networking
MySCiL Se ¢

Por |13

% Open Windows Finewallports for metwok access
71 Nowmed g Fipehame  MisdL

U] Shared Memory  Memery Name: M

Advanced Configuration

Let's chose "Development Computer” option,
as this will use less computer resources;
leave other options unchanged...

« Back et » Coneel

%
MySQL. Installer Authentication Method
- Use Strong Passwerd Encryption for Authentication (RECOMMENDED)
MyS0L 8 supports 3 new authentication based on improved stronger SHAZS6-based password
methads. It is recommended that all new My5QL Server installatio: sse this method gaing
forward.
Attention: This new authentication plugin on the server side requires mew v
& of connectors and clients which add support forthis new 3.0 default authentication
hing_sha2_password authentication).
Currently MySQL 8.0 Connectors and cemmunity drivers which uze libmysqichent 8.0 support
this new method. if clients and apph new
uthentication method, the MySOL 8.0 Server can be configured to use the fegacy MySQL
Authentication Method befow.
Use Legacy Authentication Method (Retain MySQL 5x Compatibility)
LUsing the oid MySOL 5.x legacy authentication method should only be considered in the
fallowing erses
- If applications cannot be updated to use MySOL & enabled Connectors and drivers.
- For cases where re-compitation of an existing apglication is not feasible
- An updsted, lanquage specific connector of driver is net yet auailable.
Security Guidance Wh ssible, we highly taking
upgrading your applications, hbraries, and database servers to the new stronger authentication.
This new method wil significantly impreve your security.
First option is recommended...
JTAlert users should select e |
Legacy Authentication Method. !
MySQL. Installer Accounts and Roles
" Server S0.2 Root Accoont Password
b
MyS0L Roat Pasiwar: sessnssen
Repest Pazsmord Py
e pm—g—
MySOL User Accounts
ML Uses Name Host User Bale. Add User
On this picture we see
that password strength is "Weak"...
< ack o » o
X
MySQL. Installer Accounts and Roles
501§ 8020 Raot Account Password
Enter the password for the root account. Please remember te store this password in a secure
place.
MySClL Root Password: .
Repeat Password: sssssssnsne
Password strength:
MySQL User Accounts

Create MySQL user accounts for your users and applications. Assign a role to the user that
consists of & sct of privileges.

MySQL User Name Host User Role Add Uses

On this picture we see that
password strength is "Medium"...

< Back Net> || Cancel
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MySC'IL' Installer

Mysal

Accounts and Roles

Root Account Password
Enter
pe

MySCL Roat Bassword:

pasaword for the toal account. Plesse rer

Repeat Password:

Pavswerd strength: Strang

MySOL User Accounts

On this picture we see that
password strength is "Strong"...

« Back Next »

WS0L user sccounts for your users and applications, Asxign & role to the user that
af privileges
i MySOL User Name Hast User Role

| AddUser

MySQL Installer

Accounts and Roles

Root Account Password
Enter the passwond for the root account. Please remembes to store this
place

MySQL Root Password:

MySQL. Installer

Repest Password:

Please specify the user name, password, and database role.

UserMame: | MyName

Host: localhost v

Aushentication:

MySQL user credentints
Password:  sasses

Confirm Password:  ewe:

Pabvaresd gty S
ose "DB Admin”;

more options ava

erthot

ihdd Uger

MySQL Installer

Accounts and Ro

MySlﬁL Installer

e Root Account Password

Please specify the user name, password, and database role.

\ User Mame: Myhame
Host:

Role:

Authentrcation: I el
MySGL wser credentials
Password &
Confim Password:
| be verbatim _ANY:o e b
h " "
oose I:calhost = T

P ;

<Back | Net> Cancal
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Accounts and Roles

MySQL Installer

Rect Account Passwoed

weed for the root sccount, Plesss remember 1o soes $his prsswerd in § secue

piace,
WSOl FootPasaord: eeassasessean

Repent Pasword: TR
Fassword strengttc Strong

Rasign 3 role 1o the uses that

User Role S s |

Edit User

MySQL. Installer Windows Service
b g ¥ Configure MySC. Server a5 a Windows Service

b e for this WSO Sarver instancs,

& required far each .

Windows Servce Name: | MySQLE)
] Start the MySGL Server at System Startup

Fun Windows Serv
Tha Wy
sequrer

) Sandard System Account

Rlecommended for mest 5

) Custom User

Ari weiakinig uner scenunt can b selicted for advinc

Let's accept presented defaults
and click "Next" below...

« Bock Hext > Cancel |

MySdL. Installer Apply Configuration
L

o Click [Execute] to apply the changes
Configuration Steps |Log

O Writing configuration file

© Updating Windows Firewsl rules

O Adjusting Windows service

O Initiaiizing database (may take a long time)

© Starting the server

) Applying security settings

O Cresting user accounts.

O

Updating the Start menu

Here, just click "Execute" below and wait
patiently untill all items will be ticked...

< Back Becute || Gonce |

Pl Opgje  Widek
Procesy | Wydsinose | Historia aplikac | Uuchaminnie | Urythownicy | Seesegély | Ushugi

0% 17% 0% 0%

Nazwa Stan Procesor. Farmigt Ok Siec
W7 Broces hosts dis radad systemu. o% i oM OMbA =

57 ouc ene (32 bity) 1% LIME OMB/s  OMbA

1 OpenVPH Service. 0% OTME  OMBA  OMbs

€ Network Time Synchronizer (32 0% G3IME OMBA DMbs

@ Network Time Synchroniaer - N, O%  15MB OTMES  OMbAa

1B Nesolpate (33 bity) 0% ISMB OMBA OMbh

7 mysaidiene 0% L7MB oM OMWs

7] mysqid.ee 0% NISME OMBSs  OMbjs

saum Avasi, Ak

'Neﬁ:);é;“"fa;l-( Manager" in onl:'der to check whether
we can see two instances of running "mysqld.exe:...

A Py s wr e ume s
&, HydraDM (32 bity) O%  LIMB OMBA OMbj
(M) pursisichd applscatian (33 bing) % a7TMe oM/ 0Mbis
671 HPNetwork Commuunic stoeC om DR 2UMA OMA OMbi -
() Mrie) secregéit Zakarics sadenie
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Configuration

ot

s e ient Here, choose "MYsQL" Balow, fill boxes at shown. As "MySQL Admin"
use previously created “DB Admin® name
and password. Fill “Port” 3306 and tick “Use SSL"

T ik sty ooty oassse JCTEY -

o WS04 Dtabane.
L o Lo
(7] e mre opson
sl aamn e
8 W bt
v s

PI N 7 ]

e pe— =

W gt sl crevie 8 s A TARASE o e emr
emting o € o KENOVE ALL DATA

a @
a8 15t 20 3 ccmaton %

a=ran Above, move slider to rightmost position.
Wi 370K Then click big button “Creste database”.
Upen successtul creation, contirming
massage will be prese 33D

e e e e s o e oo St

50 Count 7531 | @) Chter | ko St e | o S st | CAT | o FL0g | €

Configuration
-
Sevvcaty Gave seclapply Bt
& Program Settngs .
. program eoatg EEI wvsq *|
\ Progrm sveduier
Lser Configuraten
3 Stiten Information Dagioy ySOL Danatase
My Refwancas.
MySOL Address bt NySQL Address ook
Gmtmename  opiond Dzszse rame gz
Usaitatre ‘oplomher HSQL Adme
Bassopne Topomlser
Port 5306

EITE 7 ) T @
Fields above are filied by program after ki T
L L7.:.7“1‘5:-?‘” These g datatass & wil KEMOVE A1 DaTa

| Autio deeces ant vece kever VBIUES are In fact LogdOM2 defaul
“ : Swiich 1 MySOL Crigta datatiase o e

=
[ Y ——

[Wan 61 _Recent g5 (23] cuseee (rmy | preg

Now, click "Check cannection” button.
If the connection with database is O.K.
then message shown to the right —>>>> [
will be presented...

picatoos
Lol
- SITx | TT0X

Samnn -
|u—-—‘———-y-__nm. e S

ot @ ey iE @ 5 View -

L S—

i 5 T
Configuration
"
Save corhy Save and gy Eat
4 Brogam Setmgs
Edt angam confy S (wvs v -
Program Scheckier
= User confiy
“ staton Womstue
Wy Refecences
Station confipuratin SO At it
i atshase e
Exveral Servces serame
User praarences
Pasroond
Purt
Becent 0S0'% (7| st (581 | Beoe Tow s st 4 ATUASE, € wmd v
i dattane | b REMCT
Aun dveas and voze keyer
CAT iredface Check carmecion | | S taMvsgL i o
& | ° ot
@ |
Mow, click “Switch to MySQL" button, if action
will be OJK. then confirmation message
WSIT-x | 170X will ba presentad 33>

"localhodt:3305" will pop up in the right battom
comer of this windaw, next to green ball...

S5 . 5 o . e 5T R, o e il
R Joon @ B8t B (2]

50 Covns | @ Ol | o Chses Srer | o Sipe Chew | o CAT | U0 | O

<<e<-—- Now click "Save and apply” button.
Then, the database wil
" Ff progeam £oniy ECIIR wvsa
(CALLSTGN & e o

Station Information
My Reforen
Staton configuraton
Foeri
- .
. — o (PRSEES
I < I - i

ol TN R SN et
2 dutsbine £ sl IEMOVE ALL BATA

Crats ducghine
Sl b 1A 10 o fom pation ﬁ

FLog
VRITa¢{ TTIX

Dewan
[-na..... Mo S P e 5 <L SBR a

1084 (8L 1800 (7}

Q50 Cousn & | ) Chuster | o Ounter Sever | o Supes st | Ko CAT | s PDigt | €0 ©_tocathentason
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| File | Connect Contest View Uniities Seriings  Help
Open/Miew Database -
Close Database

Bxgcute backup
 import ADE
Export ADIF

- nt'sn!t -
-

wain (£6) |[ Rocent GS0's (77) _Chister (F8) | Propagatian (F9) | Worked befors (F10) |

Quo Date Qo End Date Band  Mode  Dcc

<
@ efrecn S Select/deseiect [ Fiters £ Detach Selected 0 of O mac | 10000 | ()

Q50 Count 0 | 8 Cluster | e Cluster Sarver | & Supar Cluster | & CAT | & FLDigi | % @ locathon 3306 |

¥ LOGAOM 2 [Profile: SP2L] [Solar data info K: 1 Ac 5 SFE 60 Surspot: 0] =ef
File Comect  Conem  View Utites  Settiogs  Help

[ Sened 00t 0 man| 000 |
| 250 Count 0 1@ Chnter | 0 ChterSeve | & Supes Chster | . CAT | & LDy | O © soalbes i

[% ' LOGAOM 2 {Profile: SP2L [Solar data info K: 1 A: 5 SFE 68 Sunspoe 0] - o
Pile  Consact  Comest  Vies  Uulities  Tattings  Melg
| s

L >
(@ et i e et [ Fiter, (5 Cetach [ ——— )
050 Count 8 | @) Cusiter | K Ohestar Smver | Ko Supar Chustie | o CAT | s ADip | 00 © tosrau e
) LOGAOM 2 [Profile: SP2L1 [Solar data info K: 1 A: 3 SF1: 63 Sumgot 0] - =N

Import pr take a long while, of how many QS0's we've got.
feelon t's time for mug of strong coffe o

[ el = L e Selectest 0 of THZ e

Q50 Cowm 7113 | @ Chamter | G Chuster Sarvar | e Supes Chister | e CAT | e FLDg | O
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Fle Conmet Contet View Utities Setting  Hep

Faq [ 020

Man {F) || Recent Q50's (F7)

Quster (7B} | Propagation (F5) | Worked before (F10)

Clgn Qo btz Qe End Date Bad  Mode  Onx  Comntry freq Feqfs  RtSem
267 (20200504 000836 | 202SO5M0E0RM Mm  FTB 10 Hawl LT
a1k 20200504 063616 JDRESM G0 M  FIE W0 Bren HIES0 0000 8
‘n;m Finally, it's time to enjoy successfully created MySQL database |h ;:': m: :
filled with a lot of our QS0's!!! e = T
i N - |1orsesn [oamn s
o [XOCISAG 102045 | JONI B 193072 20 IFRE Ll [14860.200 0000 .14
Fvasy mﬁ-ﬂ 1907:45  2020-05-03 19:0B:59 20m Ral 3 French Guana {14876,900 0,000 -17
TA3E (20204503 11:56:32 | 0280503115746 M FTB 300 Tukey |1umses as0 a7
4G9S W00592 205195 | MWL NS e FTB = Unezd St [14876,700 | 0,000 R 1y
< >
@ i o sesctdesiect g e (5 Demch Seested B of 312 max 0 [}
050 Count 7312 | 9 Cluster | G Custe Server | s Super Chuster | K CAT | s FLlagi | B0 ) Jocaihost 3306

Erstellen Sie jetzt fir alle Falle eine Sicherungskopie der QSO-Datenbank! Diese Aufgabe ist Gberhaupt nicht
kompliziert und Schritt fur Schritt, wie unten beschrieben, missen nur wenige Befehle ausgefiihrt werden.

1.0ffnen Sie die CLI, die sogenannte Befehlszeile, und suchen Sie entweder nach einer geeigneten Verkniipfung
oder indem Sie in die linke untere Ecke ,Start” gehen und ,,cmd.exe” eingeben. Klicken Sie dann oben im
geodffneten Fenster mit der rechten Maustaste auf ,cmd.exe”, um Fihren Sie diesen Befehl mit
Administratorrechten aus.

2. Geben Sie im neu gedffneten CLI-Fenster Folgendes ein: cd "C: \ Programme \ MySQL \ MySQL Server
8.0\ bin \" (Oben wird davon ausgegangen, dass MySQL am Standardspeicherort installiert wurde!)

3. Jetzt befinden wir uns an einem neuen Speicherort: C: \ Programme \ MySQL \ MySQL Server 8.0 \ bin> und
geben dort den Befehl mit der folgenden Vorlagensyntax aus: mysqgldump -u [Benutzername] -p [Passwort] -h
[Hostname] [ Datenbankname]> C: \ [Dateiname] .sql In unserem Fall ist dies: mysgldump —ulog4dom2User —
plogdom2User —hlocalhost logdom2> C: \ log4dom2-backup.sql

BITTE BEACHTEN SIE, dass die obigen drei Anweisungen ohne Leerzeichen zwischen dem vorhergehenden
Schalter und dem Wert selbst geschrieben sind, obwohl alle getrennt werden kénnen: -ulogdom2User
entspricht -u logdom2User -plogdom2User entspricht -p logdom2User -hlocalhost entspricht -h localhost
Ergebnisdatei logdom?2 -backup.sql kann verwendet werden, um nach einer Katastrophe wiederherzustellen
oder wenn die logdom2-Datenbank auf einem Remoteserver bereitgestellt werden muss.

Enjoy! Best regards. Tom — SP2L
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Wiederherstellen von LogdOM nach einem Absturz oder Fehler

Sicherungsdateien werden jedes Mal gespeichert, wenn LogdOM geschlossen wird, vorausgesetzt, der
Benutzer hat diese Funktion im Menu Einstellungen / Programmkonfiguration ausgewahlt (siehe
unten).

Configuration

M L4 [0}

Save config Save and apply Exit

E-Program Settings
-- Edit program config —
- Program Scheduler Due to safety reasons backup cannot be disabled

+- User Configuration
- Station Information Backup folder C:\Users\g4poparil.net\AppData\Roaming\Log4 DM2\backup', || ) x
i My Refl ;
! F TR If backup folder is not set, Log40M will create backup in the default folder B
Station configuration
Confirmations Backup rotation 15 e
- Database )
- External Services The program wil keep a number of historical backup copies up to the indicated value
- User preferences (indicates the number of different days. Multiple backup in the same day are considered a single one)
I- Software Configuration
- Cluster Enable additional backups
Info Providers E
Map Settings Backup folder C:\Users\g4poparr.net\Google Drive\LogdomMG test Backups) =~ s‘
-~ WOACAP Propagation Backup rotation 15 = Enable rotation (default off)
- Auto Start )

&+ Hardware Configuration
i Audio devices and voice keyer
CAT Interface
oftware integration
- Connections
- Antenna rotator
- ADIF Functions
= Applications
- FLDigi
HWSIT=x ] ITDX

Es wird empfohlen, zwei verschiedene Sicherungsspeicherorte festzulegen, einen vorzugsweise in einem
Cloud-Speicher wie Google Drive oder Dropbox

Die Sicherungsdateien enthalten Kopien der folgenden kritischen Dateien.

* ADIF-Datei der Datenbank

¢ Hauptkonfigurationsdatei

Die Dateien werden in einem Standardordner gespeichert unter:

C:\ Benutzer \ IHR BENUTZERNAME \ AppData \ Roaming \ LogOM2 \ Backup

Es sei denn, im Men( Optionen / Einstellungen 1 wurde ein bestimmter Ordner ausgewahlt
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B B - | G\Users\gdpoparrl.net\AppData\Roaming\LogdOMNG\backup

File Home Share View
1 4 $< 7 New item ~ P FH setect an
7
= 8 e 1 | Easy access ~ : t Select none
Pin to Quick t Delete New Properties m
access 7] t t B £ v folder - Ao Invert selection
Clipboard Organise New Open Select
<« T » ThisPC » Packard Bell (C:) » Users > gdpoparrlnet > AppData » Roaming > LogdOMNG > backup

EPSON Easy Photo Print v &) Photo Print
2# Dropbox

@ OneDrive

Historic 01/08/2 T:46 File folde
& glpoparr.net A G4POP_20190730_103628_backup.adi 30/07/201911:36  ADI File 10,564 KB
J 3D Objects 7| G4POP_20190730_103628_config,json 30/07/2019 11:36 SON Fil 2

Wenn keine Sicherung festgelegt wurde.

Es gibt eine "historische" Datei, in der die eingerichteten Dateien der letzten Monate gespeichert werden,
um sicherzustellen, dass der Grof3teil des Datums erhalten bleibt und nur die Zeit verloren geht, die seit
dem Ende des gespeicherten vorherigen Monats verstrichen ist.

Die "historischen" Dateien werden gespeichert in:
C:\ Benutzer \ IHR BENUTZERNAME \ AppData \ Roaming \ LogOM2 \ Backup \ Historical

So stellen Sie eine Konfiguration wieder her

o Kopieren Sie die NEUESTE Sicherungsdatei, die normalerweise durch das Rufzeichen des
Benutzers gefolgt von Datum und Uhrzeit der Sicherung gekennzeichnet ist - z.
G4POP_20200311_181527_config.json In den Ordner C: \ Users \ USERS NAME \ AppData \
Roaming \ LogdOM2 \ user.

o Sobald die Datei in diesen Ordner kopiert wurde, l6schen Sie die vorhandene Datei
config.json und benennen Sie die Sicherungsdatei in config.json um. Alle Einstellungen werden
beim nachsten Start von LogdOM wiederhergestellt.

So stellen Sie eine Datenbank im Falle einer Beschadigung wieder her

. Gehen Sie in LogdOM zum Menii Datei / Neue Datenbank 6ffnen und erstellen Sie eine
neue Datenbank, wie an anderer Stelle in diesem Benutzerhandbuch beschrieben.
. Gehen Sie zu Datei / ADIF-Datei importieren und importieren Sie die letzte ADIF-

Sicherungsdatei (der ADIF-Import wird weiter oben in diesem Benutzerhandbuch beschrieben).

Ubertragen von LogdOM auf einen anderen PC iibertragen

Replizieren der Konfiguration einer vorhandenen LogdOM-Installation einschlieBlich der
Feldanordnungen in Grids und Cluster.

Kopieren Sie den Inhalt des Ordners 'USER' C: \ Users \ IHR BENUTZERNAME \ AppData \ Roaming \
LogdOM2 \ user in denselben Ordner auf dem anderen Computer
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So generieren Sie eine Supportanfrage

So bereiten Sie die Protokolldatei fiir die Uberpriifung des Supports vor. Bitte tun Sie dies nur, wenn Sie nach dem
Protokolldateipaket gefragt werden:

. Aktivieren Sie eine hohere Protokollstufe. Normalerweise werden Fehler gefunden, indem
Informationen zum Ablaufverfolgungsmodus festgelegt werden, die normalerweise nicht in der
Programmprotokolldatei gespeichert sind, um eine unnotige GréRe der Datei selbst zu vermeiden. Das
Support-Team fragt Sie nach der erforderlichen Protokollstufe. Das Debuggen ist normalerweise
ausreichend, aber manchmal ist eine hohere Ebene erforderlich.

. Der Debug- und Trace-Modus kann (iber das HILFE-MENU eingestellt werden

o REPRODUZIEREN SIE DIE AUSGABE. - Das Protokoll speichert die Ereignisse nur fiir den aktuellen

Tag. Es wird taglich entfernt, sodass ein Problem, das gestern aufgetreten ist, heute nicht im Protokoll
verfligbar ist.

. Notieren Sie sich die Tageszeit (UTC), zu der das Problem auftritt. Das Protokoll erzeugt
normalerweise Tausende von Zeilen. Dies kann uns helfen, das Problem zu identifizieren.
o Offnen Sie das Hilfemenii und wihlen Sie "Supportanfrage generieren". Aktivieren Sie das

Kontrollkastchen "ADIF-Sicherung einschlieen", beantworten Sie alle Fragen so vollstandig wie moéglich
und klicken Sie dann auf "Supportanfrage vorbereiten".

71 Sunspot: 11]

File. Cennect Contest View  Utilities  Settings

About
Realtime log
Log level 4 5 | | Statistics (F1)  Info |
El +00 36 ety
CALLSIGN - Open log file = = =
7 2l a ]
Open diagnostic page =36 b —— ]:
Grid - Open config folder & HEWGRID [
- Country. B
Band Comment B Donate!
Mode Note Download manual »

= Log4OM Forum
o I o I eoov e
He Kz Self Care information

ir
B¢

KHz

RX Freq | Generate support request

Main (FS}I Recent Q50's (l?)‘ Cluster (F8) Propagatio Read admin messages

o Senden Sie die ZIP-Datei an die angegebene E-Mail-Adresse.

Zum Debuggen von Fernaufrufen und anderen Dingen werden im Protokoll auch die Web-URL und andere
Informationen zur Funktionsweise der Software gespeichert. Normalerweise werden diese Informationen sicher
auf lhrem PC gespeichert. Sie sollten jedoch darauf hingewiesen werden, dass einige Informationen (Kennwort
fiir Onlinedienste wie QRZ / HAMQTH oder dhnliches) in Ihrem Protokoll angezeigt werden. Diese Informationen
werden bei Bedarf verwendet, um das Problem zu reproduzieren und einen besseren Support zu bieten. Sie
werden geléscht und niemals veroffentlicht, wenn wir die Vorfallanforderung schlieBen.

Wenn Sie sich in Bezug auf die oben genannten Punkte nicht wohl fiihlen, knnen Sie einen Protokollextrakt senden,
der von diesen nicht relevanten Informationen (es handelt sich um eine Textdatei) befreit wird, indem Sie die in der
Supportanfrage enthaltenen Protokolldateien (logdom und Communicator) bearbeiten.

Protokolldateien werden in Ihrem PC-Roaming-Ordner gespeichert - Hilfe / Konfigurationsordner 6ffnen
Die Autoren von Log40M und den dazugehérigen Dokumentationen und visuellen Hilfsmitteln iibernehmen keine
Verantwortung fiir Mdngel oder Fehlfunktionen, die durch die Verwendung oder Interpretation von Log40M

verursacht werden. E & OF
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